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SUITE DE LA LETTRE T.

TABAC.

: l sculi T
rI ABAC , substantif masculin, mot cfl_clfl?)m. On
s 560 ,a cette herbe découve
douna ce nom, en 1560, 4 cette o

: A, Le naturels de Ig lop
dans I'isle de Tabago. Les

nommaient petur ; elle eut en Frane

rte
1de la
e le nom de
Sautres noms.
1sieurs especes de tabacs: chacune ore
Il y a plusieurs espece ; [

ym ou de l'endroit ou cette plante ¢
noI 4

reottane , d’herbe a la reine et diver
' ne )
Y

nd son
1'01{) ou d(-,‘
ou du port prige;-
nal, ou du pays d’ou part cette march

i 2 Ay ‘ommencé en Frang
it 11(‘.11p!(, ayant cc

[ o1 st manufacturée
celui ou elle est manufact »

andise, Le pe-
© 4 prendre du
tabac par le nez , ce fut d’abord une indé
abac pé > 1

Cence aux
forymes d’en faire usage. Voila pour

quor Boilkean
1it dans ia satire des {femmes :
(il Le -

e ,

Et fait a4 ses amans y trop faibles @ estomac

LU 1Al d oS¢ - = ..,‘.:‘_
Redouter ses baisers pleins d’aill et de tabac,

i C
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6 AL B AC
On dit fumer du tabac, et on entend la méme
chose par le mot seul de fumer.

TABARIN.

3
rl““-'””ﬂ nom propre, devenu nom appellatif,
Tabarin , valet de Mondor, charlatan sar le Pon:-
Neaf du temps de Henri 1V, fit donner ce nom aux
bouffons grossiers.

Et sans honte a Térence allier Tabarin,

Tabarine n’est pas d'usage ct ne doit pas en étre,
parceque les femmes sont tovjours plus décentes
que les hommes.

r ’ : S o T RSO ;

I'abarinage, et sar-toul tabarvinigque, qu’on trou-
ve dans le dictionnaire de Trévoux, sont aussi pros-

crits.,

TABLS.

r]:‘mﬂgj ¢toffe de soie unie et ondée, passée 4 la
alendre sous un cylindre qui imprime sur I'étofle
ces inégalités ondualeuses gravees sur le evlindve
méme. Clest ce qu'on appelle i"”f'“"“]"l't‘nmuL‘mas}r,
de deux mots anglais mo fair, poil de chévre san-
vage. La veritable moire n'admet pas un seul fil
de soie.
Ou sur V'ouatte molle éclate le tabis.
BOILEAU.

Tabiser , passer a la calendre. Taffetas gros-le<

tours tabisé.




"y

¥ rABLE.

TABLE,

| l'ﬁ’\m'ﬁ , substantif féminin , terme tres étendu g
a Jrhlsitfllr‘s significalions.

Table & manger, table de jeu , table & écrire. Pre-
miere table , seconde table , table du commun. Ta-
ble de bufiet | table d’hdte ou I'on mange a tant par
repas , bonne table, table réglée, table ouverte ,
étre a table, se mettre a table , sortir de table, Table
brisce, table ronde, ovale, longue , carvée. Courip
les tables (en style familier) se dit des .
bénir la table , c'est-d-dire , faire une priere avant
le repas. Tomber sous la table , dernier effet dollis
vresse. Propos de table, traits de gareté et de fami-
Liavite qui ¢chappent dans un repas.

Table de nuit, inventée en 1717; meuble oy
mode qu'on place auprés d'unlit, et sur lequel se
placent p].l'i:-ieurs ustensiles.

Table a tiroir, mettre papier sur table, Table d’un

instrument de musique, comme luth clavecin ,

¢est la partie sur laquelle posent les cordes on les
touches.

Table de verre , signifie le verre plat qui n'a
Clllplo}r(},
Table de plomb , de cuivre;; plaque de plomb et

point eté souftle y et qui n’est pas encore

de cuivre d'une €tendue un peu considérable.

Tables de laloi,la loi des douze tables chez les
Romains , les deux tables de la loj chey les He-
brenx. On ne dit point la loi des denx tables,




g TABLE:

Table d’autel , dans laquelle on encastre la pierre
bénite sur laquelle le prétre pose le calice. Sainte-
table , ¢’est I'autel méme sur lequel le prétre prend
les pains a chanter avec lesquels il va donner la
communion. Approcher de la sainte-table, commu-
nier. On ne dit pas se mettre ala sainte-table.

Table isiaque , ou table du soleil. C’est une
grande plaque de cuivre qu'on regarde comme un
des plus précienx monumens de l'ancienne Egypte;
elle est couverte d’hieroglyphes gravés. Ce monu-
ment , qui vient de la maison de Gonzague , est
conserve a Tarin. '

Table ronde | chevaliers de la table ronde ), ima-
ginéc pour eviter les disputes pour la préséance , et
dont les romans ont attribué l'invention a un roti
fabuleux d’Angleterre nomme Artus.

Table pythagorique ou de multiplication des
nombres les uns par les autres.

Table en mathématique , suite de nombres rangés
suivant certain ordre propre a faire retrouver l'un
de ces nombres dont on a besoin.

Table d’astronomie , ou calcul des mouvements
célestes.

On a les tables Alphonsines, les tables Rodol-
phines , ainsl nommeées parcequ on les a faites pour
ces dewx mMOBAT(UES.

Table des sinns, des tangentes, des logarithmes.

Tables généalogiques , plus communément nom-
meées arbres.

La table dun livre, cest-a-dire liste alphabe-
tique , OU des*noms, ou des matieres, ou des cha-

piir( s,



TABLE. 9

Table d’attente en architecture s ¢'est d'ordinairve
un bossage pour recevoir une imscription.

Table de trictrac.

Toutes tables , jeu différent du tric trac ordi-
naire.

Lable de diamant ; le diamant est taillé en table
quand la surface est plate et les c6tés & biseanx.

Les deux parties osseuses qui composent le erine
sont appelees tables,

Les trumeanx , cartouches , panneaux en archi-
tecture , prennent aussi le nom de 1able.

Tabie de crépi, table en saillie , table couronnce,
table foul'lce | table rustigue.

Table de marbre. L une des plus anciennes juridie-
tions du royaume, partagée en trois teibunaux ; celuj
rance 3
and forestiey qui esp
aujourd hui représenté par le grand - .

‘ e P vy ;
du connétable , a présent des maréchaux de I

ceint de 'amiral ; et celni dua gr

ilre des

eaux et fogets; cette juridiction est ajnsj nommeée

d'une longue table de marbve sup laquelle les vas.
sanx étaient tenus d'apporter leups redevances -
- « “1 e ]
: ; -y : i 2
chague seignenr avait une table pareille ; et Jos mots
le table, domaine , justice . étaie ‘esque svyr :
o Eable , ’ ] ce, etarent pi esque Synon -
ason domaine,
able rase. Expression empruntée de |

mes ; réunit a sa table, etait , réuniy
e
4

a totle deg

peinties avant qu'ils y aient :qyplifju.jg leurs cou
leurs ; Vesprit d'un enfant est une table rase sup

la-
fad ! ? . .
,!_{wj le les prejuges n ont encore rien mpy

ime.




TABLER

TABLER.

4
r‘, ABLER, v. n. Il vient du jeu de irictrac. On di-
sait tabler qn.‘m.l on posait denx dames sur la méme
! ligne ; on dit aujourd’hai caser, et le mot tabler,
(flli n’est ]slus d'l_ts;l}:r’. au propre , s'est conserve au
figuré. Tabler sur cet arrangement, tabler sur cette
nouvelle. Il était d'usage dans le siecle passe de dire
tabler pour tenir table.
Allez tabler jusqu’a demain.
( Amphitryon de MOLIERE.)

TABOR, OU THABOR.

M_U:\"T‘A onr fameunse dans la Judée; ce nom entre
souvent dans le discours familier. Il ést faux que
cette montagne ait une licue et demie d’elévation
au-dessus de Ja plaine , comme le disent plusieurs
dictionnaires ; il n’y a point de montagne de cette
hauteur. Le tabor n'a pas plus de six cents pieds de
haut, mais il parait tres élevé parcequ’il est situe
dans ane vaste pi;uine_

Le tabor de Bohéme est encore célebre par la ré-
sistance de Ziska aux armées impériales ; c’est de la
gqu'on 2 donne le nom de tabor aux retranchemens
faits avec des chariots.

Les taborites, secle 51-]'}{'?1—]){‘&3 semblable 4 celle
des hussites , prirent aussileur nom de cette mon-

4 T2
mg[,L,




TACTIQUE.

TACTIQUE.

3
1 ACTIQUE, s. f

.5 signifie proprement ordre » arran-
gement

; Mais ce mot est consacpé delmi_.«; ]rmg—
temps a la science de la guerre. La I.:lctique consiste
a ranger les troupes en bataille, a faire les évolu-
tions , a disposer les troupes, a se prévaloir avec
avantage des machines de guerre.
camper prend un autre nom qui est celui de cames-
tration ; Iorsqtfnm: fois la bataille

L’art de bien

est engagée , et
aque le succes ne dépend plus que de la
A

troupes et du coup-d'eil du général
tactique n'est plus convenable
s'agit plus ni d’ordre ni d’arpa

valeur des
. le terme de
» parcequ’alors il ne
ngement,

TAGE.

TAGE xS e Qnoi({ue ce me soit
pre d’'une riviere, le fréquent usa
lui doit donner place dans le die
démie. Les tresors du Pactole et

que le nom pro-
%€ qu'on en fait
tionnaire de laca-
du ’l‘nge sont com-
a supposé que ces deux flenves

roulaient une grande quantité @ op

muns en poesie ; on

dans leurs eaux;
ge qul n'est pas vrai,




TA LIS M A N.

TALISMAN.

i _ v

'_ ALISMAN, S m., terme arabe francise , propre-
went consecration, La meéme chose que telesma on
j.;’,‘-)-(uc{r?u'q pn}.-;t:[‘\:!rif', { gure, caractere, dont la
:-.;:lu-rr;ljri.un s'est servie dans tous les temps et cliez
tons les th’_.’tl!}i('..*i; ¢est d'ordinaire une t‘--llr}fh‘f'(‘ de
médaille fondue et frappée sous ceriaines constel-
lations : le fameux talisinan de Catherine de Medicis

e¢xiste encore.

TALMUD.

-'d‘g\'(:::-‘.\' recueil des lois, des coutumes, des tra-
ditions et des n:.-inir_ms des Juifs compllées par
lears docteurs. Il est divisé en deux parties, la ge-

1 7 T BT TG 3 e S |
mare et la misna , posterienres de queiques siecles
4 notre ere vulgaire. Ce ot est devenu francais
}');u‘cm]n'il est commun a toutes les nations.

Taludiste, attaché aux opinions dua talmud,

Talmudique , docteur talmudique , peu en usage.

TAMARIN.

Fi i
E_ AMARIN , 5. ., arbre des Indes et de I’Afrique ,

' v v [ pt reY 3 - > .
dont Vécorce ressemble 4 celle du noyer, les feuilles
3 la fougeére , et les fleurs 4 celle de I’oranger ; son

fruit est anc petite gousse {ltli renferme une pufi}u-




TAMARIN,

| v A . 3 \
: noire assez semblable 4 la casse , mais d’un gout un
peu aigre. L

Aarin .

130 ]

‘arbre et le fruit portent le nom de ta-

TAMARIS.

ri
l AMARIS , 8. m. ,arbrisscau dont les fruits on

; ; : {
'Illl.t.' ['f'.HS('ll‘l_iJlEll'lf'f’ d Cénx (| Ll Iilll'la[‘.lll 9 mais (1]11 ont :
' une vertu plus détersive et plus altenuante,

t quel- !

TAMBOUR.

- ——

TA_MROUI\ » S+ 0., terme imitatif qui exprime le son
rrier inconnu anx Rom
et qui nous est venu des Arabes et des Maur
une caisse ronde , exactement fe

de cet instrument gue ains

es. Cest
sus et en

de mouaton €pais , tendu -
a force sur une corde 4 boyau. Le tambour ne gert ;
3 parmi nous que pour Uinfanterie

bour qu’on 1':15&5(;31;‘117:I:r:1 qu'on I’ex

rmée en-des
dessouns par un parchemin

1
» ¢ estavec le tam-

erce ,qu’on la con- f
duit. Battre le tambour, le tamboyre b

;.lt’ _i]_ hat aux
champs , il appelle, il rappelle, il b

at la générale ; )

I

la garnison marche, sort tambouy battant,

@ | H

TANT. |

ADVERBE de quantité, qui devient quelquefois con- L

jon(:tioll- it
Il est adverbe quand if est attaché au verbe ,quand

il en modifie le sens. Il aima tant la pat

rie. Vous !




e

g

LA ke

" —'-;--'l.l-n » e M - 181 ; *
connaissez les coquettes: oh tant!i] a tant de finesse

L4

dans l'r-s;u‘il_ r]n‘i[ se trompe presque toujours.

Tart est une conjonction ,quand il signifie randis
que ; elle sera aimée tant qu’'elle sera jolie ; c'est i
dire tandis qu’'elle sera jolie.

Tant , lorsqu’il est suivi de quelque mot dount
il désigne la quantite, gouverne toujonrs le géni-
tif s tant d'amitie, tant de richesses , tant de crimes.

Il ne se joint jamais a un simple adjectif. On ne
dit point tant vertueux, tant mechant, tant libéval ,

tant avare = mais si vertueux , si mechant, silibéral |

sl avare.

Ajn-(e-; le verbe actif on ncutve , sans auxiliaire,
il faut toujours mettre tant; il travaille tant, il
pleut tant. Quand le verbe auxiliaire se joint au
verbe actif, vous pl;u::-'f, le tant entre 'un et 'autre ;
i1 a tant travaillé, il a tant plu; 1ls ont tant éerit ;
et jamais on ne se serl du s7; il a sipla,ils ontsi
éorit : ce serait un barbarisme j mals avec un verbe
-l)rl«,f_,lf le tent est umplqw }ml le sz, et voic1t dans
qucl cas : Lorsg gue yous averz a CXplI 1mer un senti-
ment partic ulier par un verbe passif, comme je suis
si touché , si emu, SL COULTOUCE 4 $i anime ; vous ne
pouvez dire , je suts tant €ému, tant touche, tant
f;;onj‘l'{_}in‘(_'l’? " tant anime ; Darceque ces mois Lientient
jieu d’épithete: mats lr.n'su]u il s’agit w'une action ,
d’un fart,vous employez le mot de cane; cette affaive
fat tant débattue ; les accusations furent tant renou-

. a‘. N ant T W B ‘:-- oo £ e » .
velees; les juges tant sollicites ; les témoins tamt

confrontes
si renouvelees,

et non pas 1 confronteés , si sollicités ,
51 dcbaltucs; la raison en est que ¢es




FANT.

participes expriment des faits, et

) 46
ne penvent étre
repardés comme des épithetes,

On ne dit point cette femme tant belle, pare eque

belle est épithéte ; mais on peut dire, sur-tout en

vers ,cette femme autrefois tant aimée , €NCcore mieux

gue si aimee; mals quand on ajoute de qui elle a

été aimée, il faut dirve si aimée de vous, de lui. et

ous, de lui: 5 parcequ’alors vous

designez un sentiment ['J;II‘Iit‘uilt_.;'. Ceite personne

autrefols tant célébrée par vous; célébrer est un {

art,
Cette personne aulrefols si estimée par vous ; c'est

non tant atmee de v

nn sentiment.
Est-ce la eette ardeur tant ]nmms( a sa cendre?

Quel crime a donc commis ce fils tant condamné ?
.

Condamne , promis. expriment des fajts,
Tant peat étre considéré comme une particule

d’exclamation ; tant il est difficile de bie

tant les oreilles sont délicates !
Tant se met pour autant ;

n écrire !

tant plein que vide ,
pour dire ,antant plein quey ulc' tant vaut [’ hommv

tant vaut sa terre , pour, antant vaut 1° bomme | au-

tant vaut sa terre. Tant tenu , tant paye, ¢’est-i- duc
il sera pay¢ autant qu’il aura servi,

On ne dit plus tant plus. tant mojns

- parceque
tant est alors inutile. Plus on la pare

» Moins elle est
belle. A quol servirait, tant plus on la pare
moins elle est belle ?

Il n’en est pas de méme de tant pis et de tant
joienx. Pis et micux pe feraient P

tant

s btfu._s un sens




10
' assez complet. II <e croit sur de la victoire, tant

/ pis; il se défie de sa bonne fortune, tant mienux.

Tant alors signilie d'autant, il fait d’autant mieux.

J Tant que ma vue peut s’étendre , pour, autant que

-' ma vue peut s'étendre.

| Tant et si peu qu'il vous plaiva; au licu de dire ,

\ autant et si pen qu'il vous plaira.

.

i

! TAPISSERIE, TAPISSIER.
P

l APISSERIE , 8. f. , onvrage au metier ou a 'aiguille

Ii pour couvrir les murs d’un appartement. LLes ta-

| pisseries au metier sont de haute on de basse-lice;
pour fabriquer celles de haute-lice ,1’ouvrier regarde
le tablean place a coté de luij; mais pour la basse-
lice Je tableau.est sous le métier, et l'artiste le dé-
roule 4 mesure qu'il en a besoin : 'un et ’autre tra-
vaillent avec la navette. Les tapisseries a laiguille

f' s'appellent tapisseries de point, a cause des points

d’aiguille. La tapisserie de gros point est celle dont
les points sont plus écartés , plus grossiers ; celle de
pelit point au contraire. Les tapisseries des Gobe-
lins , de Flandre ., de Beauvais | sont de hauate-lice.
Ony (-31]1!.1:’}}11;1 autrefois le iil d’or et la soi¢; mais
Tor se blanchit, la soie se ternit. Les couleurs dua-
rent plus long-temps sar la laine. ,

Les tapisseries de point de Hongrie sont celles
qui sonta points laches et &4 longues aiquillées, qui
forment des pointes de diverses couleurs ; elles sont
communes et d’un bas prix.




TAPISSERIE, TAPISSIER,

Les tapisseries de verdure peuvent admettre quel-
ques petits personnages, et retiennent le nom de
verdure. Oudri a donné 1

o,

4 vogue aux tapisseries

d'animaux. Celles 4 [ersonnages sont les plus esti-

mees. Les tapisseries des Gobelins sont des chefs-

intres. On djs-
tingue les tapisseries par picces, on les vend a |y

iri(--(-r, on les compte par aunes de

d’ceuivre ri'n]arr“.s les plus grands pe

cours. Plusienrs
pieces qui tapissent un appartement s’appellent upe

tenture. On les tend , on les détend s on les cloue
)

on les decloue.

Les petites bordures sont aujourd’huj plus esti«
mées que les grandes,

Toutes sortes d’étoffes peuvent servir de tapis-
serie ; le damas, le satin, le velours | 1a serse. On

donne meme au cuir doré le nom de tapisserie il

se fait de trés beaux fauteuils , de agniiiques cang.

pés de tapisseries , soit de petit point , spit de haute

ou basse-lice.
T 1 1 . Vac 3 = e . K
Tapissier, s. m., cest le manufacturiep méme; i1
n’est pas nominé autrement en IFlandre, Glost s
une nla}I_SOu
= : : : : )
qui garnit les fauteuils. 11 y a des valets-de-o

e

I'ouvyrier qui tend les tapisseries dans

Lléllll}.)i‘a
1an1SSIELS.
l-li)l.‘)bl(.

TAQUIN, TAQUINE.

TAQUIN , 1ne , adj., terme popul

aire Bt
1 ¥ . } 3 . q blé\rlil{"
avare dans les petites choses | vi

lain dans gq dépenge -
quilques uns s’en servent aussi dang Je style
DICTIONN., PHILOSOPH, 14,
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5] gl I 0T W 1 ) A OUINE,
!I"f P'HH' ‘H;'Hll:r-.' Ll i]r-s-‘l-a-- illii']rr,'_lli.' el I-":.r_
COnrne \H];]}n ant r{.‘: un avare dott lfi‘.‘j':lll"\ etre de

1l

‘ mauvaise humenr. 1l est peu en usage.

TARIF.

| ry
| . 1 T

! i ARIF. 8 1m.. mol arabe devenua francais el «ul
! '.‘- A 1 . ” * .
' signifie role, table, catalogue , évuluation. Tarif duo
: [H'i_\ des denrees. tarif de la douane . tarif desmon-

naies. L'édit du tarif dans la minorite de Louis X1V
{it revolter le parlement et causa 11 guerre INSensee
de la fronde. On paya mille fois plus pour la guetre

civile, que le taril n’aarait cotté,

TARTARE.

I" 1
i ARTARE, S. et adj. m. et f., babitant de-la Tarta-
rie. On s’est servi souvent de ce mot pour significi
barbare.

Et ne voyez-vous pas par tant de cruautés,

La rigueur d’un tartare a travers ses bontés?

On a nomme tariares les vilets militaires e 14
maison du roi, parcequils pillaient pendant gus
lears maitres se battraient,

La langue tartare, les coutumes tartures.

Tartare, s. m., enfer des Grees et des Romains .
jmit¢ du Tartarot eégyptien, qui signifiait demeuze

éternelle ;cemotentre tres sonvent dans notre poesie,




FARTARE. 1
dans les odes , dans les opéra; les peines d

a Tartare.
les flenves da Tartare.

f\}l!‘f'l}?t‘:l:.l'\—jf".'! le Tartare s'ouvre.
Quels cris! quels douloureux accens !

LA MOTTE.

TARTAREUX.

ra\ a ’ ‘ :

L ARTAREUX , ad]., mot employé en chimie: sédj-
ment tartarenx o ]i(]m-m‘ I::rl;sl't-tlhlfj.«_-‘(-51_;“._11;i,m,h“r_
gee de sel de tartre.

TARTRE.
rlw

L ARTRE, 5. M., sel formé par Ja fermentation dans
les vins fumeunx, et qui s’attache aux tonnedux en
cristallisation.

[Le tartre calcine slappelle s 1 de tartre, c¢’est 1’al-
cali fixe vegetal ; 1l s emplole dans les arts ef Tars
la medecine. 11 se résout par huwidité ey une li-

queur qu’on ili}}}('“(‘ huile de tartre.

Le tartre vitriolé est cette méme huile e
I'esprit de vitriol.

Cristal ou créme de tartre ; ¢’est le tartre purifié
et réduit en forme de cristal. 11 est forme S
particulier et du sel de tartre ou aleali fixe avee une
abondance d’acide.

Le tartre é:”‘z'iq“‘f est une combinaison de verre
d'antimoine avec ka créme de tartre.

i i .




20 TARTRE.
Le tartre folié est la combinaison du sel de tarire

avec le ‘.'in:l i::r't'.

TARTUFE, TARTUFERIE

rnm
L ARTUFE , 5, m., nom inventé par Moliere , et adop-
te avjourd’hui dans toutes les langnes de | Europe
P'”” -.i;:iliilt'r‘ h-k h.\'f"”"'”t“' ],,\ ll'l;;fiﬂ\ - fiul Lt ser-
vent du mantean de 1a religion ; ¢est un tartufe,
c'est un yrai tartufe,

Tartuferie, s. f.. mot nouveau forme de celui de
tartufe . action d hypocrite , maintien i.:-i[!"‘pti‘-"l':ll‘a
rl‘ijiflrlrlr'I'i(' de faux dévot; on s’en es! servi souvent

dans les ;_e'i.«[m!rs suar la bulle [ Untgenttus.

TAUPE

-
[ AUPE , pelit quadrupéde, un pen plus gros que
la souris qul habite sous terpe. La nature lui a
donne des yeux extrémement petits , enfoncés et re-
couverts de petits poils afin que la terre ne les blesse
pas, et :fu’it SO1t averti parunpeu de Jnmfc'-u'r]rlf”if-i
1l est exposé ; Imu.mf‘ de I'ouie trés fin , les pattes
de devant l:nww,_ armees d’ongles tranchans, et
placées toutes deux en plan incliné afin de jeter a
droite et ganche la terre qu’il fouille et qu "1l sou-

leve pour se faire un chemin et une habitation ; il

se nourrit de la racine des herhes. Comme cet ;t11i~-
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mal passe pour avengle, La Fontaine a e raison

cde dire :
LLynx envers nos }illl'l’"llh‘ et taupes envers Nnous,

Nolr comme une taupe, trou de taupe , prendre deg

taupes, On se fait d’assez jolies fourrures avec des

peaux de taupes. Il est allé au royaume des tan-
. ok ]v s q . A g ) P

pes, pour dire il est mort, proverbialement ot

bassement.

TAUREAU.

r
l AUREAU, s. m., quadropede armé de cornes
ayant le pied fendu, les jambes fortes , 1a marche
lente . le corps épais , la pean dure _la queune moins
Im,-gm: que celle du cheval | ayant quelques lonss
}miis au bout. Son 540G 4 passe pour éire un pr)ism:;
mais 1l ne l'est pas plus que celui des autres ani-
maux ; et les anciens qui ont écrit que Thémistogle
et d’autres s'étaient empoisonnés avee dy sang de
taureau , falsifiaient a Ja fois I'histoire et Ja nalkln-r.
Lucien, qui reproche & Jupiter davoip placé les
cornes du taureau au-dessus de ses yeux  Iyj fait un
reproche tres imjuste ; car le taurcau, avant D’eej]
grand , rond et ouvert, voit irés bien oy i f"?ip['ie;
et si ses yeux avaient été placés sur sq téte , S
dessus des cornes, il n'aurait pu voir I'herhe qu’il
broute.

Taureaubanal est celui qui appartient ay seigneur
et auquel ses vassaux sont tenus d’amenep ;unru's

leurs vaches.
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Taurean de Phalaris, on taurean d’airain : ¢est
un taurean fll"lf-' en fonte . qu'on trouva en Sicile
et (i”"’“ supposait avoir ete t':}f}:ln_\r" par Phalaris
}mlir \ I"Iiri'I'llIt'] et faire }:r|||'f-| cenx qu W voulait
}mnit'; rx}]{‘r-f' de crnaute {!ui n'est nullement vrai
semblable.

Les lagreanx de \Il'flt.'r' :i!ri I*_'_.'il'-i.r'u-ni la toison
dor,

Le taurean de Marathon domté pal Hercule.
pe; le taureau de Mi-
thras ; le tanrean d'Osiris: le tanrean, signe du

Le taureau qui porta Euro
zm!i;nlnv; 'oeil du tanrean. éroile de la ]u'rmir-l'tf
orandeur. Combats de tanreaux , communs en Es-
pagne. Taureau-cerf ; animal sauvage d’Ethiopie.

Prune-taureau , espéce de prune qui a la chair scche.

TAURICIDER,

l AURICIDER, V. n., combaltre des taureaux ; ex-
pression familiere qui se trouve souvent dans Scar-

ron dans Busst ., et dans (:Ill]i.ﬁ}'.

TAUROBOLE.

ri : - ;
ﬂ_ AUROBOLE, sacrifice d explation , fort commun

anx troisieme et guatrieme siecles : on éogoreeait
sn taureau sur une grande pierre un peu creusce et
nercée de th"icm-"i lrous; sous cette plerre était

1 P 1 | ) 3
ane fosse, dans laquelle I'expié recevait sur son




TAUROBOLE,

23
corps et sur son visage le sang de ’'animal immolé,

Julien le lnllilu_\up}ll' (].‘rign.'l se soumetire a cette

explation , pour se concilier les pretres des Gentils.

TAUROPHAGE

rem
{ AUROPHAGE, §. m., mangeur de taurcan y NOm

gu'on donnait a Bacchus et a Siléne,

TAXE.

_[J e pape Pie IL, dans une épitre a Jean Peregal (1),
avoue que la cour romaine ne donne rien sans. ar-
gent ; 'imposition méme des mains et les dons du
Saint-Esprit s’y vendent, et la rémission des péchés
ne s’y accorde qu’aux riches.

AvantluiS. Antonin, archevéque de Fiorence (2),
avait observe que du temps de Boniface IX , qui
mourut I'an 1404, la cour romaine était si in-
fyme par la tache de simonie, que les bénéfices
s’y conféraient moins au meérite qu'a cenx qui ap-
portaient beaucoup d’argent. Il ajoute que ce pape
'].(.'._“,p,ii I'univers d’indulgences pléniéres , de sorte
que les petites eglises dans leurs jours de féges les
obtenaient & un prix modique.

(1) l‘ll)?trc‘. LXVI.
(2) Clironique, troisicme partie, titre 22,




. TAXE.
Theodol e de Niem (1) . s¢ crétaire de oo

Hous .|Hrrrnf en efiet que Boniface envova d

(IH»‘"TI’HI’"\ en divers FOYaurmmes pour vy ndre | indual
genee 4 cenx ﬂllrif f:‘rri' Hi-l'l'.'q.'t-:l-' antant I.l...l,r.-'\r_.' nt
r{II.Hr- en anraient Jt']n'nw' en che n s ils cussent
fail pour cela le vovage de Rome: de sorte qu'ils

”.“”-{r',j;-m rous les 'wr-lj.--. . eme sans r':f":;il'r-:u-r "

a ceux qui se conlessaient, et les dispensaient
]

movennantl de | areent . de tonles sorles d arreenla-

rités ., disant qu’ils avaient sur cela toute la Ili!]l_\--

sance que le Christ avail accordee a Pierre cde lier

et de delier sur la terve. (o

Et ce qui est plus singulier encore , le prix de
vh;zrim’ crime est taxe dans un ouvrage latin im]m i -
me a4 Rome par ordre de Léon X. le 18 novembre
1514, chez Marcel Si'ber dans le f‘fi;rmp de Flore ,
sous le titre de T'axes de la sacrée chancellerie et de
la .HE!('I'I;!' !)f.':jibéi'f[('i'l'ilr' .'.puu..fnfi.;ur-_

Entre plusieurs autres éditions de ce livre. faites
en différens pays, celle in-4°. de Paris de l'an

-

1 520, chez Toussaint Denis, rue Sant-Jacques , 4
la croix de bois, prés Saint-Yves, ayec privilége du
iui IIUUI' II'(JI..& dns; I;r)l'.‘(* all f‘l'ilij:]‘_"if):('l' les arines {fff
Jrance et celles de la maison de Médicis . de laguelle

¢rait Léon X. Voili ce qui aura trompé 'auteur du
Tableau des papes (3), qui attribue 4 Léon X I’

tablissement de ces taxes , quoique Polydore Vip-

ot —

(1) Liv. I du schisme, chap. LXVIIL,
(2) Matth. chap. XVI, v, 1g.

LN Dhaore 1AL
J) IFage 1904.
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gile (1) et le cardinal d’Ossat (2) s’accordent a pla-
cer I'invention de la taxe de la chancellerie S0US
Jean XXII, vers I'an 1320, et le commencement
de celle de la penitencerie seize aus plus tard sous
Benoit XI1I.

Pour nous faire une idée de ces taxes , copions
ic1 quelques articles dn chapitre des absolutions :

L'absoluation (3) poar celui qui a connu charnel-
Jement sa mere 5 84 seeur, ete. conte 5 gros.

I.’absolulion pour celui qui a défloré une vierge
6 gros.

L’absolution pour celui qui a révélé la confession
d’'un autre, 7 gros.

L’absolution (4) pour celui qui a tué son pere , sa
mere , ete. 5 gros. Kt ainsi des autres péchiés, comme
nous verrons bientot; mais & la fin du livre les
prix sont evalnues par cducats.

[l y est aussi parlé d’une sorte de lettres appe-
lées confessionnales , par lesquelles le pPape permet
de choisir a Particle de la mort un confesseur (qui
donne plein pa rdon de tout peche ; aussi ces lettres
ne s’accordent qu'aux princes, et méme avec grande
difficulté. Ce detail se trouve page 3o dé P'édition
de Paris.

La cour de Rome , dans la suite, ent honte de ce
livre qu'elle supprima tant qu'il lui fut possible: elle
1’a méme fait insérer dans 'indice expurgatoire dy

(1) Lav. VIIIL, chap. II, des Inventeurs des ¢
(2) Lettre CCCLIL
(\"5-‘] Pilg(: 36. (4 \ Page 38,

105€5,
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( J,‘|r‘,[.l"i|Il' Lrente. sun a lausse su POs Lion aue les
i i
J'.‘fr'f!-;lrr' Jlnui carrompi.
[l est vrai qu Auntowme du Pinet. gentilhomm
{frapnc-comiois . e {11 rr,J;;:'r.““-!- i Lvon . en ,r‘,H"
nn extrail 1in-0", ff”!lu’ voier le titre: laxes des Pt

1
11¢S CAasSUi 1 [ l".- f_-. !J st.rIH.- ‘!f.' DADE . ¢ N ,'.'J in el en

~ ’ . - J
francals , avec annotations prinses des decrets . con-

ciles y et canons, tant vienx que modernes . pout la

i1

vertiication de la dise IJIJ”#' anciennement obseryée

o | / - . 447 "
¢l i iLe ISP fr:||- 3. . R a1s l.r”_, .'!H 1l n'avertisse

I:rrf:ll (Jue 50N Ouvrag n'est i an abre ::‘L de |'antre .

£ Tt R PR S i 1) : '
hien loin de corro pre son original . 1l en retranche

an conlraire rlr:n-.'-im-. traits odieux . tels aue celui

|
i1 se lit page 23, liene o A° s lans 1'éditi

qu pagze 25, ligne ¢ d en bas . dans l'edition
le P 0 . 3 1

de Paris; le voici: « Et re marqgunez soronensement

A

quc Ces S0rtes de agraces el de disneuses ne S dC-

cordent point aux pauvres. parceque n’ayant pas

de quoi, ils ne peuwvent étre consoié

L1 est vrai encoce (que dn Pinel éva'ue ses taxes
par tournois, ducats, et carlins: mais comme i

Y ore 49

hep 9 y
().,.‘-.INI,: o L2

r]‘TIf‘ ir'\ {’.'.'I;.u'l‘ el les gros sont
de la meéme valeuar . en substitnant 4 Ja taxe de cine
Lo H]?

SIX , sept gros, ete. qui est dans son original | celle
d’un nombre ‘r':‘-i""I de carlins | ce n’est }h.l.:m le falsi-
fier. En voici la preave dans les quatre articles deja
cités de 'original :

L'absolution . dit da Pinet » pour celui rIHi con-
nait charnellement sa mére . sa sceur, ou quelque

autre parente ou alliée, ou sa commeére de baptéme,

est taxée & cini carlins.

I absolution pour celui qui dt"pll(:c“n ane jeune
|
A

fille . est taxee a six earlins,




TAXE.

L absolution noar eelus

2.5
/

qui revele la confession
de quelque pénitent . est ‘axée 3 sept carlins,

Liabsolution pour celui qui a taé son pere , sa
mere , son frere, sa soceur, sa femme , ou quelque
autre parent ou atite . laie NCANNOLN. . est laxée a
cing carlins; carsi le mort était ceeleéstastique, 'ho-

micide serait obligé de visiter les saints lieux.

Rapporions-en quelques autres :
Labsolution, continue du Pinet s pour f{ut-[t]ln'-
acte de paillizdise que ce soit, commis par un clere ,
{il-ce avec une f"'iig,Lif'thc- dans le cloitre ou dehors .
ou avec ses parentes et alliées, om avee sa fille

S
ritnelle ( sa filleule ), ou avee 'i“"-i([n'-'(‘h ATUTeE
fermmes que ce soit , Coute trente-six tournois

. trots
rLucats.
L’absolution pour un T e y

bine, vingt-un tournois . « ing dueats., six carline.

Lrabsolation d'un laie pour toutes sortes de p-
ghes de la chair, se donne au for de 1a Conscienge
poulL six tournois, deux ducats,

L absolution d’un laic pour crime d'adultere.
donnée au for de la conscience . cotite quatre tm.;;-‘
nois ; et s'il y a adultére et inceste,, il fauy payer pai
téte six tournois. Si outre ces crimes on {]t‘flll}!l’iigt'
I'absolution du peché conire nature on de la bes-
tialite , 31l faut guatre-yvingr-dix tournois , donze
ducats. et six ecarlins ; mais si on demande seyl:
ment l'absolution du ecrime contre nature ou de s
bestialité , il n’en coutera que trente-six tournois

¢t neuf ducats.
La femme qui anra pris un brey vage pour se faive

ayorter , ou le pere qui le lui aura fajt prendre
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paiera quatre tournois, un ducat, et huit carlins;
el si ¢'est un eétranger qui ait donné le breuvage
pour la faire avorter, il paiera quatre tournois, un
ducat, et cinq carlins.

U” l){l'l‘{' Oon une IH(“I‘('. on I‘I”[‘Iq‘[“f autre ]'-.'I["f"”'
qui aura é¢tonflé un enfant, paiera quatre tournois ,
un ducat , huait carlins; et si le mari et la femme
ont tué ensemble, ils paieront six tournois et deux
ducats.

La taxe qu’accorde le dataire pour contracter ma-
riage hors les temps permis , est de vingt carlins ;
et dans les temps permis, si les contractans sont au
second ou troisieme degré, elle est ordinairement
de vingl-cinq ducats, et quatre pour I'expedition
des bulles; et au quatrieme degre , de sept tour-
nois , un ducat , et six carlins. |

La dispense du jeane pour un laic aux jonrs
mnrqués par I'Eglise , et la J're:'missinn de manger
du fromage, sont taxces a vingt carlins. La per-
mission de manger de la viande et des ceufs anx
jours défendus, est taxée 4 douze carlins; et celle
de manger des laitages , a six tournois pour une
personne seule; et a douze tournois , trois ducats,
et six carlins, pour toute une famille et pour pla-
sieurs parens.

L’absolution dun apostat et d’un vagabond qui
veut revenir dans le giron de I'Eglise , coute douze
tournois, trois ducats , et six carlins.

L’absolution et la réhabilitation de celui qui est
coupable de sacrilege , de vol, d’incendie, de rd-
pine , de parjure , et semblables, est taxée & trente-
iz tournois et neuf ducats,




TAXT i
L'absolution pour un valet qui retient l¢ bien de

oeg

son maitre tn’-!;::sm-, pour le patement de ses pag

9
et qui étant averti n’en fait pas la restitution pour-
vu que le bien qu’il retient n’exceéde pas la valeur
de ses gages, est taxée seulement, dins le for de
la conscience, a 8ix tournois, deux ducats.

Pour changer les clauses d’un testament . 1a taxe
ordinaire est de douze tournois, trois ducats, six
carlins.

La permis<ion de changer son nom propre coute
neuf tournois , deux ducats, et neuf carlin 55 et pour
changer le surnom et la maniére de le le'll(l sl
faut payer six tournois et deux ducats.

La permission d’avoir un autel portatif pour une
seule personne, est taxee a dix carlins; et celle d'4-
voir une chapelle domestique, 4 cause de L'éloigne-
nient de I'Eglise paroissiale , et . pour y établic des

fonts b lplu.m.m\ et des ch: ape lains ., trente carlins.

Enfin, la permission de transporter des marchay.
dises une ou plusieurs fois aux pays des infide]es )

et genéralement lraflq uer et vendre sa mare eieh
D= i :

sans étre obligé d'obtenir la permission des Sel-

gneurs temporels de quelques lieux que ce soit,

fussent-ils rois ou empereurs, avec foutes les ¢ Lausc-s

t.(::'r)gd!r)wc.‘a l.:t*. 'dﬂ}]'lf(.’b,l n’est 1:1}{0(-: ql_i’u "'II“,‘:;[-
quatre tournois, six dueats.

Cette permission , qui supplée & celle des sei.

oNEUrs lflnpmrls est une nouvelle preuve T o
& i
tentions 1‘3?11}-1](.,5 dont nous avons parld

Bulle. On sait d'ailleurs que tous les reserits on

expéditions pour les bénéfices se paien!

;‘l i dl Il"'lt‘

ENcore ;
Bome suivant la taxe; et cette charge retorabe tog.
WTIONN . PHILOSOPH, 14, 3
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23 TAXE.
jours sur les laies par les ilnpu.\ji}nng que le (-f;;r:-_r:-';
subalterne en t'xi;:f‘. Ne }’-’“jUIlS 1¢] (que des droits
pour les mariages et pour les sépultures,

Un arrét dn ;-:l.-'lfrrilf'nl ¢e Paris, du 19 mai 1400,
rendu i la poursuite des habitans et ¢chevins d’Ab-
beville, porte que chacun pourra coucher avee sa
femme si1OL apres la celebration du mariage , sans
artendre le conge de ]':"u“'r{l_u‘ d’Amiens, ¢t sans
};H"».'(I' le droit riil‘f".igi':!il ce J.‘I'{'[JIT pouar lever la
défense qu'il avait faite de consommer le mariage
les trois jll'r.mi(rrrs nuits des noees. Les moines de
Saint-Etienne de Nevers furent priveés du méme
droit par un autre arrét du 27 septembre 1f5gr.
Quelques theologiens ont pretendua que cela érait
fondé sur le qualrieme concile de Carthage , gua
['avait ordonné pour la réveérence de la béndédietion
matrimoniale; mais comme ce concile n'avait point
ordonné d’éluder sa déefense en payant, il est plus
vraisemnbizble que cette taxe ¢tait une suite de la
coutmme infame f!lli donnait a cerlains scigneurs la
premiere puit des noavelles marices de lenrs vas-
sanx. Buchanan croit que cet usage avait commence
en Ecosse sous le roi Even.

Quoi-qu’il en soit, les seigneurs de Prelley et e
Parsanny en Piémont appelaient ce droit earragio;
mais ayant refuse de le commuer en une })l'(.‘.‘-iiilf'i{i:i
honunéte , lenrs vassaux révoltés se dommerent i
Amédeée VI, quatorzieme comte de Savoie.

On a conserve un proces-verbal fait par M. Jean
Fraguier , auditeur en la chambre des comptes de
Paris, (o vertu d’arrét dicelie du » ayril 1507,
pour I’évaluation du comté Wiu, tombé en la garde
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dn roi par la minorité des enfans du o

omle de Ne-

vers et de Charlotte de Bourlhon s femme. Au cha-
pitre du revenn de la baronnie de Sarnt-Martin-le-
Gaillard , dépendant da comté dBu , il est dit
ltem, a ledit seigneur | audit lieu de Saint-Martin >
droit de culage quand on se marie,
Les seigneurs de Sonloire avaient autrefois un

droit semblable , et "ayant omis en ’aveu par eux
rendu an seigneur de Montlevrier leur suzerain ,
YVavea fut blamé: mais par acte du 15 décembre
v renonca formelle-

ment, et ees droiis he onteanx ont eré par-tout

1607 le sieur de Montlevrier
con-
vertis et des prestations modiques appelees mar-
chetta.

Or quand nos prelats eurent des fiefs
remarque du judicieux Fleury, ils

, Suivant la

crurent avoir
comme évéques ce qu’ils n avaient que comme sej-

eneurs ; et les curés, comme leurs arriépes- vassaux ,

imagincrent la béné dJ(Jlmu da lit naptial . qui ]"111'

plat de noces ;
c'est-i-dire leur diner ¢n argent oun en es

valait un pe etit droit sous le nom de

sspece. Volel
le quatrain qu'on curé de province mit en cette
occasion sous le chevet d’un président fopt 4 e
épousait une jeune demoiselle du nom de ia ’\]’_0,1‘
tagne - il fesait allusion aux cornes de Moise , dont

1l est parlé dans I’Exode (1):

Le pr(:sideut a barbe grise
Sur la montagne va monter ;
Mais certes 1l peut bien cwmpler
D’en descendre comme Moise .

————————

1) Chap. XXXIY, v. 2G+

e e e

e
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32 TAXE.

Disons anssi denx mots sur les droits qu’exige le
clergé pour les sépultures des laics. Autrelois . aun
del'(fi"'.'-i :ff! (rh:tqur {};Il‘lil‘rili{':'. !rw. I‘\{".-'ill!‘.‘-u 5€ :'('.H.'Jil-nl
représenter les testamens . el défendaient de donner
Ja sépulture a cenx qui etaient morts déconfés,
c’est-a-dire (In_i n’avaient pas fait un legs a I'Eglise;
4 moins que les parens n'allassent « Dofficial |
qui commettait n pn-‘-lrr- ou quelque auntre per-
sonne ecclésiastique pour réparer la fante du defant,
et faire ce legs en son nom. Les cures aussi s'oppo-
saient i la profession de ceux qui voulaient se faire
moines , jusqu’a ce qu’ils eussent payé les droits
de leur sepulture ; disant que puisgu’ils mouratent
au monde, il était juste qu'ils s'acquittassent de ce
qu'ils auraient du si on les avait enterres.

Mais les deébats frequens, occasionnés par ces
vexations , obligerent les magistrats de fixer la taxe
de ces droits singuliers. Voici 'extrait d'un régle-
ment a ce sujel, porté par Francois de Harlai de
Chamvallon , archevéque de Paris , le 30 mai 1693,
et homologué en la cour de parlement le 10 juin
sulvant :

MARIAGES.

Pour la publication des bans...,..... 11, 10s.
Pour lés fiancailles . « . . v iinevins vud
Pour la célebration du mariage. ., ,..... 6
Pour le certificat de Ja pub_lic;u.ioh des
bans et la permission donnée au futar
époux d’aller se marier dans |a pa-
roisse de la future épousc ety 1
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TAXE.
Pour I’honoraire de la messe dn
riagv.. o A

e e e e e

Pour le vicaire.. ....... ..

Pour le clere des sacremens
Pour la bénédiction du lit. .

LR T T

I T e L 10
s
Coxvors.

Des enfans au-dessons de sept ans | lorsrl a'on ne va

point en corps de clersé.
Pour le curé.. . .

LI A S SR i

SNt ATV R R e o bt
Pour c’mqur: pn‘rtrc. B

ALS Gl Sy SN ERE IO
Lorsqu’on ira en (:I.nrgé.
Pour ledroit curial.. .., .. ... A AR

Pour la présence da caré. . ..., ., .. JUs s
et [ L T VN

Pour chaque prétre. .. ... .. vovivimes. : Lo
Pour le vicaire. . .

& Sdis g gie & d 5.0

Pour charque enfant de cheenr lc.}rsqh‘i]s

portentileeorpst.iie ol 1 N e T 8
Er jopsf{u'ds ne le portent DB b rersran 5

Et ainsi des jeunes gens au-dessus de sept ans
jusqu’a douze.
Des personnes au-dessus de douze ans.

e 63) |

O CINGY, S iy /4

Pour ie droit curial. ., .. ... ..
Pour l’assistance du caré, ;
Potie 16 VICAITC s & 5 uaioin s o e oo
Pour chaqne PLELreioi .imree i

£ harue enfant de ¢l ;
Fouar charue eniant de ¢neear,

LAV A Tt . T 8.
vy ] A prresy oo L, !
Chacnn des pretres qui veillent le ¢corps
pendant la nuit, a boire et,....... . 3

Et pendant le jour, a chacun.

5
LA i TR e~ . |




TAXE.
Pour la célébration de la messe. .. ..... 1 I,
Pour le service extraordinaire appelé le

service complet; c’est-a-dire les vigiles

et les deux messes du saint Esprit et

de la sainte Vierge. s vasn s v avws e 4 10 8.
{ Pour chacun des I;:':‘-H‘us flui portent le
\ COTPS+ s v v ssnnns e oty Ay i

Pour le port de la haute croix. ..... i & 10

( Pour le porte-bénitier. . .....ovviunan 5

i Pour le port de la petite GO s v vy 5
Pour le clerc des convols.. . « v e v v v vues 1

: Pour le transport des corps d’une éulise

| 4 une aulre , sera p;iyﬂt moitié plas des

: droits ci-dessus.

Pour la réception des corps transportés.
\ e e 0 o e e S lcds e S L RO i |8

AR VIGATNE, s it s o e AR I 10 S
A chaque prétre.....oooeeeeeansna. : th

TECHNIQUE.

K
1_ ECHNIQUE, adj. m. f., artificiel; vers techni-
ques qui renferment des préceptes : vers techniques
pour apprvndrc I’bistoire. Les vers de J)cspaut{:re

sont techniques.

Mascula sunt pons, mons , fons.

Ce ne sont pas des vers dans le goﬁt de Virgile.
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TENIR,
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TENIR.

TENIR, v. act. et quelquefois n. La signification
naturelle et primordiale de tenir est d’avoir quelque
chose entre ses mains ; tenir un livre , une epee , les
rénes des chevaux . le timon , le gouvernail d’un
vaisseau ; tenir un enfant par les lisieres ; tenir quel-
quun par le bras; tenir fort; tenir serré , ferme 5

faiblement ; tenir a brasse corps; tenir A deux mains :
3 P55 3

e ——

tenir a la gorge ; tenir le poignard sur la gorge au
propre , etc.

i

Par extension et au figuré il a plusieurs autres
signiﬁ(‘:;n_ions. Tenir, l_JOSSédel‘. Leroi d’Al'igIetcrrc
tient une principaute en Allemagne. On tient une
terre en fief |, un bénéfice en commende , UNE Mailson
a loyer, a bail judiciaire , ete. Les rois d'An.gleterre
ont tenu plusieurs provinces en France 4 foi et hom-

e, e

mage de la couronne.

?

Tenir,, dans le sens d’oceuper. Un officier tient
une i‘)iact' pour le roi. On tient le jeu de t[m:iqu’m; 5
pour r]uclrlu’uu; il tient , 1l occupe le premier ctage ;
il le tient 4 bail , @ loyer ; tenir une ferme.

Tenir, pour exprimer lordre des personmes et
des choses. Les présidens dans leurs compagn.es
tiennent le premier rang. On tient son rang . sa
nlace,, son poste. Et dans le discours familier on
TVLAUK 4
tient son coin ; il a tenu le milieu entre ces denx
extremités. Lies livres d’histoire tiennent le premier
vang dans sa bibliotheque.

Tenir, pour garder. Tenir son argent dans son
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cabinet , son vin a la cave , ses papiers sous la clef.
sa femme dans un convent.

Tenur, pour contenir an propre. Celte arange

=4

tient tant de g rbes . ce i tant de pintes ; cette
forét tient dix lieues de long ; I'armée tenait (uatre
lieues de pays; cet homme , ce meuble tiend tro. de
place ; il ne peut tenir que vingt personnes i celte
table.

Tenir , pour contenir au ligure. I1 est i remuant .
st vif qu’on ne ne peut le tenir; il ne peut tenir sa
langue , tenir en place, rien ne le heuat tenir , ¢'esl-
a-dire contenir reprimer. Yous ne pouvez vous te-
nir de jouer, de médire. Gest dans ce sens figuré
qu’on tient les peuples dans le devoir, les enfans
dans le respect, les ennemis en écliec, dans Ia
crainte. On les contient au ficure.

Il n’en ext pas de méme de tenir la balance entre
les puissances, parcequ'on ne contient pas la *ba-
lance. On est suppose tenir la balance dans sa main,
¢’est une mctaphorve. lenir de court est aussi une
metaphore prise des rénes des chevaux et des lesses
des chiens.

Tenir, (tre proche, étre joint , contigu, attaché,

11 A i .! o 1 1 ¥ '.I' wy > 4 » i
adnerer. e j-llill.l tient a ma malson., la forét au

jardin. Ce tablean ne tient qu’d up clou; ce miruir

tient mal 1l est mal attaché. De 1) St it air Bone

la vie ne tient qu’a ua kil | ne tien: § rien. Sa con-
damnpatiorn 2 tena a peun de chose, J e ne sais (1-,-“‘ me
AP .u.\"..¢r,|‘.,,,;|'_ ’

tient (ue e n’cclate! i Guoi tient-il que vous ne sol-

licitiez cette a‘faire ” qu’a cela ne tienme, 11 n'y a

ni consideration ni crédit qui tienne . 1l sera cot-

2




damne. S'il ne tient qu'a donner de 1'ay

gent , en
voila. Il n’a pas tenu a moi que vous

ne fussiez heu-

reux. Votre argent ne tient i rien. Cela tient comme

de la glu, proverbialement et bassement.

Tenir, pour avoir soin. Tenir sa maison propre ,
ses enfans bien \'F:I.ns, ses affaires en f.]rdt‘e., ses
meubles en bon état | ses portes fermeées , ses fendtres
onvertes.

Tenur, popr exprimer les situations du corps. 11

tient les yeux ouverts, les yeux baissés , les maing
jointes , la téte droite , les pteds en dehorg Leto, Tl

se tient droit, debout » courbé , assis, Il se tient

armes. On

nrs années sur
une jambe. Les grues se tiennent souvent sur
patte.

mal , il :e tient bien. II se tient sous les
dit que Siméon Siylite se tint plusie

unae

Et au figuré ! Il se tient 4 sa place, ¢est-4-dire il
est modeste , il ne se méconnait pas , il ménage I’or..
euneil des autres. Il se tient en repos, il se tient 4
Lol : { . 3
Pécart, il se tient clos et couvert, il ne se méle pas des
affaires d’autrui, il ne s’expose pas. Vous tiendrerz.
vous les bras croisés ? vous tiendrez-vous a ne rien
faire?

Tenir, pour exprimer les effets un peu durables
de quelque chose. Le lait tient le teint frais ; les
fruits fondans tiennent le ventre libre, [ fourrure
tient chaund ; la sociéte tient gai. Le régime me tient
sain, Vexercice me tient dispos ,la solitude me tien
laborieux , ete.

Tenir, étre redevable. Je tiens tout de votre hop.
té ; je tiens du rol ma terre , mes priviléges, ma for-
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snne. S'il a quelque chose de bon , il le tient de vos

i'\'f'.‘H}I]t'hﬁ-. [] tient la vie de la clémence du prince,

Tu vois le jour, Cinna, mais ceux dont tu le tiens
'urent les ennemis de mon pere et les miens,

CORNEILLE,

C'est :'l-pi'u-'.m‘-a en ce sens qu'on dit , Je tiens ce
aecrel d’'un charlatan. Je tiens celte nouvelle l.'lhlill
homme instrait. Je tiens cette facon de travailler
d’'un grand maitre. Je t1ens de lui ma méthode , mes
idées sur la n:c'-l;|]\i1_\'_~anliﬂr-,‘{" est-+-dire je lul en suis
redevable | je les ai puisées chez lai.

Tener, ressembler. l:;rrli('iin:r. [l rient de son ;!!"1'6
et de sa mere: 1l a de qui tenir; il tient de race. Il
tienl sa valeur de son pere et sa modestie de sa mere.
Ce sty le tient du fuu'h-};rim-_\ il p.’n'i:t:if):' du burles-
que; cette architecture du goihique. Le mulet tient
de I'ine et du cheval.

Tenir, pour signifier I'exercice des emplois et des

e

]n-nh?ﬁ;&mn:a. Un waitre es-arts Pmll terur ecoie
pension ; 1l faut la permission du roi pour tenir ma-

e. Tout négociant peut tenir banque; il faut étre

Y
o)

ne
maitre pour tenir Loutique. (e n'est (que par tole-
rance qu’'on tient académie de jen. Tout ciloyen
peut tenir des chambres garnies. Pour tenir anberge
cabaret , al fant I‘J{'_’!'lll_i.*;_ﬁf_;_u;,

Tener, pour demeurer, étre long-temps dans Ja
méme situation. Ce général a tenu Jong-temps la
campagne; ce malade tient la chambre , Le 1it. Ce dé-

— s fle YR )] . { fpgie
biteur tient prison. Ce vaisseau a tenu ia mer Six

mois. 1 m'a tenu je me suis tenu long-lemps au
froid , a I'air, & la pluie.




TENIR,

Tener, pour convoquer, assemnlep

39
s presider, Le
pape tient concile, Comsistoire, ('1_1:11‘;(:1&. Le roi tient
conseil , tient le scean ; on tient les etats , la cham-

bre des vacations, les grans jours, ete, La foire se
tient ; le marché se tient,

Tenir, pour exprimer les maux du corps et de
P'ame. La goutte, la fieyre le tient. Son acces le tient ;
quand sa colere le tient, il n’est plus maitre de lui -
sa mauvaise humeur le tient , il n'en faut pPas appro-
cher. On voit bien ce qui le tient , cest la peur.
Qu'est-ce qui le tient? la mauvaise honte.

Remarquez que quand ces alfections de Pame Ia
maitrisent , alors elles gouvernent le verbe; car ce
sont elles qui agissent. Mais quand on semijle les
taive durer, c'est la personne qui gouverne le verhe.
[1 tint sa colere long-temps contre son rival. I1 lai
tint rancune. Il tient sa gravité, son quant-a-moi ,
son fier. Je tiens ma colére ne peat signifier, je re-
tiens ma colére , mais au contraire , je la garde. On
ne peut dire, tenir son courage, tenir son humeny E
parceque le courage estune qualite gqui doit toujours
dominer, et humeur une affection involontaire,
Personne ne veul avoir d’humeunr, mais on vequt bien
avoir de la colere contre les méchans scontre les hy-
pocrites , teniv sa colere contre eux. (Vest par la
miéme raison qu'on tient tine conduite » Un parti ,
i;aur(:equ'ou est cense 'J.es‘ 1»;011]()i1‘ tenir, ‘Vous tenez
votre sérienx , et votie sérieux ne vous tient pas. On
tient l-igt.wur., la ligm.'tu‘ ne vous tient pas,

Tenir, pourresister. La citadelle a teny nlus long-
temps que la ville. Les ennemis pourronl & peine te-
uir cette annég. Ce général a tenu dans Prague contre
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une armée de soixante et dix mille hommes. Tenir
téte , tenir bon . tenir ferme. Il tient au vent, a la
pluie , a tontes les f:lli;;:]f-s.

Tenir, pour avoir et entretenir, I tient son fils
an collége , i I'académie. Le roi tient des ambassa-
deurs dans Imlu-\i:-'u'.s cours ; il tient garnison dans
les villes frontiéres. Ce ministre tient des émissaires,
des ¢spions, dans les cours étrangeres.

Tenir, pour croire, réputer. On ne tient plus
dans les écoles les dogmes d’Aristote ; les mahomé-
tars tiennent que Dieu est incommunicable ; la plu-
part tiennent que 1'Alcoran n’est pas de toute éler-
nité. Les Tsdiens et les Chinois tiennent la metem-
psycose. Je me tiens heureux, je me tiens perdu ,
c’est-a-dire je me crois heureux, je me crois perda,
On tient les opinions de Leibnitz pour chimeriques ,
mals on tient ce p!:i]ngr)phv pour un ;;;'.'anr_l {Jrénir-. Il
a tenu ma visite & honnenr, et mes réflexions a in-
jure. 1l se I'est tenu pour dit. Kemarquez gue lLors-
qm: [('_*l_lil‘ Hj;zl]i“l: '1'('1;[?1(;1',’ ;|\'()i:‘ (_l}.')jl]iﬂilj if .‘5‘(’:11-
ploie également avec 'accusatif , et ayec la prépf)&'i”

tion pour.

Il la tient pour sensée et de bon jugement.

( Les Plaideurs. )

Ma fo1, je le tiens fou de toutes les mani€res.

(L’Ecole des femmes. )

iy o) - ' = T
Lenir, pour exeécuter, accomplir, ga rder. Un hon-

néte homme tient sa promesse : un roi sage tient

2
ses traites. On est O}Jl!.ge de tenir ses marchés ;

guand on a donné sa parole | 1l la faut tenir.

S, § . 4 : ;
Lenir au liew de suzpre. Ils tiennent le chemin de




TENIR. 4x
Lyon. Quelle route tiend rez-vous ? Tenez les bhop ds 5

tenez toujours le large , le ] bas , le hant , le lmlleu

Tenwr , étre contigu, (_lci.te wmaison tient 4 la
mienne ; la galevie tient & son appartement.

Tenir, pour signifier les liaisons de parenté, d’af-
fection. Sa famille tient 2ux meilleures maisons du
royaume. Il ne tient pius au monde ¢ que par habi-
tude ; vous ne tenez i cet homme que par sa place ;
Il tient & cette femme paruneinclination iny IlJ(.i]Jlfx

Tenur, se fixer i que lque chose, Je m’en lLens aux

{]t’(‘(lll\'l rtes de Newton sur Ia lamiere, 1j s’en tient

a I'évangile , et rejetle la tradition. Apreés avoir
gagne cent mille francs il devait s’en tenir 13, II

faut s’en tenir a la décision des arbitres , et ne point

€5 df‘C('P[10n5
la particule en est nécessaire - elle emporte ’exclg~

plaider. Rem: arquez que dans toutes ¢
2
sion du contraire. Je m’'en tiens a lnp;nmn de
Locke signifie , de toutes les oninions je m’en tiens
a celle-la. Mais. je me tiens anx opinions de Locke
siznifie seulement , je les adopte , sans exnprimer
ai’.-s(alum{-znt sl j'en al examiné et rejeté d’antres,
Outre ces significations geneérales du mot tenir ,
il en a beaucoup de particuliéres. Tenir une leuf,
par ses mains , ¢’est la faive valoir : ; tenir le sceptre.,
¢ est I‘C"'l(‘ : tenir la mer 5 Clest clr(, embarqué 10110-
temps. Une armée tient la campagne ; un embarpas
tient tonte une rue; ’ean glacée et Pean bouillan e
tiennent plus de Ulaw que ’eau Ul‘(fli)dll{-‘ Ce sabi: e
ne tient point , cette colle tiendra loug- lf:mps. Ii
s'est tene aw gros de U'arbre. Le gibier a lenu , ¢’esf.
a-dire ne s est pas €carté de la place ot on 1'3 chey
ché. Les gardes se sont tenus 4 la porte ; le marehé
DICTIONN, PHILOSOPH. 14, : 4
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la foire tient ou se tient aujourd’hul ; l'audience
tient les matins ; on tient la main a l'exécution des
1‘€:§;||'III{‘IIH: le oreffier tient la f)|nn|r-q le commis la
caisse. Tout pére de famille doit tenir un registre

un livrede compte. On tient un enfant sur les fonts

)

de baptéme. Tenir un homme sur les fonts , c¢’esl

parler de lui et discuter son caractére , répondre

pour lui qu'il a telle inclination , comme au bap-
|

1éme on r:'—i;(_m:_} pour le filleul. Une chiose tient lien

d’une aulre ; ce present tient lieu d'argent ; son ac-

cueil tient lien de récompense

foi et hommage & son seigneur , d’assister aux états

de marcher avec son regiment , de

Onest tenu de rendre

de sa province,
payer les dixmes , €lc.

On tient table ., on tient P.]l;lprlif-.. on tient sa
_[::n’iit‘ dans la musique , on tient sur une note , on
tient au jeu ; 'un fait va tout , Uautre Je tient ; on
tient les cartes , on tient
bout , le haut du pavé, le milieu.
de Pargent, des fayeurs qu'on a recues.
Dieu nous tiendra compte

le dé . on tient le hLaut
On tient compte
(On va

méme jusqu'a dire que
d'une bonne action. On se tient sur, on tient pour
quelqu’un. Les corvdeliers tiennent pour Scot, et
les dominicains pour S. Thomas. On tientune chose
pour mon avenue quand elle n’a en aucune suite ;
on tient une faveur pour recue quand on est stir de
la bonne volonté ; un bon vaissean tient a tout

veut. On tientdespropos , des discours , un lan ;age.
Quel propos vous tenez! ( MOLIERE.)

Cessez de tenir ce langage, (RACINE.)

T.es proverbes quinaissent de ce mot sont en tres-
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grand nombre. Il en tient, ¢’est-a-dire » on I'a
trompe , ou il a succombé dans une affaive , ou il
a_eté condamné , ou il a é1é vaineu, ete. Il a o
cette femme , il en tient. Il 4 un peu trop b, il en
tient. Il tient le loup par les oreilles 5 C'est-a-dire
1] se trouve dans une situation épirwusu. Cet accord
tisntachauxetdciment, ¢'est-a-dire qu'ilne sera pas
atsément changé. Cette femme tient ses amans le bec
dans I'ean , pour dire elle les amuse » leur donne de
fansses espérances. Tenir I'épée dans les reins e
poignard sur la govge ou 4 la gorge , signilie pres-
ser vivemen! quelqu'un de conclure, Teniyp pied a
boule . étre assida , ne point abandonner une affaire,
Yenir quelqu'un dans sa manche , éire stir de son
consentement , de son opinion. Tenir le q¢ dans la
couversation , parler trop , vouloir primer. Clest
un furieux , il faut le tenir 4 quatre.Se faire tenip 4
quatre. faire le difficile. Il tient bien sq partie ,
c’est-a-dirve , il sacquitte bien de son devoir. Teniyp
quelqu’on sur le tapis , parler beaucoup de lui, (ot
Lhomme croyait réussir, il ne tient rien, IJ na qu'a
se bien tenir. Il a beau vouloir m’echapper , e le
tiens. Il faut le tenir par les cordons on Jes lisiéres,
¢’est-a~dire le mener comme un enfant » un homne
qui ne sait pas se conduire. Rancune tenant. Lenip
Je bon bout par devers sol, ¢’est avoir ses stretés
dans une affaire, c’est étre en possession de ce qui
est contesté. Croire tenir Dieu par les pieds , ex-
pression }.)01-);_11;&1'0 pour marquer sa joie d’un bop-
heur inespéreé.
Un tien vaut mieux que deux tu I’an 'as, ancien
proverbe. Serrez la main , et dites que vous ne {e-

e T
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nez rien ; manvais proverbe populaire. Cet hamme
se tient mieux & table qu’a cheval; il se tient droit
comme un cierge. Le plus empéché est celui gui

tient la quene de la ;miffc , tous proverbes da peuple.

TERELAS.

.
[‘F. RELAS on Prérélas, ou Pterélaiis | tont comme
vous voudrez . était fils de Taphus on I!..'f’]flil'.'-;.
Que m’importe ! dites-vous. Doncement . vous allez
voir. Ce Térélas avait un cheven d'or, au (uel etait
attaché le destin de sa vil'e de Taphe. Ii y avait
bien plus; ce cheveu rendait Terélis immortel ;
Teérelas ne pouvait mourir tant que ce cheveu se
rait a sa téte ; anssine se peignait-il jamais , de peur
de le faire tomber. Mais une immoxrtaliié qui ne
tient qu’a un cheven n est pas chose fort assurée.

Amphitryon, géneral dela republique de Thebes .
assiégea Taphe. La fille du roi Térélas devint ¢per-
dument amoureuse d’Amphitryon en l¢ voyant pas-
ser pres des remparts. Elle alla pendant la nuit cou-
per le cheven de son pére. et en it présent au gé-
neral. Taphe fut prise , Térélas fut taé. Quelques
savans assurent que cc fut la femme de Teérélas ‘f“i
lui joua ce togr. Ils se fondent sur de .randes au-
torités : ce serait le sujet d'une dissertation utile.
J avoue que J'aurais quelque penchant pour I’opi-
nion de ces savans : il me semble qu’une femme est
d’ordinaire mqgns timorée qu'nne fille.

Méme chose avint a Nisus roi de Meégave. Minos
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assiégeait cette ville, Scylla fille de Nisus devint
folle de Minos. Son pere , & la vépité . navait point
de cheveux d’or, mais il en avait un de
et l'on sait qu’a ce cheven ¢lait attichée la durée de
sa vie, et de U'empire wegarien, Sceylla | pour obli-
ger Minos , coupa ce cheven fatal et en fit present
A son amant.

Toute 'histoire de Minos est vraie , ditle profond
Banier, (1) et elle est attestéo partoute I'antiquité,
Je la crois aussi vraie que celle de Térélag 3 Tais je
suis bien embarrassé entre e profond Calmet etlepro-
fond Huet. Calmet pense que Payventyre du cheven
de \'isu_m[)r(-?scnl.;} a Minos , etdu cheven de Térélag :
ou Ptérelas , offert 4 Amphytrion » €St visiblement:
tirce de I’histoire veridique de Samson juge d’Israél,
D’un autre ¢6té Huet le démontreyy vous démontre
que Minos est visiblement Moise y puisqu’un de ces
noms est visiblement Panagramme de Pautre en re-
tranchant les lettres » et e,

Mais , malgré la démonstration de Huet, je suis
entierement pour le délicat dom Calmet | et pour
ceux qui pensent que tout ce qui concerne les che.
veux de Terélas et de Nisus doit se rapporter aux
cheveux de Samson. La plus convaincante de mes
raisons victorieuses est que sans parler de la fa-
mille de Térélas , t'.](mtj’ignore la Jllét.anlorphose .
il est certain que Scylla fut changée’ en alouette , et
(que son pere Nisus fut ch;mge n epervier, Or Bo-

= - e

(1) Mythol. de Banier, liv. II, page 151, Tome 111,
cdit 1311-40- Comment. littér, sur Samson ,» chap. XVJ,

pom'pre )
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.I char ayant eru r;u'un epervier :.'.1‘[1:,{-”:‘ nets en he-
11!'(-'[1 » ]I‘I.’ll (wmr'llh r;'ir' tounte l‘hfnrs.ir:- rl_-- 'I.(“i'(.'IIIK -
(]‘_’\mphirr_\-un , de Nisus . de Minos , est une copie
de 1'histoire de Samson.
Je sais t{n'il s'est déja élevé denos jours nne secte
. abominable . en horreur & Dien et aux hommes , gui
" ose pretendre que les fables grecques sont plus an-
clennes que I’histoire juive ; que les Grees n'enten-
direut pas plas parler de Samson que d'Adam .
d’Eve, d’Abel , de Cain , etc. etc. ; que Ces noms ne .
f' sont cités dans aucun auteur gree. Ils disent , com-
me nous 'avons modestement insinué a larticle
Bacchus et & Varticle Juifs , que les Grees n'ont rien
pu prendre des Juifs, ¢t que les Juifs ont pu pren-
dre quelque chose des Grees.

Je réponds avec le docteur Hayer , le docteur
Gauchat, V'ex-jésuite Patouillet , ’ex-jésuite No-
notte et l'ex-jeésuite Panlian , que cette héresie est
: ; la plus damnable opinion qui soit jamais sortie de
Uenfer ; qu’elle fut anathématisce autrelois en plein
parlement par un réquisitoire , et condamnée aun
rapport du sieur P.... ;5 que si on porte mdnl-
gence jusqu’a tolever ceux qui débitent ces systémes
affreux , il ny a plus de sireté dansle montde , el
que certainement Iantechrist va venir, st nest

déja venu.




TERRE.

TERRE.
rnm,
I ERRE , S

T P proprement le limon

qui produit
les plantes; qu'il soit par ou mélangé

'
s importe ;
on 1'::});1051{: terre vierge quand elle est d¢

:gagée , au-
tant qu’il est possible ,

des Corps hé:c_'-.r{_agr‘erws ST
olle estaisée 4 rompre, pea méice de glaise et de sa-
ble, ¢’est de la terre franche ; sielle est tenace . V1S~
queuse , c’est de la terre glaise,

Elle recoit des dénominations différentes de tous
les corps dont elle est plus ou moing remplie ; terve

pierrcuse , sablonneuse y graveleuse , aguense , fer-
rugineuse , minérale . ete.

Elle prend ses noms de ses qualités diverses ;
terre grasse , maigre , stérile , fertile , humide
seche , brulante , froide, mounvante , ferme ' [4-
gére , compacte , friable , meuble , argillense , Mma-

recageuse. Lerre neuve , ¢’est-a-dire (Ul n’a pas en-

gore été posée a l'air, qui n’a pas encore produit ;
terre usee 5 EEC:

Des facons qu’eilerecoit ; cultivée , remude , fouil-
Jée , crensee , fumeée, rapportée , ameublic, amélio.
rée . criblee , ete.

Des usages ou clle est mise ; terre A Pot ou a po-
tier , terre glaise , blanchatre , compacte, molle ,
qul se cuit d.'n'm.tl(-s fourneiux , .QL (i_{_)m' o1 Bl
fes triles , les b“(ﬂlcs’ les pots , la faience. Terre
i foulon , espéce de glaise onctueuse au toucher |

< eavt A preparer les dtaps, Terre sicillés térre
qui sert a prej o 5 LE
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rouge de Lemnos mise en pastilles , gravée d'un
cachet arabe - on fait croire que ¢'est un antidote,

Terre d'ombre , espece (e craie brune qu on tire
du Leyant. Terre vernissée ., ¢'est celle qui en sor-
tant de la roue da poticrrecoit une couche de plomb
caleine : vaisselle de terre vernissée.

Dans cette signification au propre dunom terre
docun autre corps , c[uufrlwu' terrestre , ne peut étre

compris. Qu'on tienne dans sa main de 'or, ou dn

s¢l . ou un diamant , ou une flear , on ne dira pas ,
je tiens de la terre ; si on est sur un rocher, sur un
arbre , on ne dira pas , je suis sur un morceau de
Lerre.

Ce n’est pas ici le lieu d’examiner si la terre est
an élément ou non ; il faudrait d’abord savoir ce
que c’est qu'un élement.

Le nom de terre s'est donné par extension a des
parties du globe, a des ¢tendues de pays ; les terres
du turc , du :110;_{0] ; terre etrangere , terre ennemie ,
les terres Australes, les terres Arctiques. Terre-
neuve , ile du Canada ; terre des Papous, pres des
i‘vlnlllrluus : terres de Ia compagnie , c'est-a-dire de la
compagnie des Indes orientales de Hollande , an
nord du Japon ; terre d’Harnem , de Yesso ; terre
de Labrador , au nord de I’.-\m(';,-j(-ll_“_. , pres de la
baie de Hudson , ainsi nommeée parceque le labour
y estingrat; terre de Labour pres de Gaiette , ainsi
nommeée par une raison contraire , ¢’est la campania
felice. Terre sainle , partie de la Palestine ou Jésus-
Christ opéra ses miracles , et par extension toute la
DPalestine, La terre de promission , ¢’est cette Pales-
rine mépie , pelit pays sur les conling de I’Arabic
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petréee et de la Syrie s que Dien promit a Abraham
ne dans le bean pays de la Chaldée.

Terre , domaine particulier. Teppe seioneuriale 5
terre titrée , terre en mouvance , terre de membreée |

terre en fief , en arriére fief, Le moi de terre en ce

sens ne convient pas aux domaines en roture , ils
sont {ip[u'l{ S mm,.imt‘, metairie h_m Is ) }J(:I.'Jl:ig‘e.,
campagne : on v cultive la terre . on y afferme une
piéce de terre ; mais il n’est pas permis de dire d'un
tel fonds , ma terre . mes terres » S0US peine de pi-
dicule, 4 moins qu’'on n'entende e terrain, le sol ;
ma terre est sablonneuse , marecageuse , ete, Terre
vague , que personne ne réclame. Terres abandon-
nees , qui peuvent étre réclamees »Mals qu’on a laig-
sees sans cultare , et que le seigneur alors a drojt
de faire cultiver a son profit.

Terres movales , qui ont été nouvellement dé.
frichees.

Terre , par extension, le globe terrestre ou le
a}ube terraqué. La terre s petite plancte qui fait ga
Lc»vnlutmn annuelle autour du soleil en lrois cent
solxante-cing jours six heures et quelques Himulcs
et qui tourne sur elle-mémeen vingt-quatre h ures.
C’estdans cette acu*pu()n q w’on dit me surer late rre ,
quand on a seulement mesuié un degreé en 1r1]]tr1[ude
ou en latitude. Diametre de la terre , circonférence
de la terre , en degrés , en lieues s €0 milles et en
to15€es.

Les climats de la terrve , la gravitation de la terre
sur le soleil et les autres planétes, 'attraction de Ia
terre , son parallélisme, son axe , ses poles.

La terre ferme , partie du globe distinguée des

14




) I'ER R
caux ., soil conunent , soit ile. Terre Jerme , en géo-

graphie , est oppose a ile, et cet abus est devenu

usage.
Onentend aussi par terre ferme , la Castille noire -
et les Es-

grand pays de PAmérique méridionale ;
*-J{;ljul“'nlll encore l|rJHH:" It‘ nom (ff' (el !'r"/f‘fnu' !;:“'—
ticulicre au gouvernement de Panama.

Magellan entreprit le¢ premier le tour de la terre ,
¢lest-a-dire dn glulu_-_

Une partiedu globe se prend au figuré pour toute
la terre ; on dit que les anciens Romains avaient
conquis la terre , quoiqu’ils n'en possedassent pas
la vingtieme partie.

Cest dans ce sens figuré , et par la plus grande
h_\;l;crlJmfe , quun homme connu dans deux o trois
pays , est 1‘5:11!(' celebre dans toute la terie : toute
la terre parle de wvous, ne veut souvent dire autre
chose , sinon ., quelques bourgeois de cette ville
1):1['1(:11[ de vous.

Ce monsieur de la Serre,
S1 bien connu de vous et de toute la terre.

( REGNARD , comedie du Joueur. )

La terre et ( onde, expression tro » commune en
.o - T T et .
poésie , pour signifier ] empire de la terrve et de la
Ier.
ot o ire « Fa A AT e . 1
Cet empire absolu que j'ai sur tout le monde |
Ce pouvoir souverain sur la terpe et sur Londe-.

Le ciel et la terre , expression vague par laquelle

I . 19 X =Ih

le peapie entend la terre et Lair - ¢t au figuré, négli
7 2
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ger le ciel pour la terre; les biens de la terre sont
méprisables , il ne faut soncer qu'a ceux du eiel, k

Vent de terre , ¢'est A-dire qui souffle de la terre ‘
et non de 1a mer.
Toucher la terre. Un vaisseau qui touche la terre
¢choue, ou court risyue de se briser.
Prendre terre ; aborder. Perdre terre , s'eloigner i
f ou ne poavoir toucher le fond dans Pean; et fioure-
ment , ne pouvoir plos suivre ses idées , s'éoarer
dans ses raisonnemens.

Laser la terre, voguer prés dua ivage; les bavques
peuvent aisement raser la terre, les oiseanx racent
la terre quand 1i's s’en anprochent en volant : et au
figuré , nn autcur rase la terre quand il mancue

d’¢lévation, Aller terre a terre , me guére s'¢loigner

des chtes ; et au figuré , ne se as hasarder. Marcher
terre a terre , ne point chercher 4 s'elever, étre sans i
ambiton. Cet auteur ne s’éleve jamais de terre.

En terre, pieux enfonceé en terre : porier en terve,
cest-a-dire, a la sépulture.

Sous terre; il ya long-temps qu’il est sous terre ’
gqu’il est ensevell. (_;Imn‘xin sous terre; et au figuré ,
rravailler sous terre, agirv sous terre ; ¢'est-i-dire for-
mer des intrigues sourdes , cabaler secretement. ]

(e mot terre a prodait l)caucoup de formules et

de p:'m-'r:rbes.

—

Oue la terre te soit légere , ancicnne formul

‘ el 9 Ty - .
onr les sépullures des Grees et des Romains,
& 58

Point de terre sans seigneur , maxime de droit

e e ey U

feodal. Quiterre a ,guerre a. C'est une terve de pro-

Sieion, p[‘f_}\’("i_l)e pris de l'opinion que la Palestine ,

: J0
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é¢tait tres fertile. Tant vaut 'homme , tant vaut sa
terre. Cette parole n’est pas tombée par terre ou a
terre.

[1 va tant que terre peut le porter. Quit'er une
terre nour le cens: ¢'est abandonner une crose plus
onerense que profirable, Faire Eh'l"Fl‘t' terre a4 uel-
qu'un , 'embarrasser dans la dis;ute. laire de la
terre le f-‘l.‘«i.‘w(i': 1_'.t‘;l—'z~lhl'l'\ e Servir ‘une chose
pourgn faire une autre. {1 fait nuit, on ne voit ni
ciel ni terre. Bonne terrve , méchan! chemin. Baiser

la terre; donner dn nez en terrve. 1) ne saurait s’clever

de terve. Il voudiait étre vingt pieds, cen! picds
sous terre: c¢est-a-dire, 1l voudrait se ce.cher de
honte, ou il est n!c";:uf:ll'- de la vie. Le faible guu
s attaque au nuissant est pot de terre conlre pot de
fer. Cet homme vaudrait mieux en terre qu’en pre;

]mn'vr‘l.u-. bas et odieux , pour soubaiter la mort a

(_‘iuclqu_’un. Fntre deax selles le cu a terre ; autre
proverbe trés bas, pour signifier deux avanlages
perdus a la fois ; deux occasions nmnriut?{-'ﬁ- Un
homme qui s était brounillé avec reux rois , ecrivait
plaisamment : « Je me trouve entre deux rois le cu

< a terre.»
TESTICULES,
SECTION 1.

A\
(_;1:'. mot est scientifique et un peu obscene , 1l Si-
,};mhe peLt temoin. Voyez dans le grand diction-~

naire encyclopédique les conditions d'un bon testi-
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cule , ses maladies , ses traitemens. Sixte-Quint ,
cordelier devenu pape , déclara en 1587, par sa
lettre du 25 juin & son nonce en Espasmne, qu’il fal-
lait démarier tous ceux qui n’avaient pas de testicu-
les. Il semble. par cet ordre . lequel fut (xécuté par
Philippe 1T, quil y avait en Espagne plusieurs
maries prives de ces deux organes. Mais comment
un homme qui avait ¢té cordelier pouvait-il igno-
rer que souvent des hommes ont leurs testicules
caches dans 1'abdomen, et n’en sont que plus pro-
pres a 'action conjugate ? Nous avons vu en France
trois freres de la plus grande naissance , dont 'un
en possédait trois , 'autre n'en avait qu’un seul , et
le troisieme n’en avait point d’apparens: ce der-
nier etait le plus vigoureux des freves.

Le docteur angélique , qui n’était que jacobin 5
deécide(r) que deux testicules sont de essentid matri-
monti, de V'essence du mariage ; en quoi il est suiyi
par Pichardus , Scotus , Durandus , et Sylvias.

Si vous ne nouvez parvenir a voir le plaidoyer
de I’avocat Sébasiien Rouillard | en 1600 » pour les
testicules de sa partic, enfoncés dans son ¢pigastre,
consultez du moins le dictionnaire de Bayle, & I'ar-
ticle Quellenec; vousy trouverez que la méchante
femme du client de Sébastien Ronillard voulait
faire déclaver son mariage nul , sur ce que la partie
pe montrait point de testicules. La partie disait
avoir fait parfaitement son devoir. I] articulait in-
rromission et éjaculation ; il offrait de recomimen-

(1) IV. Dist. XXXIV, quest.

DICTIONN. PEITOSOPH. I4. 5
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cer en présence des chambres assemblées. La co-
(uine répondait que cette épreuve alarmait trop
i fierté pudique , que cette tentative élait super-
flue puisque les testicules manquaient évidemment
4 lintimeé , et que messienrs savaient tres bicn que
les testicules sont nécessaires pour €jaculer.
J'ignore quel fut I'evenement da proces ; mais
j’oserais soupconner que le mari far débouté de sa
“.,i”f‘!v et qu'il perdit sa caunse , quoiqu’avec de tres
bonnes I);('-t'('u, pouar lI.:r\flii' pu les montrer toules.
Ce qui me fait ;mn:}u-r a le croire . c'esl que le
méme parlement de Paris, le 8 janvier 1665, rendit
arpét cur la nécessité de deux testicules apparens,
et déclara que sans eux on ne pouvait contracter
mariage. G la fa t voir gqu’alors 1i n'y avait sucun
membre de ce corps qui eut ses deux temoins dans
le ventre , ou cui (it réduit a un témoin; il aurait

montré 4 ‘a compa_ nie qu’elle ugeait sans connais-

sance de cause,
Vous pouvez consulter Pontas sar les testicules

comme sur bien d’autres obet ¢’ etait un sous-

l)t'fnihfm-irr qui décidait de tous les cas ; 1l "*l}iurocht
duclflucfuih de Sanchez.
SECTION 11I.

ET PAR OCCASION DES HERMAPHRODITES.

Il s’ est ,:_;{]}:;5(; (il'}'-[]i.‘s lfﬂ]g—lr;]]]ps-; 1n Pr(':ju;ll‘t; dr’.iﬂs
Jéglise latine, qu’il n’est pas permis de dire la
messe sans testicules, et qu’il fant au moins les
avoir dans sa poche. Cette ancienne idée etait fon-
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dée sur le concile de Nicée (1), qui défend qu’on
ordonne cenx qui se ront fait mutiler eux-mémes,
L’exemple d'Origere et de quelques enthousiastes
attira cette défense. Elle fut confirmée an second
concile d’Arles.

L'église grecque n’exclut jamais de L'autel ceux a
gui on avait fait l'upér;liinn (l'()ri;;ér:c sans leur
consentement.

Les patriarches de Constantinople, Nicetas )
Ignace , Photius , Méthodius . élaient eunucues,
Aujourd’hui ce point de discipline a semb.é de-
meurer indécis dans 'églice latine. Cependant l'ul}i-
nion la plus commune est que si un eunuqgue recon-
nn se présentait pofir étre ordonné prétee , il aurait
besoin d'une dispense.

Le bannissement des ewanques du service des an-
tels parait con 'raire i 'esprit méme de pureté ct de
chastete que ce service exige. Il semble sur-tout
gue des cunuques , qui confe seraient de beaux gax-
cons et de belles filles | ceraient moins exXposcs aux
{entati(;us : mais d’autres raisons de convenance et
de bienséance ont déterminé ceux qui ont fait leg
lois.

Dans le Levitique on exclut de l'autel tous leg
défauts corporels, les aveugles, les bossus , les
manchots, les boiteux , les horgnes , les galeux , les
'Icignell-‘i .les nez trop lcmgs, les nez camus, Ii n’'est
point ;':ar!é des eunuques ; il n'y en avait point chez
les Juifs. Ceux qui servirent d’eunuques dans les
sérails de leurs rois étaient des étrangenrs,

‘1) Canon IV.
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On demande si un animal , un homme, par exermn-
plu‘_ peul avoir a-la-fois des testicules et des ovaires,
on ces ;:|;ll|rlt"~£ Pl 15€5 pouar des ovaires 4, une verge
et un clitoris , un prt"}:u(r{_- el un V;igin ; en un mot,
si la natlure peut faire de véritables hermaphro-
dites , et si un hermaphrodite peut faire un enfant a
une fille et étre enagrossé par un garcon ? Je ré-
punds .4 mon ordinaire, que je n'en sais rien ; et
que je ne connais pas la cent milliéme partie des
choses que la nature peul operer. Je crois bren
qu’on n’a jamais vuo naitre dans notre Europe de ve-
ritables hermaphrodites. Aussi n'a-t-elle jamais
produit ni ¢léphans , ni zebres , ni girafes, ni an-
truches , ni ancun de ces animaux dont I'Asie |
I'Afrique , 'Amerique, sont peuplées. Ll est bien
hard: de dire : Nous n'avons jamals va ce phéno-
mene : donc il est impossible qu’il existe.

Consultez 'anatomie de Cheselden , nage 34,
vous y verrez la figure tres bien dessinée d’un ani-

mal homme et femme , negre et negresse d’Angola ,

amené 4 Londres dans son enfance, et trés soigneu-
sement examiné par ce célébre chirnrgien . aussi
connu par sa probité que par ses lamiéres. L'es-
tampe qu’il dessina est intitulée : Parties d’un her-
maphrodite negre ige de vingt-six ans , qu avait les
deux sexes. Lls n'étaient pas absolument parfaits :
mais ¢’était un mélange étonnant de l'un et de
P'autre.

Chesc‘]den m’attesta plusieurs fois la verite de
ce prodige , quin’en est peut-étre jas un dans cer-
gains cantons de I'Afrique. Les detix sexesin dtaient

pas complets en tout dans cet animal: mais qui
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m’assurera que d'autres negres, ou des jaunes, ou
des rouges, n¢ sont pas quelquefois entiérement
miles et femelles? Jaimerais autant dipe qu 0i ne
peut faire de statues parfaites, parceque nous n'en
aurions vu que de défectuenses. Il y a des insectes
qui ont Jes deux sexes poeurquol ne serai’-il pas
une race d’hommes qui les anrait augsi? J e n’affirme
rien. Dieu m’en preserve! Je doute.

Que de choses dans 'animal homme dont il faut
douler; depuis sa glande pinéale Jusqula sa rate
dont l'usage est inconnu ; et depuis le principe de
sa pensce ct de ses sensat Lons jusqu’anx esprits ani-
maux , dont tout le monde parle , et que personne

ne vit jamais !
THEISTE.

}_.Jr: theiste est un homme fermement persuadé de
’existence d'un ¢tre supréme aussi bon que puis-
cant , gqui a formeé tous les étres étendus TeEdians ’
sentans , et réflechissans : qai perpétue leny espece.,
qui punit sans ‘--'“'?1-'1““1 les crimes , et recompense
avec bonte les actions vertueuses.

Le theéiste ne sait pas comment Dicv punit » COM-
mient il favorise, comment il pardonne ; car j] o ast
pas assez Iémt':r;ti're 1‘;0{{1‘ .SC {'!all.cr de connaltre
comment DI1EU agit; mais il sait que Diry agit ot
qu'il est juste. Les difficultés contre la Providence
ne D'ébranient point dans sa foi » parcequelies ne

e,
sont que de ;;l‘uu(ic:i difficultés et non P.US des preu-

5.
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J
ves: il est soumis a cette Providence, quoiqun’il n'en
:lppt'-rfjﬂi‘v‘f: que qur:Ir]u(-s effets et quelques dehors:
et , jugeant des choses qu’il ne voit pas par Yo
choses qu'il voit, il pense que cette Pyovidence
sétend dans tous les lieux et dans tous les siecles.
Réuni dans ce principe avec e reste de l'univers,
il n'embrasse ancune des sectes qui toules se contre-
disent ; sa religion est la plus ancienne et la plus
étendue ; car 'adoration simple d'un dicu a nrécédé
tous les systémes du monde. Il parle une langue
que tous les peuples entendent , pendant qu'ils ne
s'entendent pas entre eux. Il a des freres depuis Pe-
kin .I.U"‘I”‘f‘f la Cayenne , et il compte tous les sages
Il croit que la religion ne consiste

pour ses freres.
nintelli-

ni dans les opinions d’'une l'llt"f;l”il}’ﬁi.:‘{llc ]
gi]}le, ni dans de vains Jli)[lHl‘(fillh' , mais dans I’ado-
ration et dans la justice. [Faire le bien, voila son
culte ; étre soumis a4 Diru, voila sa doctrine. Le
mahomeétan lui crie: Prends garde a tor s1 tu ne
fais pas e pélerinage de la Mecque. Malheur a toi ,
lni dit un récollet si tu ne fais pas un voyage a
Notre-Dame de Lovette. Il rit de Lorette et de la

Meeque ; mais il secourt I'indigent , et défend 'op-

primé.
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THEOCRATIE.
GouvERNEMENT DE Diru ou pEs DIeux.

r. m'arrive tous les jours de me tromper; mais je
o upconne que les peuples qui ont cultive les arts
ont été tous sous une théocratie. J'excepte toujounrs
les Chinois , qui paraissent sages des qu'ils forment
une nation. Ils sont sans superstition sitot que la
Chine est un royaume. C’est bien dommage qu’ayant
été d’abord éleveés si liaut , ils soient demeunres au
degre ou ils sont depuis st Jong-temps dans les
sciences. Il semble qu’ils aient recu de la nature une
grande mesure de bon sens et une assez petite d’in-
dustrie. Mais aussi leur industrie s'est deployde
bien plutot que la nétre.

Les Japonais leurs voisins , dont on ne econnait
point du tout Porigine ( car quelle origine connait-
on?), furent incontestablement gouvernes par une
théocratie. Leurs preiiers souverains , bien recon-
nus , etaient los dairis, les grands-prétres de leurs
dieux ; cette théocratie est tres averee. Ces prétres
régnerent despotiquement €nyiron dix - huit cents
ans. Il arriva,au miliea de notre douzieme siecle ,
gu'un capitaine , un imperator, un seogon , parta-
cea leur autorité ; et dans nolre seizieme siecle
?cs capitaines la prirent tout entiere , et L’ont con~
servéti-. Les daivis sont resiés les chefs de la reli-
gLon ; ils élaient rois, s ne sont plus que saints;
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ils reglent les fétes , ils conferent des titres SACTES ;
mals ils ne peuvent donner une {:nmpa';nil- d’in-

fanterie.
Les brachmanes , dans I'Inde , ont eu long-temps

le ;:m:\'nir II,t':I'u'::'iliqrm . ¢’est-a-dire , qu’ils ont eu
le pouvoir souverain au nom de Brama, fils de
Dikv : et dans lalaissement ou ils sont aujour-
d'hui, ils ervient encore ce caractere indélebile,

Voila les deux grandes théocraties les plus cer-

g
1
|}

lalnes.
I.es prétres de Chaldée , de Perse, de Syrie, de
! Phénicie, d’Egypte, étaient si puissans , avalent une
si grande part au gouvernement , fesaient prevaloir
st hautement 'encensoir sur ie scepire, qu'on peut
dire que l't‘:'!pir(? chez tonus ces D uples ¢tait parta-
;:;1 entre la thieoeratie ot la royaute.

LLe gouvernement de Nama Pompilius fuat visi-
blement théoeratique. Quand on dit : Je vous don-
' ne des lois de la part des dieux, ce n'est pas moi ,
! { c'est un dien qui vous parle ; alors c’est Dixu qui
est roi; celul qui parle ainsi est son licatenant-

1. general.
(:!11"!. tous lt'.‘i Cr-“c‘ﬁ . rIn} n'_;y;iir nt (Im: “-‘:--_5- f_‘};t',r‘:
1 ¢ligibles et point de rois , les druides et leurs or-

: cieres gr!ll\.'(’i'n;lit'nl tout. Mais je Vase n;;;w.'(_-z' du

o nom de theoeratie Vanarchie de ces sauvaces.

) La petite nation juive ne mérite ici d’étre consi-
dérée politiguement que par la prodigieuse révolu-
tion arriveée dans le monde , dont (:1’;{: fut la cause
tres obscure et tres ionorante.

T e ' i " ,
\ 1\( {{][)..“Il(lnl(_)rl."jt.lli{d 1 i.l].‘tll‘)[‘]{l e {j(l cet {.1[1;1:'1;;(1 I)(’;l'l-

ple. Il a un conduacteur qui doit Je guider au nom
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de son dien dans la Phénicie, qu’il appelle le Ca-
naan. Le chemin ¢tait droit et uni depuis le pays
de Gossen jusqu’a Tyr, sud et nord ; et il n’y avait
aucun danger pour six cent trente milie combat-
tants , ayanl a leur téte un gt':nén:ll tel que Moise,
qni, selon IFlavien .Iost-phe(l) , avait deja vaineu
une armée d’Ethiopiens , et meéme une arnmee de
5(']'])3”5.

Au lien de prendre ce chemin aisé et court, il
les conduit de Ramessés a Baal-Sephon, tout a
I'opposite , tout an milien de I'Egypte en tirant
droit au sud. Il pisse la mer; il marche pendant
quarante ans dans des soliiudes affreuses , ou il n’y
a pas une fontaine d'ean , pas un arbre, pas un
champ cultivé ; ce ne sont que des sables et des
rochers affreux. Il est évident qu'un dieu seul
pouvail faire prendre aux Juifs cette route par
miracle , et les y soutenir par des miracles con-
tinuels.

Le gnuvernement juif iat donc alors une véri-
table théocratie. Cependant Moise n’ctait point
ponllfe, et Aaron qui l'élait ne fut point chef et
]égisial{:ur. '

Depuis ce temps on ne yoitaucun pontife régner:
Josué , Jephté , Samson et les autres chefs du peu-
ple, excepte Helie et t‘mmuel ) e f.urcn'l point pré-
tres. La république juive, reduite si souvent en
servitude , était anarchique bien plutot que theéo-

cratigue.

e albenia o ——

(1) Josephe, liv. IT, chap. V.
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Sous les rois de Juda et d'Tsraél, ce ne fu qu'nne
longuae suite d'assassinats et de guerres civiles. Ces
horreurs ve furent interrompues que par l'extine-
tion entiere de dix tribus , ensuite par f‘t'.*t'.:;t\',aq:r
de denx autres, et par la ruine de la vilie, an mi-
lieu de la famine et de la peste. Cen’était pas 11 un
gouvernement divin,

Quand les esclaves juifs revinrent a Jérusalem .
ils furent soumis aux rois de Perse . an conquérant
Alexandre el a ses successeurs. Il parait qu'alors
Dien ne regnait pas immédiatemen! sur ce peuple
I-.uisrin'uu peu avant l'invasion d Alexand: e, le
prnllifb Jean assassina le pretre Jesu son frere dans
le l(‘lll]’}lt? de .ll"i'llhilllf'lu , Comme Salomon avait as-
sassine son fréere Adonias sur ['autel.

L’adminisiration était encore moins théocratique
quand Antiochus Epiphane | roi de Syrie , se servit
de plusienrs Juifs pour punir ccux qu'il regardait
comme revelies (1). Il leur défendit 4 tons de cirs
concire lears enfans | sous peine de mort (2 ; 1l fit
sacrl er des pores dans lear temple , braler les por-
tes , detruire lautel 5 et les epines remplirent toute
I’enceinte.

Matathias se mit contre luj i la téte de quelgues
gitoyens , mais il ne fut 1as 2ol Son. Bls Jridas Mk
chabee , traile. de Messie » perit aprés des eiforts
glorienx.

: A o e Sa,ng]"“”-*‘-“ succederent des guerres
civi es. Les Jl:rr;sr;.} mites détruisirent Samarie ,que

e ——i . -

(1) Liv. VIL. — (2Y Liy. XI.

——
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les Romains rebatirent ensuite sous e nom de Se-
baste.

Dans ce chaos de révolutions, A ristobule, de Ja
race des Machabées , fils d'un grand-préive , se fit
roi, plus de cinqg cents ans apres la rnine de Jéru-
salem. Ii signala son regne comime quelques sultans
turcs , en égorgeant son frere el en fesant perir sa
mere. Ses suceesseurs imiteérent jtlsrju‘:ln temps ou
les Romains punirent tous ces barbares. Rien de
tout cela n’est théocratique.

Si quelque chose donne une idée de la théoora-
tie, il faut convenir que c’est le pontificat de
lome '(_IK}'; il ne S’ff};f:lir;r:e jamals qu'an nomn de
Dieu, et ses'snjets vivent en paix. Depuis l(mg-
temps le Thibet jouit des méines avautages sous le
grand-lama ; mais c'e-t I'erveur grossiére qui cher-
che a imiler la vérité sublime.

Les premiers incas , en se disant descendans en
droite ligne du soleil, établirent une lljéum-;;tie;
tout se fecait au nom du soleil.

( 1 Y Rlome , encore dmou:.l hui consaerant ces maximes .

Joint le trone a I autel }:ar des noeeuds 1é nmmu

Jean-Georges Le Frane, évéque du Puy-en-V elay,
prétend que ¢ ‘est mal raisonner; il est yrai qu'on pour-
rait nier les neewdslégilimes \,,t 1s 1l pourrait bien rai-
sonner lui- I]lL'Ill{'{u‘thi;’]. Il ne voit pas que le pape ne
devint couverain {Iu en abusant de son titre (!cpos!em
qu en changcant s 1 houlette en sceptre; ou plutde il ne
veut pas le voir. fi Pégard de la paix des Romains mo-

dernes , ¢est 1a tranguillité de Papoplexie,




f

64 THEOCRATIE.
devrait ¢tre par-tout; car tont

La f]ll;ill‘!';ilif'
doit obéir aux lols

ou prince ou batelier,

homme ,
Iles que Dien lui a données.

naturelles et ererne
THEODOSE.

s R
J ouT pl‘int‘(- (im se mel a la téte d'un pi arti 5 € t qm

réussit 4 est stir d'étre loueé lj'mi int toute | 'éternité ,

dure ce temps- 1) : et ses adversaires peu-

si le parti
les orateurs,

vent compter qu 'ils seront traités par

par les pmlm et par les p|u|:m!: ars . comme des

titans révoltés contre les dienx. Clest ce qui ar riva
4 Octave-Auguste , quand sa bonne fortume l'eut
deéfait de Brutus , de Cassius et d'Antoine.

Ce fut le sort de ( Constantin , quand Maxence ,
lrfrmmv empereur, ¢ :Ju par le sénat et par le lwupn‘.c
romain . fut tombeé dans 'eau et se fut nove.

Théodose eut le miéme avantage. Malheur aux
vaineus : bénis soient |es victorienx ! voila la devise
du genre humain.

'111(()(1031, était un officier espag? nol . fils d'un
soldat de fortune espagnol.’'Dés qu’il ful empereur,
il persécula les anti - consubstantiels. Jugez que
d’applaudissemens , de bénédictions , d’¢loges pom=
peuxs de la part des consubstintiels ! Lcu;'s adver-
caires ne subsistent presque [11115 . lears pl;liulcs :
lears clameurs contre la tyrannie de Theéodose ont

yéri avee eux ; et le parti : .
] ; et le parti dominant prodigue encore

3 ce prince les noms de pie i '
_1 | s de picux, de juste, de clément,
de sage et de grand.,
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In jour ce prince picux et clé e
Un j o ] pieux et clément , qui aimait
’argent a la fureur, s’avisa de mettre un 1mpot tres
- =k = B . : ) h
rude sur Ja ville d’Antioche, la plus belle alors de
U’Asi¢ mineure; le peuple désespéré ayant demandé
» : e 1O 3 O TN - N : ‘. 3
une diminution légére | et n’ayant pu Vobtenir
- > A .
Jemporta jusqu’a briser - S : ;
s'emporta jusq riser quelques statues, parmi
lesquelles il s’en Irouva une du soldat pere de 'em-
pereur. 8. Jean Chrysostome , ou bouche d’or pré
, Pré-
dicateur et un peu flatteur de Théodose » e manqua
pas d’appeler cette action un détestable sacrilépe
: B3 e
P '3 R (i 1'(}"’.'111 LI g 2 3 T
attendu que Théodose était 1 image de Dieu, et que
son pere €tait presque aussi sacré que lui. Mais si
cet Espagnol ressemblait & Diea, il devait songer
que les Antiochiens lui ressemblaient aussi et quil

y eut des hommes avant qu’il y eat des empereurs.

Finxit in effigiem moderantum cuncta Deorum.

Théodose envoie incontinent une lettie de cachet
au gouverneur, avec ordre d’appliquer 4 la torture
les prim:ipnles images de Dieu qui avaient en part
4 celte sédition passasere, de les faire perir sous
des coups de cordes armees de balles de plomb, d’en
faire bruler guelques unes, et de livrer leg autres
au glaive. Cela fut exceuté avec la ponctualité de
tout gouyerneur qui fait son devoir de chrétien , qui
fait bien sa cour, et qui veutfaire son chemin, I, ().
ronte ne porta que des cadavres & la mer pendant
plusiears jours; apres quoi sa gracieuse maj esteé
j]]]{]éi'i:lle pa:'donua aux Antiochiens avec sa clé-
mejnce ordinaire, et doubla Pimpot.

Ouw’avait fait 'empereur Julien dans la méme

ville, dont il avait recu un outrage plus personnel

DICTIONY, PHILOSOPH. 14, 6
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» Op n'était pas nne meéchante sta-
i

06
et plus injurienx :

tue de son pere n]ll':m avait aba tue ; *était a lai-

menie gue les Antioch ens s éroient adresses j 1ls

e lui les satires les ;1]!“\'.51;.'."[]
) | by i A v
1. emyperenr ililil’l"}r'JI.l‘ lear repondit p

]t'-;;{-!‘u et ingénicusze. 1l ne leur Hta ni la vie

avalent fait cont

bourse. 1. se coutenta d’avoir plus d'esprit qu’enx.
{.est |4 ecet homme (que S  Greévoire de Nazianze et
Theo loret, f||rl n'étaient pas de sa ecommunion .
osérent calomnier jusqu’a dire ri;:'i| sacrifiait a la
lane des femmes et des enfans; ta dis que cenx qui
staient de la commmunion de Theodose ont iu-!»i»,ir':
jusr]n'.] nos jours , en se r-nI:E:mI les uns les antres,
4 redire en cent facons que heodose fut le plos

vertueux des hommes , et 4 vouloir en faire un

saint.

On sait assiz quelle fat la doucenr de ce saint
dans le mas:acre de quinze mille de ses sujets 2
Thessalonique, Ses Ij;ms'-; cristes reduisent le nom-
hre desassassinés o sent ou huit mitle; ¢’est peu de
chose pour enx. Mais ils elevent jusquan ciel la
tendre ];It"it'- de ¢e bon prince ;1i1i 5C j:l';\'.’l de la
messe , ainsi que son complice le détestable Rulin.
Javoue , encore une fois . que c’est une belle expia-
tion , un grand acte de dévotion de ne }mini aller a
Ja messe ; mais enfin cela ne rend pas la vie i quinze
m‘Lil(* Ill!l_"f»"{‘(‘.ll.‘.' bgorgés de sang froid par nne pr_-.rli-
die :“‘1’0”“.”;"13[(3- 51 un fj."-r."'u'iql!:: s'était souille d’'un
p:'_“"{.tl‘ "'I.“}:rf TR quelle complaisance tous les
Liistoriens deploleraient contre fui leur bavarderie!

e ) 3 P {1 . =
avec (ue lles couleurs le peindrait-on dans les Shidti -

s et dans les declamatio; 3
xes et dawos les déclamations de college!




THEODOSE. 6
Je suppose que le prince de Parme fut entré dans
Paris . apres avoir foree notre cher Henri IV 4 lever
le siege: je suppose que Piulippe II ettt donné le
tréne de la France 3 sa fille catholique et an jeune
duc de Guise cathioligue, alors que de plumes et
que de voix qui auraient anathématisé A Jamais
Henri IV et la loi salique ! Ils seraient tous denx
oubliés; et les Guises seralent les héros de 1'Etat et
de la religion.

Et cole felices, miseros fuge.

Que Hugues Capet déposséde I'héritier légitime
de Charlemagne , il devient la tige d’une race de
héros. Qu'il succombe, il peut étre traité comme le
frere de S. Louis traita depuis Conradin et le due
d’Autriche ., et 4 bien plus juste titre.

Pe)in rebel:e détrome la vave mérovingienne , et
enferme son roi dans un cloitre ; mais s’il ne reussit
pas , 1l monte sur ’échafiud.

Si Clovis, premier roi chrétien dans la Gaule
belgique, est batiu dans son invasion > il court ris-
que d’étre condamié aux bétes , comme Je fu an de
sl{-s ancétres par Constantin. Ainsi va le monde sous
Yempire de la fortune , qui n’est autre chose que la
neeessite , la fatalité insurivontabie. Forwung Laevo
levta negotio. Elle nous fait jouer en aveugles 4 son
jen terrible, et nous ne voyons jamais le dessous
des cartes.
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C'F_s'r I'étude et non la science de Dien et des cho-
ses divines ; il y eut des théologiens chez tous les
prétres de |'antiquité ¢'est-a-dire des philosophes
qui , abandonnant aux yeux etaux esprits du vul-
gaire tout Iextérieur de la religion pensaient d’'ane
maniere plus sublime sur la Divinite et sur 'origine
des fétes et des mysteres ; ils gardaient ces secrels
pour eux et pour les initiés. Ainsi, dans les fétes
secretes des mysteres d’Eleusine, on I‘(:pl'éﬁ(.’[ll;li! le
chaos et la formation de 'nnivers, et I’hiérophante
chantait cette hymmne : « Ecartez les préjugés qui
« vous détourneraient du chemin de la vie immor-
« telle on vous aspirez; €leyez vos penscées vers la
« nature divine; songez que vous marchez devant le
« maitre de I’univers , devant le seul Etre qui soit
« par lui-méme. » Ainsi, dans la féte de 'autopsie 4
on ne reconnaissait qu'un seul Dieu.

Ainsi tout é1ait mystérienx dans les cérémonies
de ’Egypte; et le peuple , content de Iextérienr
d’on “I’Pa“‘}l imposant, ne se croyait pas fait pour
percer le voile qui lui cachait ce qui lui était d’an-
tant plus vénerable,

Cetle coutume , naturellement introduite dans
1.(_.111’[{: la terre . ne laissa point d’alimens a esprit de
dispute. Les théologiens du paganisme n’eurent
point d’opinions 4 faire valoir dans le public , puis-
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que le mérite de leurs opinions était d'étre cachées :
ct toutes les religions furent pals:bles.

Si les theologiens chrétiens en avalent nseé ainsi',
1ls se seraient concilié | lus de respect, Le peuple
n’est pas fait pour savoir si le Verhe engendré et
consubstantiel avee son geénérateur; sil et une per-
sonne avoe dmlx llaltll‘(’?.‘sﬁ ou ane nature avec deu;{
personnes, ou une perso.ine e! une natare ; s'il est
descendu dans 'cofer per effectum , et aux limbes
per essentiam ; S1 ON mange son corps avece les acei-
dens seuls du pain . ou avec la matiere du pain ; si
sa grace est versatile, suffisante . concomitante
nécessitante dans le sens compose ou dans le sens
divisé. Neuf parts des hommes qui sur dix gagnent
leur vie de leurs mains, entendent peu ces gues-
tions. Les théologiens, qui ne les entendent pas da-
vantage, puisqu’ils les épuisent depuis tant d’an-
nées sans ¢lre d’accord , et qu’ils disputeront en-
core , auraien! mieux fait sans doute de inettre un
voile entre eux et les profanes.

Moins de theéologie et plus de morale fes eutren-
dus vénérables aux peuples et aux rois; majs en.
rendant leurs disputes publiques, ils se sont fait
des maitres de ces peuples méme qu'ils voulaient
conduire. Car qu’est-il arrive ? que ces malhenreuses

: it s L
(J_u{*r'e“CH 3§_ant panag('a les o:hu,ueng’ {Jflierut etila
politique s'en sont ueces_»stmfa.ment mélés. Chaque
Etal (méme dans des tem ) d ignorance ) ayant ses
intéréts a part,auacune i.tg:lse ne pens:e_ précisémen t
comime une autre, et plusieurs sont diamétralement
opposées. Aipsi un docteur de Stockholm ne d01lt

14. 68
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Pnint penser comme un docteur de Geneve & 1'an

alican doit dans Oxtord differer de 'un et de 'au-
é_r‘{-: il n'est pas ;;i'l'n:i-. a celul fl'rli 1'1«_'n'|l le bonnet
4 Paris de sontenir certaines n[ajn.mm que ‘e doctenr
de Rome n: peut avandonner. Les ordres religicnx
jalonx les uns des autres se sont d v sés. Un corde-
Lier doit croire 'immaculée conception : un domi-
nicain est obli ¢ de la reieter, et 1l passe aux yeax
du cordclier pour un heretigue. I.’esprit geomelri-
que qui s'est tant l't"f».'indu en Europe a acheve d’a-
vilir la 151*I‘!J[t.)_'_;i{". Les vrais iafii:uauplu--. nont pu
:4‘(71:1];('1'}1:'1‘ de montrer le plus ':;[ni(m.l mépris pour
des disputes chimérigues dans lesque lles on n'a ja-

mais defint les termes , et riui roulent sur des mots

aussi inintelligibles que le fond. Parmi les docteurs

::’l!fb']'”(‘ li .“1.‘ I lronve i]l‘.‘llil")fl{l fi;{' '\-l"! i[.‘l!l]('“l['n‘,
doctes qni ont pitié de Jear profession ; ils sont
comme les angares dont Ciceron dit tlt.l-”.‘w ne pou-

.

vaient s’aborder sans rire.

THEOLOGIEN.
SECLION I.

LIF‘ théologien sait parfaitement que , selon S. Tho-
mas , les anges sont corporels par rapport 4 Dieu,
que V'ame recoit son étre dans le corps,que I’homme
a l'ame végetative , sensitive et intellective.

Oue l'ame est tor )
2 ionte en tout, et toute en chaque

partie.

!
l
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Qu’elle est la cause efficiente

(o]

J
vet formelle du corps.
Qu’elle est la dernicre dans la noblesse des for-
mes.

Que 'appétit est une puissance passive.

Que les archanges tiennent le milieu entre les
anges et les principaualés.

Que le baptéme régéncre par soi-méme et par
accident.

Que le catéchisme n'est pas sacrement , mais sa-
cramental.

Que la certitude vient de la cause et du sujet.

Que la concupiscence est Lappeétit de la délecta-
tion sensitive.

Que la conscience est un acte, et non pas une
puissance.

L’ange de I'école a écrit environ quatre miile
belles pages dans ce gout. Un jeune homme tondu
passe trois années 4 se metire dans la cervelle ces
sublimes connaissances ; apres quoi il recoit le
bonnet de docteur en sorbonne, et non pas aux
]\(:I.i!es—maisons ! ‘

S’il est homme de condition , ou fils d’un homme
riche , ou intrigant et heurcux , il devient év(’-ciuc,
archeyéque , cardinal, pape. iy . |

Sl est pauvre et sans C[‘(:d’.l.t 3 }1 .(IC\-'ll(iIlt le théo-
logien d'un de ces gens-Li ; cest lul qai argumente
1-6111‘ eux ., qui relit S. Thomas et Scot pour eux
qui fait des mandemens pour eux, qui dans un
concile décide pour enx. : |

Le titre de théologien est gl gr:nlld 5 (que lis péres
du concile de Trente le donnerent a lears cuisiniens.,

Cuoco celeste, §ran theologo. Leur science est la
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g b
')!l‘”l?l’ re des sciences . CUr CoOnartiogl < premerc

premiers des lhomines :

des conditions . et eux le:
tant !,-| verit 1ble doetrine a :l't‘miaiu: 1 0 I la raison
agonverne le genre humain.!

Quand un theologien est devenu , grace a ses
argumens , ou pl ince du Saint En pire, on arche-
véque de Tolede , on I'un des soixante ¢t dix prin-
ces vetus de rouge successeurs des humbles ;:;n:':rrr 5,
alors les successenrs de Galien et d’'Hippocrate sont
ases gages, Ils étaient ses eganx quand ils étudiaient
dans la méme universite , r111‘||~. avatent les mimes
(Er';l'i?s " l"IIIIIl,‘i recevaient Je méme bonnet fourrs. |a
fortune change toul ; et ceux fiui ont decouvert la

circulation du sang , les veines lactees , le canal

thorachique, sont les valets de cenx qui ont appris
ce que c’est gue la grace concomitante, et gqui l'on!

oublie.

SECTION 11.

J’al connu un yrai théologien ; il possédait les
langues de I'Orient, et ctait instruit des anciens
rites des narions autant gu’on peut | 'étre. Les Brach-
manes , Jes Chaldéens , les Ionicoles, les Sabdens , les
Syriens , les Egyptiens , lui étaient aussi connus que
J.“H .Ifll{fh‘ . les (f.l\"l'f’.‘if‘s lecons de la Rible lul étaien!
f;nmi.ilf.'l'fili l: il :i'v:n:. ].}Ir‘}i(l.'rnf rente annees essaye de
le 1€ I"J(I_" -+ Ghercda dans quel temps préeisé-
ment on redigea le symbole attyilgé aux apolres , et

olul gn’on met sous le nom d° !
celul S ¢ nom d'Athanase ; comment

on institua les sacremens les ung apres les auir
IPTE: ATLLTES 2
i
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quelle fut la différence entre la synaxe et la messe z
comment 'Eglise chrétienne fut divisée depuis sa
naissance en différens partis, et comment la sociéid
dominante traita toutes les autres d’hérétiques. 11
sonda les profondeurs de 1a politique qul se méla
toujours de ces querelles: et il (iisliugua entre la
politique et la sagesse , entre 'orgueil qul veut
subjugner les esprits et le desir de s’éelaiver soj-
meme . entre le zele et le fanatisme.

La difficulté d’arranger dans sa téte tant de choses
dont la nature est d’étre confondues , et de ‘eter un
peu de lumiére sur tant de nuages , le rebwta son-
vent ; mais comme ces rechierches étaient le devojr
de son état, il s’y consacra malgré ses désotits. T1
parvint enfin 4 des connaissances lgnorees de la
plupart de ses confreres. Plus il fut veéritablement
savant. plus il se délia de tout ce qu’il savait Tan-
dis qu’il vecat, il fut indulgent; et 4 sa mogt ;1

avoua qu’il avait consume inutilement sz vie,

TOLERANCE.
SECTION 1.

() vEsT~CE que la tolerance? Clest Vapanage de
I’humanité. Nous sommes tous pétris de faiblesses
et d’erreurs ; pardonnons-nous Léciproquement nos
sottizes, c’est la premiere loi de la nature.
v

Qui la bourse d’Amsterdam, de Londres, oy

-

de Surate , ou de Bassora , le guebre, le hanjay , le

14
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:—’t
le déicole chinois, le bramin,

juif, le mahomé an .
e chrétien grec, le chrétien romain, le chrétien
]n'ulcs!antﬁ le chrétien quaker, traliquent ensamble |
ils ne leveront pas le ]'u(}i;_'[nz::tf les uns sur les autres
pour gagner des ames a leur 1'<:fi;_=;irm. l’nuranai
done NoUs SOMIMES-NOUS €gorges presque sans 111 1
terruption depuis le premier concile de Nicee?
Constantin commenca par donner un édit qui
pcmwrl;:il toutes les religions; 1l finit par le‘sétrth
ter. Avant lui on ne s'éleva contre les chrétiens que
I):ll‘cvq_l_fils commencaient 4 faire un parti dans I'K.
tat. Les Romains permettaient tous les cultes, jus-
an’t celui des Juifs , jusqu’a celni des f“,g‘\'p!irns ;
pour lesquels 1ls avaient tant de meépris. Pourquol
Rome tolérait-elle ces cultes? Cest que ni les Egyp-
méme les Juifs ne cherchaient a extermi-

tiens , Nl
pe couralent

ner ancienne religion de I'empire ,
terre et les mers pour faire des proselytes;

'p.f_)'rnt fa
‘argent ; mais

ils ne songeaient qu'a gagner de |
est incomtestable que les chrétiens vonlaient que
leur religion fat la dominante. [es Juifs ne vou~
laient pas que /a statue de Jupiter fiit 4 Jérnsalem ;
mais les chrétiens me voulaient pas qu’ch fat an
capitole. S. Thomas a la bonne foi d’avouer que S1
les chrétiens ne deirdoneérent pas les empereurs , c’est
quils ne le pouvaient pas. Lenr opinion étalt que
toute la terre doit étre chrétienne. Il étaient donc
pécessaivement ennemis de toute la terre , J'usqll’é‘l
ce fjn’rll.ff fiit convertie.

115 ¢taient entre eux ennemis les uns des antres

sur tous les points de leur controverse. Faut-il
d’abord regarder Jésus-Christ comme Diea? Ceux
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qui le nient sont anathématisés sous le nom d’éhio-
nites , qui anathématisent les adorateurs de Jésus,

Quelgques uns d'entre eux veulent-ils que tous
les biens soient communs , comme on prétend qu’ils-
étaient du temps des apotres? leurs adversaires
les appellent nicolaites, et les acensent des crimes
les plus infimes. D’auires pretendent-ils 4 une dé-
votion mystique ? on les appelle gnostiques , et on
s’¢leve contre enx avec furenr. Marcion dispute-t-il
sur la Trinité? on le traite d'idolAtre.

Tertallien, Praxéas, Origéne , Novat , Novatien ,
Sabellius, Donat, sont tous persécuiés par leurs
fréres avant Constantin; et i peine Constantin a-t-il
fait régner la religion chrétienne , que les athana-
siens et les euschiens se déchirent : et depuis ce
temps I'Eglise clirétienne est inondée de .x.aﬁg jus-
qu'a nos jours.

Le peuple uif était , je 'avoue, un peuple bien
barbare. Il egorgeait sans piti¢ tous les habitans
d'un malheureux pelit pays sur lequel il v’ avai pas
plus de droit qu’il n’en a sur Pa:"i:.; ¢t sur Londpes,
Cependant quand Naaman est guéri de sa lepre pour
s’¢tre plongé sept fois dans le Jourdain quand pour
g_(_-;.uyi;g_sfmr sa gratitude a Elisée qui lui a enseigné
soLGeLiat , il lui dit qu’il adorera le Dien des Jujfs
par reconnaissance , il se ‘1‘(.".‘5.('1‘V('3 .1;1 liberté d’ado-
ver aussi le Dien de son roi; il en demande permis-
cion a Elisée, et le prophéte n’hésite pas 4 la lui
dopmers Les. Jaifs adoraient leur Dieu; mais ils
niétaient jamais ¢tonnes que 'Ch:ufue peuple et le
sien. Ils trouvaient bon»que Chamos et donné un
certain district aux Moabites , pourvu que leur Dien
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Jacob n’hesita pas a ¢épou-

; leur en donnit aussi .
: sex les {illesed un dolatre.

acob avait le sien.

Laban avait son Dieu,

Voila des vxt:lnp'f'h de

|

! gomive J
J tolérance chez le 1:<-nl1i.'-. le plus into ¢rant et le plus
' cruel de toute ‘antiguité; nons 'avons imité dans

. ses fureutrs absurdes, et non dans son indualcence.
& I1 est clair que ton! ]);il'lic-rllir-r' riui ]}t::‘s("‘_:nu- nn

homme, s0N frere . Il.’lll}f'l‘ll_l‘il n’'est pas de son opi-
nion , est an monsire. Cela ne souffre pas de diffi-
Mais le grm\-t-rm_-.nn_-nl! mais les magistrats!

culte.
en useront-ils envers

mais les })i'illt:l"--! comment
ont un autre culte que le
1] est certain r]n'nn i-l']nl'c

ceux (ul leur ? S1 ce sont
des étrangers puissans ,
fera alliance ayec eux. Francois I tres chrétien s'a-
nira avee les musulmans contre Charles-Quint 1res
catholique. [rancois I doomera de V'argent anx Ju-
théviens d’Allemagne pour
mais il commencera, se-

les soutenir dans leur

révolte contre Iempereur;
Jon I'usage, par faire briler les luthériens chez lui.
il les pniu en Saxe par [ml}

tique ; i1 les brale par
arrivera-t-il ? Les In_-;-_u_.t'r—

s

4 p(:lili:ltlv 4 Paris. Mais qu’

| ' cutions font des proselytes. Bientot la Irance sera
i¥ pleine de nouyeaux protestans. D’abord ils se lais-
i SEXOnT i')("mll'-{“’ 2 I’u."’* ils }J(fl'uis.'-:_ml a lenr tour. 11

I I & 5 - - 1 + .

‘ i AULENGESIGECEICS civiles : puis viendra la Saint-
Barthélemi , €t ce coin da monde sera I‘i”’
amais dit de

que tout

ce que les anciens et Jes modernes onl

'enfer.
[nsensés , qui n'avez jamals pu rendre
pur Malheureux , que

lexewmple des noachides

an culte

ann Dien ouvil vous a faitls!

, des lettres chinols , des

A atk e Lomiliont o e ] B 5 ;
parsis, €L CE tous les sages , n’a jarnais pu conduire!
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Momnstres , qui aves besoin de sapers

~mr
LA

,m:m]s COmme

le g(’._i(g!\ des corbe dllX a ])c-n;lt de chay w'lr“:f O1L

vous 1'a dé’a dit , et on n'a autre chose a vous dn'c :

si vous avez deux religions chez vous . elles se Cou—

peront la gorge; si vous en avez trente

y elles vi-
vront en I,;.,i‘.-, \’rl\t‘? le grand turc

il gouverne des

guebres , des banians, des chrétiens grecs , des nes-

toriens, des romains. Le premier cul veut exciter
du tumulte est empalé; et tout le mond

quille.

€ est tran-

SECTION I1,

De toutes les religions la chrétienne est sans
doute celle qui doit inspiver le plas de tolé rance ,
quoique jusqu'ici les chrétiens aient été leg plus in-
tolérans de tous les hommes.

Jésus , ayant daigné maitre dans la panvreté et
dans la bassesse , ainsi que ses fréres . ne daigna ja-
mals pratiquer l'art d'écrive. Les Juifs avaient une
loi ecrite avec le plus grand détail, et nous n’avons
pas une seule ligne de la main de Jésus. Les apotres
se diviserent sur plusieurs points. 8. Pierre et
S. Barnabé mangeaient des viandes défendues aveo
les nouveaux chrétiens étrangers, e! ¢en abste-
naient avec les chrétiens juifs. S. Paal leay repro-
chait cette condu.te , et ce ménie S. Panl pharisien ,
disciple du phduamn Gamaliel , ce méme S, Pj 1]
qui avail persécuté les ( 11l‘t:[[(:l}:5 JVE(?' f.nrr-m"., CE (ui
ayant rompu avec Gamaliel se fit chirétien iut-:ucm(?
aif:l pourtant ensuite sacrifier dans le temple de Jé-
rusalem , dans le temps de son apostolat, LI observa

DICTIONN,. PHILOSOPR. 14, 7
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publiquement pendant huit jours toutes les cere-

monies de la loi judaique
. . : e
méme des devotions, des purifica-

a l;u[uvlit: il avait renoit-

cé ; 1l y ajouta
tions qui etaient la surabondance ; il judatsa entie-
nt. Le plus gl‘;lnd apotre des chrétiens fit pen-
irs les mémes choses pour lesquelles

les hommes au bacher chez une ;_{mndc

reme
dant huit jot
on condamne
p:lrtic des peup!es chrétiens.

Theudas , Judas, s'étaient dits messies avant Je¢-
sus. Dosithée, Simon, Ménandre , se divent messies
aprés Jesus. 11 y eut des le premier siecle de I'E-
glise, et avant méme que le nom de chretien fut
connu , une vingtaine de sectes dans la Judée.

Les gnostiques contemplatifs, les dosithéens, les
cérinthiens, existalent avant que les disciples de
chrétiens. Il y eat bien-

Jésus eussent pris le nom de
ait 4 nue

1ot tronte évangiles dont chacun apparten
societé diffévente: et deés la fin du premier siecle on
peut compter trente sectes de chretiens dans 1'Asie
mineure , dans la Syrie, dans Alexandrie , et méme

dans Rome.
Toutes ces Secles , méprisées da ;{ouverlmlmznt

romain , et cachees dans lenngobscurité , se persé{fu-

taient cependant les unes les autres dans les souter=

-ains ou elies rawpaient, c’est-a-dire elles se disaient
pmw:lient faire

des in'ures. C’est tout ce r!u’ell(fs
sque toutes

~ Yok - niy 7
dans leur abjection. Elles n'étaient pre
composées que de gens de la iie du peup! €

Lorsqu eniin quelques chretiens eurent embrasse

Jeu de philoso-

. oy . P o,
Jes dogmes de Platon, ¢t mele un |
t de la juive,

phi(r a leur l‘ehgion (111'515 Séparércn
sidérables -

ils devinrent insensiblement plus cov
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mais toujours divisés en plusieurs sectes, sans que
jamais il y ait eu un seul temps ou I'Eglise chré-
tienne ait été réunie. Elle a Pris sa naissance au mi-
lien des divisions des juifs, des samaritains , des
pharisiens , des saducéens, des esséniens , des ju-
daites , des disciples de Jean, des thérapeutes. Elle
a eté divisée dans son berceau , €lle I'a été dans les
persécutions méme qu'elle essuya quelquefois sous
les premiers empereurs. Souvent Je martyr était
regarde comme un apostat par ses fréres , etle chré-
tien carpocratien expirait sous le glaive des bour-
reaux romains excommuniés par le chrétien ébio-
nite, lequel ébionite était anathématisé par le sa-
bellien.

Cette horrible discorde, qui dure depuis tant de
siécles, est nne lecon bien frappante que nous de-
vons mutuellement nous pardonner nos erreurs ; la
discorde est le grand mal du genre humain , et la
tolérance en est le seul remede.

Il n'y a personne qui ne convienne de cette veé-
rité , soit quil medite de sang froid dans son cabi-
net , soit qu’il examine paisiblement la vérité avee
ses amis. Pourquoi donc les mémes hommes qui
admettent en particulier I'indulgence , la bienfe-
sance , la justice, s’élevent-ils en public avec tant
de fureur contre ces vertus ¥ pourquoi? c’est que
leur intérét est leur dieu , ¢’est qu'ils sacrifient tout
4 ce monstre qu’ils adorent.

Je possede une dignité et une Pni.s:.tance que 1'i-
gnorance et la credulite ont f?l]flee; 1€ _march? sur
Jes tétes des hommes prosternés a mes pieds : s’ils se
relevent et me regardent en face, je suis perdu ; 1l

o
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faut done les tenir attachés a la terre avec des chal-

O
A0

nes de fer.

Ainsi ont raisonné des hommes que des siecles de
fanatisime ont rendus l'mis:s;ms. [ls ont d’anires puis-
sans sous eux , et ceux-ci ¢n ont d’autres encore,
f_[ui tous senrichissent des d(:pf:ltii!!-ﬁ du pauvre,
s‘rugraiksvnl de son sang , et rient d son 1mbécil-
lite. Ils détestent tous la tolérance comme des par-
tisans enrichis aux depens du rublic craignent de
sendre leurs comptes, et comme G€s tyrans redou-
tent le mot de liberté. Pour comble . enfin, ils sou-
doient des fanatiques qui crient 4 haute voix : Res-
pectez les absurdités de mon maitre, tremblez ,
payez, et taisez-yvous.

C'est ainsi qu'on en usa long-temps dans une
gramle partie de la terre; mais qujourd’hul que
tant de sectes se balancent par leur puu'.-'r_)ir._, quel
parti prendre avec elles ? Toute secte , comme 0O
sait, est un titve d’erreur; iln'ya point de secte de
géometres, d’algébristes, d arithmeéticiens , parces
gue toutes les propositions de ?r‘r:'-mm':t.l‘icﬁ d'algebre,
d’arithmétique , sont vraies. Dans (ouies les auires
sciences on peut se trom ier. Quel rué().ngicn tho-
imiste ou scotiste oserait dire sérieuseinent qu’il est
sur de son fait.

S$’il est une secte qui rappelle les tremps des pre-
miers chretiens, c’est sans contredit celle des qna-
kers. Rien ne ressemble plus aux apotres. Les apo-
ires recevalent Lesprit, et les (_luuk'sl‘ﬁ recoivent
Vesprit. Les apotres et les disciples parlaient 1rois

ou quatre 3-la-fois dans 1'assemblée an iroisionte

étage; les quakers en font antant 20 rez-de-chaus-
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sce. Il était permis, selon S. Paul » aux femmes de
précher, et selon le méme S, Paul , 1 leur était dé-
fendu ; les quakeresses prechent en vertu de lIa pre-
miere permission.

Les apotres et les disciples juraient par qui et par
non ; les quakers ne jurent pas autrement,

Point de dignité, point de parure différente par-
mi les disciples et les apotres; les quakers ont des
manches sans lJou!.ons, €t sont tous vétus de la
meme manieére.

Jésus-Christ ne baptisa aucun de ses apotres ; les
quakers ne sont point baptisés.

Il serait aisé de pousser plus loin le parall¢le ; il
serait encore plus aisé de faire voir combien Ja re-
ligion chrétienne d’aujourd’hui différe de la rel Lgion
que Jésus a pratiquée. Jésus éait juif , et nous ne
sonunes point juifs. Jésus s’abstenait de pore parce-
guil est immonde, et du lapin parcequ’il rumine
et qu'il n’a point le pied fendu ; nous mangeons
hardiment du pore parcequ’il n’est point pour nous
immonde, el nous mangeons du lapin qul a le picd
fendu , et qul ne rumine pas.

Jésus élait circoncis , et nous gardons notre pré-
puce. Jésus mangeait 1":1gmf;m pascal avee deg laj-
tues , il célehrait la fite des tabernacles ; et nous
n’en fesons rien. Il observait le sabbat , et nous
I’avons change ; il sacrifiait, et nous ne sacrifions
Point. _ : ) _

Jésus cacha toujours le mystere deson Incarnation
et de sa dignite; il me dit point qu'il étajt égal &
Diew, S. Paul dit expresséu?cnt L'}E!I?.S‘SOH ¢pitre anx
Hébreux que Dien a créé Jésus inférienr aux anges ;

~
I
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et malgre toutes les paroles de S. Paul , Jésus a ete
yeconnu Dien au concile de Nicée.

Jésus n'a donne au pape nl
ai le duché de Spoletie; et cependant le pape les

pr)_t.sf::ie de droit divin.
Jésus n'a point fait un sacrement du mariage mi
du diaconat , et chez nous le diaconat et le ma riage

sont (1(.‘.‘-’; SaCremerns.

Si I’on veut bien y faire attention , la religion

catholique ,:ipr;slniir;nr’ et romaine , est dans toutes

ses cerémonies et dans tous ses AOgMES, I'oppose de
la religion de Jeésus.

Mais quoi! fandra-t-1l que nous judaisions 1015,
parceque Jésus a judaise toute sa yie ?
g’il était  ermis de raisonner conséquemment €1l

fait de religion . il est clair que nous devrions toas

nous faire juifs, puisque Jésus-Christ motre Sauvear
est né juif . a vecu juif, est mort juif, et qu'il a dit
expressement qu’il accomplissait, qu il 1'L’mp1i-'s:iit
lair encore que

Ja religion jaive. Mais 1] est plus C
]1;.”1_36’.11118

nous devons nous tolérer mutaeliement .

nous sommes tous faibles inconséquens , U] ts a
1a nlut:l'l,;-i_hte 5 d Verreur. Un roseau (.f_,n.ni“_} ],\;11‘ le
1 r
e

vent dans la fange dira-t-il aun roseau voisin concl
dans un sens contraire : « Rampe a ma facon , T15€-
« yable , ou je presenterai !.‘c'{u?:tf: pour Gu on t'ar-

« rache et qu'on te brile? »
SECTION IIL

':\r - | -_' by : '
Mes amis , quand nous avons preche la tolérance

en p]*(}:«'c , €0 VErS . dans q(ldr_lncs chaires et dans

la marche d’Ancone i

;
]
]
|
I
I
|
!
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toutes nos sociétés ; quand nous avons fait retentir
ces verilables voix humaines (1) dans les orgues de
nos eglises , nous avons servi la nature, nous avons
retabli Plramanité dans ses droits ; et il n'y a pas
anjourd’hui un ex-jésuite ou un ex-janséniste qui
ose dire , je suisiniolérant.

Il v aura toujours des barbares et des fourbes gqui
fomenteront 1'intolérance ; mais ils ne 1'avoueront
pas: et c’est avolir gagne veaucoup.

Souvenons-nous toujours, mes amis , répétons
(car il faut répéter de peur quon n'oublie ), repe-
tons les ]'l;i't‘nl('s f_lc ]'t't\-'(‘-r{n(: de Soissons , non pas
Languet, mais i'”ui;r.'j\anvu-sg—f-l taart , dans son mande-
ment de 1?;,:'37 : « Nous devons regarder les Turcs
« comme nos fréves. »

Songeons que dans toute I'Ameérique anglaise, ce
qui fait a {)(!Ll'j'll.'i:’ﬁ le qudrt da monde connu , la li-
herté entiere de conscience. est établie ; et pourvu
quony croie l}n.l)im_l ,toute religion est bien recue .,
movennant quoi le comimerce fleurit et la popula-
tion augmente.

Réfléchissons toujours que la premiere loi de
I'empire de Ruassie. plas grand que Pempire romain,
est la tolerance de toute secte.

L’empil‘e turc et le jersan userent lnujnm-s de la
méme indulgence. Mahomet 11, en prenant Cons-
tantinople , ne forca point les Grecs & quitter leur

- ;e A i . (R
. - - =g e 0 C 8 I7~) .
religion, quoiqu'il les regardat comme des idola-

5 s ) o
(1) Iya un jeu d’orgues quon appelle voiz fu-

maines , €t qul se combine avec les jeux de flates.
A W oy

\
|
|
!
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tres. Chaque pere de famille grec en fut quitte pour
cing on six écus par an. On lenr con erva plusieurs
prébendes et plusiears évéchés; et méme encore au-
j,ou.r(i’lmi ie sultan turc fait des chanoines et des
évéques , sans que le pape ait jamais fait un iman
ou un mollah.

Mes amis , il n'y a que quelques moines , et quel-
ques protestans aus i sots ¢t aussi barbares que ces
OMes , Ul soient encore intolerans.

Nous avons 6té si infectés de cette fareur, que
dansnos voyages de long cours , nous I’avons I;m'n’-e
4 la Chine , au Tunquin , au Japon. Nous avons em-
peste ces beaux climats. Les plus indnlgens des
hommes ont appris de nous 4 étre les plus inflexi-
bles. Nous leur avons dit d’abord pour prix de leur
bon accueil : Sachez que nous sommes sur la terre
les seuls qui aient raison, et que nous devons étre
P
jamais; il en a coiiteé des flots de sang : cette lecon a

di nous corriger.

ar-tout les maitres. Alors on nous a chassés pour

SEGET ION LY,

L auteur de l'article précédent est un bon homme
qui voulaii souper avec un quaker, un ”llil!‘ai’t—i“c b
un socinien , un musulman, ete. Je veux pousser

. 3 A ' . . Wiy A
-p'.ns loin I’honnéteté ; je dirai & mon frere le ture :
"1, <y { 1
Mangeons ensenible une bonne poulc an riz , €n
invoquant .Ic}h, ta lf.llgu)n nie parait (res 1espec-
“hle. tu nadores ‘ : joe
table , 1t d(‘mh quun Dien, tu es oblige de
donner en dumones tous les ans le denier guarante

de ton revenu , et de te véconcilier avec tes ennemis
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le jour du bairam. Nos bigots , qui calomnient la
terre , oni dit mule fois que ta religion n'a réussi
que parcequ elle est toute sensuelle. Ils en ont menti
les panvres gens ., ta religion est trés austere ; elle
ordoune la priere cing fois par jour, elle impose le
jeune le plus rigourenx , elle te défend le vin et les
liqueurs , que nos directeurs savourent ; et si elle ne
permet que quilre femmes a ceux qui peuyvent les
nourrir (ce qui est bien rare ), elle condamne par
cette contra:nte l'incontinence juive qui permettait
dix-huit femmes a 'homicide David , et sept cents
a Salomon , I'assassin de son frére , sans compter les
concubines.

Je dirat a mon frere le Chinois : Soupons ensem-
ble sans cérémonies, car je n’aime pas les sima-
grées ; mais j’aime ta loi , Ja plus sage de toutes , et
peut-etre la plus ancienne. J'en dirai a-pel-pres au-
tant a mon frere I'Indien.

Mais que dirai-je a mon frére le Juif? lui donne-
rai-je & souper ? oul, puurva que pendant le repas
I'Ane de Balaam ne savise pas de braive ; Qu’Ezé-
chiel ne méle pas son dejeuner avec notre souper ;
qu"url poisson ne vienne pas avaler quelqu'un desg
convives , et le garder trois jours dans son ventre :
qu'un serpent ne se meéle pas de la conversation
pour cécuire ma femme ; qu'un prophéte ne s’avise
pas de coacher avec elle apres souper, comme it le
bon homme Osee pour quinze francs et un boisseau
d’orge ; sur-tout quaucun Juil ne fasse le tour de
ma “maison en sonnant de la trompetie, ne fasse
tomber les mars , et ne m’égorge, moi, mon pere,
ma mére ., ma femme , mes enfans , mon chat et mon

S e

— e
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chien, selon l'ancien nsage des Juifs. Allons, mes

amis , la paix; disons notre benedicute.

TONNERRE.
SECTION I.

Vidi et crudeles dantem Salmonea peenas,

Dum flammas Jovis et sonitus imitatur Olympi, ete.
vIRGILE, Encide, liv. VI

A d'éternels tourmens je te vis condamuée ,

Superbe impiété du tyran Salmonée.

Rival de Jupiter, 1l crut lui re ssembler,

11 imita la foudre , et ne put l'égaler;

De la foudre des dieux il fut frappé lui-méme , etc.

CEUX qui ont inventé et perfectionne ’'artillerie
sont bien d’autres Salmoneées. Un canon de vingt-
quatre livres de balle peut faire , et a fait souvent
plus de ravage que cent coups de tonnerre ; cepen-
dant aucun canonnier n'a été jusqu’a présent fou-
droyé par Jupiter pour avoir voulu imiter ce qui se
pas‘e dans Iatmosphere.

Nous avons vu que Polyphéme , dans une piece
d’Buripide , se vante de faire plus de bruit que le
topnerre de Jupiter . quand il a bien soupe.

Boileau, plus honnéte que Polyphéme , dit dans
sa premiere satire :

Pour mol qu'en santé méme un autre monde étonne,,

Qui crois I’ame immurtelle, et que ¢'est Dieu qui tonne.

Je ne sais pourquoi il est si étonne de lautre
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monle, puiscque toute l'ant Iquité y avait cro. Etonne
n étall pasle mot propre, ¢’était alarme. Il croit que
c¢’est Dieu qui tonne ; mais il tonne corame il grele ,
comme il envoie la pluie et le hean temps . coImme
il opére tout, comme il fait tout : ce n’est point
parcequ’il est fiché qu'il envoie le tonnerre ¢t la
pluie. Les anciens peignaient Jupiter prenant le
tonnerre compose de trois {léches brilantes dans la
patte de son aigle , et le lancant sur ceux i qutil en
voulait. La saine raison n’est pas d'accord avee ces
1dées poétiques.

Le tonnerre est , comme tout le reste, effer né-
cessaire des lois de la natuve, prescrites par son
auteur. Il n’est qu’un grand phénoméne élect rique ;
Franklin le force a descendre tranquiiiement sur la
terre ; il tombe sur le yrofesseur Richman comme
sur les rochers et sur lcs eglises ; et s'il fuudmya
Ajax Oilée, ce nest pas assurément parceque Mi-
nerve était irritee contre lai.

8’1l était tombé sur Cartouche ou sur ’abbé Des-
fontaines , on n’aurait pas manqueé de dive: Voil)
comme Dieu punit les voleurs et les sodomites, Mais
clest un préjngé utile de faire craindre le ciel aux
Pervt‘:l‘.‘i. :

A ussi tous nos poetes tragiques, quand ils veulent
rimer & poudre ou a résoudre , se servent-ils imman-
guablement de la (fuc/?'e, et font gronder le tonnerre
s’il s’agit de rimer a terre.

Thésée dans Phedre dit & son fils :

Monstre qu’a trop long-temps épargné le tonnerre ,

Reste impur des brigands dout j’al purgé la terre,

’
L
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Sévere , dans Polyeucte , sans meéme avoir besoin
de rimer, dés qu'il :!|)|il‘t'.]1t] que sa maitresse €st
mariée . dit a son ami Fabian :

Soutiens-moi, Fabian, ce coup de foudre est grand.

Pour diminuer I'horrible idée d'un coup de ton-
nerre qul n’a nulle ressemblance a une nouvelle

mariée ., il ajoute que ce coup de tonnerre
Le frappe d’autant plus que plus il le 5urpr(rnfl,

1! dit ailleurs au meme [Fabian :

Qn‘(*e;i-{-r—ci . Fabian, quel nouveau coup de foudre

Tombe sur mon r?spuir et le réduit en lar:mdrc ?

Un espoir rédurt en poudre devait-étonner le par-
terre.

Lusignan dans Zaire prie Dien

Quc la foudre en ¢clats ne tombe que sur 1l

T

-"\{:,'f’lll'}!'., €n l].‘?l'[."i!! de sa soeur , (_j;;“}!].:_'-“-;‘g 1;2

dirve gue
4
Pour lur livrer la guerre,

Sa vertu lui suffit au défaut du tonnerre.

1 Atrée du méme anteur dit, en Pm.];mt de son
frere :

Mon ceeur, qui sans pitié lui déclare la guerre,

Ne cher W £t y A 5

Ne cherche a le punir quan défaut du tonnerre

- s P IT - T et 2 - o
Si Thyeste fait un songe , il vous dit que

Ce songe ] :
¢ songe a fini par un coup de tonnerre.

81 Tydee consulte les dieux dans l'antre d'nz




TONNERRE,
temple , 'antre ne lui répond qu’
tonnerre.

Q
LT

4 grands coups de

Enfin j’ai vu par-tout le tonne

rre ot la fo
Mettre lesvers en cendre

ndre
et les rimes en poudre,
Il faudrait ta

cher de touner 1Moins souvent.

Je n'ai jamais bien compris la fable de Jupiter et
des tounerres dans la Fontaine.

Vuleain remplit ses fourneaux
De deux sortes de carreauy :
L’'un jamais ne se fourvoie,

Et c’est celui que toujours
L’Olympe eu COrps nous envoie,
L’aulre s’écarte en son cours ;
Ce n’est qu'aux monts quil en cotite ;
Bien souvent méme il se perd,

Et ce dernier dans sa route

Nous vient du seul Jupiter.

Avait-on douné a La Fontaine Je sujet

A € Cette
mauvaise fable qu’il mit en mauvais Vers si éloignés
les ministpey de
Louis XIV étaient inflexibles , et que le p

de son genre? voulait-on dire que
o1 par-
donnait ?
Crebillon , dans ses discours academiques en v
étrangers , dit que le cardinal de Fleurj eg
deposituire ,

ers
tun Sage

Usant en citoyen du pouvoir arbm‘a%re,
Aigle de Jupiter, mais ami de la paix
11 gouverne la foudre, et ne tonne jamais

Il dit que le marechal de Villars

Ll =] 1 % ro1 : Wia
Fit voir qu'a Malplaquet il n’ayait sm

CCul
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£1¢) TONNERR 1.
(e pour penare 4 Denain <a valeur }111_15 olibre,

. ¥ v 1 . g \ ¥ .
Fit qu’un foudre, du mMoins, Fugéne , était vainou.

Ainsi l'aig:e leuri _“,{l)ll\-’i‘l‘]".ﬂ}) le topnerre sans
tonner , €t Eugene le tonnerre était vaincu ; volia

bien des tonnerres.
SECTTIO N I1I.

. A 4 ! A
Horace , tantot le déhauché et tantot le moral | 4
dit :

Ceelum 1psum p(-timus stultitid,

Nous ]:r:rrlnr_-sju.»,r{u';m ciel notre folie.

On peut dire anjrmrrl‘hlli . Nous portons jus-
gu'an ciel notre sagesse , si pourtant il est perniis
d’appeier ciel cet amas bleun el blanc d'exhalaisons
qui forme les vents , la plaie, la neige , 1a gréle el
le tonnerre. Nous avons dt-'.-urm':!a(m': la foudre,
comme Newton a detissu Ja lumiere. Nous avons
reconnu que ces foudres, poriesau trefois par Vaigle
de Jupiler , ne sont en offet que du fen electrigne :
ju’enfin on peut soutirer le tonnerre , le conduire ,
le diviser,s’en rendre le maitre , comme nous fesons
passer Jes rayons de lwnére par un prisme , comme
nous donnons COUrs aux eanx (ul tombent du eiel ;
cest-a-dire , de la hautenr ¢’une demi-licue de motre
Mn“"“‘l‘}“‘fi‘i‘- On plante un haut sapin ébranche ,
dont la cime est revétue d’un cone de fer. Les nuces
qui formentle tonnerre sont électriques ; lenr élec-

iy

{ricite se communigque 4 ce cone . el un £ d_‘al‘fmrll

qui lui est attacké conduit Ja matisre du tonnerre
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TONNERRE. g1
ou I'on veut. Un pliysicien ingénienx appelle ceigg
expeérience Vinoculation du lonneryre,

Il est vrai que Uinoculation de 14 petite vérole ,
(ui & conservé tant de mortels . en a fait perir quel
qne€s uns anxquels on avait donné 1y petite vépole
inconsiderément : de meme 'inocalation du ton-
peere mal faite serait r!ungcr::uf,(r. 1] vy a des grands
seigmeurs dont il ne faut approcher qu’avee d'ex.-

trémes précautions. Le tounerre est de ce nombye.
On zait que le proiesseur de mathématique Richmun
fut tué 3 I)étt:l‘sl_n(:nr;_‘rj en 1753, par la fondre quil
avail attirée dans sa chambre ; uree L
% philosophe, un profes:eur théologien ne
manqua pas d’imprimer qu'il avait été foudrgyé
comale Salmonée pour avoir usurpé les droits ;[e
Dieu, et pour ayoir vonln lancer le tonnerre.

Mais si le physicien avait dirigé le fil d’archa]
Lors de ta maison , et non pas dans sa chambype bien
fermee , il n’aurait point eu le sort de 53111101;{'.(;?
d’Ajax Oilée, de Vempereur Carus , du K i
ministre d’Etat en France , et de plasieurs TiBksids
dans les Pyrénées.

Placez voire conducteur i quelque distanee bk
maison , jamais dans votre chambre » €t YOUS naves
rien a craindre.

Mais dans une ville les maisons so touchent ;
choisissez les places , les carrefours s les jarding , les
parvis des eglises, les cimetiéres SUPPOSé que vous
avez conserve l'abominable usage d avoir des olyay-

niers dans vos villes.
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92 TOPHET

TOPHET.

TOPH 7T était et est encore un precipice aupres de
Jérnsalem dans la vallée d’'Hennon. Cette vallce est
an lien affreux ou il n’y a que des cailloux. Clest
dans cette solitude horrible r_ine_lt'h Juifs immolerent
leurs enfans « lenr Dieu qu'ils appelaient alors Mo-
loc; car nous avons remargué qu’ils ne donnerent
jamais a Dieu quo des noms étrangers. Shadar était
syrien , Adonal phenie ien , Jehovah était aussi phe-
nicien , Eloi, Eloim , Eioa, chaldeen, ainsi que
tous les noms de leurs anges furent chaldeens on
persans. Clest ce que nous ayons observe avec at-
tention.

Tous ces noms différens signifiaient également le
Scigneur dans le jargon des petites nations devers la
Palestine. Le mot de Moloc vient évidemment de
Melk. (est 1a méme chose que Melcom ou ! Millcon
qui etait la divinité des mille femmes du serail de
Salomon , savoir, sept cents femmes et trois cents
concubines. Tous ces noms-1a signifiaient sergneur ,
et chaque village avait son seigneur.

Des doctes pretendent que Moloc était part;cuh&
rement le seigneur du feu, et que pour cette raison
les Juifs bralaient leurs enfans dans le creux de
I'idole méme de Moloe. C'¢tait une grande statue de
cuivyre aussi hideuse que les Juifs la pouvaient faire.
Ils fesaient rongir cette statue 4 un grand fen , qugi-
qu’ils cussent tres ieu de bois ; et ils jetaient leurs
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TOPHET,
petits enfans dans le ventre de ce dieu , comme nos
cuisiniers jetient des écrevisses vivantes dans ’eau
toute bouillante de lenps chaudiéres.

Tels étaient les anciens Velches

s et les ancieng
Tudesques guand ils bralaient des enfans et deg

de Teutatés et d’Irminsul -
te le la vertn gauloise et la franchise germ

fernmes en 1’honneur

anique,
Jeérémie voulut en vain détourner le peuple juif
il leay reprocha
a Moloe dans cette
abominable vallée, Aedificaverunt excelsq Tophet ,
quee est in valle filiorum Hennon, u.fEnccnderezzrﬁlr'os
suos et filias suas igne. (1) «Ils ont édifié des hau-
« teurs dans Tophet qui est dans 1

de ce culte diabolique; en vain

d’avoir bali une espece de temple

a vallée des enfans
« d Hennon , pour y briler leurs fils et leurs filles
« par le feu. »

Les Juifs eurent d’antant moing d’égard aux pe-
montrances de Jéremie , qu'ils lui reprochaient hay-
abylone , d’avojp
toujours préché en sa faveur, d'avoir trahi sy
et en elfet il fut puni de la mort des trafipes
ja)ld(,

Trelisine "des s RIS Hiomns apprend que §
batit un temple 2 Moloc , mais il ne nous dit pag
que ce fut dans la vallée de (iuphei. (,e fut dang le
voisinige, sur la l'mmtag?e des Oliviers (2). La
situation éfait plus belle, si pourtant ] pe

A o < B
tement de s’étre vendu au roi de B

patrie ;
,» 1l fat

alomon

utyavoir
yel aspect dans le territoire affy
quelque bel aspect dans r affy

rasalem.

eux de Jé-

(1) Jérémie, chap. V1L —(Q:ELE‘?' ur, chap. I1.
S 8.
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Des commentateurs pretendent qu’Achas roi de
Juda fit braler son fils & Phonneur de Moloc , et que
Ie roi Manassé fut coupable de la méme barbarie(
D’aulres commentatenrs pi etendent (2) que ces rois
du peuple de Dieu se contenterent de jeter leurs
enfans dans les flammes , mais gqu'ils ne les brulerent
pas tout-a-fait. Je le souhaite ; mais il est bien diffi-
cile gqu’un enfant ne soit pas briale quand on le met
sur un bucher enflamme.

Cette vallée de Tophet etait le Clamar de Paris;
¢'était la gqu’on jetait toutes les immondices , toules
les charognes de la ville. C'était dans cette vallée
qu’on precipitait le bouc émissaire ; ¢’etait la voirie
ou 'on laissait pourrir les charognes des supplicies.
Ce fut la qu'on jeta les corps des deux voleurs qui
furent suppliciés avec le fils de Dieu lui-méme. ¥als
notre Sauveur ne permit pas gque son Corps , sui le-
quel il avait donné puissance aux bourreaux fut
jeté a la voirie de Tophet selon 'usage. Il est yrai
qu’il pouvait ressusciter aus-i bien dans Tophet que
dans le Galvaire ; mais un bon Juif nomme Joseph ,
natif d'Avimathie, qui s’était préparé un sépulere
pour lui-méme sur le mont Calvaire , y mit le corps
dan Sauveur, selon le témoignage de S. Matthieu.
Il n’était pas permis d’enterrer personne dans les
villes ; le tombean méme de David n’était pas dans
Jérusalem.

Joseph d'Arimathie était riche , quidam homo
dives ab Arimathid , afin que cette prophétie d’Isaie

(1) Liv. 1V, chap. XVI, v, 3. — (2) Ch. XXI, v. 6.
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fut accomplie : « I1 donnera (

-
!
-

1) les méchans pour sa
T sc’-l;u lture s et les riches pour sa mort

TORTURE.

() gl s oart 3 .-\"u- o 1‘:‘-~"] () =]
< U01QU 1Ly ait peu darticles de jurisrudence

dans ces honnétes reflexions alph:llléti({nes.} il fant

pourtant dire un mot de la torture , autrement nom-

—_——

(1) Le fameux rabbin [saac, dans son Rempart de la
foi, auchap. XXIII, entend toutes les propheties, et sur-
tout celle-11, d’une manicre toute contraire a la facon
dont nous les entendons. Mais qui ne voit que les Juifs
sont seduits par liatérét quils ont de se tromper? En
vain répondent-ils qu’ils sont aussi mnteéresses que nous a
cliercher la vérité, qu'il y va de leur salut pour ecux
comme pour nous; quils seraient plus heureux daus
cette vie et dans Vautre s’ils trouvaient cette vérité ;
sils entenndent leurs propres Ecritures différemmen
nous, cest quelles sont dans leur propre |

que
t de
angue tres
ancienne , et non dans nosidiomes tres nouveaux ;

qu’un
Hébreu doit mieux savoir la langue

ht'v})m'ique qu’un
Basque ou un Poitevin; que leur religion a deux mille
ans d’an.liquii‘é plus que la m}lre.; que toute leur Bible
annonce les promesses de Di'(:u félttt.:.‘i avf:{‘: serment de pe
changer jamais rie’u a la loi; qu ?dc fu:t des menaces
terribles contre quiconque OsCra jamals en ;}lturer une
s paroie; qu’{-'lle vgut meme qu. on mette 2 mort Im.xL
prophete qui prouverait par des miracles une autre reli-
it qu'enfin ils sont les er_lfans de la} maison,, et nous
des étrangers qui ‘nvons ‘mv: lcu_rs dep‘omllc.s. .On sent
bien que ce sout iia. d(:: tres mauvaises raisons qul ne me-
pitent pas d’étre réfutées.
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mée guestion, Clest une etrange maniére de (uies-
tionper les hommes. Ce ne sont pourtant pas de
simples curieux qui 'ont inventée; toutes Jes appa-
rences sont que cette p:u'iif: de notre i-?;;inf:;rir_;:l doit
sa premiere origine a un voleur de grand chemin.
La plupart de ces messieurs sont ¢ncore dans Pusage
de serrer les pouces, de brialer les preds , et de
rltle‘aliolmf'l' par d’autres tourmens ceux qui refusent
de leur dire ou 1ls ont mis leur irgent.

Les conquérans, ayant succédé a ces voleurs.
trouverent I'invention fort utile & lenrs intéréts; ils
la mirent en usage quand ils soupconnérent qu'on
avait contre eux queljques mauvais desseins, comme
par exemple , celur d’¢ire libre ; ¢'était un crime de
lese-majesté divine et hamaine. Il fallait connaitre
les complices ; et pour y parvenir.on fesait souffriv
mille morts a4 ceux qu’on soupconnait, parceque
selon la jurisprudence de ces premiers héros, qui-
conque ¢tait soupconné d'avoir eu seulement contre
eux quelque pensés peu respectueuse, était digne
de mort. Dés qu'on a mérité ainsi la mort 41l 1mporte
peu qu'on y ajoute des tonrmens épouvantables de
pluticurs jours, et méme de plasicurs semaines ;
cela. méme tent je ne sais quoi de la Divinité. La
Providence nous met ({Uelq!l(-.‘f't_ris a4 la torture , €n'y
emp.oyant la pierre , la gravelle , la goutte , le scor-
but, la lepre, la vérgle grande ou petite, le déchi-
rement d'entrailles , les convulsions de nerfs , et
autres exdcuteurs des vengeances de la Providence.

Or comme les premiers despotes farent , de 'aven
de tous lenrs courtisans .

. L des ilm‘age.f, de la Divinite ,
ils Uimiterent tant qu'ils purent,

!




TORTURE.
Ce qui est trés sinoalier

97
P , c'est qu’il n’est jamais
E.al‘]é de question , de torture
Clest hien d

néte , si

,» dansles livres juifs.
tmmage qu'une nation si douce . si hon.
compatissante ; n’ait pas Connu cetle facon
de savoir la vérité. La raison en est, a mon avis ,
qu'ilsim’en avaient pas besoin , Diew la lear fesait
toujours connailre comme 4 son peuple chéri. Tan-
tot on jouait la vérité au deés . et le conpable qu’on
soupconnalt avait ton ours ralle de six, Tantdt on
allait au grand-prétre qui consultait Dien sur le
champ par Vurrim et le thummim, Tantdt on s’adres-
sail au voyant, au propheéte ; et vous croyez bien
que le voyant ei le prophete déconvr

alt tout aussi
Lien les choses les plus cachées que

Vurrim et le
thummmion dn grand-prétre. Le peuple de Dien n’était
pas réduit comme nous 4 inferroger, 4 conjecturer :
ainsi 4 torture ne pat éire chez lui en usage. Ce fut
la seule clhiose qgui manqua aax meenrs do peuple
saint, Les Romains n'inflivérent la torture qu’anx
¢sclaves ; mais les esclaves n’étaient pas comptés
pour des hommes. Il n'y a pas d’;li)p:i rence non plas

qu'un conseiller de la tournelle resarde comme un
de ses semblables un homme q@on lui améne have,
pale , défait, les yeux mornes, la barbe longue et
sale , convert de la vermine dont il a été FOBEE dnits
! 03 1o . siiid
un cachot. Il se donne le plaisir de Fappliquer 4 la
orande et a la netite torture en presence d’un chi-
2 1 1 : 1 1 .
rurgien qui lai tite le pouls, jusqu’a ce qu’il soit en
A 0
danger de mort, aprés quoi on recommence; et
comme dit trés bien la comédie des Plaideurs ,« cela
fait toujours passer une heure oun deux, »
o© 4 H

Le grave magistrat qui a aclieté pour quelqu’ar-

e T — =
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gent le droit de faire ces espériences sur son pro-
chain , va conter a diner a sa femme ce qua s ast
passé le matin. La premiére fois madame en a été
vevoliée , 4 la secBnde elle y a pris gout, patceqna-
pres tout les femmes sont carieuses ; et ensnite la
premiere chose qu'elle lui dit, lorsqu'il remntre en
robe chez lui: Mon petit coenr, n'avez-vous fait
donner aujourd’hui la question a personne ?

Les Francals, qui passent , je ne sais pourguol ,
pour un peuple fort humain , s'étonnent que les
Anglais , qui ont eu linhumanité de nous prendre
tout le Canada , aien! renoncé au plaisir de donner
la question.

Lorsque le chevalier de la Barre , petit-fils d'un
lientenant genéral des armees , jeune homme de
}J(‘-‘HJ(‘.UUP d’esprit et d'unesgrande esperance , mais
ayant toule I'étourderie d' une jeunesse effrénée , fut
convaincn d'avoir chanté des chansons impies , et
méme d’avoir passé devant une procession de cajpu-
Ccins sans avoir 6té son chapeau ; les juges d’Abbe-
ville , gens cumparables aux sénateurs vomains ,
ordonnérent non seulement qu'on lui arrachit la
langue » quon lui coupat la main et gu'on brualal
son corps 4 petit fea ; mais ilg 1’;‘tppl iquerent encore
a la tortute pour savoir précisément combien de
chansons il avait chanté » €t combien de processions
il avait va passer, le chapeau sur la téte.

Ce n'est pas dans le treizieme ou dang le quator-

zieme siecle, que cette aventure est arriveée, ¢ est

- . : - A ',' i) » \' & - . » A £

dans le (:1:{-}11111.1(-,1110. Les nations (:trauwcr(:sJllg“-‘“
: o

de la France par les Spectacies , par les romans , pai

les Jolis vers, par les fiiles

Ei'(;péra q_ui ont les




FTORTURE.

t."_-‘
maoenrs fort doucoes par nos danseurs r'f'nlma gt
1
ont de la arace |
O

par mademoise!
clame des vers raviv. K]
a point au fond de
waise,

le Clairon qui dé-
¢s me savent pas qu'il n'y

nation plas cruelle que la fran

Les Russes passaient pour des barbares en 1560
nous pe

Sommes qu'en 1769 ; une Impéy

atrice vient
de douner

ce vastes Erat des 1ois qui any
honneur & Minos » & Numa et & Solon
cu assez d’esprit pour les inventer,
quable est la tolérance

arent faji:
s 81ls avaient
La plas remar
iverselle 5 1a seconde
umverselle 5 1a seconde

i g

’abolition de 1a to:ture. La justice et Vhumanie
ont conduit sa plume ; elle a tout reformé. Malhen:
a

une nalion qui , étant depuis I(;n_’-__;-temps civilisce

est encore conduite par d’anciens usages atroces !
jurisprudence ?
3 'Europe se sert de nos cuisiniers
tailleurs

Pourquoi changerions-nous notre
dit-elle , de nos
, de nos p(-'rl'nquif:rs; done nos lois soit
Al <o oy

LONNeESs, \ )

TRANSSUBSTANTIATION

i ST - A o] Tay 2 -
}__)F, 5 protestans , et sur-tout les pitlosophes Pro-
teslans , regardent la transsubstantiation come =

dernier terme de 'impudence des moines, ¢t Je
imbécillité des laiques. Iis ne gardent aucune me.
sure surcette croyance qu ilsappellent moenstrueqnse :

(1) Voyez QUESTION.

e ———
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ils ne pensent l).l,'-i meéme quil y ait un senl homme
da bon sens , qui , apres avoir réfléchi | ait pu l'em-
brasser sericusement. Flle est, disent-ils | siabsurde,
si contraire a tou!es les lois tif- [ ]Jh\ sique , si con-
rradictoire , que Dicu miéme ne pourrait pas faire
cette opération @ parceque ¢’est en effet aneantr
|‘!|r n, gue de supposer gu ‘il fait les contradictoires.
Non senlement up diea dans ua pain , mi s un dien
4 la place du painj cent mille miettes de pain .
devenues en un instant autant de dieux ; cette foule
innombrable de dieux ne fesant qu'an senl diea ; de
14 blancheur, sans un corps blanc; de la rondeur,
samns un corps l’onfl du vin changé en sang , et gui
ale grml du vin ; da pain qui est cha igé en chaiv et
en fibres , et qui a le gont da pain : tout cela inspire
tant Ll'hm':'mu' et de mépris aux ennemis de la reli-
gion catholique , apostoligue et romaine , que cet
exces d’horreur et de mépris s'est (|ue-lriucfniw chan-
ge en fureur.

Leur horreur augmente , quand on leur dit quon
voit tous les jours , dans les pays t‘ilhullqn{“», des
]lrﬁ'i]'s,‘s 5 des moines n |,::}| _sortant d’'nn lit ineces-
tuenx ,et m'ayant pas encore lave leurs malins souil-
lées A’impuretés , vont faire les dieux par centaines;
mangent et boivent leur dieu ; chient et pissent leur

dien. Mais quand ils réflcchissent que cetle sUpers.
tition , cent fois nlus absurde et plus sap rilege que
oue ceiles des Egyptiens , a valu @ vn prétre
nnl}fm quinze a vin;;t millions de rente , et la dom
nation d un pays de cent milies d'étendue en long et
en large 4 1ls voudraient tous aller, & main armee

1 A .
o B0 a6 ) :,,' 0] -.,! + o G ] 4 LT
Cnasser e preire qui s est empare dn palals deg

.
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TRANSSUBST ANTIATION,

01
Cesars. Je ne sais §i ]t'

serai du Voyage,
P41X ; mais s quand ils sepont ¢

surement lenr rendre

car j'aime Ja

tablis & Rome S ipai
\-'l.‘-jllt‘.

Par M, CGuillaume

, Ministre protestant,
TRINITE

IJ E premief qui parla de la Trinité parmi les Ocei-
dentaux fut Timée de Locres dans son
monde,

Il y a d’abord l‘fdr':f:’

toutes choses engendrées

Ame dn

|’ ('\"H}[)[ll!(‘ perpétuel de

; cest le premier verbe , le
verbe interne et inte! lw'h e.

Ensuite la mautiére

mforme , second verbe
proféré,

ou verhe

Puis le filg , ou le monde

sensible
monde.

ou I’esp rit dn

Ces. trois qualités constitue
lequel monde est le fils de Dien.
ame , 1l a de la raison

nt le monde entier ,

fU(mo"r’Hc:. Il a une

, Ll est empsukos , (of*z/r)s
J)J( u ayant voulu faire un Diey tres beag

un Dieu engendré : Touron epoie theon

Il est ditficile de bien comprendre

1, a fait
Senatlon.

ce systéme de
Timée , qui peut-étre le tenait des £ gyptiens peut-

Je ne sais si on I'e
bien de son temps. Ce sont de ces médailleg frustes
nt la légende est effacée,
On a pu la lire autrefois , on la devige

comine on peu i

étve des Brachmanes. ntendait

et couvertes de rouille . do
aujourd’huj
Il ne parait pas que ce sublime o

galimatias ait fait
beaucoup. de fortune jusqu’a Platon, 1] fut ensevelj

9 .
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dans 1'oubl1 , et pPlaton le ressuscita. Il construisit
son edifice en I’air, ynals sur le modele de Timeée.

1] admit trois essences divines , le pere, le supré-

le }n‘fnh_n:ll'urg le pere des autres dienx est la

me ,
l‘:_:_‘:-mi('r‘v es8ence.
La seconde est le Dien visible . ministre du Dieu

invisible, le verbe | Pentendement, le grand démon.
1,a troisiene est le monde.

11 est vrai que Platon dit souvent des choses

tountes différentes et meme tontes conlraires: ¢'est le
pz‘i\-i!("i_;{- iles ;1||ilnhn{1hr-5 arecs: el Platon s’est ser-

vi de son droit i)lll% ;lu":u_u:lm des anciens el des
medernes.

Un vent grec poussa C€s nuages
Ile 'jnt‘nfli;;it-lzm ment

[':|lilu.‘inll|lir|lif:5

d’Athenes dans AJexandrie , vl

entétée de deux choses , d’argent et de chimeres. I1y

avait dans Alexandrie des juifs qui ayant fait for-
tune se mirent a philosopher.
r

a cela de bon, t!ll.!‘”f‘ ne de-

La 111(’:1:1|;;':1j,'5i{_;m-
mande pas des etudes pre'-limin:;ir_'t:s bien genantes.
Cest la qu'on peut savoir tout sé
{un’on ait l'esprit un peu

s Avoir jamais rien
nppris : et pour peun ¢ subtil
et bien faux ,on peut étre sur d’aller loir.

Philon le juif fut un phllosnp]w de cette espece;
il était contemporain de Jésus-Christ ; mais 11 eul le
malheur de ne le pas connaitre ,mion plus que Josephe

12 A " e - - - o
Vhistorien. Ces deux hommes considérables, em-

ployes dans le chaos des affaires d’Etat , furent Xop
éloignces de T Lt ere maissatices Go Dhiton Stait une
téte toute metaphysique , loute allégoriqueé , toute

A 3 I Tt YT B3 4 4
mystique. C’est lui qui dit que Dieu devait former

le monde en six jours , comme il le forma, selon
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Zoroastre', en six temps (1), .« parceque trois esy 15
« moitié de six . of que deux en egs le tiers
et femelle, »
Omme, entété des iddes de Platon
cn parlant de 1 1VPOonerie » que Dieu et Iq sage

et que la SAgesse acconcha d'un fils bien
fils est le monde,

Il appelle les a
monde verbe de D

5 et que
« ¢e nombre est male

Ce méme | ydit,
550 se
marierent

alme 3 ce

nges les verbes ‘de Dieu | et lg
leu , logon tou Th: o1L.
Pour Flavien Josephe , ¢'était un. homme de
tendu parler dy logos
ogmes des pharisiens 5 Uni-
a leurs traditions.

Ceite philosophie platonicienne perca des Juifs
d’Alexandrie jusqu'a ceux de Jerusalem,
toute ’éeole d’AIex;mdrie,

vante, fut platonicienne

gUerre qui n’avait Jamais en
¢t qui s’en tenait aux |
quement attachés

Bientot
qui était |y seule ga-
; et les chuétiens qui phile.
sophaient ne parlerent plus que du logos,

On sait qu’il en était des disputes de

ces temps-[4
comme de celles de cp tem ) ¢-ci.

On cousait un
: NaS5426 inintell: 1 -
passage mal entendu un passage tnintelligible qui
' avait aucun rapporl. On €n supposaxt il second 5

on en falsifiait un troisieme ; on fabriquait des livres

Urs respectés pap
le troupeau. Nous en avons vu cent e
mot Apocrypkhe.,

Clier lecteur, jetez les yeux, de grace , sur ce pas-
sage de Clément alexandrin (2): « Lorsque p

entiers qu'on attribuait & des aute

Xemples an

laton

TR e e R e S

(1) Page 4, édition de LG9
(2) Strom. liv, V.
o
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dit f{u‘i] est difficile de connaitre le pére de uni-
vers . non ceulement il fait voir par la que Je

, monde a ée l'[l’_:d'll(ll‘!l' , Mmais r}u'jl a éte fn;gr'nrh‘-:

« comme fils de Dicu. » Fntendez - vous ces 1r1gnu|-<—

chies , ces équivoques P voyez-vous la moindre Iuo-

miere dans ce chaos d’expressions obscures ?

O Locke ! Locke ! venez , définissez les termes. Je
ne crois pas que de tous ces disputeurs pi:nrmir'iv‘::t
il y en ettt un seul qui s’entendit. On distingna
deux verbes; le logos endiathétos, le verbe en la
Ilt?lj\.'.‘[:_, et le verbe produit, lowos prophorihos. On
eut I"éternité d'un verbe et la p:_‘nl:ltinu,i'r':m;mali{m
d’un autre verbe.

Le livre (f{;‘h‘5.'Hl'].kliHITI(lI]H':.!i)().‘il(;]if]l‘lf‘.‘i.’fr\l,ﬁﬂ(‘.iﬂn
monument de fraade, mais aussi ancien dépot des
doemes informes de ces temps obscurs , s’exprime
ainsi :

« Le pére qui est antérienr A toute génération , 2

« tout commencement , ayant toul créé par son f116

cunique , a engendré sans intermede ce fils par sa
« volonté et sa puissance.

Ensuite Oritene avanea (2) que le Saint-Esprit a
é1é créé par le iils , par le verbe.

Puis vint Eusebe de Césaréee t[ni ense1gna \3) que
Uesprit , paraclet , n’est ni Dieu ni fils.

L’avocat Lactance fleurit en ce temps-la. (4)« Le

—

(1} Liv. VIII, chap. XLIT.
(2) [. partie sur saint Jean.
(j) '_l"lhf'rol. ‘liv. IL, chap. VI.
(4) Liv. 1V, chap. VI1iI,
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« fils de Dieun , dit-il » est le verbe, comme les autres
«anges sont les esprits de Dieq, Lie verbe est um
VOIX significative , Uesprit
et la parole de Ia bouche. 1I
différence entre le fils de

« esprit nroferé par une
« procédant du nez |

« s'ensuit qu’il y a Dieu et
» CEUX -Cl ¢tant émanés comme es-

S et muets. Mais le fils érant esprit est

« les autres anges
« prits facite
« sorti de la bouche avec son et voix pour preehe
o p(‘!]pie. N

rle

On conviendra que I'avocat
eause d'une étrange manicre.

Pl

Lactance plaidait sa
L B . - L1

C'était raiscnner & la

aton ; ¢’était puissamment raisonner.

Ce fut environ ce temps-la que , paymi les dis-

putes violentes sur la Trinité s On

mséra dans la
premiére ¢pitre

de S. Jean , ce fameux verset: « Ly
“ en a trois qui rendent témoignage en terre, esprit
« ou-le vent , I’ean et le sang ; el ces trois sont un, »
Ceux (jai prétendent que ce verset est véritablement
de S, Jean sont bien plus embarrassés que ceux qui
le nient , car il faut qu'ils Lexpliquent.

5. Augastin dit que le vent signifie le Pere’, I'can
le Sa_i;:t-Es;yi'il » et que le sang veut diye Je Verle.

Cette explication est belle , mais elle Iaisse toujours
9

n pen d’embarras.

S. Irénée va bien plus loin ; il dit (1) que Rahab :
la prostituee de Jericho , en cachant chez elle CRe
: le Diet svacha le Pana e L&y
espions du peuple de Dieu , cacha le Pére . le Fils et
.j-.}) : o L ‘ ,
le Saint-Esprit ; cela est fort, mais cela n’est pas net,

D’un autre cote ,le grand, le savant Origene nous

—

¢ 7 v XXXV
f]"'. I__.[‘.-'. i‘»f) ('] ajhs T\.\LLVE .
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confond d une autre maniere. Voici un de ses pas-

sages p:n'mi bien d’autres (1): « Le [ils est autan, .
« au-dessous du Pere, que lui et le Saint-Es)rit son
« au-dessus des plus nobles créatures. »

j\])l't“h‘ cela que dire ? comment ne pas convenir :
avec douleur que personne ne s'entendait? comment
ne pas avouwer que depnis les premiers chrétiens
ebionites , ces hommes sl mortifiés et si pieux , qul
réveérerent toujours Jesus quoiqu’ils le crussent fils
de Joseph , jusqu’a la grande dispute d’Athanase , le
plzll(misnw de la Trinité ne fut jamals quun sujet
de querelles? I fallait absolument un juge supréme
qui décidat; on le trouva enfin dans le concile de
Nicée : encore ce concile prs)dnir"_i?-i_l de nouvelles
factions el des guerres,

|
Expri¢ATION DE LA TRINITE SUIVANT A BAUZIT.
 L’on ne pent parler avee exactitude de la ma-~ L

« piere dont se fait I'union de Dien avec Jésus-
« Christ, qu’en rapportant les trois sentimens qu 1l
« y asurce sujet, et qu'en fesant des reflexions sur

« chacun d’eux. »
Q) i wr T T AT
DENTIMENT DES ORTHODOXES.

« Le premier sentiment est celui des orthodoxes

« Ils y établissent, 17 une disfinction de trols per=

« sonnes dans Lessence divine avant la venue de

(1) Liy. XXIV, sur saint Jean.
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« Jesus-Christ au monde. 2° Que la seeonde ke cos
« personnes s'est unie

« Christ. 3° Que cette union est si étroite s que par-
qu’on peut lui attribuer
toutes les perfections di-

« vines , et qu’on peut I’adorer d'un culte supréme, »
sy :

« la Jésus-Christ est Dien :

« la création du monde ef

SENTIMENT DES UNITAIRES,

« Le second est celui des unitaires.
« point la distinction des
« 1€ , ils établissent, 1°

Ne concevant
personnes dans la Divini-
que la Divinité s’est unie i
« la nature humaine de Jesus-Christ, ° Que ce

tte
« union est telle que I'on pe

ut dire que Jésus-Christ
« est Dieu ; que I'on peut lui attribuer
« toates les perfections divines,
« culte supréme. »

la eréation el
et l'adorer d’un

SENTIMENT DES SOCINTENS.

« Le troisieme sentiment est celui des sociniens ,

« qui, de méme que les unitaires » D€ concevant
A

ans la Divinité
« établissent, 1° que la Divinité s’est unje a la natare

« humaine de Jésus-Christ. 2° Que cette union esr
« fort étroite. 3° Qu'elle n’est pas telle

« point de distinction de personnes d

que l'on
« puisse appeler Jésus-Christ Dieu , ni lyj attribuer

« les perfections divines et la oréation » ni Ladorer
: iy R T e
« d'un culte supréme; et ils pensent pPouvoir expli-
4 P S A iy e T o N A 2
« quer tous les passages de I'Ecriture sans étre ol
. 2 e mipie 1 "o g
' d'admettre aucane de ces cliotes.
« €S d’admettre FHIEOR

a la nature hu maine de Jésus-
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¢

(i

-~

: % o a2 1
¢ pouttant qu n n'en est p

c entre la Divinité et 1a

cqu'elle a été révélee

TRINITE.

-
JEFLEXTONS SUR LE PREMIER SENTIMENT.
-

« Dans la distinetion qu’on fait des trois per-
connes dans la Divinité , ou on retient 1'idée ordi-
naire des personnes , ou on ne la retient pas. 51 on
retient l'idée ordim@ire des personnes, on établit

trois Dieux : cela est certain. St L'on ne retient pas

. I'idée ordinaire des trois personnes , ce n'est p]ns

alors qu'une distinction de propriétés, ce qui
revient au second sentiment. On s1 on ne veut pas
dire que c¢ n'est pas une distin:tion des personnes
proprement dites. ni une distinction de [qrn}n‘ié-
tés , on etablit une distinction dont on 1’a aucune
idee. Et 1l n’y a point d’apparence que pour faire
soupconner en Dieu une distinetion dont on ne
peut avoir aucune idée . I'Feriture venilie mettre
1

les homines en dang
multipliant la Divinite. Il est d’aillears surprenant

er de Jdeyenir idolatres cn

d1

que ,cetie distinction de personnes ayant tonjours
¢té , ce ne soit que depuis la venue de Jésus-Christ

», et qu'il soit nécessaire de les

A
connaitre. »

ITLEXIONG 2 . 2. Ll
RETLEXIONS SUR LE SECOND SENTIMENT.

« Il @’v a pag 4 o Sy :
; Pas a la vérité un S1 grand danger de

jeter les hon &3, . 3
ok SR dans 1'idolitrie dans le second
sentiment gue dans ! . A
e [ueidans le Premuier ; mais il fant avouer
. asentierement exempt. En
effet , comme par la n

dtuve de 'anion q

Aature hanisine de Jesus-

ke

w'il établit
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« Christ, on peut appeler

Jésus-Chyigt Dien , et

« Padorer: voilad denx objets d‘adomfi(m, Jesus-

Christ et Diea. J'avoue qu’on dit que ce n’est que

n Jésus-Christ - mais qui
hant que les hommes ont de

sibles du culte en des objets
cqui tombent sous les sens 4

l'jm:iginzlti(m $

3

Dieu qu’on doit adorer e

~

ne sait I'exiréme penc

~ changer les objets invi

orn du moins sous
penchant qu’ils suivront icj avee
d’autant moins de secrupule , qu’on dit que la Di-
vinité est personnellement unie 4 ’hum
Jésus-Christ. »

2

S

=

anite de

-

RErrExions sur e TROISIEME SENTIMENT.

« Le troisieme sentiment y outre qu'il est tres
simple et conforme aux idées de 1
sujet a aucun semblable dange

mes dans idolatrie -

2

a raison , n’est

x

r de jeter les hom-
gquoique par ce sentiment

$0it qu’un simple homme , 1l ne
« faut pas craindre que par la il

les prophetes , ou les s:

2

Jésus-Chirist ne

2

soit confondu avec

a

unts dg premier ordre, Il
reste toujours dans ge senliment une difféerence
« entre eux et lui. Comme on peut im
« 4 Pinfini des degrés d'anion de 14 Divinité avec un
« homme , ainsi on peut conceyoip qu'en particulier
« Punion de la Divimité avec Jésus-Christ a un si
« haut degré de connaissance , de Puissance , de féli-
« eité , de perfection , de dignité

aginer presque

» Wil y a toujours
« en une distance immense entre Jyuj et les plus
. grands prophetes. Il ne s’agit que d.e_vou- 51 ce sen-
’ ;imi!nt pent S’EICCOI‘ul?l.‘ avee I'Ecutm‘e, elf s'il e.‘.st
« vrai que le titre de Dieu ; que les perfections di-

-
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vines 4 (ue la eréation , (jue le culte supreme ; ne

LIO

soient jamais attribués a Jeésus-Christ dans le
: j'.,'\'.'a.l_jjljlt.'.i. »

{élait au j‘hi]n}n;!;!(: Abauzit a voir tout cela
Pour moi , je me soumets de coeur, de bouche et de
nlume a tout ce que P'Eglise catholique a décidé , et
a tout ce :i'ri’cl!e' décidera sur quelque dogme que co
puisse étre, Je m'ajouterai qu un mot sur la Trinite;
¢ est ue pous avons une décision de Calvin sur ce
mystece. La VOIC :

« kn cas que quelqu’un soit hétérodoxe , et qu'il
« se fasse scrupule de se servir des mots trinite et
« persoune , nOUS Ne Croyons pas que ¢e¢ soit une
« raison pour rejeier cet homme: nous devons [e
« supporter sans le chasser de I'Eglise , et sans l'ex-

« poser a aucane censure comme un héretique. »

C'est apres une déclaration aussi solennelle que .
Jean Chauvin ., dit Calyvin . fils d'ua tonnelier de :
Novon , fit brialer dans Geneve , a p{:!il fen avec des
fasots verts, Michel Servet de Villa-Nueva. Cela

n'est pas bien.,

TYRAN.

T |
’1 ¥ RANNOS signifiait autrefois celui qul avait su
s atirerla principale auiorité ; comnie roi B,
signifiait celui qui était chayaé de capporter les al-
{fires au séna!. Z -

'

. S R e o S = i y
Les ac CEHLLONS (es mots Qu;tn:{cni: avec le !’.C‘l'lpi-..
Idiotés ne voulait dive d’abord qu'un solitaire ., un




TYRAN. o,
hem= eisolé: avee le temns 1l devipt le SYRODYy M e
de sot,
On donne aujourd’hui le nom de tyran'd un usune
pateur , on a un roi qui fait des actions violentes et
injustes.

Cromwell etait un tyran sous ces denx aspects,

Un bourgeois quui usurpe autorité supreme qui
malgre loutes les lois, supprime la chambre des
I.aii‘s.cfsl sans doute un tyran usnurpateur.! ngencral

quifait couper le cou 4 son roi prisonnier e guerre,

viole a la fois et ce quon appelle les lois de 1a guerre ,
et les lois des nations et celles de 1'umanite, 11 est
tyran , 1l est assassin et parricide.

Char'es [ n’était point tyran , quoique la faction

victoriense lui donnit ce nom : il etait , & ce qu’on

dit , opinidtre , faible et mal consell I¢. Jenela: sa-
rerai pas, car je ne L'ai pas connu

5 IMA1s assure
qu'il fut tres malhenreux,

Henrvi VIII était un tyrap dans son gouvernement

comme dans sa famille , et couvert dy sang de deyy

ep:)uses INnnoc entes , comme de celui des v;i“., Ve
tueux citoyens: il mérite exécration de 4 pusl:--

vité, Cependant il ne fut point puni; et Chaples

mouruat sur un echafand.

Elisabeth fit une action de tyrannie, ét gop parle
ment une lacheté infime , en fesant ass: P Ak
un bourreaun , la reine ?uamc Stuart, Mais $an:
reste de son gouvernement, clle ne fut POiut tyran
nique; eile fut adroite et comédienpe «

" IIL‘H.\ Prit-
dente et forte,

Richard ITI fut un tyran barbare : mais il fus
puui.




i

mar N A N
i I | | i

e pape Alexandre V [ fut un tyran plas exécralile
que tous ceux-la ; et 1l faut heurenx dans toutes ses
entreprises.

Christiern II fut un tyran aussi méchant qn’A-
lexandre VI, el fat chatie ; mais il ne le fut point
assez.

Si on veat compter les tyrans turcs les Tyrans

TECS 4 les tvrans romains . on én trouvera autant

g3

d’heureux que de malheureux. Quand je dis hen-
rerx 5 je p.’lrh-? selon le }n’t'*_jn ¢ \-'n|§;{.:i|‘!- - selon 'ae-
('('plinn ordinaire du mot . selon les apparences.
car qu'ils aient été heureux réellement , que leus
ame ait été contente et tranquille , c’est ce qui me
pavail il:lpf)s‘.wihi(".

Constantin-le-Grand fut évidemment un tyran 2
double titre. Il usurpa dans le nord de "Angleterre
la couronne de 'empire romain, a la téte de quel-
ques legions étrangeres , malgré toutes les lois , mal-
gré Je senat et le peaple qui ¢lurent légitimement
Maxence. Il passa toute sa vie dans le ¢rime , dans
les voluptés, dans les fraudes et dans les impos-
tures. Il ne fut point puni; mais fuat-il heureux?
Dien le sait. Et je sais que ses sujets ne le farent
lifi.‘i.

Le grand Théodose était le plus abominable des
tyrans quand . sous prétexte de donner une féte , il
fesait egorger dans le cirque quinze mille citoyens
romains , plus ou moins , avec leurs femmes et lenrs
enfans ; et qu'il ajoutait & cetle horreur la facétie de
passerqu: lgues mois sans aller s’ennuyer a la grand’

messe. On a presque mis ce Théodose auw rang (es

bie £ il g b Nais i : - : A Y Te A '
hiepheureux ; mais je sevais bien faché qu’il eut ¢te
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heureux sur la terre. £n tout cas, il sera toujours
bon d’assarer aux tyrans

qu'ils ne seront Jamaig

comme il est hon de
accroire 4 nos maitres d'hétel et 3
qu'ils seront damnés éternelle

Les tyrans du b
tous détrdnés, as

heureux dans ce monde , faire
DOS cuisinieps
ment s’ils nous volent,
s empire grec farent presque
sassineés les ung par les aatres, Tois
¢es granus coupables fupr

‘nt toar-a-tour les e
teurs de la venge

Xécu-
ance divine et bunaine.

Parmi Jles Uyrans tures on en voit autant de dé-

NO0sEs que de morts sur |eur lrone,
A Végard des tyrans subalternes , de ces monstres

en sous-ordre, qui ont fiit remonter jusque sur leny

maitre 'exécration publique dont ils ont €té ¢har-
gés, le nombre de ces Amans, de ces Sé;

Ans ., est un
intini da Premier ordre.

TYRANNIE.

O,q appelle tyran le souverain qui ne connait de
A

lois que som caprice , qui prend le bien de ges su-

jets, et qui ensuite les enréle pour aliey prendre

20 ses voisins. Il n'y a point de ces tyrans- 14

celui de se A )

en Burope.

On aistingue la tyrannie d'up seul et celle de
plusienrs. Cette tyrannie de plusienrs serait celle
d’un corps qui envahirait les droits des autres
f 5 . . A\ 9
corns. et qui exercerait le der:pot;suue a la faveny des
o Rt . X

- “ s L .'." L ak- " - h ¢ ("J
lois corrompues par lu.l.T.Il Dy a pas non plus de
cetie espéce de tyrans en BEurope.

DICTIONN . PHILOSOPH, 14, io
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1.4 TYRANNIE,
Sous _I’{T:{’TIC bopaniiie daimneriez=yvous e VIV
§ans aucune ; mals "1l fallait choisir, je détesterais

moins la tyrannie d’nn seul que celle de plusiears.

Un ‘I"”'I""" a lonjours uelques bons momens ; une

assemblée de despoles nen a _j:im:ii.v.. Si un tyran nme
fait une injus?icte :
ar son confessear, ou par son page; m is

de graves tyrans est inaccessible a

je penx le désarmer par sa i

tresscy |
ane compagnie
routes les seductions. Quand elle n’est pas injuste ,

elle est au moins dure , et j:l?'llilih elle ne répand de

graces.
Si je n’al qu'un despote , j’en suis quitte pour me

ranger confre un mur lorsque je le VOIS passer, ou

pour me prosterner, ou pour frapper Ja terre de

mon front, selon la coutume du pays; mais s'il v
a une compagnie de cent despotes, je suis expose a
répéter cetle cérémonie cent fois par jour , ce qui
est 1rés ennuyeux a la longue , qn;md on n'a pas les

Si j'al une meétairie dans le voisi-

nage de |'an de nos seigneurs, je suis écraseé; sije
plaide contre un parent des pavens d’un de nos sei-
gneurs , je suis ruiné. Comment faire ? J'ai peur que

dans ce monde on ne soit reduit A élre enclume ou

marteau ; heureux qui échappe a actte alternative!

o
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‘i) u Bouray, dans son Histoire de 1'Université de /
Paris,adopte les vieilles traditions Incertaines, pour
ne pas dive fabuleuses, qui en font remonter 1'ori- |
gine jusqu’aun temps de Charlemagne. 11 est yrai que ':
telle est Vopinion de Gagnin et de Gilles de Bean-

vais; mais oulre que les auteurs contemporains ,
comme Eginhard , Almon, Reginon et Sigebert, ne :
font aucune mention de cet établissement , Pasquier
et du Tillet assurent expressément qu’il commenca
dans le douzieme siecle . sous les regnes de Louis-
le-Jeune et de Philippe-Anguste.

D’ailleurs les premiers statuts de Luniversité ne
furent dressés par Robert de Corcéon , légat du
saint-siége , que l'an 1215 ; et ce qui prouve qu'elle
eut d’abord la méme forme qu’aujourd’hui , ¢’est
quune bulle de Gregoire IX, de I'an 1231, fait
mention des mailtres en lh{"ol(_:gic , des maitres en
droit, des physiciens (on appelait alors ainsi les
médecins ) , et enfin des artistes. Le nom d’univer- k
sité vient de la supposition que ces quatre corps , ?
aue Von nomme facultés . fesaient Puniversité des 1
{:mdes , ¢'est-a-dire , comprenaient toutes celles que :

P'on peuat faive.
Les papes, au moyen de ces établissemens dont )
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ils jugeaient les decisions, devinrent les maitres de
I'instruction des peuples; et le méme esprit qui fe-
sait regarder comme une lavear la permission ac-
cordée aux membhres du p:u'] ment de Paris de se
faire enterrer en habit de cordelier, comme nons
’avons va a i'article Que'z«r, dicta les arréts donnés
par cette cour souveraine contre ceux qui oserent
s’elever contre une scolastique inintelligible , la-
quelle , de I'aven de I'abhe Tritéme n'était qu'une
fausse science qui avait gaté la religion. En effet, ce
que Constantin n’avait fait qu’insinuer touchant la
sibylle de Cumes , a été dit expressement d’Aris-
tote. Le cardinal Vallavicini releve la maxime de je
ue sais quel moine Paul qui disait plaisamment que,
sans Aristote. ’Eglise aurait manqué de quelques
uns de ses articles de foi.

Aussi le ceiébre Ramus, ayant publié deux on-
vrages dans lesquels il combattait la doctrine d’A-
ristote enseignée par 'nniversité , aurait été immolé
a la fureur de ses ignorans rivaux, si le roi Fran-
cois I n'efit évoqué a soi le procés gui pendait au
parlemen. de Paris entre Ramus et Antoine Govea.
L’un des principaux griefs contre Ramus était la
maniere dont il fesait prononcer la lettre Q & ses
discipies.

Ramus ne fut pas seul persécuté pour ces graves
billevesées, L

1, ]
an 1624, le parlement de Paris bannit
de son ressort trois hommes qui avaient voulu sou-
tenir publiquement des theses contre la doctrine
d’Avistote ; defendit & tonte

vcndre et d(:lul(:l‘ ICS ;I)l‘(}j';(_):-.-ili()n.i; contenues (1&11]5

personne de publier,

i
I
i
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UNIVERSITE. 117
ces theses, a peine de punition corporelle , et d’en-
seigner aucunes maximes conire les anciens auteurs
¢t approuves , a peine de la vie.

I.es remontrances de la sorbonne sur lesquelles
le méme parlement donna un arrét contre les chi- ]
misles, I’an 1629, portaient qu'on ne pouvait cho-
quer les principes de la philosophie d’Aristote sans
choquer ceux de la théologie scolastique recue dans
PEglise. Cependant la faculté ayant fait, en 1566,
un décret pour défendre P'msage de 'antimoine o eh
le parlement ayant confirmé ce décret, Paumier de
Caen , grand chimiste et céléhre medecin de Paris .
pour ne s'étre pas conformé au décret de la faculté
et a Parrét du parlement , fut seulement degradé
I'an 160qg. Enfin, U'antimoine ayant été inséré depuis
dans le livre des médicamens composé par ordre de
la faculté , T'an 1637, la faculté en permit 'nsage
Pan 1666, un siécle aprés Lavoir défendn g et le
parlement autoiisa de méme ce nouveau décret,
Ainsi Puniversité a suivi Pexemple de I’Eglisc qui
fit proserire,sous peine de mort, la doctrine d’Arius,
et qui approuva le mot consubstandiel qu’elle avait
auparavant condamné, comme nous avons vu a
Particle Concile.

Ce que nous venons de dire , touchant Puniversité

de Paris , peut nous douner une idée des autres uni- \

versités dont elle est regardée comme le modéle, En
effet quatre-vingtsuniversités, & son imitation 5 O1t |
fait an déeret que la sorbonne fit dés le quatorzieme 1:
sicele : clest que quand on donne le bonnet 4 un t

docienr, on lui fait jnrer qu’il soutiendra I'imma-

10,
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eulée conception de la Vierge. Elle ne la regarde
cependant point comme uu article de foi, mais

comme une niu'ui:m ;}i:_-u:m el t:;li]mfirlur-.

USAGES.

IDES USAGES MEPRISABLES NE SUPPOSENT PAS TOUJOURS

UNE NATION l\ll:',l'l{ ISABLE.

l r y a des cas ou il ne faut pas juger dune nation
par les nsages et par les superstitions populaires. Je
suppose que César, aprés avoir conquis 'Egypte
voulant faire fleuriv le commerce dans I'empire ro-
main , eut envoye une ambassade 4 la Chine par le
port d’Arsinoé . par la mer Rouge et par 1'Ocean
indien. L’empereur Yventi, premier du nom , ré-
gnait alors ; les annales de la Chine nous le repreé-
sentent comme un prince tres sage et tres savant.
Aprés avoir recu les ambassadeurs de Cesar avec
toute la politesse chinoige, il s'informe secretenient
par ses interpretes des usages , des sciences et de la
religion de ce peuple romain, aussi célebre dans
1'Occident que le peuple chinois I'est dans POrient.
Il apprend d'abord que les pontifes de oe peuple ont
reglé leurs années d'une manieve si absurde , que le
soleil est deja entré dans les signes célestes du prin-
temps lorsque les Romains célebrent les premieres

o

fares de I'hiver.

Il apprend que cette nation entretient a grands
frais un college de prétres qui savent au juste le
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temps ou il faut s'emba, quer eloun ['on doit donner

1spection du foie d’un hwu{‘, ou par

ts mangent de i’()rgu. Cette
apportée aulr:
Par un petit dieu nommeé 1
en Toscane.

bataille par 1'i
la maniére dont les poule
science saerée ful fois aux Romains
ages , gui sortit de terre
25 peuples adorent un Dien supréme
¢t unique qu’ils appellent toujours Dien tres grand
et tres bon. Cependant ils ont

bati un temple a une
courtisane nommedée Flora: et le

s bounes femmes de
sque toutes chez elles de petits dieux
péuates hauts de Guatre ou cinq pouces. Une de ces
petites divinités est la déesse des tetons; Pau

Rome ont pre

tre celle
I1 v a un pénate (uon appeile le dien
Pet. [ empereur Yventi se met § r

ire: les tribunanx
de Nanquin pensent d’abord avec lnj que keés

sadeurs romains sont des fous ou des imposteurs
qul ont pris le titre d’envoyés de la republigue
roinaine ; mais Comme Pempereur est

des fesses.
ambas-

aussi juste
articulieres aveg
les pontifes ro-
mains ont €té trés ignorans . mais que César réforme
actuellement le calendrier ;

que poli, il a des conversations p
les ambassadeurs. Il appreud que

on lui avoue que le
collége des angures a éte tl'a‘%i .uaus I.CS premiers
1 ’ . - 5 £ =
temps de la barbarie ; qu’on a 12155€ subsister cette
. : - I o ATr AT O \ . A L ox

institation ridicule, devenue cheére 4 ‘un peaple
long-temps grossier ; que tous les honnétes gens se

oquent des augures; que César ne les a jamais
ok 2l \

nsultés ; quau rapport d'un tres grand homume
cons

2 ; ; Y : An
nomme Caton , jamais angt}ue 0’4 Pu.pa;]cr A son
camarade sans rive ; et qu'enfin Qicéron, le plus

«pand orateur et le meilleur ph1losoi|he‘de Rome ,
& at de faice conire les augures un petit ouvrage
VIERE Gt Adaay

SRS
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intitulé de da Divination , dans lequel il livre 4 un
ridicnle éternel tous les araspices, toutes les pre-
dictions et tous les sortileses dont la terre est infa-
ruée. L'empereur de la Chine a la curiosite de lire
ce livre de Cicéron, les interpretes le traduisent ; il

admire le livre et la république romaine.

VAMPIRES.

Qum! @'est dans notre dix-huitieme siecle qu'il y
a en des vampires ! ¢’est apres le regne des Locke ,
des Shafteshury, des Trenchard | des Collins ; c'est
sous le regne des d’Alembert, des Dicerot, des
Saint-Lambert, des Duclos | r;u'ml a4 cru aux vam-
pires; et que le révérend pére dom Augustin Calmet
prétre, bénédictin de la congrégation de S. Vannes
et de Saint-Hidulphbe, abbé de Senone , abbaye de
cent mille livres de rentes, voisine de deux autres
abbayes du méme revenu, a imprimé et réimprimé
Vhistoire des vampires ayec l'approbation de la
sorbonue, signée Marcilli !

Ces vampires ¢taient des morts qui sortaient la
nuit de Ieu‘rs‘cimetiéres Dortenietider Joisane.des
vivans, soit a la gorge ou an ventre ; aprés quoi s
allaient s¢ remettre dans I

leurs fosses. Les vivans
_ : » Palissaient, tombaient en con-
: plion ; et kg8 morts sue . .

somplion:; OFls snceurs engraissaient , pre-

sneés maigrissaient
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$, €taient tout-i-fajt
appetissans. C'était en I’nh;;_;nc

uatent des couleurs vermeille

, en Hongrie TR0
Silésie . en Moravie. en Antriche »en Lorraine . (e
les morts fesaient cette bonne eher

-Onn’entendait
point parler de

vampires 4 Londres . ni méme A
Paris. J'avoue que dans ces denx villes il v eut des
s des gens A'Mfaives , qui su-

cerent en plein jour le sang du J:t-,upw: mais ilg

agioteurs , des traitans

D étaient point mor!s, quoique corrompus, Ues su-

ceurs yeritables ne demeuraient pas dans des cime-

tieres , mais dans des palais fort agréables,
Qui croirait que la mode des vampires nous vint
de la Giréce? Ce n’est pas de la Gréce d’Ale xandre ,
d’Aristote , de Platon, '] Epieare , de bunoslheucs ]
mais de la Grece chrétienne 5

malheurensement
schismatique.

Depuis long-temyps les chrétiens du rite grec s’i-
maginent que les corps des chrétiens da ¢

ite Iaun
enterres en Grece,

ne pourrisseni point, parcequ 1L~.

sont excommuniés. (lest precisément le contraire

de nons autres chrétiens du rite latin, Nous Croyons
que les corps qui ne se _corrompent point sont map-
ques du scean de la béatitude eternelle. Et dés qu’on
a payé cent mille ecus a Rome pour lear faiye donner
un brevet de saints , nous les adorons de I’adoration,
de dulie.

Les Grees son! periuadés que ces morts sont

sorciers ; ils les appellent broucolacas ou wroucola-
cas, seion qn'i‘s prononcent la seconde lettre de
- , A 4
‘(,lphqb(a Ces morts grecs vont dans les maisons
sucer le sang des petits enfans , manger le souper

des peres el meres, boive leur vin , et casser tous les
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meubles. On ne peut les mettre a la raison qu’en los
brilant , quand on les attrape. Mais il faut avoir la
precaution de ne les mettre an fen qu’apres lem
avoir arraché le ceenr, que V'on brale a part.

Le cé¢lebre Tournefort | mn'r;}f? dans le Levant pa
Louis XIV,ainsi que tant d'autres virtuoses (1). fut
témoin de tous¥®s tours atiribués a un de ces brou-
colacas, et de celte céremonie.

Apres la médisance rien ne se communigue plus
promptement que la superstition . le fanatisme , le
sortilége et les contes des revenans. Il y eut des
broucolacas en Valachie, en Moldavie ; et bientot
chez les Polonais, lesquels sont du rite romain.
Cette superstition lear manquait; elle alla dans
tout 'orient de I’Allemagne. On n’entendit plus

o5 =
2 B0 T

parler que de vampires depuis 1730 jusqu’cn 17
on les guetta, on leur arracha le ceceur, et on les
briila : ils ressemblaient aux anciens martyrs; plus
on en bralait , plas il s’en trouvait.

Calmet enfin devint lenrhistoriographe , et traita
les vampires comme il avait traité 'ancien et le
nouveau Testament, en rapportant fidelement tout
ce qui avait eté dit avant lai.
gré trés curieuse, que les
proces-verbaux faits ju ridiquement concernant tous

C’est une chose & mon

les morts qui ¢taient sortis de leurs tombeaux pour
venir sucer les petits garcons et les petites filles de
leur I"-"“S”rl“g‘ﬂ- Calmet ra pporte qu’en Hongrie deiis
officiers delégués Pak lje‘;“l)(:reur Charles VI, assis-

e L N e £ e

N sFr .
(1) Fourncfort, tome 1 s Danes X556t dniy
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tes du bailli da lieg et

(]

] {2,

L

du bourrean s #llérent faiye
enquéte d'un vampire,

qui sucait tout le \Ui‘ailld'f{' On le lrouva dans sa

biére £ ais , gaillard | les Yeux ouverts, et den;

andunt
A manger. Le bailii rendit sa se

ntence. Le bhourrean
arracha le ceenr au vampire et le brila - 3 apres quol
le viampire ne mangea plus,

Qu’on ose douter apres cela des morts pe SSUSCites

dont nos anciennes legendes sont remplies , et de

s par Bollandus , et pir
le sincére et vévérend dom Ruinarpy !

Vous tronvez des histoires de vampires jusque
dans les Lettres juives de ece d’

tous Jes miracles rapporté

Argens que les ¢
suites, auteurs du Joruimnal de
de ne rien croire. Il faut voir comme ils tuumpht-
rent de 'histoire du v: ampive de Hongrie ;
ils remerciaient Dieu et |

Trevoux , ont aconse

COomne

a Vi lerge d’avoir enfin coy

lj.'
viTtL ce pauvre d’ #\I{r(ns , ch

ambellan d'an rej (u
ne ¢ 10\811: pomt aux V.’.lhipl[‘(‘s.

Voild donc . d;sa:culq];, ce fameux incrédule

Papparition de Iay g6

toile qui conduisit leg
mages, sur la pnunon des pnssulu sur la sul.

mersion de deux mille ¢ochons dans un lac ,

qui a osé jeter des doutes suy
. e 3
la sainte Vierge, sur D¢

sur
une eclipse de soleil en pleine lane, sur la pésur-
rection des morts qm s€ pr 0111&:1)(,s'911t dans Jérasa.
lem : son coeur s’est amolli | son €sprit s’est dolai e
il croit aux vampires. :

Il me fut plas: question alors que d’examiner si
tous ces morts élaient ressu s

cites par leur projive
vertu, ou par la puissance de Djen s Ou par celle

da diable. Plasieurs grands theologiens de Lo

, mMort deulb SIX semaines .
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raine . de Moravie et de Hongrie , étalérent leurs
oninions et lenr science. On rapporia tout ce que
5‘ Augustin 4 S. Ambroise et tant d’antres saints,
avaient dit de plus inintelligible sur les vivans et
sur les morts. On rapporla tons les miracles de
b Ftir'!lm-' ‘]'“,“” ironye au s¢ f_,\fi(':ml' “\ re des o1 -
vees de S, A l_'gu:;lin; voict nn des plus curieux: Un
jeune homme fut écrase dans la ville d'Anbzal en
Afrique , sous les ruines d'une muraille ; la veuve
alla sur-le-champ invoquer S. Etienue , a qui elle
était tres dévote. S. Etienne le vessuscita. On 1o
demanda ce quil avait vu dans P'autre monde. Mes-
siears , dit-il, quand mon ame eut quitte mon
corps, elle renconira une infinité d'ames qui lui
fesaient plus de questions sur ce monde-c1 que vous
ne m’en faites sur antre. J'allais je ne sais ou,
lorsque j’ai rencontreé S. Etienne quim'a dit : Ren-
dez ce nue vous avez reen. Je lai a l‘épo::r?u : Que

voulez-vous que ;e vous rende?

vous nemavez ja-
mais rien donneé. Il m’a réaeté trois fois : Rendez ce
que vous avez recu. Alors j’ai ompris cu’il voulait
parler du eredo. Je lui ai récité mon ¢redo, et 50n
dain 1l m'a ressuscilé.

On cita sur-tout les histoires rapporiées par Sal-
pice Severe dans ia vie de §. Martin, On prouva
gre K' Martin avait entre autres ressuscité un
damne.

Mazs totites coc Bys . . 2o
WMazs o.l e€s ces histoires , quelgue vrales qu elleg
'.‘:' = t ¢ P = N X 3 =

purissent €ire , w'avaicn: rien de commun avec les

: ‘I"-\I' 11 2 ] o j ]
3 El]"tl!)l-(..‘: qui allaient sucep le sang de lears voising,
et venaienl ensuite .

On chercha gi on

se replacer dans legrs hieres.

B¢ trouverait pas dans Vancien
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ans la 111_\-‘ih(_1l(;g'ie quelque vampire
qu’on pt‘lt domler‘ pour r::‘emple; on n’'en trouva
point: Mais il fut pProuveé que les m
mangeaient, p aisque ations anciennes
On mettait des vivres sup lears tombeaux,

La difficulté étajt de savoir sj c’etait |’
corps da mort qui mangeait. I| fu
tait 'un et Pautre. Le

~
29

Testament ou d

orts buvaient et
chez tant de n

ame ou Je
t décidé que ¢'é-
s mets délicats e

t peu substan-
tiels, comme les wéringues, |

a créme fouettée et les

¢taient pour Pame; les rost-bif
€laient pour le corps.

fruits fondans ;

Les rois de Perse Farent , dit-on sles premiers qux
ger apres lenr njopt
tous les rois d’aujourd’huj les imilent ;
les moines qul mangent le

et qui boivent le

se firent servir 4 man - Presque
mais ce sonht
ur diner et |eyy souper,
vin. Ainsi les rois ne sont nas . 4
proprement parler, des vainpires. Les vy
sont les moines qul mangent aux |
des peuples.

ais Yampires
¢pens des rois ¢t
Ll est bien vrai que 8. Stanislys qui avait acherd
une terre considérable d’an gentilhomme polonais
poursuivi devang
ressuscita le
tilhomme ; mais ce fut uniquement pour

et qui ne lavait point i)a.\"éfj ,.étant
le roi Boleslas par les héritiers . co
se faire
donner qguittance. Et il west point dig ol e
endeur, lequel
s’en retowrna dans Uautre monde SAlS avoir ni by

donné seulement un pot de vin ay %

ni mange. :
. e e AT =1 1o0 " ae ] 3
On agite ensuite la gt.lmit, gquestion 5 SL1'on peut

r "-; 1 25T mor s o e ; ;.
absoudre un vampire qui e Bt Rdo e
Cela va pnlus an fait.
VLG &- !

. 0o enn o8 L F\ A Q (i _,\ .'.-.\
Je me suls pas assez profend dans la théolog:e

TONM. PEELOSOPH. 14, T
;"Jlfir{n-‘{.n- P E ) i
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pour dire mon avis sur cet article; mais je serais
volontiers pour ’absolution , parceque dans toutes
les affaires douteuses il faut toujours prendre le
parti le plus doux.

Odia restringenda , favores ampliandi.

Le résultat de tout ceci est quune arande partre
de VEarope a €te infesiée de vamnires pendant cing
o1 S1X ans . €l r!u'il n'y €n a }.-Irlh; que nous avors
en des convulsionnaires en Irance ];mlfi;mt. plus de
ans ., et tltl'it n'y en a plus ; que nous avons eu

vingl
el !ill‘il_

des possedes pendant dix-sept eents ans ,
n'y ena plus; gu’on a toujours ressuscite des molts
depu:s }i_ippr.lyte. et qu’on n'en ressuscite plus ;
que mous avoms eu des jé uites en Espagne , en
Portugal, en I'rance, dans les deux Siciles , et que

nous n’en avons plus (1),

VENALITE.

& |

(Jl. faassaive dont nous ayous tant parlé , qui fit le
restament du cardipal de Richelicu, dit au cha-
pitre IV « qu'il vaut mieux laisser la vénalité et le
« droit annuel , que d’abolir ces denx eta’ lissemens
« difficiles a changer tout d'un coup sans cbranier
@« i‘FI[Rt- »

Toute la France répétait, et croyait répéter apres

——

e I T i “ b .
U) VELETRI. VOY€Z AUGUSTE 0crAvE.
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le cardinal de Richelieu , que la vénalité des offices
de judicatare était tres avanlageuse.

[.’abbe de Saint-Pierre fut le premier qui, croyant
encore que le prétendu testament était du sardinal ;
o-a dire dans ses observations sur le chapitre 1V :
« Le cardinal s’est envasé dans un mauvais pas ,
« €n soutenant que quant a présent Ja vénalité des
« charges peut ¢tre avantageuse a PEtat. Il est vrai
« qu il n’est pas possible de remboarser toutes les
« charges. »

Ains non sculement cet abus paraissait a tout le
monde irréformable , mais utile : on était si accou-
time a cet opprobre qu'on ne le sentait pas; il sem-
blait éternel; un seul homme en peu de mois 'a su
anéantir.

Répétons done qu'on peut tout faire , tout cop-
riger; que le grand défaut de presque tous ceux qui

ouverncnt est de n‘avoir que des demi-volontés et
des demi-moyens. 8i Pierre-le-Grand n'avait |as
voulu fortement, deux mille lieues de Pays séraient
encore barbares.

Comment donner de 'ean dans Paris 3 trente
snille maisons qui en manquent? comment payer les
dettes de 'Etat? comment se soustraire 4 la tyraunie

réyérés d'une puissance élrangere qui n’est pas une
nuissance , et a laquelle on pale en tribut leg pre-
1 . . 1
miers fruits? Osez le vouloir, et vous en viendyez &

bout plus aisément que vous n’avez extirpe les jé-
suites , et purgé le theatre de petits-maitres.

W
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VENISE,
FT pAR OCCASION DE LA LIBEATE,

NULLE puissance ne peut reprocher anx V enitiens
Jd’avoir acquis leur liberté par la revolte; nulle ne
peut leur dire : Je vous ai affranchis, voila le di-
plome de votre manumission.

11s n'ont point usurpe lears droits comme les
Césars usurperent Vempire, comime tant d'évéques,
a4 commencer par celui de Rome ., ont nsurpeé les
droits régaliens; ils sont seigneurs de Venise (st
I'on ose se servir de cette audacieuse comparaison )
comme lien cst seigneur de la terre . parccqu'il I'a
fondée.

Attila, qui ne prit jamais le titre de fléau de

Dieu, va ravageant 1'Tialie. Il en avait autant de

droil qu'en earent depuis Charlemagne 'austrasien,
et Arnould le batard cavinthien , et Gui duc de
Spgletl(i._ ot ]",éreugel‘ mm..{nis de F¥rionl, et Jes
évéques qui voplaient ce faire souverains.

Da_ns ce temps de brigandages militaires et eccleé-
siastllﬂlu-,-ﬁ s Attila passe tomme un vaatour , et les
1g{émne”:"" se sauvent dans la mer conune des al-
cmns."l_\lul ne les protege qu’eux-meémes ; ils font
leur nid au rr.'nh(-:u des ecaux; ils 'agrandissent; ils
le I\,eupl."m.:. is le défendent ; ils Venrichissent. Je
demande s’1i est possible

lus juste. N d’imaginer une 1}0.;5{‘553‘”‘
15 Juste. Notre pére /
plus Juste. Notre pere Adam

, quon suppose ayorr
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véea dans le beau pays de la Mésopotamie , n'était
pas a plas juste titre seigneur et jardinier du para-
dis terrestre.

Vai lu le Squittinio della liberte di Venezia, et
i'en ai été indigne.

Quoi! Venise ne serait pas originsirement libre )
parceque les empereurs grecs, superstitieux’, et mé-
chans , et faibles , et barbares, disent : Cette nou-
velle ville a été bitie sur notre ancien territoire ; et
parceque des Allemands, ayant le titre d’(*.rn/;('rcur
d’Occident, disent: Celte ville étant dans 1'Occi-
dent, est de notre domaine ?

Il me semble voir un poisson volant , poursuivi
a-la-fois par un faucon et par un requin , et qui
echappe a l'un et 4 Lautre.

Sannazar avait bien raison de dire, en comparant
Rome et Venise:

Ilam homines dicas, hanc posuisse deos.

Rome perdit par César, au bout de cinq cents ana,
sa liberté acquise par Brutus. Venise a conservé la
sienne pendant onze siecles , et je me flatte qu’elle la
conservera toujours.

(énes , pour-:lnoi fais-tu gloire de montrer un
<‘1iplomc d’un Bérenger qui te donna des privjlégcs
en I'an 9587 On sait que des concessions de privi-
léges me sont que des titres de servitude, Et puis
voila nn beau titre qu une cnharte d'nn tyran passa-
ger (Ul De fat jamais bien reconnu en Italie , et qui
fut chassé denx ans ¢ hres la date de cette charte!

[.averitable charte delaliberté est 'indépendance
«pnienue par 1a foree. Clest avee la pointe de 1'épée
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qu’on signe les diplomes qui assurent cette préroga-
tive naturelle. Tu perdis plus dune fois ton privi-
lége et ton coffre-fort. Garde 'un et 'antre depuis
1748.

Heureuse Helvetie ! a quelle pancaite dois-tu ta
libert¢? & ton conrage, a ta fermete ,a tes monti-
gnes. — Mais je suis ton empereur. — Mais je ne
veux plus que tu le sois. — Mais tes peres ont éte
esclaves de mon pere. — Clest pour cela méme que
leurs enfans ne veulent point te servir. — Mais ja-
vais le droit attaché a ma dignité. — Et nous, nous
avons le droit de la nature.

Quand les sept Provinces-Unies enrent-elles ce
droit incontestable? au moment méme ou elles fu-
rent unies ; et deés-lors ce fut Philippe I qui fat le
rebelle. Quel grand hoinme que ce Guillaume prince
d’Orange ! Il trouva des esclaves ., et il en fit des
bommes libres.

Pourquoi la liberte est-elle st rare?

Parcequ'elle est le premier des biens.

VENTRES PARESSEUX.

bMI‘f‘I‘ Paul a dit que « les Crétois sont toujounrs
« menteurs , de méchantes bétes, et des ventres pa-

« resseux.» Le médecin Hequet entendait par ventres «

poaresseax, que les Crétois allaient rarement a la

elle ; et gu’ains; Aot
selle ; et q 51 1a matiére téeale reffuant dans leur

gane ., les rendait de 5 P
sang, les rendalt de mauvyaise humeur, et en fesait

de méchantes bétes. Il est tr

es yrai qu'un hommse

-
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quin’a pu venira hont de pousser sa selle sera plus
sa bile ne coule pas,
elle est recuite , son sang est aduste.

sajet a la colére qu'un autve ;

Quand vous avez le matin une grace a demander

a un ministre ou a4 un premier commis de ministre :
a le ventre libre. I1
faut toujours prendre mollia fandi tempora.
Personne n’ignore que notre caractére et notre
tour d’esprit dépendent absolument ¢
robe. Le cardinal de

informez-vous adroitement 51l

le la garde-
Lichelien n’était sanguinaire
que parcequ’il avait des hémorrhoides internes qul
occupaient son intestin rectinm » €t qui durcissaient
ses matieres. La reine Anne d’Autriche L'appelait
toujours cu pourri. Ce sobriquet redonb]

a Paigreur
de sa bile , et couta probableme

nt la vie au maréchal
de Marillac, et la liberté au maréchal de

Bassom-
pierre. Mais je ne vois pas pourquoi le

S gens consti-
pes seraient plas mentears que d’auntres ; il n'y a
nulle analogie entre le sphincter de Panuk et 1e
mensonge , comme il y en a une teés sensible entre
les intestins €t nos passions, notre maniére de pen-
ser, notre conduite.

Je suis donc bien fondé i croire que S. P
tendait par ventres paresseux , des gens voluptueux
des espéces de prieurs, de chanoines , d’abbés com-
mendataires , de preélats fort viches, Gui restaient 4u
lit tout le matin pour se refairve des débauche
veille , comme dit Marot :

aul en-

s de la

Un gras prieur son petit-fils baisait
Ft mignardait au matin dans sa couche 3

Tandis rotir 1a perdrix on fesait , ete, eto,
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Mais on peut fort bien passer le matin au lit, et
n'étre ni menteur ni mechante béte. Au contraire ,
les voluptuenx indolens sont pour la plapart tres
doux dans la société, et du meillenr commerce du
monde.

Quoi qu'il en soit, je suis tres fiché que S. Paul
injurie toute une nation : 1l n'y a dans ce passage
( humainement parlant ) ni politesse , ni habileté ,
ni verite. On ne gagne point les hommes en lenr di-
sant qu’ils sont de méchantes betes ; et snrement il
aurait trouve en Crete des hommes de wérite. Pour-
quoi outrager aimsi la patrie de Minos , dont l'arche-
véque Fenclon ( bien plus poli que S. Paul ) fait un
si pompeux €loge dans son Télemaque ?

S. Paul n’était-il pas difficile & vivre , d’'une hu-
meur hrusque, d’un esprit fier, d'un caractere dur
et impérieux ? Si j'avais eté I'un des apotres , ou
seulement disciple, je me serais infailliblement
brouillé avec lui. Il me semble que tout le tort était
de son cote, dans sa guerelle avec Pierre Simon
Barjone. Il avait la fureur de la domination ; 1l se
vante toujours d’'étre apotre , et d’'étre plus apotre
que ses confreres ; lui qui avait servi a lapider saint
Etienne! lul qui avait été un valet persécuteur sous
Gamaiiel , et qui aurait da plearer ses crimes . bien
plus long-temps que S. Pierve ne pleura sa faiblesse
( toujours humainement parlant).

1. se vante rd't":lru citoyen romain ,né a Tarsis ; et
5. .Iérérn(:. PP?FCud qu’il était un panvre juif de pro-
vince , né a Giscate dang I (Galiiée (1). Dans ses let-

e e
— ——

. T" : . i::j_" R JAo‘ . bt " .
(1) Nous tavons déja dit ailleurs, et nous le répetons
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fres au petit troupeau de ses fréves , il parle toujours
en maitre tres duc. « Je viendrai | éevit-il A quelques
« Corinthiens ; je viendral a4 vous, j€ juverai tout
« par deux ou trois témoins ; je ne pardonnerai ni &
« ceux qui ont peéchié ni aux antres. » Ce ne auz au-
tres est un pen dur.

Bien des gens prendraient aujonrd’hui le parti
de S. Pierre contre S. Paul , n'était ’episode d’Ana-
nic et de Saphire , qui a intimidé les ames enclines
a faire I'aumone.

Je reviens a mon texte des Crétois menteurs . moé-
chantes bétes, ventres paresseux ; et je conseille A
tous les missionnaires de ne jamais débuter
aucun peaple par lui dive des injures.

Ce n’est pas que je regarde les Crétoig comme les
plus jusies et les pluas resnectables de ‘
ainsi (que le dit la fabuleuse Gréce. Je ne prétends
point concilier leur prétendue vertu avec leur pré-
tendn tanreau dont la belle Pasiphaé

ayer
s hommes 5

fut si amoy-
rense , ni avee lart dont le fondeur Dédal.

fit une
vache d’airain , dans laquelle Pasiph

at se posta si
habilement , que son tendre amant lui fit un mine.
taure , auquel le pieux et équilable Minoy sacrifiait
tous les ans (et mon pas tous les nenf ans ) sept
grands garcons et sept grandes filles d’A theépes, ,
~ Ce n’est pas que je croie aux cent grandes villes
de Créte; passe pour Fcntf mauvais villages établis
sur ce rocher long et étroit avec deux gy trois vil-

e ————

iei. Pourquoi? parceque les jeunes velches, pour Pédifi-

cation de qui nous €crivons, lisent en courant et oublient
tout ce qu'ils lisent.
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les. On est toujours ficheé que Rollin | dans sa com-
pilation élégante de 'histoire ancienne, ait repéte
tant d’anciennes fables sur l'isle de Créte et sur Mi-
nos comme sur le reste.

A I'égard des pauvres Grecs et des pauvres Juifs
qui habitent aujourd’hui les montagnes escarpces
de cette isle, sous le gonvernement d’un barha , 1l
se peul gu'ils soient des menteurs et de méchantes
bétes, Jignore s’ils ont le ventre paresseux , €t je

soubaite qu’'ils alent a manger.

VERGE,
BAGCUETTE DIVINATOIRE.

IJE-, theurgites, les anciens sages, avaient tous une
verge avec laquelle ils opéraient.

Mercure passe pour le premier dont la verge ait
fait des prodiges. On tient que Zoroastre avait une
grande verge. La verge de l'antique Buacchus était |
son thyrse , avee lequel il separa les eaux de 1'0- {
ronte, de V'Hydaspe et de la mer Rouge. La verge E
d’Hexcule ctait son bitgn » 5a massue. Pythagore fut I"
toujours representé avec sa verge. On dit qu’elle 5
etait d’orj;al n’est pas étonnant q-u’ayant une cuisse
d’or, il enit une verge du méme métal,

Abaris , prétre d’Apollon hy

|
|
t
.r
] T s perboréen , qu’on I

etend avolr ete cont - '
pretet ¢ contemporain de Pythagore , fut |L

1% lus fameux par sa we . 1
LR PAr sa verge : elle n'était que de
hois: mais 1l traversa

V1 QR (7
it les airg 4 califourchon sur

§
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elle. Porphyre et Jamibligue afficruent que ces deux

135
grands theurgites, Abaris et Pythagore , se mon-
trerent amicalement leur verge,

La verge fut en tout temps ]‘iustrumenl tl{’s S5ages
et le signe de leur supériorité. Les comseillers sor-
ciers de Pharaon firent d’abord 4 utant de prestiges
avee leur verge , que Moise fit de prodiges avec la
siecnne. Le judicieux Calmet nous apprend-dans ¢4
dissertation sur ’Exode, « que les opérations de
« ces mages n’'étaient pas des mivacles proprement
« dits,mais une metamorphose fort singuliére et fory
« difficile , qui néanmoins n’est nj contre ni au-des-
« sus des lois de la nature. » La verge de Moise eut fa
superiorité qu’elle devait avoir sur celle de ¢es
chotims d’Egyple.

Non seulement la verge d’Aaron partagea I'homn-
neur des prodiges de son frére Moise , mais elie en
fit en son particulier de trés admirabes. Personne
n’ignore comment de treize verges celle &’ Aavon
fut la senle qui fleurit , qui poussatdes boutong , des
fleurs et des amandes.

Le diable, qui, comine on sait, est ug mauny s
singe des ceuvres d-Cfﬁ -“131‘.1['5-; "F{fllu't avoir aussi sq
verge , sa baguette,, dont JII gratilia tous les sorcieys.
]_\‘,;{f.;h-;c et Ciree furent toujours armeées de cet Insiry-
juent mystérieux. De L vient que jamais magicienne
o parait A ]’Opéra‘s:ms Cetle verge, et quion ap
s 16les des réles a bagucties.

Aucun joueur de gobelets ne fait $€s tours de
passe-passe Sans sa Verge, sans su baguette.

pelle
ce

A g ”\_.. 3 & A = .
On trouve lessources d’cau , les lrésors, au moyen

2 a3 donnetis AR b X 13 5
dPune verse d’'une baguette de coud er, qui ne
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mane pas de forcer un peu la main a4 un imbecille
qui la secre trop » et qui tourne aisément dans celle
d’un fripon. M. Formey, secretaire de 'académie de
Berlin , expligue ce phénomene par celui de 'aimant
dans le gr;rml Dictionnaire f--m'yr:Inpédif;ut‘. Tous
les sorciers du siecle pass¢ croy aient aller au sabbat
sur une verge magique , ou sur un manche a balat
qui en tenait lieu; et les juges, qui n'étaient pas
sorciers , les bralaient.

Les verges de bouleau sont une poignée de scions
dont on frappe les malfaitears sur le dos. Il est hon-
reux et abominable qu'on inflige un pareil chati-
ment sur les fecses a Jde jeunes garcons et a de jeunes
flles. Cétait autvefois le supplice des esclaves. J al
va , dans des colieges , des barbares qui fesaient dé-
pouiller des enfans presqu’entierement ; une espece
de bourrcau , souvent ivre, les déchirait ayec de
longues verges , qul mettaient en sang leurs aines el
les fesaient eniler démesurément. D'autres les fe-
saient frapper avec douceur, et il en naissalt un
autre inconvenient. Les deux nerfs qui vont du
sphincter au pubis, etant irrites, causaient des pol-
lutions ; cest ce qui est arrivé souvent a de jeuncs
{illes.

Par une police incompréhensible , les jesuites dn
PS’“"":?"”Y %Uﬂetialuut les péres et les meres de famille
RS fesses naes (1), Quand il n'y aurait en (ué
£ HIL ralson pour chasser les jésuites, e¢lle auvait
gulil.

{‘. y \III'O 'c:!ﬂ 1‘: / ¥ oo I I| o ) 1
(1) Voyez le Yoyage de M. le colonel de Bougaimvilie,
ot les Lettres sur le P‘;rﬂguzw’- ’
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« _P; LATE lui dit alops - Vous étes done roi? J ésus
« lui répondit: Vous djtes que je suis roi , ¢’est pour
« cela que je suis né ef que je suis venu au monde 5
« afin de rendre lémoigmge ala VErité ; tout homme
« qui est de vérité €coute ma voix. »

« Pilate lui dijt : Qu’est-ce que veérité ? et ayant dit
ccela, il dortit s €tC. » (Jean , chap. X VIIL.)

Il est triste pour le genre himain que Pil
sans attendre la réponse > ous saurions e
que la vérité. Pilate était bien pe
ameneé devant lui dijt qu’il est ro
étre roi; et il ne s’infor

ate sortit
€ que c’est
u curienx. L’accugé
L, qu’il est né pour
me pas comment cela peut
etre. Il est juge supréme au nom de César ; i] q ]
puissance du glaive ; son devoir était @’
le sens de ces paroles. Il devait dire

9
approfondip
g Ap}_)renez-moi
ce que vous entendez par etre roi P Comment égeg.

vous né pour étre roi et pour rendr

e témOiqnage 3
la yérité ? on prétend qu’elle n

€ parvient que diff;-
cilement a 'orei le des rois. Moj qui suis juge , jai

tonjours eu une peine extréme 4 la déconyrip, Ins-
truisez-moi pendant que vos ennemis erient 13 de-
hors contre vous; vous me rendrez Je
service qu’on ait jamais rendu
bien mieux apprendre 4 conn

plus grang
a un Juge; et ) aime
altre le yraj > que de
condescendre a la demande tumultueuse qeg Juifs
qui veulent que je vous fasse pendre,

DICTIONN. PHILOSOPH, 1j, L3
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138 VERITE.
Nous n'oserons pas sans doute rechercher ce que
Vauteur de toute vériieé aurait pu dire a Pilate.
Aurait-il dit: « La vérité est an mot abstrait que
« la plupart des hommes emploient indifféeremment

« dans leurs livres et dans lemrs jugemens, pour

« ervenr ¢t mensonge. » Cette définition aurait mer=

veillensement convenu a tous les feseurs de sys-

enseigner a Pilate les vérites de la logique , il eut

' | témes. Alnsi le mot sagesse est pris souvent pour

::"- fo'ie , et esprit pour sottise.

,1 | Hamainement p:n‘}::n! , définissons la vérite , en

3]'. ! attendant mieux , ce qui est ¢nonce tel qu’il est. "
j‘|l, Je suppose quon etit mis seulement six mois a

o N

il i fait sans doute ce syllogisme concluant. On ne doit

polnt Oter la vie & un homiie r!ui n'a i:rf‘-r]:r'* qu une

1 bonne morale; or, celui quon m’a déféré , a , de
5 i A )
PER Y Vavis de ses enmemls mime , |31'-:’(:!;{t souvent nne
.'._T" r G : S
-ii,} ! morale excellente ; donec on ne doit point le puniz |
i B G |
He de moprt. f
: Il aw ait pu encore tiver cet autre argunment :
: ; e o, g
g5 l’] Mon devoir est de dissiper les attroupemens d'an
! { . penp'le sediticux qui demande la mort d’'un homme,
[ sans taison et sans forme juridigque; or, tels sont les
i s
i } v § . y . Sren
i :j Juifs dans cette occasion ; donc j€ dois les renvoyer
| 1 g o
o et rompre lear assemblée.
=4 1l | o
! ' ! Nous supposons que Pilate savait Parithmetique,
i 3 A e ! 2 1
’ aimsl nous ne parlerons pas de ces especes de ve-
rités.
[
b Pour les veérités mathématiques , je ¢rois qu il
sl aurait falln trois ans pour le moins , avant & il pive
4 ".-\‘urﬂ'i- o Pyl r . = S T |
1 ¢tre an fait de la géométrie transcendante Les verites |
4B 15 e | S -y )
1 de la physique , combinges ayee celles de la geodics
Al
sk i
1B |
l BE ]'
Lol
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trie, auraient exigé plus de quatre ans. Nous en con-
S2mons six , Ll'nr(linairc, a étudier 1a t'héo'l()gie;
}'en demande donze pour Pilate . attendn qu'il était
paien , et que six ans n’aurajent pas ete trop pour
déraciner toutes ses vieilles errenrs s €L S1X autres
années pour le mettre en eétat de recevoir le bonnet
de docteunr.

51 Pilate avait eu une téte bien organisee je
n'anrais demandé que deux ans pour lai apprendre
les vérités métaphysiqucs; ¢t comme ces vérités
sont nécessairement lides avee celles de la morale |
je me flatte qu’en moins de neuf ans Pilate serait
devenu un vrai savant et parfaitement honné(e
homme.

VERITES HISTORIQUES,
J'aurais dit ensuite A Pilate : Les Verités histo-
es. Si vous avey,

s Cest pour vous
une veérité que vous connaissez par intuition

sentiment. Mais pour nous qui habitops toutaupres
.iu desert de Syrie, ce n'est qu’une chose treg pro-
bable , que nous connaissons par ouni-dire. Combien
faut-il de oui-dire pour former une Persuasion égale
a celle d’'un homme qui , ayant vu Ia chose | peut se
vanter d’avoir une espece de certitude ?

Celui qui a entendu dire la chose 4 douze mille
témoins oculaires , n’a que douze mille probabilités
tgales a une forte probabilité . 1

riques ne sont que des probabilit
combattu a la bataille de Philippes

s par

aquelle n’est pas
erale a la certitude.

wi vous ne tencz la chose que d'un seul des 16.
mains , vous ne savezrien ; vous deyey douter, Si Je
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vons devez douter encore plits.,

140
témoin est mort,

car vous ne pouyez plus vous é¢clairveir. 8i de pla-

sieurs témoins morts ; vous étes dans le méme cas.
Si de ceux a qui les iémoins ont parle; le doute
doit encore angenter.
De génération €n génération le donte augmente ,
et la pro abilité diminue ; et bientot la probabilite

est réduaite a zero.

DEs DEGRES DE VERITE SUIVANT LESQUELS ON JUGE

LES AGCUSES.

On peut étre traduit en justice ou pour des faits
ou pour des pitroles.

Si pour des faits , il faut qu’ils soient aussi cer-
tains que le sera le supplice aucuel vous' condam-
nerez le coupable : car st vous n’avez ., par exemple
que vingt j,.rui)a-i.liiilés contre lui , ces vingl pl‘{;lm-
bilitées ne peuvent ("qui\';llnir_' 4 la certitude de sa
mort. Si vous voulez avolr antant de pm!;a'.:iiil'{"s
qu’il vous en faut pour élre sur (que vous ne repan-
dez point le sang innocent , il faut qu’'elles nalssent
de ténoignages unanimes de deposans qui n’aient
aucun intérét a déposer. De ce concours de probabi-
lités , il se formera une opinion tres forte qui ponrra
servir a excuser votre jugement. Mais , comme vons
n’aurez jamais de certitude entiere , vous ne pourres
vous flatter de connaiire parfaitement la veérite. Par
conséquent vous deviz toujours pencher vers la
clémence plus que vers la riguenr.

' 2 'l b 1 -t 3. Y gy -
$’il ne s’agit que de faits dont il n’aiz yeunite ni
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mort d’hiomme , ni muti)

ation, il est évident que
vous ne devez faire mourir ni mutiler ’accusé.
S’il n’est question que de paroles

, il est encore
plus évident que

vous ne devez point faire pendre
un de vos semblables pour

la maniere dont il a
remué la langue ;

car toutes les paroles du monde
n'etant que de Iair battu , & moins que ces paroles
» 1l est ridicule de con-
damner un homme 4 mourir pour avoir battu Dair,

n'aieént excilé au meurtre

Meltez dans une balance toutes les paroles oiseuses
(quon ait jamais dites, et dans l'autre balance le
sang d'un homme , ce sang 'emporter

a. Or celu:
qu'on a Iraduit devant vous n’ét

ant accuseé que de
quelques paroles que ses ennemis ont prises en un
certain sens , tout ce que vous pourriez faire serait
aussi de lui dire des paroles qu’il prendra dans le
sens qu’il voudra : mais livrer un Innocent an plus
cruel et an plus ignominieux supplice
mols (ue s€s ennemis ne comprennent p
trop barbare. Vous ue faites pas plus de

d'un homme que de celle dun lézard ,

» pour des
as ’ C(tl:l est
cas de la vie

et tl‘()p (_h\s
juges vous ressemblent.

VERS ET POESIE.

1 1, est aisé d étre prosateur, trés difficile et tpes
rare d’étre poete. Plus d’un prosateur a fajy semblant
de mépriser la poesie, _Il faut lear rappeler souvent
‘1e mot de Montagne : « Nous ne pouvyons y atteindre ,

: 16 By dire, »
« vengeons-nous par en médu

I2.
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Nous avons déja remargue que
s’avisa . dans ses Letires

Montesquien

T .n ant pure ‘assir en vers ,
de n’admettre nul mérite dans Virgiie et

persanes ,
dans ”f}!'.‘l('(?. I, '¢éloquent Bossuet tenta de faive quel-
ques vers, et les fit détestables; mais il se garda
bien de déclamer contre les grands poétes.

I'énélon ne fit guere de meilleurs vers que Bos-
suet; mais il savait par ccear presgue tountes les
belles poesies de I'antiquité , son esprit en est plain,
il les cite souvent dans ses lettres.

I1 me semble qu’il n'y a jama.s en d’homme vcn
tablement ¢ oquent qui n’ait aime la poésie. Je n’en
eiteral pour exemples que César et Cicéron. L un fit
la tragédie d’Oedipe; nous avons de lauire des
morceaux de poésie qui pouvaient passer pour les
meilleurs avant que Lucrece , Virgile et Horace pa-
russent.

Rien n'est plus aisé que de faire de mawrvais vers
en francais ; rien de plus difficile que d’en faire de
bons. Trois choses rendent cette difficulté presque
insurmontable : la géne de la rime, le trop petit
nombre de rimes nobles et heureuses; Ja privation
de ces inversions dont le grec et le latin abondent.
J"&u.:_-;si nous avons trés peu de poétes qui sorent tou-
jours elégans et toujours corrects. Il n’y a peuat-étre
en France que Racine et Boileau qui aient une élé-
gaunce continue. Mais remarquez que les beaux mor-
ceaux de Corneille sont toujours bien écrits, a
quelaues petites fautes prés. On en peut dire autant
des meilicures seénes en vers de Molicre , des opéra
de Quinault , des bonnes fables de Iy I ..nmim-, Ce

sont 12 les seuls génie: oAy e b o
g(‘i’ii(q r{“l ont 'J.'{TS";‘{_‘. IZ! p\’_}{‘.‘-.ii[’- en
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T'rance dans le grand siécle. Presque tous les autpes
ont manque de naturel , de variéte > d'éloquence,
d'¢légance , de justesse , de cette logique secréte qui
doit guider toutes les pensées sans Jamais paraitre ;
presque tous ont péché contre la langue.

Quelquefois au théAtre on es ¢bloui d’une tirade
de vers pompeux , récités avee emphase. L’homme
sans discernement applaudit , Vhomme de gout
condamne. Mais comment I'homme de gont fera-t-i]
comprendre & l'autre que les vers applaudis par Jui
ne valent rien ? Sije ne me trompe , voici la méthode
la plus sure.

Dépouillez les vers de 1a cadence et de la rime ,
sans y rien changer d’ailleurs. Alors Ia fathlesse et
la fausseté de la pensée ,ou l‘impmpriélé des termes :
ou le solécisme , ou le barbarisme, ou Fampoulé , se
manifeste dans toute sa turpitude,

Faites cette expérience sur tous les vers de 13 tra-
gedie d'Iphigeénie, ou d’Armide | et gur ceux de
I’Art poétique ; vous 1’y trouyerey aucun de ces
défauts , pas un mot vicieux » PAS un mot hors de sa
placc- Yous verrez que' Lauteur 5 toujours exprimé
hieurensement sa pensee, et que la géne de Ia rime
n’a rien couté au sens.

Prenez au ha.’qaxjd toute autre pisce de ver 5 par
exemple la tl‘ag‘idlc_ (16'1)’1(%0.11 qui me tombe actuel.
Jement sous la main. Voici I discoup

1€ : S que tient
Iacbe . 4 la premiére scéne :
E -

« Tous mes ambassadeurs irrités ot confus
« Trop souvent de la reine ont sub; les refus.
« Voisin de ses Etats | faibles dans leur naissance 3

e crOj'ai5 que Didon , redoutant mna vengeance,
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« Se résoudrait sans peine a 'hymen glorienx
« D'un monarque puissant , fils du maitre des dicax.
« Je contiens cependant la fureur qui m’anime;
« Et déguisant encor mon dépit légitime ,
Pour la derniére fois en proie a ses hauteurs,

-
-

« Je viens sous le faux nom de mes ambassadeurs ,

« Au milieu de la cour d’une reine étrangere,

=

D’un refus obstiné pénétrer le mystere ;
« Que sais-je? ., 0 écouter qu'un transport amoureux,

« Me decouvrir moi-méme | et declarer mes feux. »

-

Otez la rvime , et vous serez révolté de voir « subir
« des refus ; » parcequ’on essuie un refus, e quon
subit une peine. Subir un refus est un barbarisme.

« Je croyais que Didon , redoutant ma vengeance,
« se résoudrait sans peine. » Si elle ne se résolvait que
par crainte de la vengeance , il est bien clair qu’alors
elle ne se résoudrait pas sans peine, mais avec beau-
coup de peine et de douleur. Elle se résoudrait mal-
aré elle ; elle prendrait un parti forcé. Iarbe, en
parlant ainsi , fait un contre-sens.

Il dit « qu’il est en proie aux hauteurs de la
« reine. » On peut étre exposé a des hauteurs , mais
on ne peut y étre en proie, comme on I'est a la
colere , a la vengeance , & la cruauté. Pourqur_:i P c'est
que la cruauté, la vengeance , la colére , poursuivent
<n. effet 'objet de leur ressentiment ; et cet objet est
regardé comme leur proie: mais des hauteurs ne
poursuivent personne ; les hauteurs n’ont point de

!)}_'()i.".

Il vient s MRS,
« JLyisE ﬁﬂus‘L_ faux nom de ses ambassadenrs.
« L'ous ses ::.rnl!:iss:ldeurs ont subi des refus. » {1 est
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impossible qu'il vienne sous le nom de tant d’am-
bassadenrs a la fois. Un homme ne peut porter qu'un
nom ; et 8’1l prend le nom d’un :.1111!1.'155:1(10111‘, il ne
peut prendre le faux nom de cet amhassaduur., il
prend le véritable nom de ce ministre. Tarbe dit
done tout le contraire de ce qu’il veut dire , et co
qu’il dit ne forme aucun sens. ;

« Il veut penétrer le mystére d'an refus. » Mais
s'il a éte refusé avec tant de hauteur , U n'y a nul
mystere a ce refus. Il veut dire qu'il uhp.rcj;e A en
pénetrer les raisons. Mais il y a grande différence
entre raison et mystére. Sans le mot propre on n'ex-
prime jamais bien ce qn'on pense.

« Que sais-je ? .. ... n'écouter qn'un transport
« almourenx , me decouvrir moi-mé me, et declaper
« mes feux. »

Ces mots gue sais-je ? font attendre que Iarbe va
se livrer a la fareur de sa passion. Point du tout -
il dit qu’il parlera peut-étre d’amour 4 sa maitr :

esse
; : _ - :
ce qui n’est assurement ni extraordinair

€, ni dan-
gereux , ni tragique, et ce qu'il devrait avoir déja

{ait. Observezencore que,s'ilsedécouvre, 1”‘1111.13191,
quil se découvre lui-méme : ce Zuz-meme est un
pleonasme.

Cen’estpasainsi que,dans’Andromague ,Racine
fait parler Oreste qui se trouve a peu-prés dans 1q
méme situation.

11 dit :

« Je me livre en aveugle au transport qui m’entratne,
« Jaime , je viens chercher Hermione en ceg Lieux ,
« La fléchir, I'enlever, ou mourir  ses Gt
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Voila comme devait s'exprimer un caraclére
fongucux et passionne tel qu’on peint farbe.

Que de fantes dans ce pei de vers des la premiere
scene ! presque trh:lquu mot est an défaut. Etsi on
voulait examiner ainsi tous nos ouvrages dramati-
cunes ,y en a-t-il un seul qui piat tenir contre une
¢ritique sévere ?

[’Inés de la Motte est certainement une piéce tou-

chante 3 on ne peut voir le dernier acte sans verser

des larmes. Lantenr avait infiniment Lesprit : il

g 1 Pavait juste , éclaire , délicat et fécond ; mais des le
CAHL S y .4 . i,
5 \ i’ commencement de la piece , quelle vevsificaiion fai-
d [ 3 : ¥ .
il bie, lanrguissante , deécousue , obscure , et quelleim-
il 0

i propri(}lé de termes !

« Mon fils ne me suit point : il a craint, je le vois ,
« )’ étre ici le témoin du bruit de ses exploits.

« Yous, Rodrigue, le sang vous attache a sa gloire;
b « Votre valeur, Henrique , ent part a sa victoire.

Lt 4 .. « Ressentez avee moi sa nouvelle grandeur.

i « Reine , de Ferdiraud voiel Pambassadeur. »

D’abord , on ne sait quel est le personnage qui
B parle , ni a qui il s'adresse , ni dans quel lieu il est,
f

ni de quelle victoire il s’agit. Et c'est pécher contre
la grande regle de Boileau et du bon sens.

-

y =+ 7 O o = < A 9 4
« Le sujet n'est jamais assez tOt explique :
‘ «Que le lien de la scdne y soit fixe et marque ;
« Que dés les premie;

« Sans peine du suje

k

Lns1ile » TCMATEI T 1’ 5 : T
bRl ik l“d“ll“flf{ll 0on n esl _I)"}-n!l témoln e
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s vers 'action préparée
t aplanisse entrie, »
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T Y . “ 3 . & ]
bruit d’exploits. Cette expression est vicreuse. L'an.-

X4~

teur entend que peut-étre ce fils trop modeste craint
de jouir de sa renommée : qu'il veut se dérober aux
honneurs gu'on s'empresse & Jui rendre. Ces ex-
pressions seraient plus justes et plus nobles. T §'s-
gitd’une ambassade en voyee pour féliciter Je prince.
Ce n’est pas Ja un brait dexploits.

Fous , Rodrigue. — VFous Henrigue. 11 semllo
gue le roi aille donner ses ordres A ce R odrigue et
a ce Henrique : point du tout ; il ne legy ordonne
rien , il me leur apprend rien. il :s'tn!(-rmm!;l pour

lear dire seulement , ressentez apee ot la noupelle
grandeur de mon fils. On ne ressent pomt une
grandeur. Ce terme est absolument lmg ropre
c'est une espéce de barbavisme. L'anteur aurait

pu dire : Partagez son triomphe  aing; que  sozn

bonkeur.
Le roi s'interrompt encore pour dire : Retne | da
2@, d
. o .. » - .'.' i gl x -~
Ferdinand voict Cambassadcur , sans apprendre ag

I;ublic quel est ce Ferdinand , ev de quel p
ambassadeur est venu. Aussitor lambassyg
vive. Onapprend qu'il vient de Castille;
«-onnai’,’e qu1 Vi(ﬂlt de parl.er est roi dt‘. P(\)[‘l'un‘-d

<3 T z - ta) 9
- qu’il vieut le complimenter sur les vie

ays cet

CILE ar-

que le per-

toires de
- i 1 Ta v s Fyy o Jat
Pinfant son fils. Le roi de Portugal 1éong au com-
| 1 "
pliment de cet ambassadeur de Castille » Guil vy
onfin marier son fils a la sccur de Ferdinand poj de
Custille.
vode sseIns Instruisez la Caee:

Allez; de IP‘-’S df"b_t 15 1nst U'mC/IIl (_.dul.l“.t‘,',

Faites savoir au rol cet hymen 1T‘IUil'l'llh-,q”t

Dont je vals couronner les exploits de Vinga

K
g,
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Fuire savoir un kymen est sec et sang élégance. Un
hymen triomphant est trés impropre.et tres vicieux,
parceque cel hymen ne triomphe pas.

Couronner les c;t'p('m.'fs d'un hymen est trop iri-
vial et n’est point a sa place ; parceque ce mariage
étoit conclu avant les triomphes de I'infant. Une
plus grande faute est celle de dire séchement a
V’am! assadeur , allez-vous-en, comme si on parlait
3 un courrier. C'est manguerala bienséance. Quand
Pyrrhus donne audience 4 Oreste dans I'Andro-
maque , et lorsqu’il refuse ses propositions , 1l lax
dit :

Yous pouvez cependant voir la fille d'Hélene.

'.Uu‘mug qui vous unit je sals I’étroite chaine.

Apres cela , Seigneur, je ne vous retiens plus.

Toutes les bienséances sont observees dans le dis-
eours de Pyrrhus ; ¢’est une régle qu’il me faut ja-
mais violer.

Quand Pambassadeur a été congedié , le roi de
Portugal dit 4 sa femme :

.. . Mon fils est enfin digne que la princef«'sc

Lui donue avec sa main lestime et la tendresse.

Voild un solécisme intolérable . ou plutot un
barbarisme. On ne donne point l'estime et la ten-
dvesse comme on donne le bon jour. Le pronom
¢tait absolument nécessaire ; les esprits les plus
grossiers sentent cette nécessité. Jamais le bouis-
geois te plus mal ¢levé n’a dit 4 sa maitresse , accor-
dez-moi lestime , mais votre estime. La raison en
estque tous Bos sentimens nousappartiennent. Yous

< 07 It

xeitcz ma colere | ¢ : :
exgit( colere 4 ¢l non pas la colére .
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ghuation , et non pas Findignation -

A moins qu’on
a colere du public., On
dit , vous avez I’estime et 'amour Ju peuple; vous
Le vers de la Motte

peut-étre plas rare
que de parler francais dans noire poésie,

n’¢ntende D'indignation . |

avez mon amour et mon estime,
n’est pas francals ; et rien n’est

Mais , me dira-t-on , malgreé cette mauy

alse ver-
sification , Inés réussit : oui; elle réussirait centfoig

davantaye, sielleétait bien éerite, Ellese

|
rait an rang
des pieces de Racine , dont lestyle est sans contredit r
le principal mérite, (
Il n’y a de vraie réputation que celle qui est for-
mee a lalongue par le suffrage unanime des connais-
seurs séveres. Je ne pale ici que d’aprés enx ;je ne

1 8ans en rendye \
une raison évidente. Je me garde bien d’e

critique aueun mot,aucune phrase

D usercoy- 3
me ces recrattiers insolens de fa littérature 5 Ces fea |
seurs d'observations a tant la feuille y qui usurpent )
le nom de journalistes ; qul croient Latter [y mali - ‘

Cela est I‘jdi(_‘ul&j cela g
est pitoyable , sans rien diSL‘uf‘fl' » 8408 rien prog-

ver. Lis débitent pour toute raison Jes Wjures, deg
sarcasmes , des calomnies. IJs tiennent bureau oy
vert de médisance , au lien d’ouvy

gnité du public en disant

Von puisse s’igstruire. |
Celui qui dit librement son avis 7y Sans outyg '

()

(o f2

et saps raillevie amére : gui raisonne ayee son lec- 8

teur ; qui Cii(;‘r[;'il.i scnn—:usmflent }n f:l]uu_cz» Ia langue

et le goat, miérite au moins 1111(.1‘1],3-(:;10(_. a6 seg ;o i

s gue jéinp- 1
J

1
.
“Je en droit de ’
lire mon sentinent, Je dis done qu'un ver
Gz _

concitoyens. Il y a plus de soixante
s ¥ ‘ : A T
die I'art des vers, et peut-étre suis

5 " })."!':l"
DICTIONN. PHILOSODH. 14, ;
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éirebon, doit éire semblahlea l’or, enavoir le poids,
le titre et fe son. Le poids , c’est la pensce ; le titre,
¢’est la pureté elégante du style ; le son , ¢’est L'har-
monie. Si i'une de ces trois qualités manque, Je vers
ne vaul rien.

J’avance hardiment , sans crainte d'étre démenti
par rlriif_'n:.'u_luu a du gmll 3 qu'il v a p{usieurs !lit‘f('{'_“}
de Corneille ot 'on me trouvera pas Six vers irre-
pr(-i;vusil_:]cs le suite. Je mets de ce nombre Théo-
dore , don Sanche, Attila , Bérénice , Agesilas; et
je pr:lli'i.‘lih' auygnienter beancoup cette liste. Je ne
parle pas ainsi pour dépriser ie male et puissant oc-
nie de Corneille , mais pour faire voir combien la
versification francaise est difficile , et plutot pour
excuser ceux qui l'ont imité dans ses defauts que
I
]

pour les condamner. Sivous lisez le Cid , les Ho-

races, Cinna, Pompee , Polyeucte , avec le meme
esprit de critigue , vous y trouverez souvent douze
vers de suite , je ne dis pas seulement bien faits,
mais admirables.

Tous Jes gens de lettres savent que lorsqu’on ap-
porta au severe Boileau la tragedie de Rhadamaiste ,
il n’en put achever la lecture 5, et qu'il jeta le livre
3 la moitié du second acte. « Les Pradons, dit-il ,
« dont nous mow: sommes tant moques , ¢taient des
« soleils en eomparaison de ces ;,;cns-(:i. » L'abhé ['re-
gualer et L'abbé Gédouin étaient présens avec le Ver-

vier , qui lisait la picce. Je les entendis plus d’'une
fois raconter cette anecdote; et Racine le fils en fait
mention dans la vie de son pere. L’ablé Gédonin
nous disalt que ce qai les avait d’abord révoltés
tous , était Tobzeurité de Pexposition faite en mat-




vais vers. En effet , disait-il , nous ne plmes ja-
mais comprendre des vers de Zénobie -

A peine je touchais & mon troisieme lustre »
Lorsque tout fut conclu pour cet hymen illustre,
Rhadamiste déja s'en croyait assuré;

Quand son pére cruel, contre nous conjuré
Fntra dans nos Etats suivi de Tyridate,

Qui briilait de s'unir au sang de Mithridate.

Et ce Parthe , indigné qu'on lui rayit ma fo; ‘
Sema par-tout I'herreur, le désordre » €t Ieffrol.
Mithridate, accablé par son perfide frére 5

Fit tomber sur le fils les cruautés du pére.

Nous sentimes tous , dit 1’abbé Gédouin |, que
‘lhymen illusere n’érait que pour rimer & trorsidme
lustre : Que le pere cruel contre nous conjuré | et e)-
trant dans nos Etats suiyi de ?:’;-‘rf'dare, qui brilait de
s'unir au sang de Muthridate , etait inimelligible 4
des auditeurs qui ne savaient encore ni qui était ce
Tyridate,ni qui était ce Mithrid.te : Que ceparthe ,
semant par-tout ['horreur, le désordre et Ceffror, sont
des expressions vagues, rebattucs | qui n'ap;_uvc_u,
nent rien de positif : Que les cruautes du pére | tomm.
bant sur le fils , sont une équivoque : qu’on ne saj
si ¢’est le pére qui poursuit le fils » Ousiclest Mij.
thridate qui se venge sur le fils des cruautes (y
I'}.{‘?l‘e- A , ;

Le reste de I’exposition n’est guere plus clajp,
Ce defaut devait choquer etrangement Boileau et
scs éléves , Boileau surtout qui avait djt dans sa
Poctique :

Je me ns d'un auteur qui, lenta s'exprimer,
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De co qu'il veut, d'abord ne sait pas m"informer,
Et qui, débrouillant mal une pénibie intrigune ,

D'un divertissement me fait une fatigue.

L’abbs Gédouin ajoutait que Boileau avaitarrache
la piece des mains de le Vervier , el 'avait jetee par
terre a ces vers:

Eh! que cais-je, Hiéron? furieux , incertain ,
Criminel sans penchant, vertueux sans dessein ,
Jouet infortune de ma douleur extréme ,

Dans Iétat ol je suis me connais-je moi-meme?
De mille soins divers sans cesse combattu,
Ennemi du forfait sans aimer la vertu, etc.

Ces antithéses en effet ne forment qu'nn contre-
sens inintelligible. Que signifie eruninel sans pen-
chant » 11 fallait au moins dire, sans penchant
au crime, Il fallait jouter contre ces bheanx vers de

Quinault :

Le destin de Médée est d'étre criminelle ;
Mais son cceur était fait pour aimer la vertu.

Pertueuz sans dessein , sans quel dessein ? Est-ce
ssns dessein d’étre vertmeux? Il est jmpossi])le de
fiter de ces vers un sens raisonnable.

Commint le méme homme , qui vient de dire
quil-est vertnenx , quoique sans desgein , peut-il
dire qu'il n’aime point la yertu ? Ayouons que tout
(‘elb.': est un éirange galimatias , et que Boileau avait
raison.

g:;::l: ld,(.);l de_(_:('s*“' je -‘_su]s mi. d’Arm f?rfir»_ ;
[W1l croit par moi détruire 1'ihérie.




ET POESIE. 1!

Boileau avait dit :

(=3
o

Fuyez des mauvais sons le concours odieux,

Certes , ce vers : Par ce qu’el c;-og'gpar mot , devait
revolter son oreille,

Le dégont et Vimpatience de ce grand critique
ctalent donc tres excusables. Mais s’il avait entendn
le reste de la piéce, il y aurait trouvé des beautds ;
de I'interét , du pathetique , du neuf , et plusicurs
vers dignes de Corneille.

Il est vrai que dans un onvrage de longue haleine ,
on doit pardonner quelques vers mal faits 52
quelr{ues fautes contre la ]ungl:l_c ; Mais en général
un style pur et chitié est absolument nécessaire. Ne
nous lassons point de citer ’Art poctique ; il est Lo
code non seulement des poétes!, mais méme deg
prosateurs.

Mon esprit n’admet point un pompeux barbarisme
Ni d’un vers ampoulé orgueilleux soléeisme. ¢
Sans la langue, en un mot, I'auteur le plus diyin
st toujours, quoi qu'il fasse, un méchant écrivain,

On peut étre sans doute fres ennuyeux en éori.
yant bien ; mais on U'est bien davantage en €erivant
mal.

N’oublions pas de dire qu'un style froid o
puissant , décousu , sans graces et sans force
‘__mm.\-u de génic et de variété 5 est eng ;

de-
0 ; ore pire que
mille solécismes. Voila pourquol sur ¢ent poétes il
s'en trouve a peine un qu’on puisse lire, Songez 4
toutes les pieces de vers dont nos mercnpes 50n£ sue-
1_'I::1r‘§«’.:35 ;_1.:-'1-111;-"' cent ans, etvoyez st de dix mille il

13
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y en a deux dont on se souvienne. Nous avons en-
viron quatre mille pieces de théitre : combien jeu
sont (_':ffli:l}'}p('tr's 4 un ¢ternel oubli !

Est-il possible qu'apres les vers de Racine, des

barbares aient osé forger des vers tels que ceux el

Le lac , ol vous avez cent barques toutes pretes,
Lavant le pied desinurs du palais olt vous étes,
Vous peut faire aisément regagner Tetsuco ;

Ses ports nous sont ouverts d’ailleurs a Tabasco.
Vous le savez, Seigneur; I'ardeur étant nouvelle,
Bt d un premicr butin Pespérance étant belle...
Neles bravons done point,risquons moins,et que Charle
Fn maitre désormais se présente et lul parle. —

Ce prétre d'un grand deuil menace Tlascala,

Fst-ce assez ? Sa fureur n’en demeure pas la.
Noussaurons les serrer, mais dans un temps plus calme.
Le myrte ne se doil cueillir qu'apres la palme.

Il apprit que le trone est Iautel éminent

D’ou part du roi des rois 'oracle dominant;

Que le sceptre est la verge, etc.

Est-ce sur le théatre d'Iphigénie et de Phédre;
est-ce chez les Hurons, chez les Illinois, qu'on a
fait ronfler ces vers et qu'on les a imprimes ?

11y a quelquefois des vers qui paraissent d’ahord
moins ridicules , mais qui le sont encore plus ,
pour peu qu’ils soient examinés par un sage erl=
tique.,

_ CATILINA.
3;1?1‘1 Txl’iada_m(-'f‘, aux autels vous devancez I'amrore !
X i;_tju? soin si pressant vous y conduit encore ?
Qu’il m’est d-oux cependant de revoirvos beaux yeux,
Et de pouvolr jey rassembler tous mes dieux !
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TULLIE.
Si cesont la les dieux a qui tu sacrifies,
A [li‘l‘f'nrlﬁ qu’ils ont toujours abhorré les impies ;
Et que st leur pouvolr tmiml‘ leur courroux ,
La foudre deviendrait le moindre deleurs coups.
CATILINA.

Tullie, expliquez-moi ce que je viens d'entendre.

Il a bien raison de demander i Tullie 1‘135:1';“_-'1:-&—
tion de tout ce galimatias.

« Une femme gui devanoce 'anrore aux antels :

« Bt qu'un soin pressant y conduit encore.

« Ses beaux yeux qui s'y rassemblent avec tous .
« Jes dieux, |

« Cles beaux yeux qui abhorrent les in'lpi(n; :

« Ces yeux dont la foudre deviendrait le moindre
« COLLY) ,

« 81 lear pouvoir eégalait le courroux de ces
« yeux, etc. » |

De teﬂes t-irad‘__‘.s (Ct qur sont en 1ires gl‘c’ll'ld.
nombre ) sont encore pires que le lac qui peut faire
aisément regagner Letsuco , et dont leg ports sont ‘
onverts d’ailleurs a 'be:s(‘o Et que pouvons-noys
dive d’aillenrs d'un siécle qui a va Feprésenter des
- ' . -k e ) ; il
u-:urédles cerites tout entieres dans ce stylc Ba i
1
la’ul (J r 1
Je le répéte; je mets ces exemples sous Jeg yeux .
pour faire voir aux jeunes gens dang quels exods i
incroyables on peut tomber quand on sg livre 3 la |
(ureur de rimer sans demander conseil. Je dois ox- 4
horter les artistes a se nourrir du siyle de Racing
i
‘t
/]
U
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picher le siccle de tomber

1306
et de Boileau, pour em
dans la plus ignominieuse barbarie.

On dira si l'on veut, que je sais jaloux des beaux

yeux rassemblés avec les dieux . et dont la foudre

est le moindre coup. Je répondral que j’a1 les man-

vais vers en horreur, et que jo suis en droit de le

dire.
Un abbé Trublet a imprimé qn'il ne pou vait lire

un poeme tout de suite. Eh! M. I'abbé , que peut-on

lire , que peut-on entendre , que peut-on faire, long-

temps , ¢t tout de suite?

B T i
VERTU. '
SEETION L |
OI‘T dit de Marcus Brutus, qu'ayant de se tuer il
. O vertu! j’ai cru que tu etals §

prononca ces pa roles
quelque chose ; mais tu n’es qu'un vain fantome !
Tua avais raison , Brutus ,
arti et assassin de ton bienfaiteur,

«1 tu mettais la verta a

¢ire chef de p de

Jules-César : mais st tu avais fait consister
n 4 cenx qui depen-
fantome , €t

ton pere
}a vertu A me faire que du bie
dajent de toi , tu ne 'auvais pas :tppt.‘léﬂ
tu ne te serais pas tu¢ de désespoir.

Je suis trés vertueux , dit cet exerémont de théo-

loglle, i j'ai les quatre vertus cardinales, et les
trois théologales. Un honnéte homme lui demande:
Qu’est-ce que cette vertn cardinale ? I'antre répond :
{est force , prudence, tempérance , et Justice.
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LHONNETE HOM ME.

Si tu es juste, tu as tout dii; ta fovge , ta pru-
dence , la Ie':zlp{:rrilxcu , sont des qualités utiles. St
tu les as, tant micux pour toi; mais si tu €s juste,
tant mieux pour les anlres. Ce n'esi pas encore assez
d’étre juste. 11 faut étre bienfesant ; voill ce qui est
vérit@plement carvdipal. It tes 11_1601053165 , qui
sont-elles?

LEXCREMENT.

Toi, espérance, chirite.

LBEONNETE HOMM E,

Est-ce vertu de croire? ou ce que tu crois te sem-
ble vrai , et en ce cas il n'y a nul mérite 4 le croire;
ou il te semble faux, et alors il est 1mpossible que
tu le croies.

L espérance ne saurait étre plus vertu que la
crainte ; on craint et on espere, selon qu’on nous
promet ou gu'on nous menace. Pour la charité -
n’est-ce pas ce que les Grees et les Romains enten-
daient par humanite , amour du prochain? et
qmour nest rien 5’1l nest agissant; la bienfesance
est donc la seule vraie vertu.

L, EXCREMENT.

Quel sot! yralpent out, j'irat me donner bien dy,

tourment pour servir les hommes, et il ng nyep

: » 1 L [
reviendrait vien! chaque peine meérite salaive, Je ne
Pl‘étends pas faire la moindre action honuéte , 3
- Li

moins que j¢ ne sois sar du paradis,

Quis enim virtutem amplectituy 1psam
Ee - - 1 ® 2
Prazmia si tollas ?
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158 VERTT:
Qui pourra suivre la vertu
$i vous otez la récompense ?

LHONNETE HOM ME,
Ah! maitre, cest-a-dire que si vous n'espériez
pas le paradis, et si vous ne redountiez pas 'en fer,
vous ne feriez jamais aucune bonne wcuvre. Vous

rue citez des vers de Juveénal pour me prouver que
vous n’avez que votre intérét en vue. En voici de
Racine, qui pourront vous faire voir au moins
quon peut trouver des ce monde sa t‘('fcompcnsc , en
attendant mieux.

Quel plaisir de penser et de dire en vous-méme :
Par-tout en ce moment on me bénit, on m’aime !

On ne voit pownt le peuple a mon nom s’alarmer -

Le ciel dans leurs cha grins ne m’entend point nommer.
Leur sombre mimitié ne fuit point mon v.'isagc,

Je vois voler par-tout les ceceurs 2 mon passage !

Tels ctaient vos plaisirs, |

(royez-moi, maitre, il y a deux choses qui mé-
ritent d'étre aimeées pour t-:lles—mémes; Dieu, et la
Vertu.

LEXCRE MEN T.
AlL! monsieur , vous ¢tes fénéloniste.

"L'HBONNETE HOMME.
Ow1 , maitre.

L'EXCREMENT.

J'iral vous dénoncer
11

Ya ., denonce,

a 'official de Meaux,
HONNETE HOMM E,




VI RT LF. 19 U
SECTION 1L,

Qu’est-ce que vertu ? Bienfesance envers le pro-
ehain. Puis-je appeler vertu autre chose que ce qui
me fait du bien ? Je suis jn:.?i;;cnr_ , ta es dibéral. Je
suls en dangcr, tu me seconrs. On me trompe . tu
me dis la vérité. On me néglige, tu me consoles. Je
suis ignorant, tu m’instruis. Je Vappellerai sans
difficulté vertuneux. Mais que deviendront les ver-
tus cardinales et théologales ? Quelques unes yegte-
ront dans les écoles.

Que m’importe que tu sois tempérant ? o'egs
un précepte de santé que tu observes; tu t’en por-
lteras mieux , et je ten félicite. Tu ag la foi et
I'espérance , je t’en félicite encore d;wantage; elles
te procureront la vie éternelle. Tes vertus théglo.
gales sont des dons célestes ; tes cardinales gyt
:;I'L-_\,cellclllf’-ﬁ qualités qui servent i te conduire ;
mais elles ne sont po]nt vertus par rapport g lon
prochain. Le prudent se¢ fait du bien , le Vertuenx
en fait anx hommes. S. Paul a eu raison de te diye
que la charité I'emporte sur la foi | sur Lespérance,

Mais quoi , n’admettra-t-on de vertus que celles
qui sont utiles an pi'cichain..' Eh comment Puis-je
en admeltre d’aatres ? Nous vivons en SOCiEte s j] 'y
a done de véritablement bon pour nous que ce gu;
fait le bien de la société, Un solitaiye Sera 50;\“.1, 4
pleux; il sera 1‘ex}‘élu ff’a_m .Ci!.jceg eh bitn, il 5‘,_“!'
saint: mais je ne I'appellerai vertueux que quand {]
aura fait quelque acte de vertu dont leg auatres hon, -
mes auront profite. Tant qu’il est seul, il nlest i
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: 1 3 1 -
bienfesant i m [fesant : il n'est rien pour nous. Si
S. Bruno a mis la paix

il a été verinenx; s’il a jeane ,

lans les familles | s'1l a se-

couru l'indigence ,
pri¢ dans la solitude, 1l a été un saint. La veriu
entre les hommes est ull commerce de bienaits ;
celul qui n’a nulle pait ace
Si ce saint était dans le monde, il fe-

commerce ne doit point

Otre comple.

cait du bien , sans doute; mais tant qu'il n'y serva

pas , le onde aura raison de ne lul pas donuner le

; , < _
nom de vertueux ; 1l sera DO POUE 20, et non ponr

HOILES.

Mais . me dites-vous , sl umn solitaire est gour-
mant , ivrogne , liveé 4 une débauche secrele avec
lai-méme. il est vicieux ; il est done vertueux ., s'il
a les qualiles contraires. C'est de gquol je me peux
convenir: ¢’est un trés vilain homme, sil a les dé-
fauts dont vous parlez ; mais il n'est point vicienx ,

mechant | pun_issuhlc par rapport & la société d qui
ses infamiies e font aucun mal, IF es) a presuer

g o 1a sociéte il v fera du mal i
que s il rentre dans la socrete 11 yi€ra 4l 1aat, qui
— sera e s vieleux siet iliest méme bien plus pro-
bable que ce sera un méchant homme, qu’il n est

sur gque 'autre solitaire tempérant et chasie sera un

homme de bien ; car dans les societes les dejauts

augmentent , et les honnes qualiiés diminuent.

On fait une objection bien plus forte; Neron,
le pape Alexandre VI, et d’autres monstres de cetle
espece, ont vépandu des brenfaitss je réponds bar-
diment t{u}j{s furent vertuenx ce J v -1a.

Quelques théologiens disent gue le divin empe-
reur Avtonin n'était pas vertuenx ; gue o Gt o

siolien entete , qui, non content de commander
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aux honnmes . voulait encore

1671
A . )
etre estime (}.’cux;
- = e ‘ =S A LA Jedo : .
qu'il rapportait & lui-méme le bien quil fe

sait au
I o
genre humain ; qu’il fut toute sa vie

juste, labo-
s €L quil ne {i que
ertus; je m’éerie aloys -
Mon Dieu , donnez - nous souvent de

rieux , bienfesant , par vanité

tromper les hommes par ses vy

pareils fri-
pons !

VIANDE, VIANDE DEF’ENDUE,

VIANDE DANG EREUSE,

COURT EXAMEN DES PRECEPTES JUIFS BT CHRETIEN
"HRETIENS ,

ET DE CEUX DES ANCIENS PHILOSODPHES f

A
/ ‘ r
‘ IANDE vient sans doute de Victus

: _ > €€ nl nouy- i
rit, ce qui soutient la vie; de e

tas on it 2y
de wiventia viande. Ce mot devrajt ;.;’;_11;1111'(11101' i
tout ce qui se mange ; mais nar la bizarrerie de tou-
o5 Tod amaridn, Musing prévalu de refuser cetye

- | » AW Tl anx 4. ,
games , aux fruits, au poisson y et de ne Je |

enti '[

dénomination aun pain, an Iail':zr_;-c

donner
qu’aux apimaux terrestres. Cela semb]e contre touta
raison ; mais c est i":ig::nmge de toutes les |

angues

et de ceux qu i les ont faites, E

elques premiers chrétie S R ts -
Queigues pre 5 chuetiens se fiveng un serg-

1 0 0 naer e ee o avait été e e I ; .

]miﬂ de manger de ce .'ill}‘i\al t ete (lf:(.} banx dlenx ? g

e ue mature qu il fat, S, Paul n'sme. :
de quelgue na LG tl S f .111.1 Lapprowya pas
ce .‘5;}1"&1){11(’. I} écrit CRUBS (’rJ‘]-‘“'ll'hl{:i_'i-‘; ({ ): (0 (:t: (-{U-‘UI[

(1) Epitre I, chap. VIII, 4

|

DICTIONN. PHILOSOPH. 14, 14 ¥

i
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vIANDE.

e (ui nous rend agréables a Dieu.

162
« mange n'est pas ¢
« Si nous mangeons, nous n’aurons rien de plos

« devant lui , ni rien de moins si nous ne mangeons

« pas. » [l exhorte seulement a ne point se NOUrrLe
de viandes immolées aux Dieux, devant ceux des
fréres qui pourraient en étre scandalises. On ne
yoit pas apres cela pourquoi il traite si mal Saint
Pierre, et le reprend d’avoir mangé des viandes dé-
fendues avec les Gentils. On voit d’aillenrs dans
les Actes des apdtres que Simon-Pierre ¢tait auto-
risé 4 manger de tout indifféremment. Cav 1l vit nn
jour le ciel ouvert , et une grande nappe descen-
dant par les quatre coins du ciel en terre; elle €tait
couverte de toutes sortes d’animaux terrestres a
guatre pieds, de toutes les especes d'oiscanx et de
reptilcs (ou animaux qul nagent ), et une voix lui
cria: Tue, et mange. (1)

Vous remaruerez qu'alors le caréme et les jours
de jetine n’étaient point institués. Rien ne s’est ja-
mais fait que par degrés. Nous pouvons dire ici,
pour la consolation des faibles, que !a aerelle de
S. Pierre et de S. Paul ne doit point nous effraver.
Les saints sont hommes. Paul avait commencé par
étre le geolier et méme le bourrean des disciples de
Jésus. Pierre avait renié Jesus, et mous ayons vu
que 'Eglise naissante ,souffrante, militante , trioni-
phante, a toujours ¢1é divisée depnis les ébionites
: ; ek
jusquaux jesuites.

Je pense bien que les brachmanes, si antérieurs

(1) Acles, chap. X.
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aux Juifs pourraient bien avoir été divisés aussi ;
mais enfin ils furent les premiers qui s’imposerent
la loi de ne manger d’ancun animal. Comme s
croyaient que les ames passaient et repassaient des
corps humains dans ceux des bétes , 11s me vonlaient
point manger leurs parens. Peut-étre leur meilleure
raison était la crainte d’accoutumer les hommes au
carnage , et de leur inspirer des meenrs féroces,

On sait que Pythagore, qui étudia chez eux la
géomeétrie et la morale ., embrassa cette docirine
humaine et la porta en Ftalie. Ses disciples la sui-
virent trés long-temps : les célébres philosoplies
Plotin, Jamblique, et Porphyre, la recommande-
rent, et méme fa pratiquerent, quoiqu'il soit as:ez
rave de faire ce quon préche. L'ouvrage de Por-
phyre sur 1’abstinence des viandes , €erit au milien
de notre troisiéme siécle, trés bien traduit en notre
langue par M. de Burigny, est fort estimé des sa-
vans ; mais il n'a pas fait plus de disciples parmi
nous que le livre du médecin Hecuet. Ces en vain
que Porphyre propose pour modeles les brachmanes
et les mages persans de la premiére classe , qui
avaient en horreurla coutume d’engloutir dansg nos
entrailles les entrailles des autres créatures; il n’est
suivi anjourd’hui que par les péres de I, Trappe.
L’écrit de Porphyre est adressé 4 un de seg anciens
discip'es nommé Firmus , qui se fit, dit-on A

chré-
tien pour avoir la liberté de manger de 1a viande et
de boire du vin,

Il remontre a Firmus qu'en s’abstenant de la
viande et des liqueurs fortes, on conserve la santé
de I’ame et du corps; qu’on vit plus iong—-lemps et

e s ey
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avec plus d'innocence. Toutes ses réflexions sont
d’un théologien serupulenx, d’'un philosophe ri-
gide , et d'une ame douce et sensible. On croirait ,
en le lisant , que ce grand ennemi de I'Eglise est nn
pere de I'Eglise.

Il ne parle point de métempsycose, mais il re-
garde les animaux comime nos fréves , parcequ’ils
sont animés comme nous , qu’ils ont les meémes prin-
cipes de vie, qu’ils ont ainsi que nous des idees , du
sentiment . de la mémoire , de l'industr.e. Il ne leur

manaque que la pavole; s'ils 'avaient , oserions-nons
| I

les tuer et les manger? oserions-nous commettre ces
fratricides? Quel est le barbare qui pourrait faire
rotir un agnean , si cet agneau nous conjurait par
an discours attendrissant de n'étre point a-la-fois
assassin et :i1_1thmp()]')izagrf’

Ce livre prouve do moins qu’il y eut chez les
Gentils des philosophes de la plus auslére vertu ;
mais ils ne purent prévaloir contre les bouchers €t
les gourmands.

Il est a remarquer que Porphyre fait un tres
bel éloge des esseniens. Il est rempli de veneration
pour eux, quoigu’ils mangeassent quelquefois de
la viande. C’¢tait alors a qui serait le plus vertueux
des esseniens, des pylhugoricif*ns, des stoiciens ,
et des chrétiens. Quand les sectes ne forment gquun
petit troupeau , leurs meeurs sont pures ; elles dé-
généi‘em des qu’elles deviennent puissantes.

La gola, il dado e T'otiose plume
' 2 - - £y .
Hauno dal’ monde ogni virti shandita.
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VI1E.

().\' trouve ces paroles dans le Systéme de la na<
ture , page 84, édition de Londres : « I] fandrait
« définir la vie avant de raisonner de Vame , maig
« ¢ est ce que j'estime impossible. »

C'est ce que j'ose estimer trés possible. La vie est
organisation avec capacité de sentir. Ainsi on dit
gue tous les animaax sont en vie. On ne le dit des
plantes qne par extension , par une espece de méta-
phore ou de catachvese. Elles sont organisees, elles

L LN ’ 3! .
vegetent ; mais n etant point capzlblf:s de sentiment ;
elles n’ont point proprement la vie.

On peut étre en vie sans avoir un sentiment nc-
tuel ; car on ne sent rien dans une apoplexie com-
}:h—rlc, dans une 1{3[].]31‘g16 , dans un sommej] plein
et sans réves; mais on a encore le pouvoir de Son
tir. Plusieurs personnes , comme on ne le . ait que

I L n .f . 7' = o

trop , ont €té enterrées vives comme deg yeﬁmlesa
et c'est ce qui arrive dans tous les champs de ba-
taille , sur-tout dans les pays froids; un soldat est
sans mouvement et sans haleine ; s’il érait secourn

» . - )
il les reprendrait; mais, pour avoir plutst fait, on
1’enterre.

Qu’est-ce que cette capacité de sensation » antre-
fois vie et ame c cetalt meme (‘_hose, et I'U'u.e n'est

S i v . : 5 A
pas plus connue que l'autie; le fond en est-il micux
: e
connu aujourd’hui?

14.
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Dans les livres sacrés juifs, ame est toujours em-
p]oyﬁ-r ponr vie. -

(1) Dixit etiam Deus , producant aquee reptile ant-
e VIventis.

Et Dieu dit, que les eaux produisent des reptiles
d’ame vivante.

Creavit Deus cete grandia et omnem animam vi-
pentem atque motabilem quam produzxerant dquce.

[1 créa aussi de grands dragons (tannitim ), tont
animal ayant vie et mouvement, que les eaux avaient

podult, .

11 est difficile d'expliquer comment Dieu créa
ces dragons produits par les eaux; mais la cnose
est ainsi, et ¢’est @ nous de nous soumettre.

(2) Producat terra animam wiventem Uy genere
suo, jumenta et reptilia.

Que la terre produise ame vivante €n Son genre,
des behemoths et des reptiles.

(3) Bt in quibus est anima wivens , ad vescendum.

Et A toute ame vivante pour se NOULTir.

Bt inspiravit in faciem ejus spiraculum witee, et
Sfactus est homo in animam wiventem.

(4) Et il souffla dans ses narines souffle de vie, et
Phomme eut souffle de vie ( selon I'hébreun. )

Sanguinemn enim antmarum VesLrarum requiran
de manu cunctarum bestiarum , et de mant homi-

nis, ete.
Je redemanderai vos ames aux mains des betes et
des bommes., Aines signifie ici vies évidemment. Le

‘(;)_(I}.r:nésc’,‘ chap. I, v.20, — (2) 1bid , v. 24
(3) 16id s . 30.— (&) Ibid , v. 7.

2
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texte sacrée ne peut entendre que les bétes anront

avale I'ame des hommes , mais leur sang ‘{”E est leur

vie. Quant aux mains que ce texte donne aux bétes ,
il entend leurs ;;t‘il'i'(:s;.

En un mot , il y a plus de deux cents passages
ou I’ame est prise ponr la vie des bétes ou des hom-
mes; mais 1l nen est aucun qui vous dise ce que
c’est que la vie et I'ame,

Si ¢’est la faculte de la sensation, d’ol vient celte
faculte ? A cette question tous les docteurs repon -
dent par des systémes . et ces systemes sont détruits
les uns par les autres. Mais pourquoi voulez-vous
savoir d’ou vient la sensation? Il est aussi difficile
de concevoir la cause qui fait tendre tous les corps
a leur commun centre, que de concevoir la Chtiia
qui rend P'animal sensible. La direction de laimant
, mille
auires ph(‘n()]!l( nes sont anussi Jm'm':m{h nsibleg

vers le pole arctique , les routes des cometes

Ilya des p1 oprieles évidentes de la matiére 5 dont

Celui de
la sensation 4 sans laguelle il n’y a point de vie,

le [,;»inoipe ne sera jamais connu de nous,

est
et gera lrrn(_,l‘(’ comme tant d'aulres.

Peut-on vivre $ans eprouver des se nsations? nop.

Supposez un enfant k{u* meurt apres ayoir été tou-
jours en léthargie; il a existé, mais il p'a point

1-{3(,11. et 3 5

Mais supposez un imbeeille qui n'ait b L
didees complexes, et qui a1t eu du sentiment ; cep-
tainement il a vécu sabs penser; il n'a en que les
idées simples de ses sensations.

u A .

La pensce est-elle necessaire a la vie? noy , Puiss

que cet imbécille n'a point pense , et a véen,
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De-1a r;uﬂ]r;ur.«; penseurs pensent qune la p(rr';sf-c

n'est point 1'essence de I'homme; ils disent qu’il y
a beaucoup d'idiots non pensans, quisont nomipes,
et «i bien hommes, quils font des hommes sans
};rm\'nir jamais faire un paisonnement.

[Les docteurs qui cro.ent penser répondent que
ces idiots ont des idées fournies par leurs sensa-
tions.

Les hardis pensenrs leur répliquent qu’un chien
de chasse qui a bien appris son métier, a des 1dées
beancoup plus suivies , et qu'il est fort supérieur a
ces idiots. De-la nait une grande t[i.-;puir_‘. sur 'ae.
Nous n'en parlerons pas; nous n’en avons que trop

parle a I'artic.e Ame.

VISTON.

‘{2 uAND je parle de vision, je n’entends pas la
maniére adinirable dont nos yeux appercoiven! les
objets, et dont les tableaux de tout ce que nous
voyons se peignent dans la rétine : pciu[m‘e divine,
dessinée suivant toutes les lois des matheématiques

et qui P” conse quent est, ainsi gue tout le reste,

de la main de 1£‘-=t’i'nel géometre , en depit de ceux

=)
qui font les entend bus , et qui feignent de croive que
I'ceil n’est :

Al : pas d(’alme & voir, l'oreille i entendre,
et le pied & marcher. Gette matiére a ¢:6 traiiée si
savamment par tant ¢ . )

&t de 7 es ) :
i grands genies , qu'il By 2
};.le 'f g “n": d. l'“'lld-:‘)el. dn

: res lenrs moissons.
JE e ”fu &
e ne pretends poing pdrler de I'hérésie dont {ut
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accuse le pape Jean XXIT, qui prétendait que les
saints ne jouiraient de la vision béatifique qu'apres
le jurement dernier. Je laisse la cette vision.

Mon objet est cette multitude innombrable de
visions dont tant de saints personnages ont été fa-
vorises ou tourmentes , que tant d’imbécilles ont cru
avoir, et avec lesquelles tant de fripons et de fripon-
nes ont attrape le monde, soit pour se faire une vé-
putation de beats, de béates , ce qui est tres flatteur ;
soit pour gagner de 'argent , ce qui est encore plas
flatteur pour tous les charlatans. -

Calmet et Langlet ont fait d’amples recueils de ces
visions. La plas intéressante i mon gré, celle qui a
produit les plus grands effets , puisqu’elle a servi &
la réforme des trois quarts de la Suisse, ess celle de
ce jenne jacobin Yetzer,dont j’ai déja entretenu mon,
cher lecteur. Cet Yetzer vit ,comme vous savez ., pla-
sieurs fois la sainte Vierge et sainte Barbe , qui luj
imprimerent les stigmates de -l;."SLlS-(,.;l'll.'iSi'. Vous n’i-
gmorez pas comment il recut d'un prieur jacobin une
hostie saupoudiée d'arsenic , et comment 1’(:v-."(‘[uﬁc
de Lausanne voulut Je faive brilers pour s’étre plaint
d’avoir é1é empoiso nné. Vous avez vu que ces alo-
inations farent une des causes du malheup qu’en
rent les Bernois de cesser d’étre catholiques , apos-
toliques et romalns. | i

Je suis faché de n'avoir powt & vons parler de
visions de cette force.

Cependant vous 111.‘;.1voucrez {[}l{‘. la vision deg pé-
vérends peres cordeliers d’Orlcans, en 1534 , est
celle qui en approche -lc’l-;lu.s, EIUO%QHU de fort loin.
Le PFOCéS criminel qu'elle occasionna est encope
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/s
en manuscrit dans la fH!JJf””“—"iﬂf' du roi de France,
n’
L'illnstre maison de Saint-Memin avait fait de

i1 & 3N
/

~1

orands biens au couvent des cordeliers, et avait sa
56 ulture dans leur ¢glise. La femme d'un seignear
de Saint-Mémin , prévot d'Orléans, étant morte,
son mari croyant que ses ancetres s’étaient assez ap-
ll'mvri_-s en vonnantaunx moines , fit un prr'-srm a ces
frérves qui ne lenr ,-.uul pas assez considerable. Ces
bons franciscains s'aviserent de vouloir déterver la
défunte , pour forcer le veuf a faive réenterrer sa
femame en lear terre sainte , en les payvant mieux. Le
P;-njet n'etait pas seusé ; car le seignear de Saint-
Meémin n'aurait pas manque de la faire inhumer
ailleurs. Mais il ¢ntre souvent de la folie dans la
fl'ijn‘mn:-rlr.

D’abord 'ame de la dame de Saint-Mémin n’ap-
parut qu’ a deux fréves: elle leur dit (1): « Je suis
« damnee comme Judas, parceque mon mari n’'a pas
« donne assez ». Les deux petits coquins qui rappor-
terent ces paroles ne s’appercurent pas qu’elles de-
vaient nuive au couvent plutot que lui profiter. Le
but da couvent était t]’c‘.xh_u‘f;t_lcr de I’argent du sel-
gneur de Saint-Mémin pour le repos de 'ame de sa
femme. Or . si madame de Saint-Mémin était dam-
nee , tout 1&%‘{11 du monde ne pouvait la sauver;

ou n'avait vien i donner; Jes cordeliers f'acrdau'ut
leur rétiibution,

( I)r[‘ii-(? d'un manuser
de Blois, Caumartin,

it de la bibliotheque de I'évéque
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Il v avait dans ce temps-la trés peu de bon sens
en I'rance. La natlon avart été abrutie par 'invasion
des I'rancs , et ensuite par I'invasion de la théologie
scolastique ; mais il se trouva dans Orléans quelques
personnes qui raisonnérent : elles se doutérent gue
sile grand Etre avait permis que I'ame de madame
de Saint-Mémin apparut a deux franciscains ,ilnlé-
tait pas naturel que cette amme se fut déclarée dam-
née comme Judas. Cette comparaison leur parut hors
d’ceuvre. Cette dame n'avait point vendu Notre Sei-
gneur Jésus-Christ trente deniers - elle ne sétait
point pendue : ses intestins ne lui ¢taient point sor-
tis du ventre : il n'y avait aucun prétexie pour la
comparer a Judas.

Cela donna du soupcon ; et la ramenr fut d’ap-
tant plus grande dans Orléans s qu'il y avyait déja dey
hérétiques qui ne croyaient Pas a certaines visions,
et qui, en admettant des principes absurdes, ne
laissaient pas pourtant d’en tiper d'assez bonnes
conclusions. Les cordeliers (rhangr‘:rent done de bat-
terie, et mirent la dame en purgatoire,

Elle apparut donc encore et déclara que le pur-
galoire €tait son partage; mais elle demanda d’éire
A ericeICe n'était pas I'usage qu’on exhumait leg
purgatoriés ,mais on esperait que M. de Saint-Mémin
préeviendrait cet affront extraordinaire ey donnant
quelque argent. Cette demande d’étre jetée hors de
I'eglise augmenta les soupcons. On cavait bien que
les ames apparaissaient souvent, mais elles ne de-
mandent point qu’on les déterre.

L'anme , depuis ce temps , ne parla plus ; mais elle
Jutina tout le monde dans le couvent et daus U'église.
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] exorciserent.

e
i’

T.es freres cordeliers Frere Pierre
A’Arras s'Y prit , pour
adroite.

la conjurer, d'une maniere
[l Jui disait: Si tu es 'ame de

rlul 11 "ol att e a5
fl';llv]'ltfllll.llll, coups: et

feue mad: amede S

on entendit les quatre
et les s1x coups frurent
o en enfer, parceque ton corps

utres cComps;

Saint-Memin,
(-.rmp_u..‘wi tn es damnée, frappe
six coups , frappes. Si tu es
:h:alrmrln(nlf
sainte , frappe S1X a

entendus encole ;:lua

encore |
esl f'Ich'I‘l’('. en terre
el ces g1x autres ('mlps‘ furent

. S1 nous déterrons ton corps., el s1

distinetement (1

Dieun pour toi , seras-1u Moins

nomns cessons de |1?'H._‘I
qous le certifier;

damnee ? frappe cing coups pour
et ame le certilia par cing ¢ n.sir
Cet irjtt_'!'r'ngn!f:ir-- de I’ame , fait par Pierre d Ar-

_ fut signe par \lll”]-ll"lt\ cordeliers, a la teie

de ‘-f]‘t'l.l s était le réverend |>|>1u

provinel: A1 Tui it le lendemain le:

et 1l lai fat rénondu de mene.
On dira que 'ame avant déclare qu el e

E"l“\?«“”'”“"’ les cordeliers ne devaienl ];.m la suppo-
na fante si des théo-

prov incial. Ce nf:t't;

§ memes quet ;11008 4

ctait en

» en enfer ; mais ce n'est pas 1

h) riens se cont tredisent.

Le se igneur de Saint-Mémin p
s pu'“ n!el
,a la Léte

résenta 1e zu:‘-f.n an
roi contre les peres cordeliers: rent re-~
élégna des juges
tre des 1{’(“1{’[( S

ll[!l'. que

quete de leur cote; le roi d
desquels etait Adrien I amée , mal
Le procureur géncral de la comn 11510 T

ll_“)d.l!. Or 3| B 2 .
s cordeliers fussent brilés; mais I arret ne les

g SR

IS

(l"\, 'l"{‘)l][ﬁes Ces e i L ; ¥
[U.l‘l'(.‘.}(l{;g , P ticularités sont détaillées dans I'his-
s apparitions et visions de Pabbé Langlet.
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condamna qu'a faire tous amende honorabli o

173
che au poing , et a e¢tre bannis du royaume. ( et ans
ret est du 18 février 1534,

Apres une telle vision , il est inutile d’en rappor-
ter d’autres: elles sont toutes ou du genre de la frj-
ponnerie , ou du genre de la folie. Les visions du
premier genrve sont du ressort de la justices; celles
du second genre sont ou des visions de fous mala-
des , ou des visions de fous en bonne santé. Les pre-
mieres appartiennent a la médecine, et les secondes
2Uux Pﬁll[(,h"llldlb()llb.

VISION DE CONSTANTIN.

DE graves ihf"t;fr;n'i(’:is n’ont pas manque allé-
guer des raisons spécieuses pour souteniyp la véripe
de 1’:1;;}}..1“101) dela croix au ciel ; maig nous allons
voir que leurs argumens ne sont point asseg Cone
vaincans pour exclure le doute; les “JIIU](’Illﬂ“(ﬂ

e ortent .!',_..,,_‘_?.'
qu'ils citent en leur faveur n'étant d’ailleypg ni per-
suasifs n1 d’accord entre cux.

Premicrement , on ne prodait d’autreg tmoing

que des ciucuens dont la déposition peut Ctre e

pecte dans ce eas ou il s’agit d'un fait qui Prouvep
la divinite de leur religion. Comment ayeyy

ait

auteur
paien n'a-t- il fait mention de cette merveille e
toute larmeée de Constantin avait également apper-

. r . . 1 x . 3
cue ? Que Zosime, qui semble avoir pris 4 tache go

diminuer la gloire de Constantin, n’en ait pjep, dit,
cela n’esl pas surprenant ; mais ce (ui parait gy, m%

A

DICTIONN. PHILOSOPH. I1/. 15

A A
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est lo silence de lautenr du panegyrique de Cons-
tantin , pumr.mf en sa J”C sence » Tréves , dans le-

quel ce panegy riste s'exprime en termes maaoniliques

sur toute la guerre contre Maxence , que ce t empe-
rear avait vainen.

Nasaire . autre rhéteur, qui Gans son panégyri-
que disserte si €loguemment sar la guerre contre
Masence, cur la ¢lémence dont usa (lonstantin apres
12 vietoire. et sur ladéliveance de Rome,ne dit pas un
mot de cette apparition, tanilis qu 'il assure que par
tontes les Gaules on avait va des armées celestes gni
pretendaient etre envoyées pour secourir Cons-
tanlin.

Non seunlement ceite vicion sarprenante a é1¢ 1n-
connue anx auteurs paiens , mais a trois écrivains
chrétiens quiavalent la plus helle occasion d’en par-
ler. Optatien Porphyre fait mention plus d’une fols
du monosramme de Christ, qu'il appelle le signe
céleste . dans le panegyrique de Constantin qu'il
écrivit en vers latins; mais on m'y trouve pas un
mot sur Papparition de la croix au ciel.

Lactance n’en (it rien dans son Traite de la mort
des persécuteurs ., qu'il composa vers ’an 314, deux
ans apres la vision dont il s’agit. Il devait cependant
¢tre parfaitement insipuit de touttee qm I'(*“:H(.IL
Cons tantin, ayant été precepieur de Crispus fils de ce
prince. Il y; apporte seulement (1) que Constantin Iut
averttien songe de mettre sur les boucliers de ses

«‘\Oh-lr”h Li 11v . i .
divine image de la croix, et de liyrer ba-

—

{I:; Chﬂ}l. XLIV .
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taille ; mais en racontant

un songe dont la vérité
o'avait d'autre appul que le temoignage de Fempe-
reur, il passe sous silence un prodige qui avait en
toute larmée pour témoin.

Il y a plus; Eustbe de Césavée lui-méme .

qui a
donné le ton a tous les autre

s histoviens chrétieng
Sur ce sujet , ne parle point de cette merveille

dang
tout le cours de son Histoire ecclestastique

»quoiqu’il
s’y étende fort au long sur Jes exploits de Constap,.-
tin contre Maxence. Ce nlest que dans la Vie de cet
empereur qu’il :,’(-xprimc en ces termes (g )
« lantin, vésoln d’adorer le dieu de Q
« pere, implora la protection de ce
« Maxence. Pendant gu'il lui fesait s

: « Cons-
omstance sop
(“f;‘:!] Conliye
a priere i] ey
« une vision merveilleuse, et qui paraitrait peut-Stre
dltre s Ials
% pnlr.‘que ce victorienx emperenr nons -

« mcrovable si ¢lle était ra pportee par un
o

& racontee
« lul-méme, 4 nous qul ecrivons cette liistoirve loug-

s temps apres, lorsque nous avons éé tonnus de ¢

« graces , confirmant ce qu’il disait par se

« Prinee, €t que nous avons ew part

riment; quj

« pourrait en douler? sur-tout U'événemeny €n ayant
« confirmé la verite.

« 11 assurait qu'il avait vu dmspapi‘é&znidia st
« que le soleil baissait, une gz'oixllu.:niueuse i
« dessus du soleil, avee cette inscription ey il
« Vatnguez par ce signe ; qu‘e ce spectacle Pavait S
« trémement etonne , de meme que toyy les soldats

« qui le suivaient , qui furent témoins dy miracle s

(1) Liv. I, chap. XXVIII, XXXTI} et XXXir.
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avait 'esprit tout occapé de cette

-6 VISION

que tandis r]n‘sf

vision , et r;u"il cherchait 4 en pénetrer le sens., la

o
) , , Jheus-Christ Tai était :
« it etant survenie , - esus-GChrist lar etait ap-
: " :
« paru pendant son sommeil, avee le meéme signe

jour dans I’air, et lul

quil loi avait montré le
avait commandeé de faire un étendard de la méme
forme , et de le porter
.Constantin , s'érant levé deés la

dans les combals pour se

garantivr du danger

« pointe du jour, raconta 4 ses amis le songe qu’il
f

et avant fait venir des orfevres et des la-

avait et ;

pitlairt:c;, il s’assitan milieu, leur (:xplir[ua la [igure

du signe qu’il avait vu , et leur commanda d'en

Jahle d’or et de l]it'l'r'{'l'it?}s: ¢t nous

faire nune semb

x

- nous souvenons de 1'a voIir vie quf-lr[nvl'uis. »

Euséhe ajoute ensuite que Constantin , étonné

-

d’une si admirable vision , fit venir les prétres chre-
tiens; et qu’instruil par eux, il s’appliqua & la
leoture de nos livres sacrés, et conclut qu'il devait
adoreravec un profond respect le Dieu qui lai etait

."l[)]_}il ',

Comment concevoir qu'une vision si admirable ,

vue de tant de milliers de personnes , et st propre A
justifier la vérité de la religion Shrétienmes ait, été
inconnue 4 Eusébe, bistorien si soigneus de recher-
cher tout ce qui pouvait contribuer a faire honnenr
an christianisme , jusqu’a citer a faux des monu-
]'nle_'fs profanes , comme nous l'avons viu a Particle
J‘(ﬁc;.ﬁj)sc a ¢l comment se persnader quil oen ait été
'Jnf(.)rm(: que plusieurs anndées a prés , par lo:spuliees
moignage de C nstantin? N’y avait-il done point de
hrétiens dang 17 ; N : point ae
S t l‘l“, s Parmée qui fissent gloire publique-
ment d’avoir vu un pareil prodige ? auraient-ils eu
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si pen d'intérét & leur cause que de garder le

i ik 4

T
silence
Sur un st grand miracle ? Doit-an, apres cela , §'é-
tonner que Gelase de Cisique, un des successeurs
d’Eusebe dans le siege de Césarée au cinguidme sie-
cle, ait dit que bien des gens soupconnaient que ce
n'était Li qu'une fable inventée en fa%eur de la re-
ligion chrétienne (1)?

Ce soupeon sera bien p].u.s‘ fort, si I'on fait atten-
tion combien peu les témoins sont d’accord entre

eux sur les circons'ances de cette merveilleuse ay-
parition. Presque tous assurent que la croix fut vue
de Constantin et de toute son armée; et Gelase ne
parle que de Constantin seul. Ils different sur le
temps de la vision. Philostorge , dans son Hijsto! re
eeclésiastique , dont Photius nous a conseryé Pey-
trait, dit(2) que ce fut lorsque Constantin remporia
la victoive sur Maxence ; d'autres prétendent que ce
fut auparavant , lorsque Constantin fesait deg pré-
paratifs pour attaquer le 1.}'1::111., €t qu’li etpit ep
marche avec son armée. Arthémiusy cité par Maga.
phrns!e et Sanrius , sur le 20 Of:t(.)hr'e,, dit que ¢é-
tait & mid:; d’autres Vapres-midi lorsgue 1o soleil
baigsait.

Les auteurs ne s'accordent pas davantage suy %
vision méme , le plus grand nombren’en reconnajg-
sant gqu'une , et encore f:l'l' s0nge ; il n’y a q‘l‘Eus{ b
saivl par Phiiostorge et Socrate (3) qui parlent de

deux ; L'une que Constantin vit de jour, et l'agire

___‘\_—_—_‘—_-—'—"“
(1) Hist. des act. du conc, de Nicee , chap. IV,

(2) Liv. I, chap. VI. :

(3) Hist. eccl., liv. I, chap IL.

J“
4
b
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qu il vit en songe , servant 4 confirmer la premiere;
Nicéphore Calliste (1) €n compte trois.

l,‘ill'\!'!'l‘i”}flil ofive de nouvelles différences. Eu-

sche dit rin‘rlh' ¢fait en grec d’autres ne parlent
point (|’1n:-;r'ri[;:ion.ﬁrlrm Philostorge et Nicéphore,
elle étairt en chracteres latins ; les autres n'en disent

rien el 5“”],“.“] I,;H- ..1¢-||;' recilt hLllJ!)U‘sI'I' que les ca-

ractéres étaient grecs. Philostorge assuve que l'ins-

cription était formee par un assemblage d’etoiles :

Arthémius dit que le lettres étaient dorées. L’au-
teur eit¢ par Photius (2) les represente cOmMposeces de
\ /

la méme matiére lumineuse que la croix j et selon [

Sosomene (3) , il n'y avait point d'inscription ; et I\
_ ce furent les anges qui dirent a Constantin : Llem-
N portes la victotre pur ce stone.

) Enfin le rapport des historiens est Ul;prm{- snir les

Constantin , aidé du secours de Dieu , remporta J

HE
g suites de cette vision. 81 I'on s’en tient a Eusebe
; . : T | p o B (4 s Maxence f\-l. - : [ ] A
! Sans pPernd 1a victoire sur Yiaxencece. adls Selon LLdc

—

L tance , la victore fut fort niiﬁ!;ulésuli dit meme que
‘_ les troupes de Maxence eurent quchm: avantage

i avant que Constantin eut fait approcher son armee
12 1% li{:si;-r;r!_cs de Rome. Si ’on en croit Eusébe et Soso-

mene , depuis cette époqgue Constantin fut toujours

victorienx , et opposa le signe salutaire de la croix

-;.j
W
g -
A ] ’ 4 568 ennemis . comnme un rempart impénétmh!c'.
: i : Cependant un anteur chrétien , dont M. de Valois a
a - e
It 3 (1) Hist. ecel.. 1; I
1) Bist. eccl., liy. VI, ehap. L.

(' \ --" 1 2 Al

(2) Bibl. , cayer 556,

(3) Hist, ecc Ly

() Huast. eccl. , liy, I, chap. T17,
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STAN
rassemble des fragmens & la suite d Lmmien Mar-
cellin / M apporte que dans les deux batailles 1i-
viees a anma

te t5e

" Ty Y TMT

LN I~g

ar Constantin . la \1(':mn.fnl. dou-

et que ( .‘mshmtm fut méme blessé

legerement
a la cuisse : et Nicé phore (2) dit que depuis la pre-

micre apparition , il combattit denx fois les Bisan-
tins sans leur opposer la eroix , et ne s’en serait pas
meme souvenu 581 n'enit pe r(]u neafmille Immm(\

el s’il n'eiit eu encore deux fois la méme w*.:rm

Dans la premiere , les étoiles étaient arrangées de

4 L A ; F2 s S e S
tacon qu’elles formaient ces mots d'un psanme | )
« Invoque-moi au jour de ta détresse , je ten dél;-
@ Vreral , et tu m’honoreras ;» et | inscription de

.y I . o 1 e ;] 3
la derniére , b(-au:-m:p plus claive et plus nette

en-
core, portait : « Par ce signe tu vaincras toyps tes
« ennemis. »

I)hllo“rolg(.\ assnre 'r]['rl: Ia VJS!D[] fif‘ ['} Clr‘}l‘}‘_ et

1a vistoire I(_\II}I)Orln{a sur Maxence , cif._,f.-,!lm.mcm:n L

Constantin a embrasser la fouchrétienne > mais R -
{in , qui a traduit en latin I'Histoive ecclé
i ’ . v

Si‘t‘i%ir{np
d’Eusébe , dit qu‘il favorisait déja le chy

1"!1(1][[5.)10
ot honorait le vrai Dieu. L’on sait cepenlant qu’il
ne recut le b: ‘i’“ me que pen de jours avant de moy-
= sement Philae A
rir , comme le disent expres (6) c;] i;l‘?? nge (4,
ubroise . Jerdme (=

. &tuaaiase( )-,. 5. Al ) €romy (7)

_-—-‘-—--‘_‘—.‘-—*_-—.-m

(1|P1f"PS [{./J ct[jo'__ (Q‘\I L 'Vll}(hsn -\I\'il‘
r(bpwume XLIX , v. 16.—(4) Liv. "Iathm Vi

(5)Page 917 , Sur le Snmd(’ — (6) Oraison sur la morg
(9)

de lhtodose. — (9) Chroniq. annce 337,

"

:
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(1) Théodoret (2) el ] antenr de la ciiro-

1830

n'lllf a-”L

nique d A!:-*..'::iri: ie (3). Cet usage , commun alors ,

était fondé sur la croyance que ie banteme effacant

tous les p.ch(a de celui qui le recoit , on ourai £
assuré de son salat.

Nous pourrions nous borner &4 ces réflexions
m*:w; ales . mais par sarabondance de¢ droit , dis-

cntons 'autorité d’Ensebe , comme historien , et

celle de Constantin et d’Arthémins comme Lemoins

oculaires.

Pour Arthémius , nous ne 'pcnsr;ns pas qu’ on
doive le mettre au rang des témoins oculaives , son
discours n'étant fondé que sur ses Acte- . r;ap;:m’lt"s
par Met ¢IIJ.lIdb e auteur fab 11[( ux , actes que Baro-
nius pretent d 4 tort de pouvoir défendre , en meme
temps qu il avoue qu’on les a interpoié¢

Quant an discours de Constantin rapj yorte par
Fusebe , ¢’est saus contredit une chose etonnante
que ¢ L empereur ait craint de n’en € : pas cru ]
moins qu'il ne tit serment , el giilusehe n’'ait ap-
puyé son temoignuge 1;91’ celut d’avcun des oficiers
on des soldats de armee. Mais sans at dopter icil'o-
pinion de quelques savans , qui d:m:e;n. qu Eusebe
soit an‘eur de 1a Vie de Consiantin , m'est-ce pas .
nn témoin qgul dans cet ouvrage revet-pariont Je ca-
ST de pancgyriste plutot gue celul d’historien:
N’est-ce pas un éerivain qul a su;\;ari;m': soigneu-

sejtent towt ce oa’ : -
1 Mt ce qui pouvait étre desavanlageuz ek

(1) Lav. II, o
.‘I 5 CA13A
(3) Page 684. P XLVIL — (2) Clap. XXXIT.—
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'-11 pas sa partialité | quand il dit d'}.m son His-

toire e::[:‘.:slastlr[m’ (1)

(1) . en parlant de Maxence "
qu’ayant usurpe a Rome la puissance souveraine -
1l feiemiv/d’abord s pour flatter le peuple , de faive

profession de Ia mllmon chrétienne ; comme s’il

ettt élé impossible 4 Constantin de se servip d’une
feinte pareille , et de

suppo:er cette vision 5 de
meme

gque Licinmins , quelque temps apres

s pour
encourager ses soldats

contre Maximin , Supposa
quun ange lui avait dieté en songe une priére qu’il
devail réeitey avee son armee ?

Comment en effet Eusébe a-t-il le front de donner
pour chrétien i prmt*{' qm fit rebatir & ses de bens
Te temple de la Concorde , comme il est prouve pap
aue inscription qui se lisait du temps de Léljg Gi-

raldi dans la b: asilique de Latran ? Un prince qui fi

p{,lll (_-II":]]US SO {[l«-,.‘ d(’ld (Ii‘{t)l‘(’ (].L] Llil{x d(‘ C(‘l—

sar, sur un léger soupcon d’avoir commerce ayeq
Fausta sa belle-mérve ; qui fit étouffer, dansyy bain,
trop chauffé, cette méme Fausta son épouse . 3 la-
gquelle il était redevable de la conservation g, ses
jours ; qui fit etrangler empereur Maximjey Hep.

enlins son pere e adoptif ; qui ota la vie ay jeune 13-

cinius son nevew , (Ul fesait paraitre de fo¢ bonnes

gualités 5 qui enfin s'est deshonorg Par tant de

meurtres , que le consul Ablavius appelait oqg temps-

‘? d d an -~
tant moins de fond 4 faire sur le sermepy de

la néroniens ? On pourrait ajouter qu'i]

Cons.-

(1) Y Lav, VIII, chap. XAV

syt

u honorable 4 son hé ros ? En un mot , & montre-
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tantin , qu il n'eut pas le moindre snu;mf:, de se

parjurer , en fe-ant étrangler Licinius , a qni il
avait [-”.“”qu la vie par serment. [lusebe passe sous
silence tontes ces actions de Constantin, qui sont
r;llm}}{_}[‘lét‘.ﬁ par Eutrope (1 ) 4 Zosine (2 ), ()1'05{?(3} i
S. Jérome (1) et Aurelius Victor. {T)

N’a-t-on pas lien de per ser :lp.{-.s cela que I'ap-
parition in‘(:tcucluc de la croix dans le ciel ;, n'est
gqu'une frande que Constantin imagina pour favo-
riser le succes de ses entreprises ambitieuses ? Les
médailles de ce prince et de sa famille , que I'on
trouve dans Banduri , et dans l'ouvrage intitule
Numismata imperatorum romanorum , I'are de trion-
phe dont parle Baronius (6), dans I'inseription da;
quel le sénat et le penple romain disaient que Cons-
tantn , par Uinstinct de la divinité , avait venge la
république du tyran Maxence et de tonite sa faction;
enfin , la statue que Constantin lui-méme se fit éri-
ger 4 Rome , tenanl une lance terminée par un tra-
vers en forme de croix , avec ceite inscription que
rapporte Eusebe (7) : « Par ce signe salutaire , j’al
« délivré votre ville du joug de la tyrannie, » tout
cela, dis-je , ne prouve que orgueil immodére de
ce prince artificienx qui voulait répandre par-toot
Je bruit de son prétendu songe , et en perpétuel la
meémoire,

Cepeudant , pour excuser Eusébe, il fautlni con-

:}(‘I]f, I.J]ir.[:{ » ¢hap. IV, — (2) Liv. II, chap. XXIX., —
(2) Lav. VIL, chap. XXVIIT. — (4) Chron. année 321.—

(&) Eq itome , C]mp‘ e ‘ K
(7) Lav. I, chap. IV, (6) Tome Ill, page 296-
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parer un é\:équ{! du dix-sepliémcsi(:{:le quela Brn}-(}m
n’heésitatt pas d’appeler un perede I'Eglise. ]’,ossuc't.}
en méme temps qu'il s'¢levait avec un acharnement
sl impiloyablc contre les visions de l’é]égam- et son~
sible Téneélon , commentait lui-méme . dans 1O ra s
son funebre d’Anne de Gonzague de Cléves los deux
visions quia vaient opére la conversion de cetle prin-
cesse laztl:nline. Ce fut un songe admirable , dit ce
Pm’;lm : elle crut que , marchant seule dans une fo-
rét, elle y avait rencontré un aveugle dung une pe-
tite loge. Elle comprit qu’il manque un seng aux in-
crédules comme a 'aveugle ; et en méme temps | gy
miliea d'un songe si mystériens , elle fit Pypplic.
tion de la belle comparaison delaveugle anx Cenitia
de Ia rdjgion et de Pantre vie,

Dans la seconde vision , Dieu continya e I'ing-
truire comme il a ‘ait Joseph et S;:Imnuu; et dupant
I’assoupis:emenlt que lJaC(TEt}Jillnl‘.-nt i causa, il Iuy
mit dans L'esprit cetie parabole si semblable 4 celle
de I'Evangile. Elle voit paraitre ce que Jésus-Chrige
n’a pas d(}dnigm.': de nr_ausldunncr COmme l’illlilg(z e
ga tendresse (1) ; une poule devenue mépe 6
sée antour des petits quelle cumluisaif__ Un
J'étant écarte , notre malade le voit englout;

n avide. Blle accourt , eille lui arrache o

mpres-

deux
}_)Il 'un
chie | Eaadg
cent animal. En méme temps on 1.111 crie d’an e
cote qu’ii le fallait 1'ci11{fre‘ an ‘1‘51\155(;111‘_ Niwi.
elle , jenele 1-31)(11.;1.1 jamais. I.';n ce I]]O.lllcllt e
a el Lapplication de la figure qui 1y;

dit-
lle g7¢.
veill ) Ehm
montrée se fit en un instant dans son esprit.,

e
tncip o SO
"

(1) Matth. , chap. XXIII, v. 37

1N
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VOEU X.

o
i{' AIRE un veeu pour toute sa vie, c'esl se faire
esclave. Comment peut-on souffrir le pire de tous
les esclavages dans un pays ou I'esclavage est pros-
crit

Promettre @ Dien par serment gqu’on sera, de-
1

puis Iage de quinze ans jusqira sa mort , jaeos

jésuite , ou capucin, c'est afirmer qu’en pensera

AT &

toujours en capucin , €n jacobin , ou en jésuite.
Il est ;;i:ii:-:mi de promettre pour toute sa vie ce
que nu! homme n'est sar de tenir du soir au matin.

Comment les gomvernemens onl-1ls ete assez en-
nemis d eux-mémes , assez absurdes , pour autoriser
fes citoyens & faire Paliénation de leur liberté dans
un Ageou il n'est pas permis dedisposer de la moin-
dre partie de sa fortune ? Comment tons les magis-
trats . élant convaincus de Uexcés de cette sottise ,
1’y meltent-ils pas ordre?

N’est-on pus épouvanté quand on fait réflexion
quon a pius de moines que de soldats P

N'est-on pas attendii quand on découvre les se-
crets des cloitres , les turpitades , les horreurs , les
tourmens auxquels se sont sonumis de malheonreax
enfans qui détestent leur état de forcat quand ils
sont homnies , ¢l gui ge débattent avec un déses-

yolr 1nntile ¢ o ol o )
‘ untdle contre les chaines dont leur folie fes &
charges ? :

J'al coni 1T
uan jeune homme que ses parens enga-
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gerent a se faire ca ucin i quinze ans et demi ; il
aimait eperdument une fille & peu pres de cet age.
Des que ce malbeureux cut fair ses VORUX A Francois
d’Assise , le diable le fit souvenie de ceux qu’il avait
faits & sa maitrese, A qui il avait signé une promesse
demariage. Enfin le diable étant nlus fort que S.Fran-
cois , le jeune capucin sort de son cloitre , et court
a la maison de sa maitresse ; on lui dit gu’elle s’est

jetee dans un couvent , et qu'elle a fait profession.

1l vole au couvent, il demande 4 la voip il ap-
}'n‘eml qu’'elle est morte de desespoir, Cette RO

velle lni ote I'usage de ses sens , il tombe presque

]
hommes

S necessaires

aul ne peaven! tout au ;,h:s que-sauyer g eo8
|

sansvie. On le transporte dans un couvent (|
voisin , non pour lui donner les secour
ps

1'{'.'('0\'011‘{1\-aut
sa mort l'extréme-onction qui sauveinf

mais pour lui procurer la dounceur de
Eii.““.}ielllt‘llt
P'dme.

Cette maison ou l'on porta ce pauyre 82100n dya.

apucins, Jig
le laisserent coaritablement a leuy por!

noul, etait justement un couvent de o

¢ pendant

!:r‘(fmeuu:ut
Treconnm ndr un des l‘éVél'(ﬂlds P(?l‘L’S 9 ({ui i
e B I |

plus de trois heures ; mais enfin il fay {e

avait yy
dans le monastére d ou il était sovti. (j foily ol
dans une celiule, et I'on y ent cI{i.‘leh[uP S0in (e sa
vie, dans le dessein de la sanctifiep PRE Uhe g4
aire peénitence.

Deés «u'il eul recouvre ses forces, il fyy Condyjy

bien garrotté a son couveit , et vole) lres E€xXacte,
i b -

nent
comme il y fut traite. D’abord on le degep

ndjy dang
: o T Lo o ,Ia_"“{:“.., ‘
une fosse profonde, au bas de laquelle eyt y, Eilinn,
eStscellge,
PICTIONN. PHILOSOPH. 14, 16

¢ aquelle une chaine de fep
tres grosse , « laquelle une ci fer
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11 fut attaché i cette chaine par un pied ; on mit au-
pres de lui nn pain (fror‘[{u etune cruche d’ean : apres
dlmi on refermala fosse , qui se bouche avec nn large
}1];1!1_';&:1 de ;_{]’iljs., qui ferme 'ouverture par laquelle
on Javait descendu.

Au bout de trois jours on le tiva de sa fosse pour
le faire comparaitre devant la tournelle des capucins.
T1 fallait savoir s’il avait des complices de son éva-
sion ; et pour 'engager a les réveler , on 'appliqua
ala qucslinu usitée dans le couvent. Celte question
In-(_-.}r;;n‘.tloil'(f est infligée avec des cordes qui serrent
les membres du patient ,et qui lui font souffrir une
espece d’estrapade.

Quand il eut subi ces tourmens , il fut condamné
A étre enferme pendant deux ans dans son cachot
et 4 en sorlir trois fois par semaine pour recevoir
sur son corps entierement nu la discipline avec des
chaines de fer.

Son tempérament résista seize mois entiers a ce
supplice. Il fut enfin asscz heureux pour se sauver a
la faveur d'une querelle arrivée entre les capucins.
Ilsse battirent les uns contre les autres , et le prison-
nier ¢chappa pendant la mélée.

S’étant cachie pendant quelques heures dans des
broussailles . il se hasarda de se mettre en chemin

, €t pouvant

audcclin du jour , pressé par la faim
a P’*'inc ¢ soutenir. Un samaritain gui passait eut
pitie de ce spectre : il le conduisit dans sa mal-
?01.1 i f:i: 1111 (_!Un“il du secours. Clest cet infortuné
1Lu—nu'm'e A m’a conté son aventure en presence
de son libéiateur, Voila doug ce que les yeeux pro-

duisent !
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C'est une question fort curicuse de savoir si les
horreurs qni s€ commettent tous Ies‘..j{)m-s chez les
moines mendians sont plus révoltantes que les ri-
chesses pernicieuses des autres moines qui rédui-
sent tant de familles'a I'état de mendions.

Tous ont fait veen de vivre & nos depens , d’étre
un fardean a leur patrie , de nuire i la population
de trahir leurs contemporains et la postérité., FE
nous le souffrons !

Autre question intéressante pour les officiers,

On demande pourquoi on permet 4 des moines de
reprendre un de leurs moines qui s’est fajy soldat, et
pourquoi un capitaine ne peut reprendre un désep-
teur qui s’est fait moine,

VOLONTE.

DES Grecs fort subtils consultaient autrefois 1,
pape Honorius I, pour savoir si Jésus , lorsquil
était an monde , avait eu une volonté oy deyy 3

2 ; : SR, 0~
lontés lorsqu’il se déterminait a quel,

jue action ;
0 . M
par exemple , lorsqu'il voulait dormiy oy veiller |

manger ou aller a la garde-robe | niapche, ou

s’asseolr.

Que vous importe ? leur répondait le trés sage
évéque de Rome , Honorius. Il a certainemen ot
jourd’hui la volonle que vous soyez geng (e bien
cela vous doit suffive; il n’a nulle volong qite Vous,'
soyez des sophistes babillards , qui yoyug 1§,

dttez
) 1 3 A s N 4
continnellement pour la chape a l(,wquc s et

pPour
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I'ombre de ’ine. Je vous conseille de vivre en paix ,
et de ne noint perdre ¢n disputes mutiles un temps
que vous pourriez employer en bonnes ceuvyres.

« Saint pere, vous aver bean dire ; ¢’est ici la plus
« importante affaire du monde. Nous avons déjamis
« |’Europe , I'Asie et 'Afrique ¢n fen | pour savoir
« 51 Jésus avait deux personnes et une nature, ou
« une nature et denx personnes , ou hien denx per-
« sonnes et deux nalures , ou bien une personne et
« ne nature. »

Mes chers fréres , vous-avez tres mal fait : il fal-
lait donner du bouillon aux malades , du pain aux
pauvres.

« I1 s’agit bien de secourir les pauvres ! voila-

« t-11 pas le patriarche Sergius riui vient de faire

« decider dans nn concile A Constantinople , que
« Jesus avait denx natures et une volonté ! et 'em-
« pereur qui n'y entend rien est de cet avis. »

Fh bien , sovez-¢en aussi: et sur-tout défendez-

b

vousmlienx contre les mahomeétans qui vous donnent

tous les jours sur les oreilles , et qui ont une tres
mauvaise volonte contre vous.

« C'est hien dit : mais voili les ¢y ¢ques de Tanis,
«de Tripoli , d’Alger, de Maroc . qui tiennent fer-
« mement pour les denx volontés. 11 faut avoir une
« opinion ; quelle esi la voire ? »

Mon opinion est (ue yous étes des fous qui per-
drez la religion ¢l

rétienne que nous avons etablie
avec tant de peine

it - Vous fercz tant . par vos sottises,
ue Lumis . Frinal: ; 4
4 > AHipoli, Alger » Mavoc, dont vous me
Parlcz P d{:vwnd;-om

; musulmans . et gu’il n'y aura
pas une caapelle chy .

€llénne en Afrigue. En atten-
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dant je suis pour 1'em; pereur et le concile ; fllS({l.l a
CC que vous ayez pour vous un autre concile et un
dulre (_?IHI]r\I‘CIIL'

« Ce n’est pas nous satisfaire, Cr '0yez-vous deux
« volontés ou une ? »

Ecoutez ; si ces deux volontés sont r;emblahles

Yest comhe s’il n’ y en avait qu’nne seule ; si (‘]I(‘.s
sont contraires , celui qui aura deux volontés 3 Ta
fois , fera deux choses contraires a la fois , ce qui
est absurde : par conséquent je suis pour une seule
volonté.

« Ah! saint Pére . vous étes monothélite, A I’hé-
« reésie! a I’hérésie ! au diable , a I’ L‘\(‘Unl[l111("1[1()]1
«a la déposition ; un concile, \-1[(: unautre cone 11(’ 3
« un autre empereur, un autre eveque de Rome ,un
« autre palriarche. » ;

Mon Dien | que ces pauvres Grecs sont fous avee
toutes leurs vaines et interminableg (“Spmcs,‘ ot
que mes saccesseurs feront bien de songer 3 ét‘l‘e
puissans et viches !

A peine Honorius avait proféré ceg paroles ,
qn ’1l d[}plll que ]Llllll(’l(,'lll‘ Heraclius était mo;t

.11.”.(,.3 avolr été bien battu par les l"Iﬂl'lUIlii"t:klls_ S
veuve Martine e111poi~;ou11-1 son bcau-h’lg; leséhat
fit couper la langue a Martine , et le ney : un autpe
fils de 'empereur. Tout'empire grec Nagea dans Je
sang.

Netit-i] pas mieux valu ne pnil}i’ disputer Sl
deux volontés ? Et ce pape Honorius, congye lc(-uel
les jansenistes ont tant écrit , n’éi:ut—tl Pas un hom.

me tres sensé ?

L4 09

Tt
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100 VOYAGE DE SAINT PIERRE

VOYAGE DE SAINT PIERRE
A ROME.

IJA fameuse dispute si Pierre fit le voyage de Rome,
n’est-elle pas an fond aussi frivole que la plapart
des autres grandes disputes ? Les revenus de 1'ab-
baye de Saint-Denis en I'rance ne dépendent ni de
la vérite du voyage de S. Denis I'aréopagite d’A-
thénes au milien des Gaules , ni de son martyre a
Montmartre , ni de lautre voyage qn'il fit aprés
sa moit,de Montmartre & Saint-Denis . en portant
sa tete entre ses bras , et en la baisant a chayue
pause.

Les chartreux ont de trés grands biens , sans
qu’il y ait la moindre vérité dans Uhistoire du cha-
noine de Paris , qui se leva de sa bierre a trois
jours consceutifs , pour apprendre aux assistans
qu’il etait damné,

De meme , il est bien sgr que les revenus et les
droits du pontife romain penvent subsister , soit
que Sunon Barjone , surnommé Céphas . ait ete a
]i.(?nle ’ -‘“:'iT (qu'iln’y ait pas été. Tous les droits des
metropolitains de Rom

bl e et de Congstantinople lu-
rent €tan is 4 : o v, T ~
o 8 A ‘1 concue de (halcédoine . en 451
de n €0€ Tlerni e ! : 2

o Yuigaive . ey il ne fat (question dans
ce concile aucun v

zance 0u a Rome,

Les patriarches '
& et « « 3 2 d _Al X 5 2 =
B ‘Xandrie et de stanii-
]]-_’JPIC suarvarent le sort de 1. £ le Constan
o

Yage fait par un apotre a By-

urs provinces. Les chefs
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ecclésiastiques des deux villes imperiales et de I'o-
pulente Egypte, devaient avoir naturellement plus
de privileges , dautorité, de ricliesses , que les eveé-
ques des petites vilies.

51 la ré idence d’un apoire dans une ville avait
décide de tant de droits , I'évéque de Jerusalem an-
rait sans contredit été le premier évéque de la chvé-
tienté, I était évidemment le successeur de S, Jae-
ques , frere de Jésus-Christ , reconnua pour fonda-
teur de cetle Eglise, et appelé depuis e prem er de
tous les {:\-fz.lm-s. Nous ajouterions que par le méme
raisonnement , tous les 1}'-.1.:i;n':‘.|1('5 de J crusalein

devaient ¢tre cliconcis, puisque les quinge pre-

miers éyéques de Jeérusalem , bercean dg chvisifa
nisme et tombeau de Jésus-Christ ,avaient toys Teon
la eirconciston. (1)

Il est indubitable que les premiépes l:n'ﬁcqg(‘q
faites 4 I'Eglise de Rome par Constantia , n'ont pas
le moindre rapporl au voyage de S. Pieive,

T B in‘t-miv"f' eff-asv elevee a Rome fut celle de
S. Jean : elle ¢n est encore la veritable cathg

: irale,
1) est st qu’elie anrait éte délicea S, p

Bierre §'il en
. 1 a' “" 1 I . 3
avait ete 1" n;s:u*m eveqgue; ¢est la p:us forte de

toules les pl‘es()f..lﬂl(luﬁ; elie seule aurajy pu finip

la dispute.

S —
(1) <1l fallut que qnuu évéques de Jérusalem Fssen:
« circonels, et que toul le monde pensit Comme eyy
« cooperit avec eux. » Saint Epiphaue, Hérég, LXX, ‘
« Jai ri}""“ par les monumens des anciens b que jug.
« quian siige de Jérusalem par Ads Hens ol Y eut quiy

d te ville, » B K
« éyéques de suite patils de celte 7 Kugel %, }-W- v,
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5” A cetle l;uir.a;mlz' a:.'m;'m'.'lm'f* se jnig{l'}('nl des

]'_)?.

prenyes négatives convaincantes. Si Pierve avait é1é
4 Rome avec Paul | les Actes des :|!at"m‘(':i en auratent
}'a:u'la‘rﬁ et ils n’en disent pas un mot.

3% Si 8. Pierre était allé précher I'Evangile a
Rome, S. Paul n’aurait pas dit dans son épitre aux
Galates : « Quand ils virent que l'{'\':m;_{ile- du pre-
« puce m’avait ¢te conhe , et a Pierre celui de la cir-
« coneision , ils me donnerent les mains a moi et a
« Barnabe; ils consentirent que nous allassions chez
« les gentils et Pierve chez les circoncis. »

i1l ne

4" Dans les letires que Paunl écrit de Rome
]mr.’s- f:m.mi.« de Pierre: done il est ¢vident que Pierie
n'y etail pas.

5° Dans les lettres que Paul écrit i ses frerves de

Fome, pas le moindre compliment & Pierre , pas la
moindre mention de lui; done Pierre me fit un
voyage a Rome, ni gqnand Paul était en ]n'i.«ar'm dans
dans cette capitale, ni quand il en était dehors.

6" On n'a junals connu aucune letire de 8. Pierre
datee de Rome.

7 Quelques uns, comme Panl-Orose., f.'.s;p::gnrt)l
du cinguieme siecle , venlent qu’id ait eté a Rome
les premicres années de Claude: et les Actes des
apotres disent qu’il était alors & Jérusalem . et les
épitres de Paul dicent qu'il était a Antioche.

8% Je ne prétend

3

] l S I)UJ.I'].I {II)[]()Y[CF e€n nrewave . ri”.{-l
arler humaine; o Y . : ok

yroiane A D o gy e e . : % . 5
I s ¢ N€ pouvait gucre aller de Jérusalem
) ]{U:]l(,.} ne .“:'l(:i!al-lt ni }

: a langue Jatine . ni méme
la langue grecque ol & Airer '

acnel el =1 . .
quelle S, Paul parlait, quoi-
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qu'assez mal. Il est dit que les apotres p.’-u“uticnt
toutes les langnes de 'univers, ainst je me tais.

0" Enfin, la premiére notion qu'on ait jamais eue
du.voyage de S. Pierre a Rome, vient d'un nommé
Papias , qui vivait environ cent ans api ¢s S. Pierre.
Ce Papias etait phrygieny il eécrivait dans la Phry-
gie, el il prétendit que S. Pierre etait ailé & Rome 4
sSUr ce que dans nne de ses lettres i}~{:;n'le de B.‘ih}-’-
lone. Nous avons en effet une lettre attribuée i
S. Pierre , écrite en ces temps tenebreux | dans Ia-
quelle il est dit: « 1’ Eglise qui est a _i‘,;ll)}_:lrme,
« ma femme' et mon fils Marc vous saluent ». Il g
plu a quelques translateurs de traduire le mot qui
veut dire ma femame , par la conchoisie LS !i.)}-'lnmc
la conchoisie; ¢’est traduire avec un grand sens,

Papias , qui était ( il faut avouer ) un des grands
visionnaires de ces siécles, s'imagina que Babylone
voulait dire Rome. Il etait pourtant tout naturel
gque Pierve fut part d’Antioche pour aller visitep
les fréres de Babylone. 11y eul toujours des Juifs 4
B: tb\](m(“ ils y firent continneilement l¢ metier de
courtiers et de 1)(}11{'-1}&11{‘), il est bien & cp )ILE ¢ que
plusieurs diseiples sy refugierent, et que Pieppe

alia les encoursger. 11 n'y a pas plus de raison i
imaginer gue Babyione "‘“mi‘(' ““'“Ca"l” 4 $uppHO-
ser que hmm, sigmn! ie Babylone. Quelle idée eXtra-
vagaute de snpposer que Pierre €crivait une exhoy-
tation & ses cama ades , Comme On ecrit aujourd’hui
en chiffre! craignait- il quion oYLt su letppe a la

1ut-1l er

poslep pourquoi Plerve ault aint qu’on efit

connaissance de ses lettres juives, si inutiles se] on.
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le monde , et anxquelles il etit éré impossible que
los Romains eunssent fail la moindre attention ? qul
Iengageait a entir si vainement? dans quel réve
a-t-on_pu sSOnger que lorsqun'on écrivait Babylone
cela .~.igm|‘iuit Rome?

(est .I';lln'c'-s ces preuves assez concluantes que
le j“:ij(-_i(-ux Calmet conclut que le voyage de Saint
Picrre a lome est pl'nu_\'(: par S. Pierre lui-méme,
qui marque |‘X!ll‘t“.‘~h("lll(?1lt qu'tl a écrit sa letire de
Babylone; o est-a-dire de Rome , comme nous l'ex-
]“)li(_lll()ll.‘s avec les anciens. Encore une fois , Cest
puissamment raisonner ; il a probablement appris
cette Jngir!u.:- chez les vampires.

Le savant archevéque de Parvis Marca , Dupin,
Blondel , Spantieim , ne¢ sont pas de cet avis; mais
enlin ¢’était celui de Papias ., qul raisonnail comme
Calmet, et gul ful suivi d'une foule d’écrivains s1
attachés A la sublimité de leurs principes , qu’ils ne-
gligerent ri!u'lrluui'uis la saine critigue et la raison.

(Vest une tres mauvaise défaite des partisans dua
voyage , de dirve que les Actes des apotres sont des-
tinés a I'histoire de Paul, ¢t non pas de Pierre , et
que s'ils passent sous silence le séjour de Simon
Barjone a Rome, ¢’est que les faits et gestes de Paul
étaient 'unique objet de |'éerivain.

Les Actes parlent beaucoup de Simon Barjone
surnomme Pierre; c’est lul qul propose de donner
UR successeur a Judas. On le¢ voit frapper de mort
S'Ji“t“_AnﬁlliE: et sa femme , qui lui avaient donneé
lemnbiety, ¢yt qui malheureusement n’avaient pas
f_[;[;t,.r_IogE-"- On le voit ressusciter sa couturiere
Dorcas chez le corroyeur Simon a Joppé. Il a une
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querelle dans Samarie avec Simon surnommeé le
magicien; il va a Lippa, & Césarée, a Jérusalem ;
que coutait-il de le faire aller &4 Rome?

[1 est hien difficile que Pierre soit allé 4 1 "omv,
soit sous Tibeére . soit sous Calit gula, ou sous Cl: Ju(I(‘
ou sous Neron. Le voyage du temps de Tibeére p L‘at
fondé que sur des prétendus Fastes de Sicile apo-
cryphes. (;) y

Un autre apocryphe, intitule Cartalogues d'éve-
ques , fait an plus vite Pierve éveque de Rome im -
meédiatement apres la mort de son maitre,

Je ne sais quel conte arabe I'envoie & Rome sous
Caligula. Eusebe , trois cenls ans apres ., le faqy Con-
duire 4 Rome sous Clande par une maip divine,
sans dire en quelle annce.

Lactance , qui cerivait du temps de ( 'MSulnlm
est le ]n('mu; autear bien avére qui ait dig (i“e
Pierre alla a Rome sous Néron, et qu’il ¥ fut e
cifie.

On avouera que si dans un proces une partie ne
l)l'OdUISEHI (i“(. de 1}'11‘{*:]% titres , elle ne g gagnerait
pas sa cause; on lui conseillerait de s'en tenjy 4 a ly

preseription , & Luti possidetis; ¢t olest le paptj

Rome a pris.
Mais , dit - on, avant Euseébe, avant J 4, ance
I’exact Papias avait déja conte Faventure de Biers
et de Simon vertu de Dien, qui se passa ep preé
de Néron; le parent de Néron a moitie ressuscité
par Simon verta- Dieu, et enliérement y

s€nce

SSuscité

&—\\k\—-
(1) Voyez Spanhcim , Sacree antiq. lib, LI,
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par Pierve; les complimens e leurs chiens: le pain

donné par Pierre aux chiens de Simon ; le magicien
rirni vole dans les airs ; le chréetien qui le fait tomber
par un signe de croix, et gui lui casse les jambes;
Néron qul fait couper la téte a Pierre ponr payer les

jambes de son magicien , etc. etc. Le grave Ma bl

répete cette histoire authentique , et le grave l'lr'-;;t"-

i sippe la répéte encore , et Fautres la repetent apres
b i : eux : et mol je vous répéte que si jamais vous plai-
“. 4 dez pour un pre . fat-ce devant le juge de Vangi-
" t rard , YOUS ne gagnerez jamais votre proces sur de
}s i I.;“'(-]Ht'h‘ pleces.

: SR Je ne doute pas que le fauteuil épiscopal de samt
{; / . Pierre ne soit encore a Rome dans la belle eglise, Je
3 | 'y ne doute pas que S. Pierre n'ait joui de I'évéche de
: ! Rome vingt-cing ans, un mois et neuf jours, comme
)*: , on le rapporte. Mais j'ose dire que cela n’est pas
: ‘ .. prouve démonstrativement , et j’ajoute qu'il est a
!1 r:‘ croire que les évéques romains d’anjourd’iui sont
! plus a lenr aise que ceux de ces temps passes , temps

; , un pea obscurs qu'il est fort diffici'e de hien de

broutiler.
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S arnT Xavier, surnommeé lapotre des Indes Bt
Sy

«0yola,

Quelqgues éerivains modernes, trompés P

un des premiers disciples de S. Ignace de 1

. o av equi-
voque du nom, se sont imaginés que lgg apbires
S. Batr?h(:lcmi et S. "I‘h.um‘as avalent priché i T
des orientales. Mais Abdias () remarque ty g bitn
que lesanciens font mention de trois Indeg ;

e o 'a pre-
miere situee vers I'Ethiopie, la

seconde proche des
mité du Continent,

Barthélemi précha sont Jeg
Arabes del Hyémen , qui sont nommes pay p
torge (2) les Indiens intérieurs, et

Medes , et la troisieme & Iextré
Les Indiens a qui S.

hi].os_
Par Sophypg.

nius (3) les Indiens fortunés. Ce sont les hahjg
8

de I’Arabie heureuse.

L’Inde qui est proche des Medes est évidemp

' e, | e ’ " leng
la Perse et les pxmunu:.s volsines , quj Presis .
bord soumises aux Parthes. Or c’est dans - P
: : SRy iys-l

dans 1'empire des Parthes:, que les h!stm‘ie“s o 2

JCles

et

—
o

(x)Liv. VL, att. L. :
(2) Hust. cecl., Ly, IL, chap. VL.
(3)') Saint-Jéydme, dans le catal.
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198 X AVIER.

siastiques (1) témoignent que S. 1 homas alla pre-
cher 1'Evangile. Aussi le métropolitain de Perse se
vante-t-il depuis plusieurs siecles d’étre le succes-

seur de S. Thomas. L'autenr des Voyaces de cet

apoOtre, et celui de I'histoire d’Abdias , s’accordent
14-dessus avee nos autres écrivains.

Enfin Ja troisieme Inde, a 'extréemité du conti-
nent, comprend les cotes de Coromandel et de Ma-
labar. et c’est celle dont Xavier fut Vapotre. Il ar-
riva 4 Goa, I'an 1542 , sons la protection de Jean ITI
roi de Portugal ; et malgre les miracles qu'il y opéra,
i pl‘leel“!“i‘ s de 'aven du missionnaire dominicain
Navarette (2), qu’on n’établirait jamais aucun chiris-
tianisme de durée pavmi les paiens , @ moins que les
anditeurs ne fussent & la poriee d'un mousquet. Le
jé-‘*“i“” Tellez, dans son Histoire ('Ethicpie (3), fart
Je méme aveu. C'a tenjours été, dit-il, le sentiment
gt DOS religienx ont formé concernant la religion
catholique , qu’elle ne pourrait étre d’aucune durée
en Ethiopie, a moins gu’elle ne fut appuyée par les
armes.

L’expél'icuct:, en effet, vient b 1.3[3[3111 de cette
opinion. Ce fut par les armes que 1'on convertit
UAmérique; et Barthelemi de las Casas, moine et
évéque de Chiapa, écrivit en langue castillane 1'Hisr
toire admirable des horrib]cs iHSO]{:L\(IESj ('.1‘].11Il.1113-"‘

s,
e

(1) Eusebe | iy m
art. 1l

(2) Traité VI, page
(3) Liv. 1Y, ch, 152436, col. 6,

, ¢h. T; et Recognitions, liv. IX,
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et tyrannies exercées par les Espagnols aux Indes
occidentales. Ce témoin oculaire affirme (1) que,
dans les isles et suy la terre ferme , ils firent mourir
¢n quarante ans plus de douze millions d’ames. Ils
fesaient certains gibets longs et bas, de maniére que
les pieds touchaient c_{u:tsi a la terre, chacun pour
treize, 4 'honoeur et révérence de notre Rédemp_
teur et de ses douze apotres , comme ils disaient ; et
y mettant le fem, brularent ainst tout vifs ceux
qui y étaient attaches. Ils pr(:naient les petites créa-
tures par les pieds, les arrachant des mamelles de
leurs meres . et leur froissant la téte contre les po-
chers. Las Casas oublie de remarquer que le psal-
miste (2) ap elle henreux celui qui pourra traiter
ainsi les petits enfans.

Anu reste , il faut redire ici , comme a larticle Re.-
liques : Jésus n'a condammé que hypocrisie deg
Juifs, en disant (3): Malheur a vous, scribes of
pharisiens hypocrites, parceque vous courez la mep
et la terre pour faire un proséi}*te; et quand il et
devenu , vous le rendez digne de la géhenne deux
fois plus que vous!

S f M

(1) Pages 6 et 10 de la traduction frangaise de
de Miggrode.

(2) Ps. CXXXVI, v. 12 .

(3) Matth. , ch. XXIIL, v. 15.

Jacrlups
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XENOPHANES

B AYLE a pris le prétexte de J'article Xénophanes
pour faire le }:nné;’,}'ririuﬁ du diable ., comme autrve-
fois Simonide , a4 'occasion d’un lutleur qui avait
remport¢ le prix a coups de poing aux jeux olym-
I;ique:» , chanta dans une belle ode les lonanges de
Castor et de Pollux. Mais an fond , que nous 1m=
portent les réveries (e Xenophanes? Que sanrons-
nous en apprenant qu'il 1‘('gur{i.:ii la nataure comme
un étre infini, immobile, compose d'une infinité
de pcti!..v. corpuscules , de petites monades douces ,
d’une force motrice, de petites mo'éeules or:a-
niques ; qu’il pensait d'ailleurs d-peu-pres comme
pensa depuis Spinus:l. ou ue pI-Hf:l il cherchbait a
penser, et qu'il se contredit plusienrs fois , ce qui
était le propre des anciens philosophes?

Si Anaximeéne enselgna (ue l’atmos;;hés'e élait
Dieu; si Thaleés attribua a l'eau la formation de
toutes choses , parceque I'Egypte était fécondée par
ses inondations ; si Phérécide et Héraclite donne-
rent au feu tout ce que Thalés donnait a I'ean, quel
Lit_'n' nous revient-il de toutes ces imaginations chi-
meriques ?

Je veux que pvij,

e agore ait exprimé par des nom-
bres des rapportg gpe i e
T S trées mal connus, et qu’il a1t cra
qt o ALUre avyaie B s : o
it imae At biti le monde par des regles
danithmetique, desor
- Consens qu'Qcellus Lucanus et
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Empédocle aient tout arrangé pav des forces mo-
trices antagonistes, quel fruit en recueillerai-je ?
qlielle notion claire sera entrée dans mon faible
esprit?

Venez, divin Platon, avec vos idées archétypes ,
vos androgynes, et votre verbe ; établissez ces
belles connaissances en prose poétique dans votre
république nouvelle , ou je ne prétends pas plus.
avoir une maison que dans laSalente du Télém:}quc :
mais au lien d’étre un de vos citoyens, je vous en-
verrai , pour batir votre ville, toute la matiére su}-
tile "de Descartes, loute sa matiere globuleuse et
toute sa rameuse, que je vous feral porter par Cy-
rano de Bergerac. (1) h

Bayle a pourtant ex(rcé toute la sagacitd ge sa
dialectique sur vos antiques billevesées; mais c'est
qu’il en tirait toujours parti pour rire des sottises
qui leur succédeérent.

O philosgphes ! les expériences de Pl'lj'Siqne Bibh
constatées , les arts et xr}étiers, voila la yraje philo-
sophe. Mon sage est le conducteur de mop moulin
lequel pince bicnrlc.vent-, HatiEboe MOonSsac e blé
Je verse dans la tl'(in'l'le , Je moud (:gu‘lemen S
pit 4 moi et 4uX mMiens une nourriture ajsée. Mon
sage est celui qui, avec la navette , couype Ill(‘s-
murs de tableaux de laine ou de soie , brillans Qe
plas riches couleurs ; ou bien celui qui met dapg

ma poche la mesure du temps en cujype et en op,

e \N

(1) Plaicant assez mauvais et un peu foy,
X 2
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J_ Mon sage est I'investigatenr de 1'Histoire naturelle.

On apprend plus dans les seules expériences de

I'abhé Nollet, que dans tous les livres de 'anti-

rJlIilé.

XENOPHON,

{ f LT LA RETRAITE DES DIX MILLE.

{ '.r
I i \ ()[ZAT\ID Xénophon n'aurait en d’autre merite que
) déire Vami du marvtyr Socrate, il serait un honune .
i) { o R lasonia I
?i{;-? .‘ ;m-.omm.’nulah.l(, : mais il etait gun. I lll T p}nl mlnpht., ‘

i poete historien , agr culteur, aimable an,b a 50~ _
B I ciété et il y ent beaucoup de Grees qul réanirent ;

tous ces merites.
Mals pouwuo. cet homme libre ent-1] une compa-

e

S b ;-\--\Je‘,-—--' — S

-.,‘mw-h-g- e
re—, 4.\__.:___\_.___,
s ﬂ.?l r

Ty,
par
i

g T A

gnie grecque a la solde du ](nnt* Cosrou , nomme

Cyrus par les Grees ! Ce Cyrus était freve paine et

),
e

sujet de Pempereur de Perse Ar taxerxes NMnemon, )

(—

dont on a dit qu’il navait jamais rien oublic que

les injures. Cyrus avait deja vou lu assassiper som

e
TR

g

|

: I frere dans le temple méme ou Von fesait la céré-
' !| | 1} monie de son sacre (car les rois de Perse furent

i ];, 1 les premiers qui furent sacrés); non seu! lement Ar-
2 ii "’f' A ! taxerxés eut la clémence de pardonner a ce s¢€ lerat;
! b Eﬁ { mais il eut la faiblesse de lm laisser e gonverne-
” ' ment absolu d'upe grande partie de I’Asle mineure

A : t gl temait de 10,.1 pére, ot dont il méritait au

TR B moins d'étre (]((‘{'\{)[I'L]l(-\
'.- \ | Pour prix d'une g ¢tonnante ¢ émence , des qu ‘il
i3 put s€ soulever dang g, satrapic contre 500 frere ,
|

i &
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il ajouta ce second crime an premier. Il declara par
un manifeste , « Qu’il etait plus digne du trone de
« Perse que son frere , parcequ’il était meilleur ma-
« gicien , et qu'il huvait plus de vin que lui. »

Je ne crois pas que ce fussent ces raisons qui lui
donnérent pour alliés les Grecs. Il en prit a sa solde
treize mille , parmi lesquels se trouva le jeune Xé-
nophon , qui n’était alors quun aventurier. Chaque
soldat eut d’abord uns darique de paye par mois. La
darvique valaif environ une puinee ou un louis d’or
de notre temps , comme le dit tres bien M. le che-
valier de Jaucourt, etunon pas dix francs, comme Je
dit Rollin.

Quand Cyrus leur proposa de se mettre en map-
che avec ses autres troupes pour aller combattpe s0n
fréve vers U'Euphrate , ils demanderent une davique
et demie, et i fallut bien la leur accorder. Cléta
trente-six livres par mois, et par conséquent la plus
forte paye qu'on ail jamais donnée. Les soldats de
César et de Pompée n'eurent que vingt soug 1a;

par

S dans la guerre civile, Outre cette solde expp.

bitante ., dont ils se firent payer quatyre mois d’-
vance , Cyrus leur fournissuit quatre centg charioig
charg¢s de farine et de vin.

Les Grees étaient donc precisement ce que sont

anjourd’hul Jes Helvétiens , qui louent Jeyp Service

et leur courige aux yr.inccs Imm_ VOISInS | maig
pour une SOmme trols jols plus modique que p¢
la sulde des Grees.

I1 est évident, quol qu’on en dise , qui]

tait:

SNe s’in.
A Safl 4 Vi 1 1 11 1arc 1] b
f()l‘m.’.t:('nt [}:-15 51 la eause },nu: J‘Iqil.,lle 1i5 C.()ml.};lt._

taient etait juste ; il suffisait que Gyrus 1oy, .
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Les Lacédémoniens composaient la plus grande

-}\.‘utit- de ses troupes. Ils violaient en cela leurs
sraités solennels avee le roi de Perse.

(‘_)‘.;'1'1:&[ devenue lancienne aversion de Sparte
pour l'or et pour l'argent? ou était la bonne fol
dans les traités ? ou était leur verta altiére et 1ncor-
1--.;[>ri!>‘;(.- P (Vétait Ciearyue , un Spartiate , qui com-

mandait le corps prineipal de ces braves merce-

naires.

Je n'entends rirn aux manoeuvres de guerre
A Artaxerxeés et de Cyrus; je ne vois pas pourquoi
cet Artaxerxes, qui venait a son ennemti avec douze
cent mille combattants , commence par faire tirer
des lignes de douze lieues d’étendue entre Cyrus et
Jui. et je ne comprends rien a I'ordre de bataille.
J’enlends encore moins comment Cyrus ,
attaque dans Ja me-

saivi de
six cents chevaux seulement 3
lée les six mille gardes cheval de I'empereuar, suivi

Enfin il est tué

dailleurs d'une armee innombrable.
de 1a main d'Ariaxerxés , qui, apparemmnient ayant

Lba meins de vin que le rebelle ingrat , se battit avec

1 . - - ) .

plas de sang froid et d’adresse que cet J\'rngnc.ﬂ.
taille , mal-
gre la valeur et la résistance de treize mille Grecs,
d ay:uer

est clair qu'il gagna complétement Ja ba

}mmriut: la wvanite greeciue est (,ij:ig-cc
pnes.
Ils réponile = ; : . E
l’ PERECIt Sgu ils n'«n feront rien, maits que St
Tempeleur ve - ; . _

: : Srtles payer, ils se mettront 4 som 5€r-
vice. Ll leuy é;

TR ot anr A v : =
qu’Artaxerxes leur fit dire de mettre Las les a

;.lil_ - b . o o 3 ' oale
dong tres indifférent pout qu! ils

2 llo nrvy 0 ¢ 1 i\ id renl
\ won les pavat, Ils n etarent
done que des menreyge jo’on les payat a

combattissent

rs a louer.
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11 y a ,outre la Suisse,des provinces d’Allemagne
qui en usent ainsi. Il n’importe a ces bons chrét.ens
de tuer pour de I'argent des Anglais , ou des Fran-
cais , on des Hollandais, ou d’étre tues par eux.
Vous les voyez réciter lears prieres et aller au car-
nage comme des ouvricrs yont a leur attelier. Pour
moi, j’avoue que j'aime mieux Ceux quis'en vont
en Pensilvanie cultiver la terre avec les simples
el équitables quakers , el former des colonies dans
Je séjour de Ja paix et de I'industrie. Il n'y a pas un
grand savoir-faire A tuer et a étre tué pour six sous
par jour; mais il y en a beaucoup A faire fleurir Ja
république des Dunkards , ces thérapeutes non-
veaux . sur la frontiere du pays le plas Sauvage,
Artaxerxes ne regarda ces Grecs que comme deg
complices de la révolte de son frere | «t fl‘”nﬂhelnent
c'est tout ce qn’ils étaient. Il se croyait trahi par eux
et il les trahit, & ce que prétend Xeénophon, Cap «'ipré;
qu'un de ses capitaines eut Jure €N son nom de levip
laisser une retraite libre et de leur fourniy (eg 5

1 har i autres ¢
yres; apres que Cleargue et Citiq #EES comman dap g

, F e 15 e Ses alns y

des Grecs se furent niis entre sic» : alns pour réelep
e 1 . it trancher la tete, et AL

1a marche, il leu fit tre » €t Oon €gorge

tous les Grees qlli les avaient ﬂt‘-Compagnés s
celte enlreyue , s'il faul s'en ff*i‘]’o”el‘ a Xénophon

Cel acte royal nous fait Vi Bl le n]ntzlliavé]jS:
me nlost pas mouveau: mais auseL est-il bieg vrai
Artaxerxes et promis de ne pas faire et

qu’ % s

des chefs mercenaires (ut SO v endys ol
/ i était-il pas permis de punin an <

frere? ne lui était-1L pas Punay Ceux quiil

e A
crovait sl coupabh,s !

AL
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C'est iei que commence la fameuse vetraite des
dix mille. S1 je n'al rien compris a la bataille , je
ne m.nnprrn.f.w pas plus a la retraite.
L'empereur , avant de faire couper la téte anx six
g;'-uc"l'uu % grecs et 3 leur suite, avait juré de laisser
retourner en Grece cette pf-rite armeée réeduite a dix
mille hommnes. La bataille s'était donnée sur le che-
min de I'Euphrate ; il etit donc falln faire retourner
les Grees par la Mésopotamie occidentale , par la
Syrie, par |'Asie mineare , par 1'Tonie. Point du
toul ; on les fesait passer 4 I'Orient, on les obligeait
de traverser le 1igre sur des barques qu’on leur
fournissait ; ils remontaient ensuite par le chemin
de UArménie, lorsque leurs commandants fareng
supplicies. Si quelqu’un comprend cette marche ,
dans laguelle on tournait le dos a la Grece , il me
fera plaisiv de me I'expliquer.

De deux chioses I'une ; ou les Grees avaient choisi
eux-mémes lear route, et en ce cas ils ne savaient
ni ou ils allaient , ni ce qu'ils voulaient; on Arta-
serxes les fesait marcher malgré eux ( ce qul est
bien plus probable ) , ¢t en ce cas E.tn_‘u'r[uoi ne leg
exterminait-il point?

On ne peuat se tirer de ces difficultés gqu'en sup-
poszmt que J'cmpvrcur per-an ne se vengea ({'l‘-“t
demi ; qu’il se contenta d’avoir plmi les in';ncipzmx
chefs mercen iires qui avaient vendu les troupes
greeques a Cyrus; qu’ayant fait un traité avec ces
11-01-111‘esifL§g'izivcs , 1l ne voulait pas descendre & la
}:1]0:)‘:% :l::ﬁ [::211‘(:’[?; qll'{l:t;mt sur que de ces Grecs

irivait un tiers dans la route , il abans

donnait ces malhenr ) :
‘U‘U«Heux a lear mauvyais sort. Je ne
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vois pas d’autre jour pour éelairer Pesprit du lec-
teur sur les ebscurités de cette marche,

On s’est élonné de la vetraite des d ix mille ; mais
on devait s’étonner bien davantage qn’ Artaxerxes 5
vamquear a la tete de douze cent mi le combattans
(du moins a ce qu'on dit ), laissat voyager dans le
nord de ses vastes états dix mille fagitifs qu’:l pou-
vait ecraser a ehaque village , 4 chaque passage de
viviere, a chaqne défilé | ou qu'on pouvait fajire
périr de faim et de misére.

Cependant on leur fournit, comme nons 1’a-
vons vu, vingt-sept grands bateaux vers la ville
d’Itace pour leur faire passer le Tigre s ecomme Si
on voulait les conduire aux Indes, e 1A on leg
escorte en tirant vers le nord , pendant plusienrs
jours , dans le désert ou est anjonrd’huj Bagdad. 115
passent encore la riviére de Zabate , ¢t gy la que
viennent les ordres de Uempereur de punir leg
chels. I est clair qu’on pouvait ex!ermimi Parmée
aussi facilement gu'on avait fait justice des com.
mandans. Il est done trés vraisemblab]e qu’on ne Je

voulut pas.

On ne doit donc pius regarder les Gpees i

dans ces pays sanvages, ue comme des Voyag
égarés A qui la bonté de empereur 14
ver leur route comme ils pouvaient,

Il y a une autre observation a faire qui ne s
pas honorable pour le gouvernemen; Iicm;l‘n_ .“
était impossible que les Grees m'eussent 4,y des
querelles contlnu{rlles'pour Ie.s VIVIES. aveq gy &
peuples chez lesquels 1ls devaient P'?S-‘i(’.r, Fodk i
ges , les désolations, les mienrtres étajeny T g

€urs
Ssait ache-
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inévitable de ces désordres ; et cela est si vral, que
dans une route de six cents lienes, pendant laquelle
les Grecs marchérent toujonrs aun hasard , ces Grees
p'étant ni escortés , ni pnnrsnivis par aucun 5_{1':.111:1
corps de troupes persanes, pf-rdir{_*nl (quatre mille
hommes , ou assommés pai’ les paysans , ou morts
de maladies. Comment donc Artaxerxes ne les fit-il
pas escorter depuis leur passage de la riviere de Za-
bate , comme il Pavait fait depuis le chamnp de ba-
1aille jusqu’a cette tiviére !

Comment un souverain si sage et si bon commit-
i1 une faute si ess: ntielle? Peut-étre ordonna-t-il
escorte 3 peut-ctre Xénophon , d’ailenrs un peu
déclamateur, la p;lss(’—l-il sous silence pour ne pas
diminuer le merveilleux de la retraite des dix mille;
pcul—étre Iescorte fut toujours obligée de marcher
tres loin de la troupe grecque par 1a difficuité des
vivres. Quoi qu'il en s it 1] parait certain qu Arta-
serxes usa d’une extréme indulgence , €t qut les
Grecs lul durvent la vie, inli.sr;u'i s ne farent pas
ex.termines.

I} est dit dans le Dictionnaire (:11:'.}1_?10}16.(5!{116 L
l‘ai‘iiC;{F retraite , que celle des drx mil e se fit sous
le commandenent de Xénophon. On se trompe; il
ne commanda jamais; il fut sealement , sur la fin de
la warche, 4 la téte d’une division de quatorze
cents hommes.

J“d"mﬁ que ces héros, & peine arrives , aApres
g f_at_l,gues ,sur le rivage du Pont-Euxin , pil-
16?_{ mdlf}e”“ml‘nent amis et ennemis pour S€ res
faire. Xenophon embarque a Héraclée sa petite

troupe, et va fair ; .
P& aire un pouvean marcheé ayec un Toy




XENOPHON. 200
de Thrace qu’il ne connaissait pas. Cet Athénien {
au lieu d’aller secourir sa patrie accablée alops par
les Spartiates, se vend donc encove une fois i un pe-
tit despote étranger. Il fut mal payé, je Lavoue; et
c¢’est une raison de plus pour conclure qu'il eqt
mienx fait d’aller seconrir sa patrie.

Il résulte de tout ce que nous avons remarqueé,
que ’Athénien Xenophon , n’étant qu’un jeune vo-
lontaire , s’enrdla sous un capitaine l:lt-t'.-rlc':m(micn 3
I'un des tyrans d’Athénes , au service d’un rebelle
et d'un assassin ; et qu'é¢lant devenu chef (e qua-
torze cents hommes , il se mit aux gages d’un bap.-
bare. .

Ce qu'il y a de pis, c'est que la nécessite ne le
contraignait pas a cette servitude. Il diy lui - midnie
quil avait laissé en dépot, dans le temple de 1q f,_
meuse Diane d’Ephese , une grande partie de Vop
gagnt‘ au service de Cyrus.

Lemarquons qu’en recevant 1a paye d’up roj =
s’exposait a étre condamné au supplice si ey étran.-
Starp;-
vé au major général Doxat, lmmnl(’; né libye, g se
vendit 4 l"cmp(;-x-cui' Charles VI. » qui lui fjy 06
le cou ponr avoir rendu aux Tuares une pl

ger n'était pas content de lui. Voyez ce qui e

TJIP(-‘I'
dCe (iu'il
ne ponvast défendre. : ir |

2ollin , en parlant de la retraite deg diz

1“0
dit , « Que cet Ireureux succes remplit de
?

Meénpis
: 5 peuples de la Grg :
« pour Artaxerzés les peuples de la Grépe sen legp
i 4 iy "aro 1 > d‘ oAk
« fesant voir que l'or, argent, les L}.I(‘eb’ 18l

« un nombreunx sérail , fesaient tout le B ditre =

« grand rol , elc. » wt :
Rollin pouvait considérer que les Gree, b
DICTIONK, PHILOSOPH. 14, 18
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valent pas mé;mriscr un souverain qgui avait ga-
gne

en f
terminer dix mille Gre s, les avait iaissés vivre el

2 30

ane bataille eompléte; qui, ayant pardonné
ere . avait vainew en héros ; gui , maitre d'ex-
petourn: r chez eux ; et qui , pouvaet les avoir i sa
solde, avait dédaigné de s'en servir. Ajoutez gae ce
I,,-im;(r vainquit depuis les Lacedemontens et lemrs
alliés . et lear imposa des lois hawmiliantes : ajoutez
que ., dans une guerrce contre des Scythes nommes
Cadusiens , vers la mer Caspienne , il supporta
comme le moindre soldat toutes les fatigues et tous
les dangers. Il vécut et mourut plein de gloire ; il
est vrai qu'il eut un sérail , mais son courage nca
fut que plos estimable. Gardons-nous des déclama-~
tions de college.

Si j’osais attaquer le préjuge, J oserals préférer la
vetraite du maréchal de Bellisle & celle des dix
mille. Il est bloqué dans Prague par soixante mille
hommes , il n’en a pas treize mille. 11 pre nd ses e~
sures avee tant d'habileté, qu'il sort de Prague. dans
le froid le plus rigourveux , avec son armes , Ses
vivres, son bagage et trente ,_i(‘-r;;-s de cazon , sans
que les assicgeans s’en doutent. 11 a déja gagné deux
marches avant qu’ils s'en soient appercus. Une ar-
mée de trente mille combattans le poarsuit saus re-
liche Vespace de trente licues. Il fait face par-tout;
1l n’est jamais entame ; il brave , tout malade qll"ii
est. les satsoms , la diselte, et les ennemis. Iine p(—::‘d
gue les soldats qui ne penyen! récister a la riguetr

extreme de la caie . 3 i

s A satson. Que lui a-t-il man ne ) oune
plus longue coupge
grecque.

'

s et des éloges exagéres 4 la




YVETOT. Kk
'37'

YVETOT.

C'Er,r It nom d’an bourg de France , i six lieues de

Rouen , en Normandie , qu'on a qualifié de royaume

pendant long-temps , d’apres Robert Gaguin , his-
torien du seiziéme siecle.
Cet écrivain rapporte que Gautier oy Nt

seionenr d'Yvetot, chambrier du roi Clotaire I
7 ; =%
ayant perdu les bonnes graces de som majie B
calomnies dont on n'est pas avare a la goup s
. el
bannit de som propre mouvement. passa dang 1,

i C ! 'S
climats éirangers, ou, pendant dix ang _ BTl
guerre aux ennemis de ta fors qu’an bout de .

A = 5
gy a ,-,T?II’ % e { YOy 5 .
terme, se flattant gue ia colere da roi SEeraiy appai-
see , 1l veprit le chemin de ia Trance ; ¢y, 0
e S T 3 ¢ ! » @l passg
par Rome ou il yit le pape Agapet. dopy g obiing
1)
des lettres de recommandation pour le rq; qui éaj
g ) . s A 1= a1t
alors 4 Soissons , capita.e de ses Etats, y o Selone
1 1 Y 3 i : o lT!_"
i & S i e | LA Bl ] s CE
prit le temps que Clotaire étalt @ Déglj, o
A : ! e Sl -
jeter a ses pieds , en le conjurant e lyj faive o
dCe
y avajt ré
aln g €~
pam}.u son sang Poul le salut des }lnmmeg- ma;
~ 2 llals

ant YeConny
9

par le merite de celui gni , en pareil Joar

=l oF . . I 2 | Dl
Clotaive , prince furouche et eruel, Iy

tai passa son épée au trayers du corpg,
Gaguin ajoute que le paje A gapet 5 Ay

une action si indigne, menaca le roi do

an :
t aporis
& r(}udr(.b (lFI
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I'Eglise , s'il ne réparait sa faute ; et que Clotaire

justement intimide , et pour satisfaction du meurlire

de son sujet , érigea la seigneurie d’Yvetot en royau-

me , en favear des héritiers et des successenrs de

Gautier; qu'il en fit ('.xpi'-.dier des lettres signées de

lai, et scellées de son sceau; que c'est depuis ce

temps-la que les seigneurs d"Yvelot portent le titre

de rois; et je trouve , par une autorité constante et

indubitable , continue Gaguin , qu’un evenement

aussi extraordinaire s’est passe en ’an de grace 536.
Rappelons, & propos de ce récit de Gaguin, L'ob-

servation que nous avons deja faite sur ce quil dit

de Iétablissement de luniversitée de Paris. Clest j

qu’aucun des historiens contemporains ne fait men- \

tion de i'événement singulier qui, selon lui , fit eri-

ger en royauie la seigneurie d’Yvetot ; et , comme

Pont trés bien remarqué Clande Malingre et I'abbe

de Vertot, Clotaire I, qu’on suppose souve -ain do

bourg d'Yvetot, ne régnait point Jdans cette con-

trée; les fiefs alors n’eétaient point héreditairves; l'on :

ne datait point les actes de I'an de grace, comme le

rapporte Robert Gaguin; enfin le pape Agapet était

déja mort. Ajoutons que le droit d’'ériger un fief en
royaume appartepait exclusivement a l'empereur.

1 1Ce n'est pas a dire cependant que les foudres de
] I.',glis.e ne fussent dé_ja usitees du tem ps l{’Ag;}pet.
On sait que S. Paul (1) excommunia I'incestueux

de Corinthe - x
) €5 on trouve aussi dans les lettres de
S. Basile que

1[ . ] P
i85 o ymities jues exemples de censures gr.:?r'ltil‘alesa L
i Ul€ine sy
siecle. Une de ces letires est contre
-—-—_‘-'_____-_‘_‘—-—-—_‘__‘__-___“
(1‘) 1. Cormth., ch

—

ap. V, v. 5. ’ i
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un ravisseur. Le saint prelit y ovdonne de faire
rven ire la fille & ses pavens, d’exclure le ravisseur
des pricres, et de le déclarer excommunié, avec ses
cowplices et toute sa maison . pendant trois ans ; il
ordonne aussi d'exclure des priéres tout le peuple
de la bourgade quia recu la personne ravie.

Auxilius | jeune ¢véque . excommunia la famille
eniiere (e Clacicien : et quoique S. Augustin ait
désippronve cette conduite , et que fe pape S. Léon
ait etabli les mémes maximes que 5. A ugustin , dans

une de ses lettres aux évéques de la province de

'
i
L

Vieune ; pour ne parler ici que de la Prapce N
textat éveéque de Rouen ayant ét€ assassingé Lan 636
dams sa propre église , Leudovalde eévéque de B NS
ne laissa pas de mettre en inlerdit toutes Jog ("g.fis.: %
de Rouen, défendant d’y célébrer le sepyice di*.-iq-
jusqu’a ce que 'on edt trouvé auteur dy orithe.

L'an 1141 , Louis-le-Jeune ayant refusé e COM-

sentiral'électionde Pierre dela Chatve | it lepune

; ape
aichey
de Bourges , mort 'annee inrecedeute’ I

avait fait nommer a la place d’Albéric, éque
e

= duecent II

mit toute la France en interdit.

L’an 1200 ’ Pierre de (:f:p() L leal‘g{-_ d‘Obliw-r

\ . A = O

ilinmne-Auouste : er Aones ef 4 o <

Philippe-Augusie a quilter Ag b. et i Teéprendpe

Ingerburge, et n’y ayant pas ICussi, pujj:. s

sanvier la sentence d’interdit sur tout le '
o

qni avait été prononcée par le pape In::ocent Tir

Cet interdit fut observe avec une exirdye Pio -

& J:.)l](fur‘

!){snt‘.n}“:riu

.1r15i.i:111i:m':f-‘
¥

\‘

13,

La chronique anglicane, citée pav g
I ( ) I 3 A% e .
Martenne (1), dit que tout acte de ¢

m S ¢ Jf 1<
(1) Tome V, page 858.
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hormis le baptéme des en fans , fut interdit en Fran-
ces les églises fermées , les chirétiens en etaienl! chas-
sés comme des chiens s plus d’office divin ni de sa-
crifice de la messe , plus de sépultures ecclésiastiques
pour les défunts; les cadavres abandonnés au hasard
répandaient la plus affrense infection, et pénétraient
d’horreur ceux qui leur survivaient.

La chronique de Tours fait la méme description ;
elley ajoule sen'ement un trait remarquable con-
firme par ’abbe Fleury et I'abbe de Veriot /1) ;c'est
que le saint viatique élait exceplé. comme le bap-
1éme des enfans, de celte pri\':atiun des chioses sain-
tes. e royaunine fut pendant neaf mois dans cette
situation; Innocent II p yrmit seulement, an bout
de quelque temps , Jes prédications et Je sacrement
de confirmation. Le roi {ut si courrouce gu’il chassa
les évéques et tous les antres ecclésiastiques de lcurs
demeures , et confisqua leurs biens.

Mais ce qui est singalier, les souverains enx-mé-
mes priatent quelquefois les éveéques de prononcer
an interdit sur les terres de leurs vassanx. P'ar des
Jettres du mois de février 1356 , confirmatives de
celles de Guy comie de Nevers et de Mathilde sa
femme en faveur des bonrgeois de Nevers, Charles V,
régent du royaume, prie les archevégues de Lyon ,
de Bouiges et de Sins, et les évéqgues d’Autun, de
Langres , d'.!m xerre et de Nevers , de prononcer uneé
exconmmuniication contre le comte de Nevers et un

interdit SUur sesy fepna KRR ST :
S terres , s'il wexéente pas ’accord

————

(I)‘L”' [i; bage 148,

\
E
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qu il avait fait avec ses habitans. On tronve aussi ,
dans le recueil des ordonnances de la troisieme race,
plusieurs lettres semblavles du roi Jean, qui auto-
risent les eveques a meltre en interdit les lieax dont
ie seigncunr ten'erait d'enfreindre les priviléges.
Enflin , ce qui semble incroyable, le jésuite Danjel
rajiporte que U'an g8, le roi Robert futl execommu-
nie par Grégoire V, pour avoir épousé sa parente
au guatrieme degre. Tous les évéques qui avaient
assesié o ce mariage furent interdits de la commun {oH
jmsqua ce qu’ils fussent allés a Rowe faire satis-
faction aw saint-siege. Les peaplesy les conrtisaus
miéime se separerent du roi; il ne lui resty que deux
domestiques quai puriliaien: par le feu toutes las

- 5 = W b oa s il .
eliose qu il avait touctiees. Le cardinal Pamien ot
oy : o Y A ) ’ . . . .
Romunalde ajoutent méme quan matn Rolbept etant
zlle , selom sa coutume , dire ses prieres 3 [y popte
de Véglise de Saint-Barthélemi, car il n'ogait pas v
entrer, Abbon abbé de Fleury, suivi de deny femmes
4 ,. . y Vo

du palais qui portaient un grand plat de Vermeil

que Hep-
1he vient d’accoucher : et decouvrant le pla

eonvert d un linge, Paborde, lui annopee

: V{)\'r-z,
= g R el 1o S LA Ve bt 4
Joi dit-il, Jes efiets de votre désobéisganee aux e
3 1 e ) ! (O EA 1 le I :

crets de UEglise, et le scean de 'anathép, Sur o

» €l voit
. » % A
monsire qui avail le cou et la tére d’an

1 I OO Yy
fruit de vos amours. Robert regarde s
Canapd,

Berthe fat répudice, et excommunicyigy enfin
3
IEVEC.

Tirhain I, au contraire , excommuni, lan's.
) - ¥ b I }r},)
<k i LSS yebii-lils de bert, pour avn: il b
5 Ehi;l}'}p(—’ I 1 }Jt;.lt l} d B.O LUy p ML d\‘f)ll‘ l’i[]l “_',
. "]‘l‘.‘..{_‘();“_
arpnication dans les propres Etats dy 4 W

ol == 3@ Glers

sa pareste. Ge pape prononea la sentence

asl

P o

e
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ol sa sainteté venait chercher

216

mon! en Auvergne,
un asile; dans ce méme concile on ful I‘m'r-h«.'-r: la

croisade, et o1 pour ia nremiere fois le nom de pape
fut donné¢ a l'éveque de Rome, a I'exclusion des
autres eveques rlui le prenaient auparavant.

On voit que ces peines canoniques furent d’abord

platot medie
et quelques uns de ses successeurs oserent prétendre

qu‘uu souverain excommunié etait pri\-c}. de ses

inales que morielles ; mais Grégoire VII

Etats , et que ses sujets n'étaient plus obiiges de Ina
obéir. Supposé cepen ‘ant gn'un roi puisse etre ex-
commuDnié en certains cas graves, I'excommunica-
tion n’étant qu’une peine purement spirvitueile , pe

saurait dispenser ses sujets de I'obéissance qu’ils
lui doivent, comme lenant son autorité de Diena
méme. (est ce gqu'ont reconnu constamment les
parlemens , et méme le clerge de France , dans les
excommunications de Boniface VIII conire Phi-
]ippc-le—Bel; de Jules II contre Lounis XIIL; de
Sixte V contre Henri [11; de Gregoire X1II contre
Henri IV et c’est aussi la doctrine de la fameuse

assemblée du clerge de 1632.
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L
()'fif»UI de Ia religion est un attachement pur et
eclairé au maintien et an progres cu culte qu'on
doit & Ia Divinité ; mais quand ce zéle est perscen-
tenr, aveusle et faux, il devient le plus grand flean
de Bumaniie. X

Vaici comme U'empereur Julien parle du zeéle des
chréiiens de son temps : « Les Galiléens , dit-il (1),
ont soufiert sous mon nredécesseur L'exil et les pri-
SOTES ; O & MIasS4Creé réciproquement ceux gui s’ap-
pellent tonr-a-tour heérvétiques. J’ai rappelé leurs
exilés, élargi leurs prisonniers; j’ai rendu leurs
biems arxx proscrits, je les ai forcés de vivre en
paix - mais telle est la fareur inquiéte des Galiléens,
qn'ils se plaignent de ne pouvoir plus se dévorver les
Wns les autres. »

e pm‘!l‘aiL ne 1‘)'!raziira point outré, si I'on fait
senlement aitention aux calomnies atroces dont fes
ehrétiens se noircissaient réciproquem:nt. Par
esemple , 5. Angustin (2) accase les manichéens de
countraindre lears ¢lus & recevoir I'encharistie anres

Vavoir arrosée de semence humaine. Avant lui,

{}j Lettre 191
(3" Chap. XLVI, des Heérésies,
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§. Cyrille de Jérusalem (1) les avait accusés de la

méme infamnie en ces termes: « Je n’oserais dire en

ses trempent leur 7schas rlu'i s don-

quni ces sacrile
lheureux sectatenrs , fill'ils exposent

nent a lears ma
au milien de leur autel , et dont le manichéen souille
sa bouche et sa langue. Que'leﬁ hommes pensent i

ce qni 4 coutume de leur arriver en songe , et les

femmmes
§. Léon,dans un de ses sermons (2), appelle aussi
Je sacrifice des manichéens la turpitude méme. Enflin

Suidas (3) et Cedrenus (4) ont encore enchéri sur

dans le temps de leurs regles. » Le pape

cette calomuie , en avancant que les manichéens fe-
saient des assemblées moclurnes, ol , apres avoir
éteint les flambieaux .ils commettaient les plas enor-
mes impmli(tit(}s.

Observons d’abord que les premiers chrétiens
furent accuses des mémes horveurs qu’ils impulte-
rent depuis aux manichéens , et que la justification
des uns peut également s'appliquer aux autves. Alin
davoir des prétextes de mous persecuter , disait
Athénagoredansson Apologiepour les chrétiens(5),
on nous accuse de faire des festins détestables et de
commettre des mcestes dans nos assemblées. Clest
un vienx artifice don! on a use de tout temps pour
faire périr la vertu. Ainsi Pythagore fat brile avec
trois cents de ses disciples , Héraclite chassé par les

et

(1)) 1: XIIT, de la sixicme cathéchese .

2 ) DErINn 1 50Th o - 2 -
(2) on cinquicme, sur le jetne du dixieme Mo
(3 Sur Manés.

(4) Annales, page a6
P %
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Ephesiens, Démocrite par les Abdéritains, et Socrate
condammné par les Athéniens.

Athénagore fait voir ensuite que les principes et
les mours des chrétiens suffisaient senls pour dé-
truire lés calomnies qu’on répandait contre eux : les
mémes raisons militent en faveur des manichéens.
Pourquoi d'ailleurs S. Avgustin , qui est si affirma-
tif dans son livre des Hérésies, est-il réduit dans
celui des Mocurs des manichéens, en parlant de
Uborrible cérémonie dont il s’agit, a dire simple-
ment (1):« On les ensoupconne.... Le mondea cctte
opinion d’eux.... S’ils ne font pas ce qu'on leur
impute. ... la renommeée publie beaucoup de mal
d’eux ; mais ils soutiennent que ce sont des men-
sOIlgl(?.‘;.

Pom'quni ne pas soutenir en face cetle accusation
dans sa dispate contre Fortunat, qui l'en sommait
en publl{: et en ves termes : « Nous sommes accuses
de faux crimes ; et comme Augusiin a assiste a
notre culte, je le prie de declaver devant tout le peu-
ple si ces crimes sont véritables ou non?» S. Au-
ustin prépond : « Il est vrai que Jal assisté a votre
culte; mais antre est la question de la foi , autre
celle des moenrs; et c’est ceile de la foi gqne j’ai
proposée. Cependant, si les personnes qui sont pre-
septes aiment mieux (ue nous agitions celle de vos
moeurs ., jene m'y Oplmserai pas. »

Fortunat s'airessant a assemblée : « Je veux,
dit-ii, avant toutes choses , étre justifie dans I'esprit

X At : 1 N 3
des personues Ul nous Cl oient coupables,et qu’Au

B

G e i

(1) Chap- XYL




A 7 ELE.

guslin témoigne & pri sent devant vous, €t un jour

1t le tribunal de Jésus-Christ . s’il a jamals va

devarn
ou s'il sait, de an:lq"c maniere gue ce soit, que €s

choses t_lu'ml nous jl:quHf se commeltienl parme

DoOous, »
de 'a question ; celle que j ai proposée roule sur la

S. Anguslin répond encore : « Vous sortez

foi. et non sur les moenrs. » Enfin Fortunat conli-
y | Ll Lot =g g 0 R
puant & presser S. Augustin de s'expliquer, il le
fail en ces termes &« Je reconnals que dans la priere
ou jai assisté , je me vous al vas commetive rien
d’impur. »
o \ e | : CIREEE SO e 1 o
Le méme S. Augnstin , dans son livre de PUtale e
de la foi (1), justifie encore les manichéens. « Dans
ce Iﬁl!!])h-}&‘i i dit=il 4 son ami Honorat ,l:;l'r:r{;l{*j'("!':a.:'-.\i
envagé dans le manichéisme, J'étais encore pleinda
desiv et de e pérance d’épouser une bhelle feimz,
d’acquérir des richesses , de parveniv aux honnenrs,

]
[
4

et de jouir des autres voluptés pernicicuses de fa
vie. Car lorsque j'écontals avec agsiduité les dee
teurs manichéens , ‘e n'avais pas encore LENONCE (1N
desir et a Pespérauce de toutes ces choses. Je nzt-
tribue pas cela a leur doctrine; car je dois leur rem-
dre ce témoignage, q_u‘ils exhortent soigneusement
Jes hommes a se pl't':.--:(-m'('r de ces mémes chosis.
Clest dene la ce quim’e wpdchait de m’ai lacher o2
a-fait a la secte , et ce qui me retenait dans le roung
de ceux qu’ils appellent auditenrs. Je ne voulais pes
renoncer aux espérances ¢t aux affaires du siecie. »
it dans le dernier chayitre de ce liyre, ou il repré-
sente les docteurs manichéens comme des hommes
— e e e

( 1) Chap. 1.
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superbes qul avaient Pesprit “aus«i grossier qu'ils
avaient le corps maigre et décharné, il ne dit pas un
mot de leurs prétendues infamies.

Muais sur quel es preuves étaient done fondées
ces 1mputations? La premiére quallegue S. Au-
gustin, c'est que ces impudicités étaient une saite
du 5_\-.9“\-111(- de .\']?.Iﬂi(‘h(‘.'(‘., sur les Moyens dont Dieu
se serl pour arracher aux pricees des ténebres les
parties de sa substance. Nous en avon.. parle a I'ar-
ticle GENEALOGIE - ce sont des hovreurs que 'on se
dispense de repéler. 11 sufiit de dire ici que le pas-
sage du septiéme livre du Trésor de Manichée, que
3. A ugustin cite en plusieurs endroits 5 €5t eévidem-
ment falsifié. 1. hérésia rqque dit, sinons l'en croyons,
que ces vertus ccle tes qui se transforment 1antt en
beaux garcons ettantot en belles filles, sont Dien
le pere lui-méme. Cela est fanx: Yanes n'a jamais
confondu les vertus célestes avee Dien le pere.
S. Augustin n'ayant pas comprig ]’expression Syria-
que d'une vierge de (wniére, pour dive une lumidre
vierge , sappose gne Diea fait vo.r aux princes des
ténébres une beile Llle vierge pour exciter Jeur ac-
deur brutale; il ne s'agit point du tout de cela dans
les anciens auteurs, 1l est question de la cause des
Piuies.

Le grand prince, dit Tirbon, eité par S. Epi-
phane 1), fait sortir de Ini-méme dans sa colére des
nuages noirs qui ohscurcissent tout le monile , il
s'agite , se tourmente, se met tout en eau, et ¢’est

(1) Hérésie LXYI, chap. XXV,

DICTIONN, PHILOSORH, 14, 19
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qui n'est autre chose que Ia
5. ;\ngnalin art

292

14 ce qui fait la })I]:i(’._
du gran | prince. Il faut que
.ar une traduction , ou platot par quel-
que extrait infidele du Trésor de Man:chée . dont
a cité que deux ou trois passages. Aussi le ma-
ochait-il de n’cntendre

sSueunr

él1é trompe |

il n’
nicheen Geeundinus lui repr

1x mysteres de Manichée, et de ne les com-

rien ai
battre que pi
leurs , dit le savant M. de |
S. Augustin anrait-il pu demeurer
I'on enseignait pu-

v de purs p:arulrr:;is:m'ﬁ. Comment d’ail-

yeausobre , que nous abre-
geons ici (1),
tant d’annees dans une secte ou
de telles abominations? et
4 défendre contre les ca-

bliquement comiment

aurait-il eu le front de 1
I]'_il;!u]l‘.t'sf'

De cette yreuve de raisonnement, p
gnaycal éguces par S. Au-
s solides. On dit,

a550n5 aux

preuves de tait et de témos
et vovons si elies sont ]ni

ons 10,
que qnclriues ans ('enx ont

: Sy
continie ce pere 1\2)q
ans des jugemens publics, non sea-

confessé ce fait d
aussi dans les

Jement dans la Paph agonie , maits
’ai ol dire a Rome par un cer-

Gaulis. comme je
1a:n catholique. :

De pareiis oui-dire meéritent si peu {’attention ,
aire usa-e dans sa confe-

que S. Augustin n'osa en f
4 huait ans

rence avec Fortunat, quoiq w'il v eat sept

qu'il avait quitté Rome; il semble mémc¢ avoir ou-
1€ Je nc ; ; iy :

blie Je nom du catholigue de gui il les tient. Il est

1) Histol £ i ;
et (1}3'. storre  du manijchéisme , liv. IX, chap. VI
(2) Chap. XLVII de Ia Nature du bien
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vrai que dans son livve des Hérésies , le meme
S. Augustin parle des confessions de deux filles,
nommées I'une Marguerite et I'autre Eusébie , et de
quelques manichécens qui, ayant été découverts a
Carthage et menés a l'église, avouerent, dit-on,
l'bhorrible fait dont 1l s’agit.

Il ajoute qu'un certain Viator déclara que ceux
gui commettaient ces infamies s’appelaient catha-
ristes om pnrgateurs; et qu’interrogés sur quelle
écriture ils appuyaient cette affreuse pratique, ils
produisaient le passage du Tresor de Manichée ,
dont on a démontré la falsification. Mais nos here-
tiques , bien loin de s en servir, l'auraient bante-
ment désavoué comme I'ouvrage de quelgue impos-
teur qui voulait les perdre. Cela seul rend suspects
tous ces actes de Carthage, que Quod-vult-Deus
avait envoyés 4 S. Augustin, et ces misérables, de-
couverts et conduits a 'eglise, ont bien la mine
d’étre des gens apostés pour avouer tout ce qu'on
voulait qu'ils avouassent.

A chapitre XLVII de la Nature da bien, S. Au-
guslln ayoue que lorsqu’on reprochait a nos h: réti-
ques les crimes en question, ils répondaient qu’un
de leurs élus, déserteur de leur secte, et devenu
Jeur ennemi, avait introdult cette énorme pratique.
Sans exgminer si cette secte que Viator nommait des
catharistes était réelle, il suffit d’observer ici que

les premiers chrétiens imputaient de meme aux
anostiques les horribles mysteres dont ils ctaient
;c:.‘.usés par les juifs et par les patens; et si cette apo-
logie est bhonne dans leur bouche, pourquoi ne le

serait-elle pas dans celle des manichéens ?
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C'est rcp.ﬁml‘rnt ces bruiis populaires que M. de
Ti)lemont , qui se pi jne w'exactitude et (e fidelite
ose conver'ir en faits certains. [ assure (1) qu'on
avail fait avouer ces infium es aux manicliéens dans
des ugemens pub ies on Pap lagonie , dans les Gau-
les. et diverses fois a Carthaze.

Pesons aussi e l{'nloi;{llii_':e de S. C‘\-‘!'inu de Jéru-
gale u, dont Ie rapport est tout lifiérent de celul de
S. Au ustn; et considérons que le fiit est si in-
crovable et si absarle, quon aurait prine « le croire
quanrl il serait atlesté par cing on six témoins qut
Vauraient vo et gqui laflirmeraient avec serment.
S. Cyrille est sea' il ne l’'a po.nt va, il T'avance
dans une declamation iu)pulu:rv _ou il se donne la
licence (2) de faire temir a Manichée , dans la conie-
rence de Cascar, un discours dont 1l m'y a pas un
mot dans les actes d'Archeiaus, comine M. Zacca-
gui (3) est oblige d’en convenir; et on ne saurait
allcguer, pour la défense de S. Cyrille, qu'il n’a pris
que le scus d’Archelans et non les termes; car ni
les termes, ni le sens, rien ne s'y trouve. U’ail-
leurs ‘e tour que prend ce pere parail élre ceiul
d'un historien qui cite les propies paroles de son
aatenr.

Cependant, pour sanver 1'honneur et la bonne
foi de S.Cyrille , M. Zacca ni et apres lni Made Til-

3 bt L s
temon SUpposcnt, sans aucune preuve, que le tra-

.—l-l‘'-'..--_.-"‘—‘--—-_._._-_-_‘."_‘h
(1) Manich,
(2)N. XV,
(3) Préface, n, XTII,

art, I
; XIL, page 795.
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ducteur ou le copiste ont omis Vendroit des actes
allégué par ce pere; et les journalistes de Trévoux
ont imaginé denx sortes d’actes ’Archelaus ., les uns
authentiques , que Cyrilie a copieés, les autres sup-
posés dans le cinquieme siecle par quelgue nesto-
rien. Quand ils auront prouvé cette supposition 4
nons examinerons leurs raisons.

Venons enfin au temoignage du pape Leon , tou-
chant les abominations manichéennes. Il dit dans
ses sermons (1) que les troubles survenus en d’au-
tres pays avaient jeté en Italie des manichéens
dont les mysteres etaient si abominables, quil ne
pouvait les exposer aux yeux du public sans blesser
I’lonnétete ; que pour les connaitre, il avait faik
venir des élus et des elues de cette secte dans une
assemblée composée d’évéques, de prétres, et de
quelques laiques hommes nobles; que ces héréti-
gues avalent découvert beaucoup de choses tou-
chant leurs dogmes et les céremonies de leur féte, et
avaient avoué un crine qu’il ne pouvait leur dire ,
mais dont on ne pouvait douter apre la confession
des coupabies ; savoir, d'uane jeune fille qui n’avait
que dix ans ; de deux femmes qni l'avaient préparée
pour I'horrible cérémonie de la secte; du jeune
homme qui en avait été compiice; de l'évéque qui
Pavait ordonnée et quiyavait présidé. Il renvoie
ceux de ses auditeurs qui en voudront savoir dayan-
tage aux informalions'qul avalent élé failes, et
quil com muniqua aux evéques d’Ttalie dans sa se-

conde lettre.

==

(1) Sermon 1V, sur la nativite et sur I'épiphanie,

I(L).
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Ce témoignage para.t plus précis et plns décisif
que celui de 5. Augustin - mais i1 n’est 1ien moins
que suffisant pour prouver un fait démen 1 par les
}wroleslalinns dvs accusés, et par les irincipes cer-
tains (e leur morale. En effit . qne]l.--«; preuves a-1-
on que les nersonnes mfa es un_rrrn;:ées par Léon ,
pont pis €lé gagnces pour déporer contre lenr
:3|.'(,‘.h‘?

On répondra que la piéte et la sipecérité de ce
yape ne permettront jamais de crolre t;u'il ait pro-
curé une telle frande. Mais si, comnie nous l'avons
dit 4 'article RELIQUES , le méme S. L¢on a ¢teé capa-
hle de suppo er que des Linges, des ruban: qu'on &
mis dans une boite , et que 'on a lait descendre dans
Je sépulcre de quelques saints . ont répandn du sang
quand on les a coupes ; ce pape dut-1l se faire au-
cun scrupule de gagner ou de faire grgmer des Iem-
mes perducs , et je ne sais quel évéque minichéen ,
lesquels . assures .le leur grace , s’ayoueraient cot-
pables des crimes qui penvent étre yrais pour eux en
rartif_-niier. mais non pour leursecte, de las¢du tion
de laquelle S, Leon vou'ait garantir son peaple. De
tout temps les évéiues se sont crus anlorises 4 user
de ces fraudes pienses qui (endent au salut des ames.
Les écrits supposés et apocryphes en sont une prea-
f’e';\et la fac.lité avec laquelle es jéres ajou aient
ol i mauvais ouvrages. fa t voir que s'ils n'e-
tarent pes c‘?‘“l‘hC?H de la frande , 1ls n ctalent jas
sCrupu:€ux d en proi; ter.

\ > ’
Eobn S. Léon pretend conlirmer les crimes s€-

crets des manichée . !
héens | par un argument qui les de-
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truit. Ces exécrables mvysteres, dit-il (1), qui plas
ils sont impurs plus on a soin de les cacher, sont
commurs aux manichéens et aux priscillianistes.
C'est par-tont le méme sacrilege , la méme obscé-
nité , la méme tarpi‘ude. Ces crimes , ces infamies ,
sont les mémes que 1'on deécouvrit autrefois dans
les priscillianistes et dont toute la terre a ete in-
formée.

Les priscillianistes ne furent jamais conpables de
ceux pour lesquels on les fit périr. On trouve dans
les ceuvres de S. Angustin (2), le Mémoure instructif
qui fut remis 4 ce pere par Orose, et dans lequel ce
prétre es agnol proteste qu’il a ramassé toutes les
plantes de perdition gui pullulent dans la secte des
priscillianistes : quil n’en a pas oublié 1a moindre
branche ., la moiudre racine ; qu’il expose an méle-
cin toutes les miladies de cette secte, afin gu’il tra-
aille & sa guérison. Uro e ne dit pas un mot des
mysteres abominables dont parie Leon; démonstra-
tion invincible qu’il ne dontait pas gue ce ne fassent
de pures calomunies. 5. Jérdme (3)dit anssi que Pris-
cill.en fut opprimé par a faction. pir les machi-
pations des évéiues Ithace ct idace. Varle-t-on ainsi
&’un homme conpable de profaner a religion par
les plus infames cerémon est Gependant Orose et
S. Jérome n'ignoralent pas ces crimes , dont toute la
terre a éte informee.

(1) Lettre XCITi, chap. XVI.
(2) Towe Vill, col. 430.
(3) Dans le Catalogue.
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§. Martin de Tours et S. Ambroise , qui étaient i
Tréves gnand priscillien fut jugé , devaient en ctre

éoalement informes. Cepeniiant ils solliciterent 1n-

stamment sa grace , et p’ayant pu I'obtenir, ils refu-
corent de communiquer avec ses accusatenrs et leur
faction. Sulpice Severe rapporte I’histoire des mal-
heurs de Prisciilien. Latronien, Euphrosine , venve
dn poéte l_)vlphi;hih., sa fille, et (II]E‘I{I[[(?S autres
personnes , furent executés avee lai a Treves , par
Jes ordres du tyran Viaxime et aux instances d’Ithace
ot d’Ldace, deux évéques vicicux , et qui , pour prix
de leur injustice, monrurent dans I'excommunica-
tion , chavgés de la haine de Dieu et des hommes.
Les priscillianistes ¢taient accusés, comme les
maniciiéens , de doctrines obscenes , de nudité et
d'impudicité religienses. Comment en furent - ils
convaineus i Priscillien et ses complices les ayoue-
rent, 4 ce quon dut , dans les tonrmens. Trois per-
sonnes viles , Tertulle, Potamius et Jean, les con-
fessorent sans atiendre la question. Mais ['action
int ntée contre les priscillianistes devait étre fon-
dée sur d’antres témoignages qui avaient été rendus
contre eux en Espagne. Cependant les dorniéres 10-
formations furent rejctées par un grand nombre
d'éveques, d’ecelésiastiques estimés ; et le bon vieil-
1“_”-1 liiginli“ y évéque de Cordoue , qui avait €1é le
{‘t(']"lfn]t:-la.tci_lt' des priscillianistes , les crut daus la
f}::,];‘jfll]_f;; l,l:?z:(us des (:r."nu':.',' qu’on leur imf)u!fii[‘,
e Wi <54 communion , et se trouva j'l{ll"lii
enveloppe dang |

a p"—'r-ii"culil)ﬂ C ,.1 y BSST rerent
0 S l g L 115 €551 o ¢ ’U.l--
(18. 110!‘“ )!l: 1 }( C

S A - r :
= calomnies » dictees par un il
avengie, sembleraient ineyis ex
‘ent justifier la reflexion gu’Am-
A
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mien Marcellin (1) rapporte de 1'empereur Julien

Les bétes féroces, dit-il, ne sont pas plus redou-
tables aux hommes, que les chirétiens le sont les
uns aux autres guand ils sont divisés de eroyance
et de sentiment.

Ce quiil y a de plus déplorable en cela, c’est
guand le z¢ e est hypocrite et faux; les exemples
n'en sout pas rares. L'on tient d'un docteur de sor-
bonne , qu'en sortant d'une séance de la faculié,
Tourneli, avec leque il éiait fort lie, lui dat tout
bas : Vous vovez que j'ai soutenu avec chaleur tel
sentiment pendant deux hcures; Ih bien! je vous
assure qu’il n'y a pas un mot de vrai dans tout ce
que j’a1 dit.

On sait aussi la réponse d’un jesuite qui avait
éte employe vingt ans dans les mission. du Canada 5
et qui ne croyant pas en Dieun, comme il en conve-
nait a l'oresllc¢ d’un ami. avait affronté v.ngt fois la
mort poar la rels don qu’il p échalt avec smcces aux
sanvages. Cet ami lui representant 11iconsé jaence
de son zele ; Ah! répondit le jésuite missionnaire ,
vous n'avez pas d’idce du plaisic gu'on goute a se
faire écouter de vingt mille hommes, ¢t & jeur per-
sunad. r ce (]u’un ne croit pas soi-meme,

On est effraye de voir que tant d’abus et de des-
ordres soient nes de I'ivnorance profonde ou i’En-
rope a eté plongee s1 .ong-temps; et les souverains
(ui senient eniin combien il 1mporte d étre eclairé ,
deviennent les bienfaiteurs ue 'humanité , ¢n favo-

(1) Liv. XXIL.

4 »
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. connaissances, qui sont le son-

250
risant le yrogres de:

tien de la tranguillite et diu bonheur des penples,

et le plus solide rempart contre les entreprises dn

fapatisme.

ZOROASTHRE.

SI Jest Zoroastre qui le premier annonca aux
hommes celte belle maxime : « Dans le doute si
« une action est bonne on mauvaise , abstiens-to1 » ;
Zoroastre ctail le premier des hommes apres Con-
fucius.

Gi cette belle lecon de morale ne se trouve que
dans les cent portes du Sadder, long-temps aprés
Zoroastre , bénissons l'auteur du Sadder. On peut
avoir des dogmes et des rites tres ridicules avec une
morale excellente.

Qui était ce Zoroastre? ce nom a quelque chose
de grec, et on dit qu il était mede. Les Parsis d'an-
jourd hai appellent Zerdust , ou Zerdast , ou Zara-
dast , oun Zavathrust. Il ne passe pas pouar avoir éteé
le premier du nom. On nous pavle de deux aatres
Zoroastres, dont le premier a nenf mille ans d’anti-
quité; c'est beancoup pour nyus, quolgue ce solt
trés peu pour le monde.

BOus ne connaissons que le dernier Zoroastre.

Les "0\’1"cur~s I'r'mm's Chardin et 'J.'rn(,rniel nous

ebres ou Pansm‘ qui sont encore e re-

-andus ,dans s Pt ;
P ' nde et dans la Perse, et qui sont

'

N

t
X
¥
(¥
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excessivement ignorans. Le docteur Hyde, profes-
seur en arabe dans Oxford, nous en a appris cent
fois davantage sans sortir de chez Iui. 1l a falla que,
dans 'ouest de I'Angleteire , il ait devingé la langue
que parlatent les Perses du temps de Cyrus | et qu'il
Pait confrontée avec la langue moderne des adora-
teurs du feu.

C'est 4 loi sur-tout que nous devons ces cent
portes du-Sadder, qui contiennent tous les princi-
paux préceptes des pieux ignicoles.

Pour moi, j'avoue que je n'ai rien trouvé sup
leurs anciens rites de plus curienx que ces denx
Vers persans de Saddi, rapportés par Hyde

: Yoven a1 concerve e fa e oant -
Qu'un Perse ait conser ve le ’i(u sacre cent ans ,
Le pauvre homme ¢st briie quand il tombe dedans,

Les savantes recherches de Hyde allpnié cent, il
y a peu d’années, dans le coeur d'un jeune !'mm,.uc,
le desir de sinstruire par lui-méme des dogmes d(,:
Guebres.

11 fit le voyage des grandes Indes pour apprendre
dans Surate , chez les pauvres Parsis modejnes . la
langue des anciens Perses, et pour lire dapg cétte
langue les 'ivres de ce Zoroastre sifameux » SUPPOsE
qu'en effet il ait écrit.

Les Pythagore, les Platon , les Apo]lonius de
Thyane, allérent chercher autrefois en Qpjent la
sagesse qu; n’élait pas la, Mais nul n’y Comrn a; 11{,5
cetle divinité cacliée . a travers plua de pPeines et de
],6“15 qllt- le nouveau traducteur immnm de

S 11‘ res
attribués & Zoroastre. Ni les maladies . , ni la suerre
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i les obstacles renaissans i chague pas, ni la pau-
vreté méme , le | remier et le plus grand des olista-
cles, rien n'a rebuté son courage.

Ii est glovieux pour Zoroastre qu'un Anclais ait
éerit sa vie
Francais Vait écrite d'une maniére tonte dilfe-

aa bout de tant de sié¢cies , el qu'ensuite

umn

rente. Mais ce qui est encore plus bean c'est que

nous A¥Ons , | armi les biographes ancicns du pro-
phére, deux prim;ip:.mx auteurs arabes , qui I;ré{-{‘_
demment écrivirent chacun sou hisio.re : et ces
guatre histoires te contredisent mervelllensement
toutes les guatre. Cel ne s’es! p rs_ﬁu.'{ de concert;
et rien n'est plus capavle de faire connaitre la ve-

rite.
Le premier historien arabe ,
a,avoue que le nere de Zo oastie s appe-

Aba-Mobammed

Moustaph
lait Espintaman; mais il dit aussi qu'Espintaman
n'était pas son pére, mais sOn trisareunl. Pour <
mére , il m'y a pas deux opinions : elle <‘appelait
Dogdn , vu Dodo, ou Doda; ¢'était une ties belle
poule &'Inde: elle est fort bien dessince chez le doc-
reur Hyde.

Pundari , le seeond historien , conte que Zoroastre
érait Jaif, et qu'il avait éte valet de Jérémiey qu'il
mentit & son mia tre ; que €rémie pour le punir lui
donna la lépre; que le valet pour se déeras er alla
préchier une nouvelle religion en Perse, et fit ado-
rer le _so'ieil au lien des éto.des.

Voiel ee que Je trois éme historien raconte , el e

¢ Vanglai : ;
2he g Hyde a rapporté assez an long :
ele Zoroastre o :
te Zoroastre étant venu du paradis preé-
le roi de Perse Gustaph , le

Le proph
cher sa religion chez

|
B
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roi dit an propheéte : Donnez-moi un signe. Aussi-~
16t le prophete fit croitre devant la porte du palais
un cedre si gros , si haut, que nulle corde ne pou-
vait ni U'entourer, ni atteindre sa cime. Il mit au
hant du cédre un beau cabinet ou nul homme ne
pouvait monter. I-‘rappé de ce _mirelc]e, Gustaph
crut a Zoroastre.

Quatre mages on quatre sages ( c’est la méme
chose ), gens jaloux et méchans, emprunterent du
portier royal la clef de la chambre du prophete pen-
dant son absence , et jetérent parmi ses livres des
os de chiens et de chals , des ongles et des cheveux
de morts , toutes drogues , comme on sait, avee leg-
guelles les magiciens ont opere de tout temps. Puis
1ls allerent accuser le prophete d’étre un sorcier et
un empoisonnenr. Le ro1 se fit ouvrir la chambre
par son portier. On y trouva les maléfices , et voila
Lenvoyé du ciel condamné a étre pendu.

Comme on allait pendre Zoroastre, le plus bean
cheval dn roi tombe malade; ses quatre Jambes
rentrent dans son corps , tellement qu'on n’en voit
plus. Zoroastre I'apprend, il promet qu’il guérira
le cheval, pourvan quon ne le pende pas. L’accord
étant fait, il fait soviir une jambe du ventre , et il
dit: Sire, je ne vous rendral pas la seconle jambe
que vous n’ayez embrassé ma religion. Soit , dit le
monarque. Le prophete , apres avoir fait paraitre In
seconde jambe , voulut que les fils du voi se fissent
zoroastriens ; et ils le furent. Les autres jambeg
firent des prosé.ytes de toute la cour. On pendig
les quatre malins sages au lieu da prophéte
Loute la Perse vecut la foi.

et

DICTIONN. PHILOSOPH. I4.

e}
o
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Le V{)}-’,’!{:F’I]I‘ francals raconte ;'!—pcl]-préﬂ les
mémes miracles , mais soutenus et embellis par
plusieurs autres. Par exemple , I'vnfance de 7Zo-
roastre ne pnumit pas manguer d’étre miraculense;
7,0roasire se mit a rive des qu’il fuat né . dn moins a
ce que disent Pline et Solin. Il'y avait alors , comme
tout le monde le sait, un grand nombre de magi-
ciens trés puissans; et ils savaient bien qu'vn jour
Zoroastre en saurait plus qu’enx, et qu’il triom-
pherait de leur magie. Le prince des magliciens se
{it amener 'enfant , et voulut le couper en deux ;
mais sa main se sécha sar-le-champ. On le jeta
dans le feu , qui se convertit pour lui en bain d’eau
rose. On voulut le faive .briser sous les pieds des
faureaux sauvages; mais un taureau plas puissant
prit sa défense. On le jeta parmi les loups; ces
loups aliérent incontinent chercher deux brebis
qui lui donnérent & teter toute la nuit. Enfin, il fut
rendu @ sa mére Dozdo, on Dodo , on Dodu , femme
excellente entre toutes les femmes , ou fille admi-
rable entre toutes les f{illes.

Telles ont é1é dans toute la terre toutes les his-
toires des anciens temps. Clest la prenve de ce que
nous avous dit sonvent , que la fable est la ‘sceur
ainée de PPhistoire. .

. Je vof:dmis que , pour notre piuisir et pour notre
lsisltl"u(:llr)rl, tous ces gmnt?s [)I‘Ophéte.‘i de l‘;mli-
1“{:;: ief" Zg:‘oasue, les Mercure Trismégiste , 1es
:;njfm:'ti’n{lji :I'::"’l‘" méme, etc. ete. ete. , revinssent

= L 181‘1‘(3 et ¢ 4+ lce o = st avelt
Locke, Newton , et qu'ils conversassentav

Bac Y : :

! on . @ : - 3 A Alps

naud , Bayle ; que djs.: 1"3}1 ftesbury, Pascal, Ar
* Qis-je? avec les philosophes les




ZOROASTRE. 235

moins savans de nos jours , quine sont pas les moins
|

senseés.

J’en demande pardon a lantiquité ; mais je crois
qu’ils feraient une triste figure.

Hélas! les pauvres charlatans! ils ne vendraient
pas leurs drogucs sur le Pont-Neuf. Cependant , en-
core une fois , leur morale est bonne. C’est que la
morale n'est pas de la drogue. Comment se pour-
rait-il que Zoroastre eit joint tant d'énormes fa-
daises 4 ce beau précepte de s’abstenir dans le doute
si on fera bren ou mal? c’est que les hommes sont
toujours petris de contradictions.

On ajoute que Zoroastre, ayant affermi sa reli.
gion , devint persécutenr. Hélas! il n'y a pas de sa-
cristain ni de balayear d'église qui ne persécutat
s’il le pouvait.

On ne peut lire deux pages del’abominable fitras
attribue a ce Zoroastre , sans avoir piti¢ de la na-
ture humaine. Nostradamus et le médecin des Urines
sont des gens raisonnables , en comparaison de cet
énergumene. EL cependant on parle de Iui ,et on en
parlera encore.

Ce qui parait sigulier, ¢'est qu’il Y avait, dy
temps de ce Zoroastre que nous connalssom et
probablement avant lui, des formules (e prieres
publiques et particulicres instituées. Nous Avons
au Voyageur francais I'obligation de noys | les avoir
tl\ldulleb; il y avait de telles formules (. ans 1’ Inde;
nous n'en connaissons point de pe veilles dans le
Pentateuque.

Ce qui est bien plus fort, c’est que les m

. ages
amsi que les ]::»-ramcsj admirent un paradi

-

Sy UN en-
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ction , un diable (1). Il est démontre

1ifs ne connut rien de tout cela. Ils

2
fer, une resurre
que la loi des J1

ont éte tardifs en tont. (Jest une vérité dont on est
convainetn , pouar peu gu'on avapce dans les connais-

sances erientales.

DfCrARATION DES AMATEURS , QUESTIONNEURS ET

DOUTEURS, QUI 6E SONT AMUSES A FAIRE AUX

SAVANS LES QU]:‘,E-TIOI‘{S CI-DESSUS 4 EN NEUF VO-

LUMES, (9)

Nous déclarons aux savans qn'(?.!;ml. conmme eux

]n'ndigieusmm:nt ignorans sur les premiers prin-

cipes de toutes les choses , et sur le sens natarel ,
rypique, mystique, allégorique , de pluasieurs cho-
ges, MOUS NOUS €N rapportons sur Ces choses au
jnsement infaillible de la sainte inquisition de
Rome , de Milan , de Florence , de Ma Irid , de Lis-
bonne , et aux décrets de la sorbonne de Paris , con
cile pt:rpt’:tucl des Gaunles.

= e e RS ARE

(1) Lediable . chez Zoroastre est Hariman, ou, s1 YOUS
voulez, Arimane; il avait ¢té oréé. Cétait tout cOMIe
rl,wf P originairement; il n’était pomt principe; il
Iti_.{r:l”:.]:;i&t:’:; ;Eig”ité fl(e mauyais principe qu’avee le
duisit ([""31'&;1:(: ) f-'-l“"iﬂ -/?Ol‘oastr'c, est un S(zt'pr;-nt q:n prO;
aceru depuis ; c:‘\ln,([ mille .(‘311\-"165. Le 1'1\01]!]):?(: s¢n Cb‘
Paris , chez !:cs 'C‘;ﬁﬁt‘dc[m:s ce temps-la qu a Rome,?
HOINes , nous "’0}’0“; Ttlidns . dans les armeées, €t chez les

ant d’envieux.

(:'?-) TestH remis o
Premicres editg A0
éditions ¢taient en neuf yolumes:
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Nos erreurs n'étant point provenues de malice ,
mdis étant la suite naturelle de la faiblesse humaine

nous esperons qu‘eﬂcs nous seront pardonneées en
ce monde-ei et en Lantre.

Nous supplions le peiit nombre d’esprits celestes
qui sont encore enfe rniés en France dans des corps
morlels , et qui de 1a éclairent Uanivers a trente sous
Ia femille ., de nous communiquer leurs lumicres
pour le tome dixieme que nots compions publier &
Ia fin du caréme de 1772 , on dans I'avent de 1753 ;
et nous paierons leurs lamieres quarante sous.

Nous supplions le peu de grands hommes qui
nous restent d’ailleurs,comme lauteur de la Gazette
ecclésiastique , et 'abbé Guyon, et I'abbe de Cavei-
rac , auteur de I'Apologie de la Saint-Bartheleni , et
celui qui a pris le nom de Chiniac, et I'agréable
Larcher, et le vertuenx, le docie, le sage Langle-
vielle, dit la Beaumelle , le profond et 'exact NO_
notte , le modéré, le pitoyable et doux Pdtomllet
de nous aider d.me. notre entreprise. Nous Plohte,
rons de leurs critiques instructives, et nous Nous
ferons un vrai plaisir de rendre & tous ces me ssieurg
Ia justice (ui leur est due.

Ce dixiéme tome contiendra des articles trés on
rieux , lesquels, s Dieu nous favorise , s POUrTOnt
denner une nouvelle pointe au sel que nous ti, he.
rons de répandre dans les remerciemens que ng
ferons 4 tous ces messienrs. us

Fait au mont Krapac, le 30 du mois de Janvis

Van du monde selon Scaliger. . .

T e T 5"‘)_1
selon les Etrennes mignonnes . ..., . /

N i I0n G
selon Ricciolie, c oo vesassan /0
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4olon Esabe. ., »oavee ¢wons s0oaos s 69;2
selon les Tables alphonsines . ........ 4 8707
selon les Eg_vptiens .................. 370000
selon les Chaldéens . .....co00avseons 465102
gelon les Brames, « oo esovimonsiosas v 780000
selon les philosophes .. . vuvvvvueones w

¢I¥ DU QUATORZIEME ET DERNIER VOLUME.
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PHETETE. THEOCRATIE.

ves: il est soumis a cette Providence, quoiqun’il n'en

;.I---,I)cl'(;rjix«'r: que {111(:](111(-.5 effets et r{nelr'lm:;», deliors ;

. “ACD ATTT

et, jugeant des choses qu’il ne voit pas par les THEOGCRATILE.

choses qu'il voit, il pense que cette Providence

s'étend dans tous les lieux et dans tous les siecles. GouvERNEMENT DE Diru ou pEs DiEux,
Réuni dans ce principe avec le reste de 'univers,

i1 n’embrasse aucune des sectes qui toules se contre-

v mlarrive tous les jours de me tromper; mais je

sm—,
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